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I.
ELOSZO.

Azon komoly meggy6zddéstsl athatottan, hogy
a humbug jelen szdzadiban cifra cég és nagy
szavak nélkiil a j6 arunak ép oly kevés kelendd-
sége van, mint a rosznak: keleti utam emlékei meg-
irdsat szindékolvan, els6 gondom is az volt, mind
cimet adjak nekik ?

Keleti 1t?“ ez jol hangzik; csak kissé
trividlisan. Ks a mi 6, tobbet mond vagy keveseb-
bet az igaznal. Keleten voltnak mondhatja magat,
ki bar csak Konstantinipolyig volt; de az én utam
tovabb terjedt; noha még sem az egész keletre.

JEgyptomi ut?¢ Ez is kevesebb a vals-
nal, mert Buropai Torok- vagy Gorogorszig: nem
Egyptom. Viszont tébb is a valéndl, mert utunk
— sajnos — nem terjedt ki fels§ Egyptomra.

De ,héromezer tengeri mértfold«
— nagyon j6l hangzik. Bs ha nem egészen igaz

is, csaknem igaz. Mert tengeren tett utam:
1
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Varnatol Konstantinapolyig 150 t. mfd.
Konstantinapolytél Szmirnaig 279 ,,
Szmirnatol Athénig . . . 208 ,
Athént6]l Alexandridig . . 504
Alexandriatél Port-Saidig . 150 ,
Alexandriatél Corfuig . . 743
Corfut6él Triestig . . . 490 ,,
Osszesen 2624 t. mfd

De a szarazon és folyamokon tett utak joval
tobbet tesznek ki 500 teng. mfldnél.

Tehat a cim igazolva van. Quod erat de-
monstrandum.

Vajjon azonban igazolva van e ezen uti em-
Iékeknek kiilon kiadésa, elébb a ,Reform“ hasab-
jain, utébb még konyv alakban is, miutdn annak
folyaméarol harom magyar lapban kozlottem mér tu-
désitasokat ?

Azt hiszem, ezt az olvasé koOzénség majd
csak utolag fogja eldonteni. A mi pedig emlitett
kozleményeimet illeti, azok csak naplé-toredékek,
esak vazlatok voltak ; de egyebek nem is
lehettek ; mert az utazds gyorsasaga mellett, a
latni és tanulmanyozni valok tomegében sem
az id06, sem a physikai er6 nem volt elégséges
arra, hogy a legérdekesb tineményekrdl is utkoz-
ben részletesen, vagy alaposan irhattam volna.

Utazasom szinhelye azon vidékek és orszagok
voltak, melyek nem csak Eurépa sorsanak, hanem
az egész emberiség torténetének epochalis fordula-
taira minden idében donté befolyassal voltak; és a
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melyek korunkban is, mint a kozelgl valsagok té-
nyezdi naponkint lathatébban lépnek elStérbe.

Egy oldalrél Konstantindpoly — vilagural-
mi geografiai fekvésével: amott Egyptom, mint a
kelet és nyugat keresztutja; melyeknek birtoka
folott évezredek Ota viaskodtak rég kihalt és még
ma él6 nemzetek; és fognak uj harczokat vivni a
jelen és jov6 nemzedékek.

Tehat volt itt mit tanulményozni az emberi
torténet észlelfjének, a politikusnak.

De volt az elmélkeds észnek, mint koltéi 1é-
leknek is szép, és gazdag taplaléka.

Ha az ember Europaban utazik, csaknem
ugyanazon vegetatiét, s ugyanazon embereket ta-
14lja mindeniitt; ugyanazon frakban, ugyanazon ne-
veléssel, ugyanazon eszmekorrel, ugyanazon erkoles-
vallasi fogalmakkal.

De itt egy mas vilag nyilt elSttem, més égalj-
jal, mas nagyszeril tenyészettel; idegen nép-fajok-
kal; a mieinktdl eliitd erkolesi és vallasi fogalmak-
kal ; sajatshgos socialis viszonyokkal; — és tobb-
ezredéves allam-torténeti fejlédéssel, — melynek
rejtélyeit csak most kezdi megfejteni a tudomany.

A thrgy tebat érdekes és vonzé, éskisértetbe
hozza a kelld késziiltséggel s hivatassal nem bird
ir6t is.

Ehez jarul azon kedvezd korillmény, hogy
utam legnagyobb részét gréf Andrassy Gyula mi-
niszterelnok 8 nagy méltésdga szives ajanlasa ko-
vetkeztében — melyért ezennel nyilvinosan feje-

1*
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zem ki legmélyebb koszonetemet — a kirdly 6
folségének kozvetlen kiséretében tevén, — alkal-
mam volt ezen orszagok magasabb tarsas regiéiban
megfordulhatni, és oly helyekre jutni, hova az euré-
pai s keresztény, barmi gazdag tourista, egy kony-
nyen be nem hathat, s a keleti élet oly oldalait
lesni el, melyeket csak kivételkép van mésnak alkal-
ma észlelhetni. ’

Ellenben 6 folségének utja, kivalt miutan a
Jeruzsalembe randulas is a programba vétetett, a
kiszabott 1d6 rovidsége miatt oly sebességgel tor-
tént, mely a tanulmanyozni vagyod ,ird“ folada-
tainak egyatalan nem kedvezett. Ez volt oka, hogy
a ,multa sed non multum® intését kovetve, a Je-
ruzsalemi excursiérél lemondva — Konstantina-
polyban nov. 1-jén elvaltam a folség kiséretétdl,
és csak november h6é 16-kan Port Saidben egye-
siltem azzal wjra, — a tizennégy mnapi id6-
kozt pedig arra hasznaltam , hogy beleme-
rillve a néptengerbe, egyediliségben, s nyugodtab-
ban vizsgaljam az embereket és dolgokat; Xon-
stantinapolyt, kis Azsia partjait, Athent, majd Ale-
xandriat és Egyptomot; — mirfl a maga helyén
bdvebben.

II.

Pestrdl Varnaig.
Oktéber 25-kén hat ora tajban este, mint
parancsolva volt, pontosan megjelentem az indé-



— 5 —

hizban. A nagy podgyaszt, vulgo koffereket (né-
mely uri ember oly nagyokat hozott maghval,
mint egy emeletes hdz) mar négy nappal elébb
kelle atadnunk, hogy azok Varnadban megelSzve
benniinket, azon hajékra rakathassanak, melyeken
Konstantindpolyba voltak viendfk. Kisebb béron-
deim kéznél és rendben voltak; csak latcstvemet
feledtem honn; pedig oda készitém tobbi holmim
mellé! — Es jo sherryvel toltott esikob&ris kula-
csomat, melyet anno Palffy vaséroltam a ,jotékony
18 bazarban“ egy szelleme, mint csaladi erényei
altal kiting gréfnGtél az inségesek javara.

Hogy fogok én mér most latni valamit —
latesd és lampés nélkiil ?

A sz8nyegekkel s viragokkal diszitett indé-
b4z mindinkabb megtelt. A folség fidvozletére
kiinn volt szamos képviselfk, férendi tagok, fopa- -
pok, mind diszoltozetben; a miniszterek tanicskoz-
méanyra gyiiltek be 6 folségéhez; rosz hireket sut-
togtak Cattarébél; a béesi killon-vonat is hozott
szdmtalan excellenczids és mas urakat, kik az ét-
teremben ehédeltek, igen iinnepélyes feszességhben,
és ha nem ecsalodom, fehér nyakkendSkben, a mi
engem, oda be lépve, paraszt létemre, mélyen meg-
zavart. Még akkor nem sejtém, hogy eziitin mér
magamnak is ujdonsiilt udvari ember gyanint bele
kellend tanulnom a drakéi szigorlt etiquettebe
»ah, quel beau jour! Je porte un habit de cour!“:
reggelihez fekete nyakkendd; ebédhez fehér nyak-
- kendd, fekete mellény és frak; aztin pleine pa-
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rade; &jjel az agyban — hala Isten — a hogy
tetszik.

A mint 6 felsége a kocsiba 1épett, azonnal
megindult a vonat, a jelenlevfk iidvkivanatai, s
éljenei kozott. — Minden coupéba csak kettenketten
voltunk elbelyezve, hogy kiki kényelmesen alhas-
sék, ha bir. — A vonat gyorsan repiilt, csak oly
allomasokon allva meg, hol vizet vagy tiizelni valot
kelle folvennie; fényesen megvilagitott allomaso-
kon deputatick, s tomérdek nép vartdk & folsé-
gét, kik azonban az ablakokat befiiggénydzve lat-
van tobnyire elég tapintattal birtak szép csendesen
maradni, miutdn zajos éljenekkel tidvozoltek. Csak
a kikindaiak nem akartdk karba veszni hagyni
faklyas menetoket, és a cziganyzenét; eget-habo-
1itd éljeneik és zsividik azonban nem tevén semmi
hatast az Alomba meriilt wutasokra, egy harsany
hang ismételve ordita: ,hol van a kirdaly?¢
De a loyalis kivanesishgra valé tekintet nélkiil hir-
telen elrobogott a vonat. Mas allomasokon meg
talalkoztak, kik minden aron gréf Andrassyval
akartak beszélni; a conducteursk addig kiildoz-
gették a hatulsé waggonokhoz, hol a cselédek vol-
tak, mig tovabb alltunk. — Ejfél utin csend 16n;
s reggeli ot ora tajban értiink igazi angol kodben
és esbben a lehetd fényesre megvilagitott Bazi-
asba.

A kellemetlen id6 daczara talpon volt az
egész lakossdg; a dunagdzhajé-tarsasag €16 gondvi-
selés gyanant megmentett a feneketlen sarba siilye-
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déstbl az altal, hogy a vasuti indohaztél a hajok
allomasaig deszkajardat készittetett, s0t azt szép
szonyegekkel is bevonta; &s igy egy kis confusio,
ide oda szaladgalas s kérdezlskddés utin szeren-
csésen bejutott mindenikiink a szamdra rendelt ha-
jora, — ‘melyek mindenike kiilr6l megvildgitva és
zéaszlokkal, bel6l szényegekkel diszitve, a lehets
legkenyelmesebben volt berendezve.

0 folsége a nZsofid“ra  szallt, kiséretében
Bellegarde grof foszamyseged § exc.-ja, az egész
utazdsnak férendezfje, hg. Hohenlohe fiudvarmes-
ter, s tobb szarnysegéde, a miniszterek: gr. Beust,
gr. Andrassy, Plener, Hoffmann osztalytandesos &
excellencziaik, dr. Lo b1 udvari orvos, és pater Beda
Dudik, udvari gyontatd, s historiograph (illetSleg
okmany-gyijtd) kinek azon irigylendd kiildetése
volt, & folsége a knalyno szamara irni meg az uta-
zés naplojat.

A misik hajon (Friedrich) voltak § folsé-
ge cabineti tandcsosai, udvari hivatalnokai, tobb
szarnysegédei, grof Uexkiill ornagy, grof Szirmay
huszarkapitany, s masok, Dr. Yung, udv. orvos, a
,Wiener Zeitung“ ép oly kedves modorii, a mily
szellemdis szerkesztGje, Teschenberg osztaly-
tandesos, és az expediczié Otodik kereke, csekély
magam, mint amagyar lapok: Pesti Naplo, Hon és
Budapesti Kozlony tuddsitéja.

Az 1d6 kodos és esds levén az al-Duna hires
szép vidéke csaknem ismeretlen maradt el6ttiink ;
a hegyek ormait fellegek horitdk; ecsak a parton
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lattank itt-ott egy csinos fekvésii, vagy ronda szerb,
vagy olah falut.

De minden rosznak van j6 oldala. A sok es§-
nek az volt, hogy uti programmunk kellemes val-
toztatast szenvedhetett, mert a Szava megaradt vize
lehet6vé tette, hogy a vaskapun apré hajokon at-
hatoljunk ; és igy abbeli bajos kilatisunk, hogy az
it egyes részleteit kocsikon — és mily koesikon,
és milyen utakon! — kellend megtenniink, mind-
nyajunk Oszinte Sromére elenyészett.

Déltajban  kideriilt az ég, épen a vaskapu
nagyszerii sziklatorkolatanal, és sejtetniink engedé,
mily szép latmany volt az, melyet — nem lattunk.

Drenkovanal kisebb gbzhajokra kelle szall-
nunk, miket a torokok tahta-nak, tutajhajoknak ne-
veznek ; s melyek mert igen sekély jarataak,
négy kerékkel vannak ellatva. Vecsero-
vanal a kis hajok megallnak, ismét atszallasolunk
a nagyobbakra.

A romén parton mozsardwrrogas jelzi & f6l-
sége jottét, zaszlok lobognak, egy szazad huszar
s gyalog nemzetdr zaszloalj van felallitva a folség
tiszteletére. Némelyek ez utébbiakat sorkatonasag-
nak mondjak, nem hiszem, mert Oltozetok egyen-
ruha forma volt ugyan, de durva sziivke sziirszo-
vetbdl allt nadrag és zubbony egyarant, a lovassag
sem ugy nézett ki, hogy azokkal Bratiano Erdélyt
meghodoltathatna.

Egyébirant hasonlé gondolatoktél jelenleg
tavol lehettek; ¢ folségét nagy tisztelettel fogadtak
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a szamosan lovakon, s hintékon megjelent romin
eldkeld urasagok ; a folség gyors szemlét tartott a
hadesapatok folott, oldala mellet fedetlen f&vel ki-
sérte Cogolniceano minisater, ki azuthn a fol-
ség 4ltal meghivatott a hajéra, s a roman hatirig
kiséré. Néphymnus, zetreaszkik, mozsar durrogh-
sok fogadtak benniinket a roman partok egyéb
pontjain is.

Az érdekes torténeti helyeknek, melyek pa-
noramaszeriileg vonultak el szemeink eldtt, leirdsa
jegyzeteim korébe mnem tartozvin, — mert legkd-
zelebb paulo majora canemus, — csak futolag em-
litem meg Turn-Severint, melynek uj varosrésze
elég tetszetls, csinos hazaival, két tornyu gordg
temploméval, Severus tornyanak komor romjaival,
— a tavolban elteriild hegylanczoktdl Gvezve.

Beesteledett, mire Calafathoz értiink, mely
szoszerint fényben uszott. Sok szindl lampai md-
gott, mikkel Kkivilagitva volt, az &) sbtététében va-
lami szép s hatalmas varost sejtene az ember, a
kik ismerik ronda zugnak mondjak. A tulsé par-
ton Viddin er8dei és a varos, hasonlékép meg vol-
tak vilagitva, s innen is Calafathdl is villamlottak,
s bomboltek az agyuk ... A torok valédi szi-
vességbGl csinalt finnepet a magyarosztrak bi-
rodalom fejedelmének megjelenéséhfl: — a roméan
helységek s hatésagok — fols6bb parancsra.
— Ezen az ¢&j homéalyaban valéban gydnybri
latmany volt az utolsé életjel a partokon, hajéink
diadalmasan szelték a habokat a sOtétben; finom
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ebéd egyesité a kellemesen hangolt tarsasigot, utanna
whist partiek alakultak , mi pedig — laptudésitok
— ¢jfélig  koptattuk tollainkat a haldteremben.

Igy utazni, mint dunag@zhajétarsasigunk ké-
nyelmes, tiszta hajoin, jo, s6t finom étkezés mellett,
az utazds idealja. Meg is kell vallani, hogy e tar-
sulat, mely honn annyi elitélet, és kicsinyes
irigység targya, melyet honn hazafini és nemzeti
cég alatt igyekeznek a szédelgbk a kizonségnél
denuncidlni, népszeriitlenné tenni: e tarsulat az
egyetlen, mely nem esak a kelettel vald kozleke-
désiinket kielégitSlegkozvetiti, hanem mely egyediil
maga képviseli az aldunatél le a fekete tengerig
~a magyar-osztrak allamot, s tudott ezen orsza-
gokban allamunknak, mint Onmagénak oly te-
kintélyt szerezni, hogy kozegeit , hivatalnokait,
foleg kapitanyait e killsnben vad népek, és
azoknak eurdpai tisztességet, nemzetkézi jogot
nem igen ismer$ hatosagai alegnagyobb tiszteletben
részesitik. A dunag6zhajo tarsasag Allomasai az
aldundn a polgarosodast miveletlen orszdgokban
csaknem egyediil jelzG pontok; és nemesebb érte-
lemben, mint hajdan a rémai katonai gyarmatok
voltak, az osztrak-magyar &llam hatalomnak elé-
orsei. Ki e vidékeken jart, e meggybzidésre
kelle jutnia.

Oktober 27-kén reggeli 9 oéra tajban Rus-
csukban voltunk. A kik6t6 hidon & folségét iidvo-
z0lni megjelentek a nagyvezér Alipasa, egy kis al-
katu, gyenge kinézésii, szelid, de okos are ur,
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ki az Gtvenes éveken tul latszik lenni. Azutin a
seraskir, vagy hadiigyi f6nok s févezér Omer pa-
sa, egy a csatik és sors viharaiban megdsziilt, de
meg nem tort oreg ur, kinek arcit képes ujsa-
gokbol ismerik olvasdink. Jol beszél németil s
francidul. Azuthn Abdi Kherim pasa a mésodik
hadtest parancsnoka, Akif pasa Bulgiria kormany-
z0ja; végre Konstantinipolyi nagykovetiink, b.
Prokesch-Osten, a finom miveltségii sz ird,
tudds orientalista, kinek nagy baratsigat a torokok
irant bizonyos kordkben sokaljak ; ambar részemrdl
nem latom &t, hogy ebbeli rokonszenvei ha mér ata-
lan nem volnanak is helyesek, igazoltak, az § hiva-
talos allasdban miért ne képeznék egyuttal a leg-
jobb politikat is? O folsége kiszallt, agyudurro-
gisok s katonai zene mellett végig nézte a rendes
katonasagot, mely kitiind magatartisu, s izletes 6l-
tozékii; és a nagy tomeg basibozukokat, kik elég
" piszkos, rongyos, de bator kinézésii vad legények,
mindenik: mas nemii fegyverrel, sokszor azonban
draga kirakott tusdju damaszkesovii puskakkal. A
zene emlékeztet a fris és lassu csardasokra, esak va-
lamivel - siralmasabb § monotonabb. Roppant népség
futott Gssze a partokon; az asszonyok mint a tyukok
egy rakason guggoltak ; arcukat a fatyol, egész ter-
metbket fehér shrga, rozsaszinii, zold, vagy az igazi
ortodoxoknal fekete bé lepedd fedi be; miért is a
n6i bajnak jelenségiikén semmi nyoma ; a férfiak, gyer-
mekekek szépek, tarkék, gazdagon 6ltozottek, vagy
piszkosak, rongyosak ; ;pongyolan is festdiek.
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Majd a vasuti indéhazban voltunk, hol sok .
elegins nép leste a folséget. . A vasut egy angol
tarsasdg tulajdona, elég szegényesen néz ki, coupéi
rozzantak szennyesek, csak tilzre valok. A vasut-
vonat rendesen csak a gyors gdzosokkel Osszekot-
tetéshen, tehat hetenkint kétszer jar; kétségheejtd
lassusaggal, mint mondjak. Kozlekedése az igaz
nem lehet valami élénk, sem fizlete nyereményes.
Azt hallok, hogy a tarsasag, melynek a torok kor-
many nagyobb Osszegekkel adés, midén a folsGbb
parancs jott a folség és suiteje elszallithsa irant,
hatarozottan kijelenté, hogy ¢ nem fogja elszallita-
ni, mig a kormany meg nem fizeti neki tartozasat.
A vonakodas eredménye az volt, hogy vagy tiz-
ezer frtot kifizettek neki.

A folség beszallt, kiki sietett helyére s mond-
hatom, jol dsszezsufolva iiltiink ; a vonat megindult,
s elég jol ment is, a mit mindaddig csudaltunk,
mig tndomasunkra nem jott, hogy Konstantinapoly-
bél keményen meg volt hagyva Bulgiria kormany-
z6jhnak, hogy a filség biztos elszallitdsardl fejével
all jot. Az ilyen szives megkeresésnek aztan tobb
foganatja szokott lenni, mint mikor egy magyar .
miniszterium ir a varmegyéhez. — Minden szaz
lépésre az egész vasut hosszaban fegyveres kava-
sz 0 k (nem kuvaszok, kérem alassan, hanem ka-
vaszok), a mi koriilbeldl renddr-fogalomnak felel
meg, alltak, és basibozukok; kik — minthogy f6l-
iigyelék s 6rhazak, vagy keritések a vasut hossza-
ban nem léteznek, 6rkodtek, nehogy a vidéken
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legeld szimtalan birka, vagy bivalyok valamely czi-
vilizalatlan egyéne a vasuti sinekre fekiidjék. Alkal-
masint mar egész &jjel itt Allhattak ; legaldbb az
itt-ott latott Ortiizek nyomai ezt sejtették.

A vidék, melyet a vasut atszel, dombos, hul-
lamzé siksag, esak Varna felé kozeledve nyulnak
be a kis Balkin véghegyei; a fold nem mindeniitt
termékeny, sok helyt kaviesos; gyengén mivelt, —
ambar hihetetlen, de igaz, a kozel szantéfoldeken
két lokomobilet is lattunk mikodni. Talan esak
nem volt olyan Potemkin-féle staffage. Alkalmasint
valami angol bérl§ tulajdona.

Allomés kevés, szegény helységek ; de eze-
ken mindeniitt, a rendes katonasigon Kkiviil, nagy-
szému, tébbnyire fegyveres nép ; egy része tisz-
teségesen 0ltozott, nagyobb része méltdsagosanron-
gyos.

Enép ,Sok a sah® (sok évig éljen) kial-
tasokkal fogadta s kisérte a nagy kivancsishggal
nézett kirdlyi folséget.

Seitanecsikben avonat megalt. Sei-
tancsik magyarul : az 6rdog lyuka, onnan kapta
nevét, mert hajdan félelmes zsivanyok fészke volt.
Hihet6leg minden utégondolat nélkil tortént, hogy
épen ezt valasztdk a tordkok reggeli allomésul.

A mint a waggonb¢l kiszaltunk, egy nagy sa-
tor tiint szemiinkbe, nehéz gazdag selyembdl, ha-
sonlé gazdag szovetii divannal, assztallal kdzepén,
tetején aranyozott fényes félholddal. Ez ¢ folsége
szamara készittetett. Két mas satorban hirtelen asz-
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talok terittettek ; az egyikben 6 folsége a legfébb
urasagokkal, a masikban a kiséret tobbi tagjai fog-
laltak helyet; azaz a ki széket kapott, letilt. A
reggeli nemzeti jelleggel birt: f6lt firithus hidegen,
a mi ehet6 ugyan, de altalam nem fog soba a
gourmandisekhez soroltatni, silt csibe, pilaf, vagyis
rizs iirfizsirral, s a mi paprikankhoz hasonls, de
kevésbé erls fiiszerrel, mas fOzelékek, zdldségek,
melyek melegen jobban izlettek volna; ugyanezt
mondhatni azon nemzeti ételokr6l, melyet ha jol
emlékszem, K éb abnak hivnak, s mely nem egyéb,
mint apritott has rizszsel, s borssal vegyest, mint a
mi képoszta toltelékiink szintén kaposzta, vagy mas
zoldség levelébe takarva; Gk azt hidegen eszik, s
citrommal; mér én csak a mi toltott kaposztank-
nak adom az elsGséget ; volt ezenkiviil cukorsiite-
mény is, mely kiilr§l jol nézett ki, de firiizsirizzel
birt; — legjobb volt a befétt gylimdles, melyhez
értenek.

Megesalt gyomromat igen jo bordeaux-ival
nyugtatvan meg, kissé koriilnéztem akatonak sétrai
kozott, kik is a gémbolii deszkak koril a {6ldon iilve,
s kés-villa nélkill nagy tigyességgel tépték szét a
siilt iirfioldalakat, czombokat, s jo izlin falatoztak.
Atalan szép, kissé vad, de jo képii, derilt fiuk
voltak.

Azutdn benéztem a konyhaba, hol & filsége
s a fourak szamara késziilt reggeli tdlalasaval fog-
lalkoztak. S6tét, piszkos lyuk volt az, két kis tiiz-
helylyel ; nehany markos, piszkos legény stirgols-
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dott az ételek koriil, kezével kapdosva, hol ezt hol
amazt szurtos labasokbdl és a porezellan vagy arany
és eziist talakra rakva; — galonnirozott inas vitte
aztan a satorba.

O folsége a reggeli bevégzése uthn kilépett
a satorbdl, ekkor fekete kavé arany caraffekben
s gyémantokkal kirakott arany csészékben nyujta-
tott, azutdn draga csibukok kérdztettek. O folsége
is gyujtott egyre, mihez §, ki valédi kedvteléssel
csak a virginiat szivia, nem szokott; de lathatélag
deriilt hangulatban volt.

A kelldnél tan tovabb is id6ztink Seitan-
csikben, s a kovetkezés az volt, hogy mire vona-
tunk Varnara ért, jo forman besGtétedett. A vasut
egyik népesebb allomasatél Pravaditél hegyes, de
a volgyben mocsaros, hideglelds vidék kezdddik,
§ biiszhodd sos tavak jelzik a tenger kozeledtét.

Varnanal a folség az indéhdzban a kisérék
egy részével partra szallt, s a varoson keresatiil
kocsin ment a partig, tobben a vaggonokban ma-
radtunk, minthogy a sinut a tengerdhilbe mélyen
bemegyen egy kdgaton, colophidra, honnan ladi-
kok szallitjak az utasokat, podgyaszokat a mar re-
ank véarakozé harom c¢s. kir. hadibajéra, Greif,
Elisabeth és Carignandra. '

A vonat megalltival éktelen zavar allt be.
Holmiaink, apré podgyaszaink, mik veliink voltak,
kirakattak a waggonokbdl, s szépen lerakattak a
kaviesokra és homokra; a ki azokat a hidig vagy
negyeddranyira, azt sem tudtuk hova, elvigye, hor-
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dar forma ember nem létezett se égen, se foldon;
senki sem tudta mar most merre, hova ?

Futkozas, kérdezdskodés, larma. Mindez nem
baj, vagy csak félbaj vilagos napppal, de teljesen
sotéthen, idegen, ismeretlen helyen, a hol azt sem
tudja az ember, hol ki, hol be? hova kell menni,
¢s menynyire van az, a -hova menni kell? lega-
labb is nem mulatsigos.

A kiséret azon tagjai tehat, kiknek mint ma-
gamnak, sajat inasa nem volt, hatukra vehették a
batyukat, — mi magyarok ugy is csak mint tfirtt, de
korantsem egyenjogu vendégeknek tekintettink a
koltségeire nézve a kizosiigyi budgetben figuralandé:
uti arrangementben, s igy csak gr. Andrassy komor-
nyikjara lettiink volna utalva, ki pedig neh4ny bunda
és bérond terhe alatt nyogve, szelid ember létére
alig birt anynyi erélylyel, hogy a németnek t. .
tését szidja becsiiletesen, csak sopankodott. '

Ez esetben tehat azt tettem, mit nem tenni
igen tulzott arisztokratiai g8g leendett, t. i. ha-
tamra, s jobb bal kezembe vettem bérondeimet, pok
réczaimat, plaidemet, és kard-paraplui-tokomat (ne
nevess baratom — kard és paraplui! ez volt a jel-
lemz8) s.igy kehegve, izzadva vergfdtem el a ki-
kot6 hidjaig, hol megérkezve, az &talanos tolon-
gasban mindenki azon ladikot kereste, mely 6t at
vigye azon hajéra, hova rendeltetve volt, igen jol
esett hangzatos magyar nyelven hallanom: ,hol
van még Kecskeméthy?“ Ezen szép
hang Teschenberg tengerészkapitiny hazankfiatol
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(Teschenberg osztalytandcsos testvérétsl) ere-
dett, kinek kormanyzésaga alatt -esakhamar elérte
hintdzé csénakunk a ,Cargnan ¢t.“

Igaz, hogy Varna fénytengerben uszott, s
az ezernyi rOppentylik viliga Ordnyi tavolsigra
nappali fénybe boriti a tengert, s megkonnyité a
messze kiinn vard hajokra szallittatisunkat. Mind a
mellett is uti thrsaink egyike a hidon uralgott to-
longés kozben be akarvin szallni egy esénakba —
a tengerbe esett, de szerencsésen kifogatott. Csak
megfiirdott — a fekete tengerben.

III.

Varnatél Konstantinapolyig. A Bosporus.

Esti nyole 6ra lehetett, (okt. 27.) midén meg-
indult a hajoraj.

El6l 6 folsége — azon osztrak, magyar s to-
rok f6 urakkal, kiket méar megneveztink — a t5-
10k szultan altal eléje kiildott Szultanie nevi
kitiin§ gbzhajon, mely oérankint 16 t. mfldet halad;
azutan jott a Helgoland, Talya (t6rok), Eli-
sabet, Cargnano, Fiume ausztriai magyar
hadihajok, a kiséret tobbi tagjaival.

En a Cargnanora rendeltettem, s alig he-
lyezkedtem el ugy a hogy, szlik kabinemben, a ka-
tonai trombita-jeladasra siettem le a kajuttebe, ebéd-
hez. — Minden hajon udvari szakdesok kezelvén a

; 2



konyhat, az ebéd pazarlastél mentt, de mint ma,
ugy az egész ut folytan igen jo, s a borok Kkitii-
nék voltak. Ez pedig hosszu tengeri uton igen 1é-
nyeges dolog ; ez tartja fonn az utas erejét, frissiti
fol gyakran ellankadt kedélyét ; és a kimerité egy-
formasagu napok firében és unalmaban a jé reg-
geli és ebéd Grom-oasisok. Ez prézai vallomas, de
igaz.

Deriiltebb kedélylyel kinnyebb azismerkedés
idegenekkel ; s igy, midon ebéd utin a hajo fedelére
gyiiltink kavézni, szivarozni: a nagyrészt katona-
tisztekbdl, udvari £6 hivatalnokokbol, és a hajd tisati-
karabol allo tarsashgban mar azon fesztelen érint-
kezés s kellemes hang uralkodott, mely utazdsunk
végéig a legszebb harmoniava fejlodott, melyben
egyetlen ziirhang sem mutatkozott ; mi bizonyara
lényegesen emelte az ut élvezetességét s tiirhetbbé
tette faradalmait s nélkiilozéseit.

Az id6 gytnyorii volt. A légmeérsék kellemes.
A galad fekete tenger hullamzasa csekély. Késo
éjjel mentiink aludni, és byonvom reggelre éb-
redénk.

Jobbra tliink az eurépai part szelid hegy-
lancza, kies fekvésii helységekkel, minarettekkel,
vilagito tornyokkal; balra a végtelen tenger;
egyenesen elfttink a kel nap irdnyaban kis Azsia
kezdett kibontakozni. A fonséges latmanyt nem
soké& élvezhetSk, mert toilettet kelle csindlni; mint-
hogy @ folségének megérkeztét Konstantinapolyba
tényesebbé teendfk — pleine paradeba kelle &l-
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tozniink ; — a mi nem volt csekélység, tekintve
azt, hogy az arsenalbél néhany nap eldtt kikeriilt
8 ugy a hogy folszerelt hajonk friss festékéhez ra-
gadt az ember, a hova ért; s azonkivil &jjel
cabinem a kozel vizmendecébdl Kkiszivargd vizzel
bokanyi magassagig telt meg. — Tessék itt arany
sarkantyus fénymazos csizmaba Oltézni és panyé-
kéban mozogni!

Mire a toilette megvolt, épen a Bosporns nyi-
lasdhoz kozeledék hajonk. A fedélre gyiiltiink;
én, mondhatom, dobogd szivvel, varva azon pano-
rama lattat, melynek csodaszépségérél életemben
annyit olvastam s abrandoztam.

Mint a legszebb zene, ugy hangzék fiilembe,
»a Bosporus!“ Hajonk kissé balra fordul, délnek,
és egy legkeskenyebb pontjdn 3600, a legszéle-
sebbjén vagy 6000 Iab széles csatorndba ériink. E
csatorna,  Konstantinapolyba - vezet. Utkdzben ba-
jos ©bloket, megannyi kikotCket képez ez, melyek-
nek utolséja, a minden tengeri 0blok kiralya, ,az
arany szaru,“ folotte Konstantindpoly legnépesebb
varosrészeivel ; — végiill kissé jobbra agazva, a
régi Serail csucsa mellett kivezet a Marvanyten-
gerre. :
Az utkiozben lev8 bajos Obloket kertek,
csondes nyaralok, pompas palotdk, majd egész
nagy helységek élénkitik , melyek mar Kon-
stantindpoly kiilvarosait képezik ; utébb jo Ga-
lata, Pera, Stambul, a taloldalon Scutari sat, mik
mér Oszszeépiilve a tulajdonképi varost képezik.

. g%
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.Ez a Bosporus nagyban, topographice. Nem
emlitém ahegyeken s partokon levé erddiket,
varakat, melyek ezenkatonai s politikai szempont-
bol vilagfontossaglt positié védelmére egymas atel-
lenében ugy ¢épllvék, hogy egy hajohadnak erdsza-
kos benyomulasat lehetlenné tehetik ; és a melyek,
mint értesiiltem, a legjobb karban vannak, és
Otszaznal tobb jeles agyaval folszerelvék. Ilyen
er6dok, melyeknek tiize egymast kereszthen éri, s
a Bosporust elzarni képes, az eurdpai parton K a-
ribdzse és Bujuk Liman, atellenben az azsiai
parton Poirdasz és Filb urun, mely ponton
a Bosporus 6000 lab széles; odabb, a hol
a Bosporus legkeskenyebb , az eurdpai . par-
ton all Rumili-Hiszar, az 4siain An a -
toli-Hiszar, azok 100, ezek 130 agyt-
val, 30 fontosakkal; és igy tovabb. — Kevesbé
erbseknek mondatnak aDardanellak er8dei, honnan
az igaz a torok birodalom egyetlen veszélyes elle-
nétl, Oroszorszagtdl, nines mit tartani. — Hogy az
azsiai parton levé erfdok a fekete tenger oldalarél
kiszallas, s megtamadas ellen biztosittassanak —
annak partjain is ers er6ddk allnak.

Mindezen korillmény, mind pedig egyéb jelen-
ségek, miket az ember, ha a tor6k birodalomban
utazik, a helyszinén észlel, azon meggyGzidést ér-
lelik, hogy a beteg ember még nem haldoklik, s6t
olyan j6 constitutioval bir, hogy még nehiny erds
rohamnak ellen fog &llni, fGltéve, hogy orvosai
meg nem olik.



— 91 —

Az id6  gyGnyorii volt, szelid nyugati szél
enyhité a nap forrésagat. A fekete tenger sotét
hulldmai megmagyarazhatlan ellentétet képeztek a
folstte elteriils tiszta kék éggel, s a nap arasztotta
aranyszinii  gOzkorrel, mely a tengert, hegyeket,
volgyeket tiindéri vilagossdggal araszti el.

A Bosporus torkolatanal vagyunk tehat.
Jobbra az eurépai parton Rumili Fanaraki
(vagy Fenerkdi) a vilagitotorony falva, atelle-
nében a ecyanéi szirtek, a girdg mythosoktél
fogva a legujabb korig hareok, tengeri vészek
s regényes kalandok szinhelye, mint atalan a Bos-
porushan s Konstantinapolyban minden arasz fol-
det a tortémetbe atment mesék és mesés torténe-
tek tesznek érdekessé, mert a girdg isteneken
kezdve szakadatlan fonalban a legkiilonbozshb
nemzetek, hdstk, kirdlyok, a gorogok, galatak,
persak, rémaiak, avandor vadnépek, a normannok,
a velenczei és genuai kozthrsasdg, a bizanti csa-
szarok, a rémitd muzulman héditdk, dulakodtak,
harczoltak, pusztitottak, épitettek és ismét rombol-
tak itt, ugy, hogy évezredes romokon sok sziza-
dos romok iilnek, és még ma §-girdg, rémai, bi-
zanti, poginy és keresztény templomok és palotik
lathaté vagy mar betemetett helyein biiszkén tiin-
dokolnek a torok palotdk, er6ddk, mecsetek, mina-
retek, vizvezetékek vagy ciprusirnyazta sirkertek,
— uj temetbk, a régiek folott.

Az 4zsiai parton még a csatornan kiviil 1at-
haté Riva kis er8de, a vilagité toronynyal, aztin
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Cap Jamburun. Beérve a csatornaba jobbra
Karibdzse, balra Filburun és Poiras erd-
dok; jobbra Bujuk-Liméan, oddbb Rumili-
Kavak; jobbra az 4&zsiai oldalon: Unkiar-
Szkeleszi és Anatoli-Kavak helységei,
kertei s palotai. Igy megy ez az egész Bosporuson
végig, minden az eurdpai partonlevd er6dnek, vagy
érdekes pontnak atellenében az 4zsiai parton ha-
sonlon érdékes vagy bajos pont felel meg. Maga a
fold alakzata is olyan, hogy minden bemélyedés-
nek s kisebb nagyobb 0bdlnek az egyik parton
megfelel az atelleni parton hasonlé foldesues, mint-
ha esak tegnap szakitotta volna ketté a betéodult
viz a valamikor kétségteleniil Osszefliggttt Bithi-
niai és Traciai hegyeket, vagy is az Olym-
pos, és Himos ezen agait.

En esak a szemeink elStt gyorsan elvonuld
kettds panorama f6bb pontjait emlitem; mert ezt
latni élvezet, de szarazon elsorolni ép oly unalmas,
mint igy olvasni.

Az eurdpai oldalon Bujuk Liman,tetején a
Karibdzse er6d falaival; sziklacsues zarja be ki-.
kot6jet, mely legkozelebb lévén a fekete tengerhez,
leggyakrabban szolgal menhelyiill a vihar eldl.
0dabb nagy gombdlyi toronyt latunk a hegyteton ;
ez mar a mesék kordban vilagité torony volt, s
turris Tim#&a volt neve. Azutin j6 Rumili-
Kavak, IV. Murad zultan altal a kozak hajoéhad
ellen épitett, azota megujitott jo erdd.

Az azsiai oldalon hagyok Unkiar Szke-
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leszit, mely név annyit tesz, mint az ,ember-
016 kikoté helye“ (a zultin czimei egyike).
Bajos volgy nyilisiban fekv§ helység, szép hazak
s kertekkel, melyekbdl killondsen két palota tinik
ki. Az egyik — papirgyar, bizonyosan a legszebb
papirgyar a vildigon , marvanybél, a legna-
gyobb fénylizéssel épitve. Gyirtanak-e még ben-
ne ? nem tudom. — De ennél sokkal élénkebb ki-
vanesisdgot kolta masik nagy palota, mely egészen
kiinn a parton &ll, vords és fehér marvanybdl, s
ha épitészileg nem valami kiilonds is, de nagysze-
rlinek mondatik. Az egyptomi vicekiraly épitteté,
s ada a zulthnnak ajandékba; multkori ittléte alatt
Eugenia csaszarné lakott benne.

E vilgy s az a mogotti ,O0riashegy“
baljoslatu vidék. Itt taborozott 1833-ban az orosz
hadsereg, s itt — Umnkidr Szkeleszi-
b e n koté meg a megszorult porta azon szerzd-
dést, melylyel kotelezé magat a Dardanellakat va-
lamennyi idegen hajé eldl elzdrni . . . . nehogy
valaki segitségére johessen, ha az orosz a fekete
tenger fel§l megrohanna !

A Diivis szépségti vidéken hamar elfeledve a
a politikat, ismét az eurépai part felé fordulunk,
épen jokor, hogy még Bujuk-derén legel-
tessiik szemeinket. Bujuk = nagy, dere=vilgy.
Mar a gérogok is igy mnevezték: me gas ag-
ros. Oble, — az arany szarit kivéve — a Bos-
porus Oblei kozill a legnagyobb, szamtalan hajé
horgonyoz benne, megy és jo ki, be. Az Gbil
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mogott bajos volgy nyildsa; patak dol le a magas-
bol, melyen Mahmud zultdn vizvezetékének Oridsi
magassagit oszlopivei lathaték. Ama magas plata-
nokat otta tetdn allitélag Bouilloni Gottfried iltette,
vagy mar arnyukban pihent? Tokéletesen mindegy.
A vidék mindenesetre vonzd, s nehany hetet ma-
Jjusban nyaraldi, s kertjei egyikében tolthetni nem
a legsilanyabb f6ldi 6rém volna. — A helység nem
kozvetlen a parton, hanem a volgy szilkiilésében
fekszik ; a Bosporust nyugtalanito éjszaki szelek ellen
a kozel 800 l4buyi Kabatas-dag 4ltal védve.
Oldalt Kiredsburun és Therapia cslesa,
atellenben az emlitett Unkiar Szkeleszi, s a
mégott az Oridashegy, melyr§l az a hiedelem
uralkodik, hogy egy nagy orids, a torokok szerint
Jozsua, van ott eltemetve. — Hogy egy nagy bekeri-
tett sir van rajta, melynek hossza 50, széle T 1ab,
az tény. Xozel ehhez laknak a dervisek, kik a
sir gondjat viselik. Keritésén ruharongyok logtak,
miket hivé muzulmanok akgatnak oda, hogy vala-
mely Dbajtél, vagy betegségbdl menekiiljenek. -— A
hegyet s lejtdit katona-sitrak boritdk el; hol vagy
15 ezer ember tauyazott, kiket par mnap mulva
BeyKozban latandunk defilirozni a folségek
elGtt.

Bujukdere — az ausziriai magyar és orosz
kdvetnek nyaraldja; az angol s francia kiveteké
Therapian, mely Bujukderén tul a véaroshoz
kozelebb nyajas hazaival, kerteivel szintén a leg-
szebb pontok egyikét képezi.
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Therapia a gazdag eurdpaiak, gorogok
és torokok még kedveltebb nyaraldja, majustél ok-
toberig ; mar nevének is az a rendeltetése, hogy
egészséges fekvését jelezze. Ez egy elbajolé 6bil,
biztos kik6tovel, mely koriil esinos sarga, zold, vo-
rosre festett, vagy tarka két-harom emeletes hazak,
csinos villak, kertek teriilnek el, egész fel a he-
gyek magaslataig; — honnan ismét vonzd sétakat
tehetni, elragadd kilatissal a Bosporuson végig,
Scutariig, s az Olymp esticsaiig.

Tzutin jének Kalendar, Jenik§i, Ste-
nia (a byzantiak Stenos-a, mi szorost jelent:)
— az azsiai parton pedig B eykoz, Zultania, Tsi-
bukli, -— mindkét parton egymast éré szép palo-
takkal; aztan az eurdpai oldalon (a Dunafejedelem-
ségek iranti 1849-ki conventiérél is ismeretes)
Balta-Liman, magyarul balta-oble, a hires
Resid-pasa egykori palotajaval, mely jelen-
leg fidé. Ez kedvencz kirandulasi pontja az idege-
neknek, mert ide Perabol egy 6ra alatt lohaton
vagy kaikon ki lehet jonni. Ezutin j6 Rumili-
His z ar (a ruméliai kastély) a Bosporus legkes-
kenyebb pontjan, mint emlitém, fontos var; atelle-
nében Anadoli-Hiszar Erre valahol allt
volna azon hid, melyen a persa kiraly, Darius, se-
regeit Aatvezette a scitdk ellen. Meglehet, ambéar
erre, mint a Bosporus tobb pontjain, az aramlas,
és a fekete tengerb8l betdduld szelek oly erdsek,
hogy a hajokat csendes idSben is vontatni kell; s
igy nem hihet§, hogy itt hid megallhatott volna.
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Ez azonban mi reank nézve tokéletesen kozonyos
kérdés.

Mi gyorsan haladunk el6re, nagyon is gyor-
san; mint laterna magikdban vonulnak el szemeink
el6tt a tindetargyak; mAr nem is figyelink az
egyes pontokra, azoknak neveire, torténeti vonat-
kozésaikra, hanem az atalanos benyomasnak en-
gedjilk at tehetetleniil, és néma elragadtasban lel-
kiinket: hegyek, volgyek, szines &rnyaikkal a
habokban usz6 pompés palotik, ciprusligetek, te-
metlk, platinus, vagy olajfa erdSk, varak, karcsu
minarettek, ormétlan Oriasi tornyok, romok, és mo-
solygé helységek, — mogittik nem magas, alig b
—800 labnyi, tetejiilkon tobnyire kopar, de festéi alak-
zatl hegyek, és a délkelet csodalatos vilagossaga, az
a hig, tiszta lég, melyben minden szin belterjesebb,
pompésabb, s melyben a tavol targyak is, optikai
csalodassal, sokkal kozelebbeknek latszanak, ez
mindosszevéve, a torténeti emlékek ellenallhatlan
vardzsaval, a mi a Bosporust hasonlithatlanné teszi,
és egyuttal leirhatlanna . . . hisz nagyon is termé-
szetellen vald s igazsagtalan dolog fogna lenni, ha
ilyen élvezetet par forintért megvasarolhaté konyv-
b8l vagy festménybél lehetne meriteni. Ide kell
jonnie, ide faradnia és latnia kell azt, ki élvezni
akarja; mert lehet a tengert, vagy lehet az alpesek
0rok jegét elképzelni, de a Bosporust és Konstan-
tindpolyt képzelni nem lehet.

De mit rajongok mar is? hisz a java most
j0 esak! Kozelediink a kiilvarosokhoz, a tulajdon-



97 —

képi Konstantindpolyhoz! Ime ott halra az azsiai
parton kezd kibontakozni Scutari, a Marvany-
tenger torkolata ott van elSttink, ama cstieson all
a régi Serail, kerteivel, folotte amaz dridsi hegy-
nek latszé tomeg az Aja-Sophia, az Achmed mosé,
szdmos minarettek, s a nagy Szeraszkier-torony ;
- alattuk  teriilnek el Stambul uteza-labirintjei, — ha
ahajok gézkéményei s arboczai siiril erdején keresz-
tiil ‘hathatna a szem, akkor ,az aranyszaru“
vilaghirii Gble teriilne el clGttiink; amaz Oridsi to-
rony jobbra a Galata-torony, mely a genuaiaké
volt; innen, de foun a magaslaton, Pera utcai,
az eur6pai varosrész, azutin Tophané, fe-
hér mosolygd kis meesetjével a parton, idébb
Dolma-Bagese kiilvaros, és annak fGépiilete a
parton — B ecsik-tas aszultin palotija, mely maga
oly nagy, hogy varosnak beillenék. Beesik-t as?
hisz mi oda szallunk! Igen is. Tehat itt vagyunk!
A horgonyokat leeresztik, szdz kaik evezi ha-
jonkat koriil. Az egyikbe beszallunk. Nem &lom,
valésaggal Konstantinapolyban vagyok.

i Iv.
Konstantinapoly.

Csiitortok oct. 28-kin déluthn két dratajban,
tehat par oraval 6 folsége uthn érkezvén meg, an-
nak iinnepélyes fogadtatisat nem lathattuk. Ez pe-
dig ugy tortént, hogy a ,Sultanie“, mint emlitém,
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orankint 16 mfldet képes tenni, — tobbi hajdéink
8 — legfolebb 11 mfidet, s igy az mindenesetre
elhagyott volna; de ezenkivill még az a szerencsét-
lenségiink is volt, hogy a Helgolandot, minthogy
tengernagy (Beck viceadmiral) volt parancsnoka,
a tengerész-etiquette szerint a tobbi hajonak meg-
elbznie nem volt szabad; de a Helgoland lasstt ji-
ratu nyomorék volf.

Igy tehat a nagy iigygyel bajjal 5ltGtt parade
karba veszett; mert midén a nagy hatalmas padi-
sah Becsiktas palotajanak marvanylépes6inél lkiko-
tottek kajik-jaink: ott egy csapat hamal, (hordar)
és udvari tiszteken kiviil egyéb nem fogadott.

Egyébirant nem is éreztilk. egyébnek sziiksé-
gét, mint hogy valaki szobainkba vezessen, mas
meg malbainkat hordja be; a mi azonnal meg is
tortént. — Foldszinti szobam, a palota balszarnyan,
finom ponyvaval s szOnyeggel bevonva, eurdpai
butorok, s a mi f6: tiszta vasagy, irdasztal, s azon
tinta, levélpapir, e folirattal ,Palais impérial
de Bechiktach.“ ,

A magyar nemzeti feszességekbol ki, és eurdpai
plundraba be-bujni, azutan az asztalhoz iilni, s a vilag
négy részébe leveleket, taviratokat irni ,veni, vidi,
vixi — ich bin gesund,“ — ez mind csak egy
pillanat mive volt; Ambér azalatt négy o6ra 16n; a
mikor is nehanyan egyesiilten a kapu eldtt szamunk-
ra folyvast készendlld zultani equipagek egyikébe
tiltink — kikoesikazandok.

Ha az cmber nagy varosba jo, els6ben is
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nem egyes targyakat éhajt nézegetni, hanem osz-

tonszerileg iparkodik az egésznek némi  atnézetét

szerezni. Nekem mindegy volt akar hova menni!

csak be az uteak kozé, minél mélyebben, a labi-

rinthe ; azutdn valami magaslatra, honnan tig ki-
latds nyiljék a varosra, minden irinyban.

‘ Bs igy 16n.

A palota fokapujatél egyenes irAnyban ment
koesink, Top-Hane fSutchjanak. El6bb gyinyd-
rii héfehér mecset mellett haladunk el, a mellett
szintoly kecses fehérmarvany palotacska all (Kusk-
Kioszk); az Mahmud mecsetje, ez a volt zultin
kedvenc tartdzkodasi helye, hol a rosz vildg
szerint szeretett siestdt tartani, ha a kelldnél
valamivel tobb pezsgdt ivott. — A pezsgd tud-
niillik nem bor, tehat a koran altal nines tilt-
va. — Majd ismét egy régi, de szép mecset (Ki
lidzs Alie) ahhoz kozel pedig az uteza kozepén,
chinai pavillon alaku négyszogii kut 4all , fe-
hér marvanybél messze kinyulé tetSvel; — falai-
ba arany cifrazatok, s kordn-mondatok vésvék.
Sokan ezt tartjdk Konstantindpoly legszebb kut-
janak. — Kar, hogy az utca-szinvonalazis alkal-
méval vagy masfél labnyira betemettetett.

Tortént ugyanis 1869-ben az ide jovendett
francia cshszarné és magyar kirdly tissteletére
olyasmi, mire Konstantindpolyban a tordk uralom
otodfélszaz  éve Ota nines példa, tudniillik: hogy
a varos szépitése tekintetéhSl egy nagy utedt tor-
tek a legnépesh, legszitkebb, legpiszkosabb varos-
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" részeken keresztiil. A nagy munka megtortént, s
az ut planirozva, macadamirozva elég jol jarhaté
is: de a két oldalan, elrombolt, vagy esak szetsze-
dett, avagy szészerint kettéfiirészelt hazak oly
hirtelen meg mnem épiilhetvén, soka ugy allt ott
most is, mint lefiirészeltetése mapjan; a fold-
szinti, mint emeleti szoba féfal nélkill, telje-
sen uyitva tatongott ki az utcara, hogy kiilrél be-
lehetett 1atni, a mint ott vagy dolgoznak, vagy he-
vernek, és tarsalognak, pipaznak, nargillét szinak az
iliet6k ; tobbé kevesbé rongyos butorzat, téhbnyire
rozzant divanon kiviill semmi egyéb.

A hézak fabol levén, nem szévirdg, hanem
tény, hogy midén az utea kiszélesitése munkalatba
vetetett, a bazak a kell vonalig -elfiirészeltettek, s
ugy maradtak, tamgerendakkal, vagy azok nélkiil.

De ha a haremet érte a fatum, még oly sze-
gény tulajdonosa is, rogton rekeszt csinaltatott az
uteza felé.

Ime két fejedelem latogatasa 1okést ad a
polgarosoddsnak, az eurdpai-sodasnak a torok £§-
varosban. Hogy ezen ujitds valoban  jétékony-e ?
vagy csak szinleges haladast képez ? az mar mas
kérdés.

Nem a torokok talaltak ki a szikk . utcikat.
Az olaszok és gbrdgok is szerették azokat mai
napig. Romat felgyujtotta Nero, hogy szilk uteait
kiszélesithesse. Ezen, valamint mas meleg égalji
népek — Osztonszeriileg — a szitkséget kovették.
A forrésig ellil csak a szitk uteak képeznek némi



menedéket. S6t még a legszitkebb utcakat pony-
vakkal is, vagy mindennemii és szinlt j6 vagy
rongyos szbvetekkel vonjik be, satorok gyanint,

hogy a nap égetd sugarai be ne hassanak.
Azonban, hogy legalabb egy széles utedja

legyen Konstantinapolynak, mely hegyen, dombon,
vilgyon terjeszkedve szét, eddig egész terjedelmé-
ben koesin be sem jarathatott, hanem esak 10ha-
ton, az elég szerény javitas.

Elég az hozzd, e szétfirészelt hizak komi-
kai jelenetei az utcai élet érdekeltségét még inkahb
emelék.

Palotak, mecsetek, temetdk, beddlt tornyok,
érdekes romok, karcsi minarettek s rongyos desz-
ka hazak mellett elhajtva, majd Galata és Pera
mind szilkebb utcaiba batoltunk, s a tolongas és
zaj mind nagyobb 16n. Ls milyen nép ez, a mi itt
tolong ? helyesebben szélva: milyen népek? mert
ugyanesak az egész vildag valamennyi népfajai,
latszanak egymasnak Konstantinipolyban légyottot
adni !

Egy millié s szazezerre mend lakéinak alig
fele része, vagy 500,000 torok, s mas mohamedén
nép ; 250 ezer Ormény, csaknem ugyanannyi
gordg, vagy Otvenezer zsidd ; — s majd any-
nyi a kiilonféle eurépai nemzetbeliek sz4-
ma. Valamint az eurdpai emberta keleti nem tudja
megkiilonboztetni egymastél, s neki mind ,frank®,
akar német, akir angol, akar olasz legyen: ugy
vagyunk mi is a keletiekkel; id6 és studium kell
hozza, mig e keleti ltozékek &arnyalatait, és an-
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nak kovetkeztében az Orményt, tirokot, persat,
arabot, gérogit, vagy tordk-zsidét egymastél meg-
kiilonboztetni tudjuk.

Nekiink ezen cifra, szinezett disgazdag vagy
rongyos, de fest6i ltozetii népzagyvalék mind csak
nkeletiek“ A tolongas olyan, hogy koesival, de
loval is alig képzelheté a keresztiil hatolhatas, a
nélkill, hogy legalabb is egy tucat embert el ne
gazoljanak. ,Varda“ hangzik fiileinkbe, s az em-
berek oly gyorsan a mily iigyesen ugranak félre,
ntea képzodik koztik, mely midén a koesi tovabb
ment bezérkozik ; mig ismét nebiny erételjes var-
dara megnyilik s igy tovabb. Nem torténik sem-
mi baj. Szamarakon, lovakon kocognak tizen-hu-
szan egyszeire a néptomeg kozt, minden irdnyban,
alig hallani dobogasukat; az elfttok vagy utdnnok
kehegé kengyelfuté vagy lovaszfin ,vardd“ kial-
thsa az egyetlen ellvigyazati intézkedés a lehetd
szerencsétlenség elharitdsara. De nem torténik sem-
mi baj. .

A tolongast emelika hamalok, hordarok, kik
Latukon alegnagyobb terjedelmii batyukat, deszkakat.
butorokat képesek elhordani; mert a teher sulyat
nem fon a hénukra, hanem lenn a keresztesontra
fektetvén, elére hajtott testtel, a tevéhez hasonlén,
igen nagy tehert birmmak el. Mar ezek ritkan kial-
toznak, mert elére nem nézhetnek, hanem hat tes-
sék  vigyazni. Ilyen girbe-gorbe hegyes-vilgyes
sziik varosban ez nem lehet maskép. Atalan
itt a teherhordasban emberek poétoljak a koesit s
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méas gépeket, s hihetetlen sulyt birnak el. Két mar-
kos legény megyen példiul egymAsutin, minden
vallukon egy erds gerenda, s a két gerendan a ko-
zépponton cstig egy legalabb is 8—10 akds teli
hordé. A ki ezekkel caramboliroz, amnak megérzi
oldalbordaja.

Mi, kik el6szir vagyunk itt, azt sem tudjuk,
hova nézziink, hogy az utcai élet valtozo képei koziil
egyet is el ne szalaszszunk. De Konstantinapoly-
ban mar ismerds baratink mondjak, hogy itt még nines
mit nézni; a mi itt lathatd, az mind semmi; mert
hisz az eurépaiak, vagy legalabb keresztények lak-
ta varosrészekben vagyunk. Majd Stambulban
vagy oda 4t Skutariban fogjuk a ,torok“va-
rost latni.

Es valoban Galata és Pera fiutcain, lakéin,
boltjain eurdpai jelleg iil. Fatyolozatlan, de szép-
gorog vagy Ormény nék, eurépailag oltozott fér-
fiak ; de fezzel fejiilkon francia, angol, amerikai,
orosz, német, olasz, magyar, svéd touristhk képe-
zik a tobbséget. Itt vannak a kovetségi palotak,
és a szallodak legnagyobb része, s a legeldkelSh-
bek : Hotel d’Angleterre, Hotel de Luxembourg, de
Rome, de Russie, és egyebek kivetik egymast. Itt -
az olasz opera s egy francia vaudeville szinhaz,
café-chantantok ; valamivel lejebb pedig sziik, ron-
da, sotét utcakban ama lebujok, miket csak éjjel
lehet latogatni.

Koesink nemsokara kifordul elég puszta fen-
sikra. Elttink a nagy tiizér-kaszarnya, s katonai

' 3
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iskola, melyet balra hagyva, utunkatmezdkon foly-
tatjuk a hegyteton, honnan messze latunk az azsiai
parton el; kis vartatva elérjik kirandulasunk cél-
jat, egy szép terasset, mely bellevue, vagy helve-
dere név alatt hires, s a torok damak kedvenc] sé-
tatere. Jobbra gyonyoril cyprusliget, balra a leg-
szebb kilatds a Bosporns bensGbb részére, s atel-
lenben a régi Szerail csucsira, a marvanytengerre,
innen ismét az aranyszarvra.

Pera és Galata ma Ossze van épiilve és
féelkorben egybefiigg az Aatelleni Stambullal, a
hajdani By zdnccal. De az régente nemigy volt.
Constantin  varosa, a mai Stambul nem terjedt ki
idaig. Csak Justinidn idejében kezdett oly szik
lerni, hogy itt is kezdtek egyesek letelepiilni. A
hatodik szdzad ota hol a Velemciek, hol a Ge-
.nuaiak birtak. Eléggé jellemzi a keleti birodalom
allapotat, hogy fovarosa kapujaval ily erds positio
mas hatalmak birtokaban volt, kik azért egymés-
sal de egyuttal a girog csaszarokkal is szazadokig
harcoltak , s Dbirtokdban egymast felvaltik. Leg-
elébb Velence birta, kiilonos kereskedelmi ki-
valtsagokkal, uralma tet6pontjat érte el, midén
1204-ben a ,keresztesek“ foglaltdk el Konstanti-
napolyt. De 1261-ben G enua segitségével ismét
visszajovén a Paleologok — az eliizott Velenceiek
birtoka s elényei Genuara szalltak at, és ez Kkiter-
jeszté uralmat kelet felé a romai birodalom ha,]dam
kikotéire s parti varosaira. De a hédité Moha-
med elfoglalvan varosrészoket, azota fliggetlen



— 35

birtokos ott sem Velence, sem Genua nem l4n
tobbé. Hogy a két vrosrész hajdan kiilon véros
volt, azt jelzik egykori védfalai, és jelzi egy még
fonalld nagy és zomok, de fest§i alaku torony,
melyet a genuaiak épitettek, melyet ma is genuai
toronynak vagy Galata torny4nak neveznek. E to-
rony ma, a mellett, hogy a varos koltSi s festi
benyomasat emeli, egyuttal hasznos szolgalatot is
tesz, tudniillik: a tiizvész jelzésére szolgdl, sa tiizi-
6rok békés laka.

Ma Pera és Galata Konstantinapolynak sz
szerint  kiilvarosait képezik, csak ugy, mint az at-
ellenben, az 4zsiai parton fekvd Scutari, mely
szintén kiillon varos volt hajdanaban. Xenophon ott
taborozott 7 napig, katonai ott adthk el Perzsiabél
hozott zsakmanyukat, mert ez mar akkor is koz-
pontja volt a kereskedésnek. Krisztus utan 626-ban
ott taboroztak a Konstantindpolyt fenyegeté per.
zsak, 1402-ben Tamerlan tataresordai ostromol-
tak. Széval régi és uj nagy emlékek szinhelye
az is.

Azonban alkonyodott, s haza kelle tartanunk
Lemosva magunkrél a port, melyben elég bd ré-
sziink volt, mind a mellett, hogy az atutazé fon--
ségek és folségek iranti tekintetb§l tbb vizet lo-
csoltak el a foutezakra, mint Konstantindpoly épit-
tetése ota Kr. sz. u. 1869-iy Osszesen. Azutin a
palota fészarnyaba mentimk 4t ebédre. Mig azon-
ban talaltak volna, elég iddm maradt szemiigyre

venni a Zultin 8 folsége eme rendes lakat.
3*



— 36 —

A Dolma-Bagecse palota, (magyarul tok-
kert, masok szerint tulipankert) és az azzal egybe-
kotott Becsiktas®) nyari palota egy f6, s sza-
mos szarnyépiiletbdl all, s mar magaban egy Kkis
varosnak beillenék. Fdépiilete a Bosporus partjan
nyulik el, s ambar épitészetileg mi érdekest sem
nyujt, moér és korinti rococo styltelen stylje tavolrdl
nem rosszul veszi ki magat; kivalt nagy kapui,
melyek terjedelmes bensé udvardba vezetnek, va-
16di filigranjai egy nagyszerii stylnek, mely hide-
gen hagyhatja a rideg szakmiivészt, de elbajolja
az avatatlant. Altalan a torokok az épitészetben
nem eredetiek ; érzékhidnyukat tanusitja hoditasaik
torténete. Ha a torok valamely szép templomot
vagy palotat, mely batalmaba keriilt, el nem rom-
bolt, s az els6bil mecsetet nem alkotott, akkor bi-
zonyosan befalazta ablakait folil, s oda helyezé
haremét, — a foldszinti fényes esarnokokbédl pedig
istallot esinalt.

De miéta letelepedett, wrrd 16n, kincseket
gytjtott, s allami létnek oOrvend a vilagnak leg-
szebb pontjan, azdéta sok mecsetet és palotit épi-
tett, illetdleg épittetett idegen, arab, girdg, olasz
épitészek altal; és ha a mor-bizanti-gorog stylek
azon vegyiilete, mely épitkezését jellemzi, nem

*) A t6rok mneveket hangzdsuk szerint a francidk
francia, a németek német, az angolok angol széejtés szerint
szgoktdk irpi; nem litom At miért ne irhatndk mi is ma-
gyarul, ugy a hogy hangzanak ; annilinkibb tehetjik ezt,

mert nem hamisitjuk meg a térok hangzist, min
amazok.
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miivészi is, de tetszetls, és harmonidban van kor-
nyezetével.

Ilyen a Dolma-Bagesei és Becsiktas palota is.
Nagy udvarabol, értsd szép kertnek, melyet az
utecafelé melléképiiletek s magas falak, a Bospo-
rus oldaldn magas aranyozott vasrdesd zér el —
fehér marvanylépesén egy oszlopokon nyugvé csar-
nok alad jutunk, onnan mnagy pompis terembe 1é-
plink, mely tulajdonkép csak a lépesGzet esarnoka,
de minden eurdpai salonnal imposantabb. Marviny
mozaikjat nehéz szonyegek, ablakait finom selyem
figgonysk fodik; s falai mellett vagy mélyedé-
seiben das kerevetek allnak; minden oldalon egy-
egy Oriasi tilkor emelkedik a foldr6l fol a magas-
latba. E csarnok is oszlopokon nyugszik, kozepén
a kelet és nyugatfelé nyilé lépesdzet, magas, ta- .
gas, szellds. Vilagot foliilrdl kap egy rubinszinil
iiveg-kupolabol, mely keletien mesés szint, bagyadt
hajnali félhomalyt vet a csarnok mérvany falzatira,
alabastrom kandalldira, s éridsi, vagy 12 1ib ma-
gas fehér kristaly candellabrejeire.

- Ataldn mint majd minden nagyszerii keleti
palotat bizonyos sajatshg, ugy ezt az Grids tiikrok
és velencei kristaly miivek tiintetik ki, —
Lépes6zetének korlatai kristaly oszlopok; termeit
alul fehér, az emeletbeli étteremben kék kristdly
cesillarok, kargyertyatartk, s wrndk diszitik. — A
zultan fogadasi nagy termének Xkozepén fiiggd s
tizezer langu koronaesilir az els§ parisi vilagtarla-
ton is benyomast tén.
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Mint monddm a t6rok az épitészethen csak
utinzé, de mester a diszitményezésben. Valédi tiin-
dér palotanak nézesz egy épiiletet elsd pillanatra ;
s ha kozelrdl vizsgilod, csak fabédé. — Igen de
alakja oly kecses, hogy azt vélnéd, ha nem alabas-
tromhdl, hat cukorhdél alkotott; az alhambra mas-
sa, vagy egy miniature gordg templombdl atidomi-
tott miiremek. A farészek oly mesterileg, annyi iz-
1éssel marvanyozva, aranyozva, fehérre, feketére,
kékre fényezve! Csucsiveiben, vagy moér boltoza-
taiban annyi a phantasia; ajtai, erkélyei, ablakai,
1épestzete kozott annyi az aranytalansig, a syme-
tria hidnya, és az egészben még is oly szelid har-
monia ! “Azutan a diszitmény, a szovetek szinei, az
arany és eziist kelld egyesitése, — kidlto fény és
elaltaté kényelem ! ;

A Becsiktas és Dolmabagese a nagyobbszerii
palotak kozé tartozik ugyan, és nem fabddé; de
itt is vannak olyan termek, miket csak deszkafal
kozvetit; a szobafalak, a hol nem papir-karpitok,
gyakran izlésteleniil egyszinre festettek, avagy taj-
‘képeket abrazolnak, melyek ritkdn miivésziek. —
Ellenben a termek fodelei rendesen igen izlézes
arabeszk festvények, vagy miivészi reliefek ; a pad-
lat gyakran a legritkabb fanemekhdl Osszerakott
s fényezett gyGnyorii mozaik.

Ilynemiiek a keleti palotdk; és ezen nemé-
ben a Dolmabagesei kitiino.

Végre ebédre hivatunk. Pompas eurdpailag
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butorzott ebédld. Apropos! Engedj meg egy kér-
dést olvas6é baritom. Gourmand vagy-e?

E sz6 értelme nem az, hogy nyalank: sem
nem faldnk. A nyaldnk — a kiillondsségeket sze-
reti, a helyteleniil ugy nevezett finom eledeleket,
helyesebben nyalinksdgokat: és rendetleniil tap-
lalkozik. A falank nem eszik, hanem fal; vagyis
mértékteleniil sokat, s iz nélkiil, prézailag eszik;
mintha félne az éhhalaltél. Gourmand az, ki értel.
mesen és izléssel s mértékkel eszik. A gourmand
nem ismer finom vagy durva ételt; ¢ csak azt
nézi: a mit eléje adnak, j6l késziilte? Egy-
arant élvézi a bablevest és az ananas-crémet; a
debreceni kolbaszt, vagy a cseh faczant; de ész-
szeril combinatidban , logikai egyméasutannal, diplo-
matiai tapintattal eszik; és végre mathematikai
pontossiggal 4ll meg azon vonalon innen, a hol
elég; mert § élvez, s nem akarja jovendS élveze-
tétl magat megfosztani az altal, hogy valamivel
jollakott.

Mar ebbdl is lathatod édes olvasém a valddi

gourmand azon nagy elényét, hogy — igen jé ha
zasember is valik belGle.
‘ Széval gourmandnak lenni nagy aldas és nagy
atok. Nagy aldas, mert az élet legmélyebb titka
csak az § sejtd lelkének nyilvanul azon magasztos
pillanatokban, melyek sajnos oly ritkdk, a mily
ritka haz az, hol valéban j6l flznek.

De nagy atok is: mert a hol az avatatlan
inyii, a dilettans evd, a miveltség magaslatiig még
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nem fejlédott éhes halando, talan a zoldeikoriaval
s vorosrépaval cifrazott tal altal, melynek koze-
pén izetleniil f3tt hal sanyargott, vagy a sovany
hus tarkabarka garnituraja, és az ebéd végén pom-
pazott zonfectek Altal megvesztegetett itélettel ebéd
utan folsohajt: ,folséges ebédet adtak ;“ ott a nagy
példakon okult, a halhatatlan halak, és dics6 siil-
tek nemes emlékeivel bir6 gourmand keserii
csalédassal olyasmit morog: ,silany ecledel volt
biz az.“

Gourmand vagy-e te, nyajas olvasém? Ha
nem volndl: vedd mélyen érzett sajnalatom kifeje-
zését, és egynital azon biztositasomat, hogy a :zul-
tani ebédekr6l nem fogok tobbé széllani, csak ezen
egy fejezetben;  hanem e helyen alaposan ki kell
meritenem e fontos targyat.

Tehat a Zultain ebédjét ettilk. Magatol érte-
todik, hogy — legaldbb a mi szdmunkra — fran-
cia konyha volt. Nehany torok eledel kozben, in-
kabb esak staffage gyanant. Rendszerint megfordit-
va lesz a dolog, s a fsuly a tor6k ételekre fek-
tetve. Azutan nem is kellett az ujjainkkal enniink,
hanem gazdag eziist s arany service-t adtak. A
poharak, palackok, girandollek a legszebb kristaly-
- Dol valé remekek voltak.

Volt tehat leves; fott és siilt halak, sfoglié,
brancino, és az assiettek, hachék, fricassék, galan-
tinek, hispiirék, és mas pastétomok legalabb tizenst
féle valtozatai naponkint; persze az e féléknek esak
alakja viltozott: ma papillottdkban, holnap tragant-
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“tésutaban, vagy kagylohizban talaltatik ugyanazon
ragout; szarvasgomba mindenbe; majpastétomtol
kezdve — a fagylaltig; cottelets de monton aux
truffes ; téte de veaux—aux traffes ; dindon aux truffes ;
rantotta, omelettes aux truffes; glace aux truffes!

Talan ananasztisaux truffes eftiink. — Torok
ételekbdl mindennap volt pilaf, a toroknek az, mi
a risotto az olasznak ; ekmen-ketief, szirma, (toltott
- kaposzta, a Bacskaban ma is igy hivjak.) Tobb ne-
mil finom z6ldség, giorgete, zuchetti, apré finom tok-
fajok, — s z6ld bab borsé — francia médon. Tobb
rendbeli siiltek, borjit, kappany, pujka; vadbol: fa-
can, fogoly, §z,szalonka s fiirjek. Gyiimoles, korte, alma
kitiing fajok; sz81l6 — nagy hosszas szemii, hiisos,
de nem oly édes mint a mi mézesiink, vagy baka-
torunk. Ellenben a cukorba f6tt gyilimolestk és
marmeladok (dulesdsza) és szorbettek, tordk specia-
lithst képeznek, melyekben remekelnek.

Mi a borokat illeti, midén e bizonyosan dra-
ga pénzzel fizetett, s cifra aranypapir etiquettekkel
ellatott — palinka szagu xeresit, cukrozott rajnait
parfumerozott haute Sauternet izleltem, és még a
bourdeaux-nal is, mely még a legjobb koztiik, azt
_talaltam, hogy bizony annal Kkiilinb budait, egrit,
visontait tudnank kiallitani, —— a nagy hazafiak
kegyes engedelmével azt mond4m magamban ,még
is esak gyamoltalan egy nemzet vagyunk mi, hogy
itt, ugy szélvan hazkapunk eldtt sem tudjuk megho-
nositani nemes borainkat, hanem atengedjiik a piacot
francia lotylé-gyarnokoknak !“ A pezsg§ tiirheté vala.
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Mindent Osszevéve az elsG ebéd utan ugy ta-
laltam, hogy Kkitiindleg ettiink. A masodik utin azt
véltem, hogy meglehetdsen ; numero 3. kissé hoszu-
nak taliltam, numero 4. tulajdonkép még se jo;

numero 5. hala az égnek, holnap — hotelben ebé-
delhetek !
V.
Konstantinapoly.

(Istallok, fegyvertir. A Zultdn {innepi menete a mecsetbe, A régi Szerail
palota. kertei s kinestdra. — Aja Sophia — Irene temploma.)

Péntek, oct. 29.

Reggel a Zultan istallsit néztik meg, me-
lyekben osszesen vagy H00 tobbé kevesbé nemes,
és legnemesh faju 16 all, mik kozil az arabsokleg-
kitiinGbbek. Szakért6k szerint a bécsi csaszari is-
tallok, kocsiszinek és szefszam-tarak ecsin, beren-
dezés, érdekes tartalom, torténeti becsii darabok
tekintetében til tesznek az ittenieken; és ez all.
Hanem a mi a lovakat illeti, nemes arab esdorsk
hasonlé collectiojat én legalabb nem lattam.

Innen a fegyvertarba menénk, mely a hajda-
ni Iréne-templom épiiletéhen van. A templom
kryptajan ma is lathaté a nagy festett kereszt, me-
lyet a torokok kozonybdl, vagy tiirélmességbdl ott
hagytak. A templom nagy boltozata - (hajoja) ezer
meg ezer fegyverrel vcifran kirakva, melyek egy
része elég régi arra, hogy mar hasznalhatlan, —
de nem elég régi arra, hogy érdekes legyen. Régi
agyuk, s elfoglalt ziszlok, hadi mezek, miket elég
futdlag latni. Csaknem érdekesebbek ennél a csar-
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nokokban heverd szobor- és oszlop-toredékek, az
6 bizanti korbdl, mik hihet6leg hajdan a templomot
diszitették.

Itt vannak tobbi kozt s Buda-vara kulesai
is, miket nem akartak elfadni, valamint, ugy ve-
vém észre, sok egyebet is jonak lattak a torok
urak — nem mutatni, — a mi reank nézve érde-
kes, a torck birodalom fenalldsa tekintetébdl pe-
dig teljesen haszontalan, s érték nélkiili.

Péntek levén nem mulaszthaték el azon lat-
manyt, mely az Usszes tordk lakossigot ennél igen
szokatlan mozgasha hozza, és melyet a touristak
még inkébb a teurista-nék ,elfelejthetlen élemé-
nyeik“, kozé szoktak sorozni.

Pénteken délbén tudniillik a Zultin 16hdton,
rendkiviili tinnepélyességgel s fényes kisérettel
szokott a palotdbél — a Zultanie mecsetbe menni.
- Konstantinapoly kicsinye nagyja ilyenkor Gsszefut,
hogy 6 folségét, s csillogd suitejét lathassa.

Mi a Dolmabagese palotdnak udvaran &t
egyik pavillonjaba wmeuntiink, melynek ablakai a
Topana utcara nyilnak, hol a menet atvonulandd
vala. E kis épiilet két gazdagon ékitett terembdl
all, melyek egyike télikert, kozepén ugré kutakkal,
O folségén kiviil a porosz kir. korona herceg, s
egyéb fourakisitt gyiiltek egybe. Az ablakok kielé-
git6 latpontot nyujtottak, mind a lenn tolongé
ezer szinii festdi sokasigra, mind a katonai
csapatokra, melyet két sorba allitva fel, nyitva tar-
tak az utat - a menet szamara. Igen valasztékos
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kozonség volt az, mely a hosszu uton kivan-
csisaga aldozataul siitkérezett a forré napban :
torskok és keresztények, turbanban, fezben vagy
cilinderben; n6k — bepélydzva , tSbbé-ke-
vésbé fatyolozottan a torokok; és fatyolozatlan,
utolsé parisi divat szerinti coiffurekben, s nap-
ernyGk alatt a szebbnél szebb europai nfk, koztiik,
hogy a képet tarkézzak , fényloképi szerecsen
asszonyok, némelyik szines naperny6 alatt, mi igen
nevetségesen veszi ki magat.

Ablakainkkal atellenben, aranytél fényld pasak
<s tisztek élén allt a Zultan fia, Jussuf, a sz
Istvanrend nagy szalagaval mellén, gazdag arany
himzetii dolménya folott. Agyuk bombolése, s kato-
nai zene jelenté a Zultin megindultit. — En az
¢ féle paradék, diszmenetek, s katonasdi szinjaté-
kokat, a min6k Europaban divatoznak, meglehets
unalmasoknak taldlom, Ambar tudom, hogy azok
még fol nem serdiilt fiukon, s érzékeny szivil pol-
ghrlednyokon kivill mids felnétt gyermekeknek is
tetszenek : e latminy azonban sajatsigos volt és a.
zultini hatalom altal még ma is gyakorolt varazst
mutatta, ambar az még vagy szazotven év elltt
egészen mas lehetett; — a mint is egy rémai Im-
perator Augustus, ki az egész vildig ura volt, sem
birhatott a félistenség oly dolyfos ontudataval, mint
a torok Zultanok csak nem rég ezeldtt.

Lovas futarok eldl jelzék a menetet, melyet
egy csapat lovassag nyitott meg; ezeket koveté
parosan lovagolva tizenkét pasa, a birodalom f6-
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méltésagai, gazdagon szerszamozott kitiing lovakon,
vakité fényii 6ltozetben, tele nagy csillagos rend-
jelekkel, melyeknek gyémantjai messzire tiindokol-
tek; utdnnok jott a Zultin maga. Oltzete és
sziirke cs6dor paripajanak —szerszima aranytél s
ék-kivekt6l tindokalt.

Abdul Asziz szultin a negyvenen fo-
lilinek latsz6, de jéval fiatalabb, alacsony, ztmdk,
kissé badgyadt magatartasu férfi; olajszinii hal-
vany arecal, gyenge fekete bajuszszal, s szakal-
lal.  Arczkifejezése komoly ; kifaradt, finom ér-
zékiséget inkabb, semmint szellemet sejtetd. Loba-
ton sokkal hatilyosabb alakja, mint amigy. A tur-
banjan lobogd kécsagtoll gyémént forgdjaval, esak-~
nem harcias kifejezést adott neki.

A mint elére haladt, fegyvertisztelgés és a
sokasag, mint a katonak eget hasité ,sokasdth —
binasdh“ (sok évig éljen — ezer évig éljen) kidl- .
tassal tidvozoltek. O merev méltéshghan nyargalt
tovabb.

Azutan eltiint és a nép allhatatosan varta
még a mecsetbll visszajott.

Mi pedig a Becsiktas-palota azon kapujahoz
siettiink, mely a tengerre nyilik, atevezendik
Stambulba. A Zultin kaikjei mar vartak &
folségére és kiséretére. Ezek szép faragvanyokkal
ékitett, cedrus fabdl késziilt mély csénakok, me-
lyeknek aljara iil, vagy is heveredik az ember,
kiteritett finom pokrdcokon, véros barsony vanko-
sokra.
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Konstantindpolyban allitélag van vagy hész-
ezer kaik, s e szerint lesz vagy harmincz ezer eve-
z0 legény, mert az Oriasi terjedelmii, s hol hegyek,
hol a tengerszoros altal részekre szakgatott varos
egyes pontjai kozt csak lovagolva, vagy hajozva
kozlekedhetni. A Zultan szolgalataban négyszaz eve-
z6 (kaikdsi) all; tobbnyire gy6ngyoril termeti le-
gények, intelligens férfias barna arccal, izmos karok-
kal; testok fels6 részét finom brussai szovetll him-
zett ing fodi, széles lobogd ujakkal, mely a mellet
s nyakat nyitva hagyja, és aldl fehér b8 patyolat
nadrag, magyarul gatya, térdig éro; s vords pa-
pues; fejitkon vorés fez, kék bojttal. Egy-egy
kaikban 2—12 evez$, nagysaga szerint; a Zulta-
néban 24. :

Az élet legkellemesh érzései kozé tartozik a
csonakézas. Azon konnyil és nyugalmas ellebbenés
a viz sima tilkrén, midén az aprén gyongy6zé ha-
bok mint cseveg8 madarak hizelgik koriil a ropiild
sajka gyenge falait, s az ember a veszély kozellé-
tének ingerét a biztossdg tudataval egyiitt élvezi.

Mennyivel élénkebb még e kéjérzet, szép vi-
déken, s elbajolé kornyezetben! Hol van a koltd,
ki szavakban leirnd egy bosporusi kirandulas alatt
atérzett almait, és félig almodott gondolatait? Csak
igy a kaikban heverve kezdjilk érezni a Bosporus
biibajat, Konstantinapoly esodalatos szépségét; — a
gbzhajorél a kép sokkal nyersebb; a latpontok fer-
débbek , és hirtelen elrepiildk.

Dolmabagesétél arégi Serail cstiesdig jé hosz-
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8zl az ut; de nekiink nagyon is rovid volt. Midén
" e csodaviros szépségeit egyenkint lattam igy elvo-
nulni szemeim el6tt, — a tornyokat, e kiilonos
épiileteket, e kék kupolakat, fehér minaretteket,
e karcsu gutla alaki ciprusokat, a mellettink
elore-hatra  szaguldd csénakokat, az ezer meg
ezer -vitorlas- és gOzhajékat, — amott a Galata hid-
Jjan tolongé tarkabarka sokasagot, hozza e szép kék
eget, s aranyszinl léget, — és azon elszamlalhat-
lan mindent, a mi mind a phantdsidra hat: akkor
eszembe jutott azon angol, ki hat hénapig volt
Konstantinapolyban, anélkiil, hogy a partra szallt
volna ; s csak folyvast kaikon jart fol-le, ki-be a
Bosporuson. Ez a bolond angol nagyon okos em-
_ber volt.

Azonban ladikunk az arany szaru stambuli
cslicsara ért, mely mintegy végpontja a Bosporus-
nak, s nyildsa a marvany-tengernek. E csicson
fekszik a nagy részt leégett Szerai burnm (Szerai
cstiesa) és a Zultanok régi palotaja, melynek méir-
vany falai kozt annyi magyar hazafi keserves
sohaja hangzott el hajdan foganatlanul, melynek fa-
lair¢l, kitudja, hany magyar fogoly nézhetettkony-
nyes szemekkel és dromteleniil végig azon Bospo-
ruson, mely nekiink oly talviligian szép!

A régi Serail tulajdonkép nem egy nagysze-
rii palota, hanem igen sok- aprdé palotdk, kertek, s
a kertben szétszoért kioszkok, pavillonokbél all,
miket erdd-falak keritenek be, mint egy kiilon va-
rost ; mely valojaban majd egy négyszog mértfoldnyi
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terjedelmii. Ennélfogva nebhéz volna azt egyszert
litdas utdn részletesen leirni; hanem a jellemzé
részletek elegendfk arra, hogy egy képet alkos-
sunk magunknak réla; s épen a jellemzd részletek
azok, mik legelevenebben maradnak az ember em-
1ékében.

A kaikokbdl kiszalva a védfalakon belil a
fGbejarashoz értiink, azon hires kapuhoz, mely
a ,magas porta“ neve alatt térténetileg egyértelmii
16n a torok kormanynyal. Katonadrség tanyaz alat-
ta. Hosszas, komor ndvaron keresztiil mas kapuhoz
ériink ; s azon 4t ismét egy udvarra, mely részben
kovezett, részben fakkal beiiltetett; miknek Aarnyai-
ban szokdkutak lobieskolnak, folyton Ontézgetve a
koriiltok eltertilé buja zdld pazsitot. Merre, — mi-
ként, -— nem emlékszem, de legel6bb is hoszu fo-
IyosOn at egy foldszinti terembe léptiink, mely egy
zultani  kéjlaknak idedlja volt. — Egészen fehér
marvanybol épiilt salon kozepében fehér marvany
medencével, melyb6l a szokékut sziinet mnél-
kil hiisit6 vizet lovelt az 6t komyez§ mArvany-
medencékben pompazé exoticus viragseregre. A
terem egyik oldaldn alkove-szerii bemélyedés,
s abban gazdag selyem divanon, vankosokon,
és szOnyegeken Kkivill, semminemii mas bitor..
Csak egyetlen a kertre nyilé, de sfirii novényzet
altal elboritott ablakbol, melyb6l a terembe be lat-
ni nem lehet, hathatott be némi bagyadt zdld vila-
gossdg, s szamtalan madirka édes csevegésének
hangja, mely a viz halk locsogasival egyesiilve bii-



vos kéjérzetet koltott. Egy nyari délutani siestira
nem hiszem, hogy széles e vilagon ennél alkalma-
sabb s tokéletesebb zug létezzék. Alladhra mondom,
ha magyar ir6 nem volnék, torok Zultin szeretnék
lenni, gondoldim magamban a tobbek kozt; mert
hogy gondoltam egyebet is, leirhatlan gondolatokat,
az magabll ért6dik. Hanem ha le nem irom is, vi-
gasztalja olvasémat annak tudata, hogy épen legszebb
gondolataitaz ember ugy sem tudjaszdval kifejezni.

Kiérve a kertbe, annak lombos vén platinjai
és cyprusai arnyaban egy balkon all, melynek chi-
nai tetézete négy aranyozott bronz-oszlopon nyug-
szik a kert fala mellett, honnan elblivild kilatas
nyilik e hasonlithatlan tijképre; mely a két szélsd-
séget, mik rendesen kizirjaik egymast, maghban e-
gyesiti; a szelid bajt, és a nagyszeriiséget. . . . .
Nem, kinek annyi izlése -volt, hogy ide épité palo-
tajat, a vilagnak ezen talan legszebb pontjara, az
nem lehetett barbar, sem egyoldalu zsarnok; az
magas kolt6i érzéssel kell, hogy birt legyen. A
mint ugy is van. A torokben, vérmérsékleténél s
vallasi nevelésénél fogva, sok philosophia, mély ér-
zék a természet irant, s kolt6i érzés lakik. Zultdn-
jai kozt is nem egy volt koltd és ird. Es habar a
vad Szolimdnnak aligha volt ideje és kedve, az itt
szemei elott elteriild Bosporus tinde képein, vagy
a lathatart bezaré Olymp héfedte ormain elmeveng-
_ni, vagy & mérvany-tenger kék tivoldban uszé
Prinkipo szigetek regényes sziklacsiiesai lattan &b-
randozni: de a legtdbbje, ki itt lakott, bizonynyal
. 4
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nem is volt tompa e csodaszerii égi és foldi kor-
nyezete irant.

Azonban nem volt id6m eféle eszméket soka
és messze fiizni, vagy épen sajat abréandjaimba me-
1iilni, mert az alatt § folségét kovetve az egész
kiséret cgy mér izlésben épiilt kioszkba mene,
melynek falait fehér és kék porcellan kockak
fedék be; ajtai s ablakfai, és eresz alaku fodele
ékes szinekkel festvék. Itt van a Zultan kines-
tira;  —  annak tolajdonképeni szentélyébe,
hol a proféta szakallat, Mohamed kopenyét, s a
tobbi szentséges dolgokat Orzik, s hova még 2
muzulmén is legfolebb Ramadan iinnepén johet be,
— minket be nem vezettek; ez azonban nem is
érdekelt. Ellenben igen sok érdekes, és értékes
térgy van a kinestarban fiveg szekrényekben fol-
halmozva ; gyonyorit régi fegyverek, draga kovek-
kel kirakott, vagy elefantecsont-mozaik s emailliro-
zott markolatu kardok, handzsarok, torok boglarok,
forgdk, ovek, vitézkotések stb.

Esetleg szomszédom irdnyaban magyarul han-
gosabban jegyezvén meg, hogy e tirgyak kozt sok
magyar is lehet, egy vitézkotésre mutattam; és &
folsége, ki kozel allt, erre magyar nyelven volt ke-
gyes megjegyezni: ,e vitézkotés valdban magyar
lehetett.“ — Draga ékkoveknek sok,és némely igen
nagy példanyai voltak itt, s oly mennyiségben,
hogy abbol orszaggyiilésink valamennyi tagjai
szhméra igen tisztességes diszrubat lehetne csinal-
tatni. Honny soit qui mal y pense! Rococo targyak,
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egy Osrégi persa vagy afrikai trén, arany s ék-k§
mozaikkal miivészileg kirakva s tobb effélék.

Erdekesebb kines volt azonban, melyet azutin
fedeztink fol a konyvtdrban, tudniillik Matyas
konyvtaranak maradvanyai; melyek irant § folsége
maga is kivald érdekeltséget tanusitott. Ismeretes,
hogy e konyveket a Zultan & folségének, kiralyunk-
nak, ez pedig a nemzeti muzeumnak ajandékoza.

E fehér és finom hartyara, gyonyoriin irt, s
miniatiirekkel, keretrajzok és intidlisokkal diszesi-
tett codexek a szakérté Toldy Ferencz szerint a
legszebbek kizzé tartoznak, melyeket eddig hazai
és nyugati konyvtarakban lattunk. Kettd kozblok
nagy, kettd kisebb foliobhan van; a legnagyobb,
Sz. Agoston munkija de civitate Dei, veres, a
tobbi, Plautus és Polyb, s Georgius Trapezoncius
Rhetorikaja violaszin barsonyba kitve itt-ott még
tobbé-kevésbbé ép kapesokkal, melyeken elegans
zomancmiiben, hol Matyas kiraly csaladi, hol fe-
jedelmi cimere lathaté, szivpaizsban a holl6 : Ge-
orgius codexének a kiraly képe kiilonds érdeket
kolesonoz, mely az elsé kezdS-betiiben, #l6 alak-
ban, gazdag sz6ke hajzata borostyankoszorival
koritve, tiinik fel.

A magas falakat, melyek e kerteket, kioszko-
kat, palotikat koriil veszik, buja folyondarok telje-
sen elrejtik szem el6l; az ember azt hinné, nye-
sett bokrokat it maga eldtt franczia kerti-stylben.

4%’:
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Innen koesin vagy léhaton az Aja-Zo -
fiah oz mely a még keresztény Konstantinapoly-
nak kathedralisa volt, mentiink. A Konstantin altal
325-ben e helyen épitett templom 404-ben Chrisos-
tomus Janos partja altal felgyujtatott; 415-ben IL
Theodosius altal ujra épittetett, 532-ben ismét le-
égett ; Justinidn wujra épité, s H68-ban szentelteté
fol; és ezen alakjhban kevés valtoztatissal all az
még ma is. Falai s boltozatai égetett téglabol, de
oszlopai mindennemii legszebb marvanybol, gra-
nit és porfirbél épiltek. Eurépa, Azsia s Af-
rika régi hires pogany-templomai sorra meg-
fosziottak legszebb oszlopaiktél. Az egyptomi Isis-
nek, Athenben az olympi Zeusnak, Ephesusban
Diannanak, Delosban Apollonak szentelt tenplomok
szépségei itt gytijtettek egybe, hogy Byzanc foegy-
hazat diszitsék. Azuthn eljottek a torokok, konfis-
kaltak maguknak annyi nemzet orokségét, kidobtak
a templom keresztény ékességeit, karszékeit, olta-
rait, képeit, szentjeit; beolvasztottdk azt miaranys -
eziist vala, pedig roppant kinesnek kellett lenni!
— de illetetleniil hagytak annak épiiletét, so6t
megerdsiték két killsé tamaszloppal, s négy mina-
rettet épitének koriilvtte.

A templom egész szélét két udvar mint eld-
csarnok foglalja el, ezekb6l emelkedik ki a négy
karcsu minaret. Az elsd udvar egyszerii; a masik
mérvanynyal kirakott. Ennek falzata tetején itt-
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ott még lathaté a szép szinezetf, s arany mozaik,
melynek mintdjira, alkalmasint girdg miivészek,
készitheték a velenczei Mark-templomban még job-
ban conservalt aranymozaikokat is. Nagy bronz
ajték, gyonyorii dombormiivekkel, melyeken az
egyptomi s gordg formak vegyiilnek, vezetnek '
a templom belsejébe.

Keserii és halatlan munka ily nagyszeri, és
nemében remek épiilet részletes leirdsa; de némi
jellemzéseiil vazolnom elkeriilhetlen. Belépve, méar
merd durva ,kivinesisaghdl is, szemeinket legeld-
szor folfelé emeljilk, magasshgat mérendsk. Ks
itt a vakmerdn 180 labnyira a fold folott lebegd,
s még vakmerSbben, mert igen laposan épitett £o-
kupolat bamuljuk meg. Mellette kelet és nyugot
felé ismét két félkupola; s mindakét oldalon
harom kis kupola; a szerint, hogy az egész tem-
plom teteje kilencz kupoldbdl all, melyek legna-
gyobbika legmagasabbra helyezett. Ennek atmé-
r6je 115 lab. — E kupolakat a méar fontebb emli-
tett és éles szamitassal combinadlt gyonyorii mar-
vany, porfir, granit oszlopok tartjak; a koézokben,
és a galeriak alatt dllnak az ezeket tartd pilasz-
terek (Baalbeck templomahol). E szerint a foldszintén
40 nagy oszlop 4&ll , melyeken a nbk sza-
mara fentartott galeridk hatvan pilaszterje nyug-
szik; mig négy nagy, s hirom kis oszlop az
ajtok folott van beosztva; tehat Osszesen 107 kis
és nagy oszlop, s mindenike mestermi.

A templom alakzata: gbrdg kereszt; az ap-
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sis félkore kelet felé. Harom oldalin, mint emlitém,
magas oszlopzaton a nd-galeria, melynek szintén
némi utibzasa a velenczei Marktemploma, mint &l-
talan elismertetik; de, mert a skepticismus ma
minden téren divatos, ma némely extra-fein miiérté
tagadja. Negyedik oldalén a f6bemenet, nagy Osze-
rii, finom mivii bronz-ajtén. — A keresztény szen-
teknek és szertartdsoknak itt ugyan semmi nyoma
a torokok helydkbe oriasi betukkel kordn monda-
tokat irtak.

Ha oly nagyhirii épiiletbe 1ép az ember,
melyrdl sokat hallott, a varakozds megfeszitett ér-
zelmeivel 1ép be. — En is rendkiviilli valamit, és
nagyszeriit vartam; és e varakozisom teljesiilt. —
Oriasi épillet ez, sokkal nagyobb, semhogy az em-
ber dimensidit egyszerii lathsra sejtené; nagysa-
ganak benyomasa kisebb, mint valéban kellene;
lennie. Nagyszerii mérveit jobban kezdém sejteni,
midén az elsé emeleti karzatrél lenézve az embe-
- rek egészen aproknak latszottak,de fol felé tekint-
ve,a tetd és kupola semmivel sem latszik kozelebb-
nek, mint legalulrél nézve.

Elvontan térbeli anyagi nagysagatél, maga
az épiilet is kiillonféle oldalrél s latpontokbol
tekintve részleteiben, minfk gyonyorii szészéke,
merész kupoldi, az apsis félkorének ablakai, abla-
kainak kecses boltozatai, vagy festett iivegeinek
rajzal, a karzat minden oldaldn az oszlopzatnak
mas perspektivai végtelen élvezetet nyujtanak. Egy-
két orat a legkellemesebb érzelmek kozt lehet, st
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kell vala itt tolteni touristdnak, ki nem esak azért
megy valahovd, mint sok angol a jéghegyek est-
csaira, hogy azt mondhassa ,ott voltam ;“ hanema
ki a latasban tanulményt és gyonydrt keres és
talal.

De nem 1évén magunk urai, — s 4talan ke-
vés napra levén szamitva itt létiink — menni kel-
lett, mert még sok volt a latni valo.

Fajo szivvel hagytam el az Aja-Zofidt, me-
Iyet lattam is, nem is. Mind a mellett megvallam
magamnak, hogy az korantsem koltott bennem oly
magasztalt hangulatot, mint példaul a Kolni, vagy
Milanoi dém, vagy a Westminster, vagy a szintén
Oridsi Sz.-Pal egyhaza. A rémai Sz.-Pétert még
nem lattam. Nem az oridsinak, a nagynak, a tér
végtelenségének benyoméisa az, mely leginkabb
emeli a lelket; pedig ez az, mi az Aja-Zofiat jellemzi,
talan azért, mert fires, nem lévén benne sem olta-
rok, sem képek, sem szobrok, csak szamtalan csi-
larok ; vagy igen deriilt thn az épiilet — hason-
litva a mélabus, de méltésdgos gith épiiletetekhez ?
Legyen barmiként, — de nem birta azon vallasi
szent ihlettel meghatni szivemet, mint a nevezett
és més sokkal jelentéktelenebb egyhazak tevék. Es
pedig ezen érzilet nem egyéni, mert mésok is
ugyananezt észlelték elSttem és velem. De mind
a mellett a vilag csodamiiveihez szimittatik az, és
méltan.
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VI.

Konstantindpoly. A mecsetek. At-meidan diszgulai.
Sztambul és kutyai. A szerszakier tornya.
Uteai és kavéhazi jelenetek.

A torSk épitészet legnagyobb emlékei: mecse-
tek és palotak. Ezek a zultinoké és fOuri zsarno-
koké; azokat a zultani és fOuri zsarmokok épiték
a népnek. Itt talal ez békét az Grokos harcok kozt,
megnyugvast az erdszakos: igazsagtalansigban; és
reményt egy Oromteljes életre, a nyomorult foldi
1ét utén.

A torok mélyen vallasos mnép; s vallasanak
egyik f8alapja, hogy a halal nem félelmes, hanem
kivanatos; hogy az nem a kinok, hanem a gyonyo-
rek vilaganak kapujat nyitja meg.

El6re kell boesatani, hogy a torokben nem
levén épitészi érzék, és leleményesség, miné a go-
rogbk és arabok Kkitiing tulajdona volt: mecseteik is
utinzasok, és pedig j6 forman az Aja Zofia utan-
zésal. Van azonban mindeniknek valami sajatsaga;
vagy, ha egyéb nem, valami historiai vagy szemé-
lyes érdek tapad hozza; s mincs koztik egy is, mely
ha Pesten 4llna, el ne homalyositana a magyar f4-
varos minden egyeb épiileteit. Mi csak a Szolima-
nét, Achmedét, Mahmudét és Zulianiét néztiik meg,
s ezekrfl roviden meg kell emlékeznem.

A nagy hédité Szolimadn mecsetje a torok
uralom fénykoraban épiilt, s mélté emléke fényes
és glgos zultani épit6jének. Fdkupolaja oly atmé-
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rfji mint az Aja Zofiaé; de még husz labbal ma-
gasabb. Azonkivil nagyobb érdeme, hogy stylje
nagyban s részleteiben inkabb a tiszta szaracén-
mérhoz kozeledik; mig az Aja Zofidban a girig
izlés hanyatlott allapota észlelhetd.

A Szolimané csucsivei a velenczei doge pa-
lothra emlékeztetnek; mik korintsem utinzasai a
goth stylnek, hanem — mint Cairénak a gdthok-
nal sokkal régibb épiileteib§! lathaté — ellenke-
zlleg a goth épitészet a mor épitészetbSl fejlodott
ki, ennek leanya.

Minden mecsetnek ékességét képezi el6udva-
ra; tobbnyire harom oldalrél, szép oszlopokon
nyugvo csarnokkal; kozepén az udvarnak lombos
platanok és czyprusok kozott, miknek arnyiban
boldog semmit-tevésben mélaznak a tétlen torokik,
szép ereszes fodelii fehér marvanykat, hol a hivd
kezét arcat megmossa, mielStt Isten hazdba lép,
— mig a masik ugyanazon vizb6l jé iziit iszik. Az
udvar és mecset kozott kecsesen emelkedik £61
egy vagy tobb hoéfehér marvany, vagy meszelt
" minaret, azaz karcsu torony, melynek két harom
parkanyzata van, mikhez a toronyon beliil van a
foljaras, és a honnan a muedzin az imadsig Orait
jelzi. A Szolimanié els§ udvaraban all a kut, ma-
sodik elSudvaraban, melynek rendszeriut bosztan
(kert) a neve, lathatok kupolii ama mauzoleumok-
nak, (torokiil: turba) mik alatt alapitdja, a fé-
lelmes Szoliméan, és csaladtagjai nyugosznak.
En bementem, ajtaja elétt csendes imAba “meriilve
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iilt négy iman; a teremben valami katafalk-forma
alkotmany allt, draga indiai shawllal, mint a mu-
miaknél szokas, begbngyslgetve; ebben van mar-
vany koporsoja, feje folott egy igem nagy feg,
rajta gyémanttol tiindoklé forgéval, és fehér tollal.
Itt fekszik 6, hazdnk egyik siraséja. — Mind ezen,
mind a t6bbi mauzolenmok nagyon eliitnek a mi
sirgbdreink s kripthink jellemétSl. Nines itt biiz-
hodt szag, sem rémes sOtétség. E halotti szobak
csak kivételesen homalyosak; tobbnyire vilagosak,
fehér marvany falakkal vagy padolattal; némelyi-
kok oly dertilt, hogy csak butor kell bele, s kész
a kellemes salon. Ez is Osszefiige a halalrél valo
deriilt fogalommal, mely a mahomedan vallas al-
katrésze.

Az igaz, hogy kevéshé kellemes vagy épen
vig érzelmeket kolt IH. Murad turbaja, hol IIL
Mohammed fekszik és mellette fia és tizenhét
testvére egymas mellett, kiket 6 oletett meg. Maga
is ott nyugszik. Allah nyugasztalja.

Az Achmed mecsetjén, mely Konstantina-
polyban a legnagyobb, legfeltindbb négy Oriasi
oszlop; 36 r6f keriilete mindeniknek; a miért is
meghamultathatnak, de azon hatasukat elvesztik,
melyet az oszlop épen az altal gyakorol, hogy arany-
lag kecses alakjaval egyesiti az er8t, s lehetdvé
teszi, hogy colossalis épitmany tetszet8s konnyed
alakkal birjon. Tovabba annyi ablaka van a féfa-
lakban, hogy a kupolin lev§ ablakoknak semmi
céljok, mely csak ugy volna, ha a homalyos tem-
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plom egyediil onnan f6lilr6l kapni a vilagossigot ;
mi hatésosabb is volna.

Az Achmedie minaretjei messzirél lathatok a
MarvanytengerrSl, Sztambul tulsé oldalarél ; van pedig
kivételkép hat minaretje, tehat kettGvel tSbb, mint
az Aja-Sofianak ; mig el6udvara a hajdani hyppo-
drom helyén, annak romjai folott fekszik. Itt az
Atmeidan (16-tér) kizepén All a hires granit obe-
liszk, mely — mint valamennyi obeliszk — Egyp-
tomb6l keriilt, elobb Athenbe, onnan nagy Theodo-
sius csaszér hozta, és allitd ide 390-dik évben Kr,
u. ugyanazon talapzatra, melyen ma is 4ll. Oldalan
hyeroglifak jelzik sok ezeréves korat. — Iit all
kozel a hires csavar-oszlop vagy kigyo6-oszlop zold
érch6l , melyet Delphiben, Apollo templomaban,
emeltek a gorogok, a keleti Médak folotti gydzel-
milk emlékére; most itt all, a keleti tordksk gyo-
zelmének emlékeiil a gorogok folott. — Még egy
harmadik obeliszk, egykori bronz takardja lehull-
van, ma romladozik.

Mindeniitt nagy rom-halmazok, amerre az ember
1ép. Mennyinemes épiilet, szobrok, s nagyszerii oszlo-
pok lehetnek itt Stambulban ujabb romok altal eltemet-
ve képzelhetni, ha elgondoljuk, hogy példaul az Aja-Zo-
fia marvany foldszinte két 6llel mélyebben fekszik be-
jarasandl ; — elfudvaran kivill pedig tomérdek
oszlop miivészileg faragott capitoljai allnak ki 2—
3 labnyira a foldbol, asztalul szolgalva az ott iizér-
kedd szatéesoknak, s gylimoles-arusoknak.

Még lattuk a Mahomed és a Zulthnié mecse-

Ay
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teit, (Zultanie), de valdjiban nem birndm leirni ;
semmi kiilongsen jellemzd tulajdonaik nem marad-
tak emlékemnek annyi uj képpel tolt lapjain. —
Csak azt tudom, hogy mindannyi szép, s latasuk-
ba nem firad bele sem a szem, sem a lélek; s
hogy e mecsetek, oszlop-csarnokaik, gyonyorii kut-
Jaik, s abrandozo heverésre kihivo platinjaik és
ciprusaik arnyai kedélyiinket minden hadzsis nél-
kiil is valami tulviligi mamorba andalitjik, mely re-
al philosophiankkal, s 19-ik szdzadi eurépai positi-
vismusunkkal ellentéthen &ll; melynek hatasa alatt
az ember tulajdonkép gondolkozni megsziinik, s
azon azsiai szérakozott félalomnak engedi at ma-
gat, melybe e csodavaros sceneridjaval, égaljaval,
s killonosségeivel észrevétleniil beringatja.

Kivéve az Achmediet, a tobbi mecsetet mind
egy napon, kutyafuttiban lattuk ; azaz hogy néme-
lyiink léhaton vagtatva, masok a zultini equipa-
geokon, melyek elegins és nagy terjedelmii hintdk,
mindenikbe négy kipihent j6 16 fogva ; a nyerge-
sen parisilag finom vagy fest6i oltozetii arnaut,
Jjockey, a bakon hasonléan 6ltozott kocsis. Mind a
kettd botozni valé barbar, kiknek minden ldigaz-
gatasi miivészetok abbol allt, hogy folyvast verték
rovid ostoraikkal, a hegy f6l, hegy le, amugy is
tulshgosan vagtaté nemes allatokat, mig a vértél
tajtékzott szajuk. — Ezenkiviil az els¢ lovak oly
hosszu istrAngra vannak fogva, hogy minduntalan
atrugott rajtuk egyik vagy mésik ; s hogy a ben-
iilk csakugyan veszedelemben voltak, tettleg ki-
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siilt, mert egy izben a tophanei kertekfolstti uton
vagtatva, az egyik kocsit elragadtdk a lovak, at-
ugrottak a harom 14b magas korliton, s annak
bezizott karfajahoz ugy oda vagtik, hogy kerekei
Osszetortek.

Mint rendesen szokott torténni — épen a
legbatrabbak iiltek benne. Igy tétetnek tonkre
Zultén & folségének lovai, mint egyéb joszaga.

Ellenben a keletien folkantirozott s czafran-
gozott paripak igen kedves, okos allatok, okosab-
bak a lovagnal, mit magam tapasztaltam ; meredek
lejtékon le, sikos kovezeten oly biztosan 1épnek,
86t futnak, mint a zergék, néha oly meredeken,
hogy azt hinnéd, lehetetlen 4t nem ropiilni fejokon ;
képzelem is, hogy ilyenkor ugy filhettem rajtok,
mint egy leszogezett gombde.

Utunk a Szeraszkiréhez vitt,. A
szeraszkir — hadiigyminiszteri palota magas ké§-
fallal keritett, nagy térségen fekvs, izléstelen mo-
doru épiiletérias ; mellette szabadon &ll a hatalmas
szeraszkir-torony. — Az it  felallitott katona-
sag tisztelegve fogadta a folséget; mig a zenekar
Haydn hymnusat kegyetleniil csirdisozta. A folség
nyomaban félmenénk a magastoronyba, s az annak
tetején levd erkélyablakokhél vagy félordig gyd-
nyorkodtink a madartavlatban alattunk elteriils me-
sés varos és vidék nagyszerti panoramajaban, ming-
nek mésa nines a vilagon.

A hanyatlé nap vég-sugarai forodtek a'Bog-
porus megaranyozott habjaiban, és a tengerbél ki-
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sz0kd Prinkopo szigetek sziklaormai méir-mar egye-
dil fogthik fol elhalé fényét, midén leszalltunk, —
s Stambul ronda utciinak tomkelegén keresztil
visszasiettink a Galata hidja felé.

A ki itt latni akarja az igazi torSk varost, az
menjen gyalog. Ez ugyan nagy mesterség; mert a
mit eurdpai értelemben utcanak neveznek, az itt
nem létezik. Az egy-két emeletes alacsony, keskeny
fabazak, melyeknek ablakai, Kkivalt a hol a harem
van, stirli farostélylyal vannak masquirozva, sok
haznak ablaktablai betéve, mintha lakatlanul iiresen
allndnak ; — a hazak nem sorban, hanem Sszevisza
allnak, a hol épen esetleg régi falak és romok
kozt tér volt, oda épitvék; egy ideig azt hiszed
utedban jarsz, egyszerre csak azon veszed magad
észre, hogy egy rozzant torony vagy elhagyott ha-
zak dilledéke, és jobbra balra idilli ecsendben nyug-
vo siirli fekete pocséta zarja el utadat; s ha vissza-
fordulsz, nem taladlod meg az utat, melyen jottél;
ekkor aztin botorkalhatsz itélet napjaig; vezet
nélkill esak véletlentl verg@dik ki az ember olyan
pontra, honnan némileg tajékozhatja magat.

Bs ezen ugynevezett utcdkban, legjobb eset-
ben, bokaig ér a szemet, piszok, és rondasag, mint
Pesten; egy-egy szarazabb magaslatit az utnak gaz-
datlan kutydk foglaljak el; miket, miutan 6k nem
térnek ki, gondosan kikeriil a gyalog, de lovas is;
86t, ha a lovas szérakozott, vagy a néptolongasban
nem veszi észre Gket, kikeriili a 16 Onszantabol
is, mert erre begyakorolt.
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E kiméletet ugy megszoktdk e kutyak, hogy
oly nyugodtan hevernek s alusznak uton-utfélen,
jardan, uteakdzepén, boltajtéban, mintha korillot-
tilk senki sem mozogna. — Hol veszi maght e to-
méntelen sok kutya, mely nemesak a torok varos-
ban, hanem Peran és Galatan is &llandé ostrom
alatt tartja kivaltképen a legrondabb uteikat? E
kutyAk hazaja itt van. ltt sziiletnek az utcin, itt
nonek fel és laknak a szabad ég alatt; taplalasuk-
r6l nem gondoskodik senki, azaz mindenki gondos-
kodik az &ltal, hogy a bolt, mithely, konyha min-
den hulladékait egyszeriien az utcara dobja, és a
mi ebben még taplalni képes anyag talalhaté, azt
6k elfogyasztjak.

Igy tulajdonkép 6k Konstantindpoly tisztasa.
gi-renddrei. Persze meg a mit 6k ronditanak, nem
takaritja el senki. — Kz apré barna, és sa-
kalhoz hasonld, kiilsnben gonoszsag nélkiili kutya-
faj. Nem nyajasak senki irant, hisz velok sem jat-
szik senki; csaladot, gyermeket, kinek jatszotarsai
volnanak, nem ismernek; de nem is bantanak sen-
kit, ki 6ket nem bantalmazza. Ha a 16 véletleniil
megrugja, vagy a rajta 1l0 biztossagiban egyet
vag rajtok ostoraval, vékony sivithssal vonulnak
félre. A melyek egy varosrészen laknak,ismerik és
tiirik” egyméast. De jaj annak a kutyanak, mely mas
varosrészhol vetdik oda: azt agyonmarjak. Ilyen-
kor iszonytatd vonitas és ugatds tolti be a vidéket;
— és e gyonyOrii hangverseny éjjel és mnappal
gyakori. — E nyar folytan — a vart fejedelmi
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vendégek iranti tekintetbdl — a rendOrség ezren-
kint fogdostatta el 6ket, s a Bosporusba Gslte; de
ezt a torokok nem j6 néven vették; Ok bizonyos
elditéleteket taplalnak e pontban s kimélik e csa-
vargé-hadat; egyébirant maradt még elég, rovid
id6 mulva ismét ki lesz toltve a hézag.

Minél kozelebb ériink aparthoz, annil inkabb
népesednek az utcdk; végre az emberek, lovak,
szamarak tolongasabdél nagy nehezen kivergddve a
Galataba atvezet§ hidra ériink. Itt 6rdkig lehet ba-
mészkodni a slirg6-forgé tarka sokasagon, vagy
elmeregni a bajos kilatdson; azuthn gézhajok jon-
nek-mennek, vagy kikotnek a hidnadl, hogy atszal-
litsak a kirdandulék ezreit, kit Scutariba, kit a Bos-
porus egyes pontjaira, Terapidba, vagy Bujukderé-
be; vagy a Prinkipo szigetekre; amott indul egy
orias gbzos a MArvanytengerbe ; mig masok fiistol-
nek, gdzolognek, fityolnek ; koztik szdz meg szaz
kaik gyorsan szeli a habokat, csoda, hogy vala-
mely gdzos kereke ald nem keriilnek ; kozbe vitor-
las hajok laviroznak, s villamgyorsan ropiilé ten-
geri sirdlyok csapkodnak le a vizre, majd magasan
keringenek az 4rbocok fGlott. Konstantindpoly
nagysagarol, népességérll, kereskedelmi forgalmardl
megkizelitd fogalmat nyerhet az ember a Galata
hidjan. De egyuttal ez azon kozpont is, honnan
legkedvezdbb a kilatds a pittoresque varos legérde-
kesebb részére. Nehany oéra a galatai hidon mér
eléggé megjutalmazza az ide utazds firadsi-
git. — A sokat utazott bar6 Warsberg méltan
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mondja réla: ,Ki csak azt (a galatai hidat) litta,
s egyebet nem latott, még mindig tobbet latott,
mint az egész vilag nyujthat neki.“

De minthogy besotétedett, sietni kelle a j6
féloranyira levé Dolmabagesébe ebédre. Galatin
16ra iilve haza vagtattunk. Ebéd utin szinhazba.
Miutdn a szinlapokon dobra iittetett, hogy & folsé-
ge szinhdzba menend, a kozel utcAk annyira meg-
teltek néppel, mint azt még soha sem lattam.Hogy
e stirii tomeg kozé kocsival bejutni lehessen, lehet-
lennek latszék. Katonasig, vagy rendfrség, mely
helyet ecsinaljon, nem mutatkozott. Végre jott né-
hany gyalog és lovas kavasz; utinnok szamtalan
faklyaviv. Hasztalan torekedtek azok, hogy ezek-
nek utat nyissanak. Dulakodas, orditds, mind hia-
ba! Mig végre a tiirelmet vesztett renddrdk kap-
tak magukat, s az ég6 faklyakkal kezdtek irgal-
matlanul vagdalni maguk koriil. Kinek rubija, ki-
nek tarbusa, vagy turbanja fogott tiizet; az iitlegek
csak ugy puffogtak a faklydk rémesen hadonazéd
fényénél. Ez hasznalt; senki sem &llt ellent; ki-
ki tolta elére, ki utjaban allt; géazoltak-e el va-
lakit? mnem lehet tudni: de az utcaban ut nyilt
a koesik szamara.

O folsége kisérete egy részével bejutott a
szinhdzba; de az félig iires volt. O folsége tudni-
illik gyengédségbdl nem fogadta el a Zultin kolt-
ségéhe keriilendett théatre parét, hanem incognito
akart menni; az olasz impresarié pedig a jo alkal-
mat lehetfleg kiaknazandd a speculczid harjat til-

5
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feszité, és oly magasra emelte az arakat — példa-
ul paholy 130 fr., zartszék 40 fr., — hogy a ko-
zonség megsokalta, s igy maradt a haz firesen.
Nekem az utezai jelenet elég szinhazi volt.

Mi két Konstantinapolyban otthonos tarsunk
vezetése alatt ¢&jfélnél tovabb barangoltunk az ut-
cakon, melyeknek tomkelegében az idegen nap-
pal is vajmi kénnyen eltéved, és néhany torvk
girog és eurépai kavéhizat litogattunk meg. Az
elstk igen egyszerilek ; a foldon kiterjesztett szé-
nyegeken vagy apré zsamolyokon iilnek a vendé-
gek, csibukot vagy nargillét sziva, koronkint eléall
egy legény foltiirt ingujakkal, kezében kis rézbig-
rével, melybGl a parolgé kavét csészikébe onti, s
hol egyiknek, hol masiknak nyujtja. A torok kave,
a kavé non plus ultrdja; készitési modja abbol all,
hogy “ a kavét gondosan csak barnara porkoli,
nem feketére, mert ez annyi mint a kavét elégetni,
mi altal legfinomabb ©dlaja, illékony aromaja el-
vész ; azutin a magot nem durvara Orli, hanem mo-
zsarban finom porrd tori; — a fozés midja pedig,
felforralni  egy-egy csésze vizet, csak annyit a
hany csésze kavéra épen szilkség van, s midén
forr beteszi a kavét czukorral vegyest, s ha ha-
romszor habot vetett, elveszi a tiiztdl, beviszi, és
csészédbe onti a satz-al, vagyis kavépor-iilledékkel
egylitt. Par csopp bideg vizet tiltesz csészédbe, ek-
kor a siirfije leiillepedik az aldl cstesos csészébe,—
¢s ajkaidra emeled az isteni nektart.

A torok a kavéhdzban mélazva, hallgatva iil,
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csibukja gondor fistjébe meriilve, s ki tudja mire,
hihet6leg semmire sem gondolva. Avagy sakkot,
ostablat s e félét jatszik. A gorog kavéhazakbol
ének, és egyhangu nemzeti zene zajlik ki, s ha be-
tekintiink cifra néket latunk koztik, kiknek nem
professiéja az erény. Vannak eurbpai fajta kavéha-
zak, café chantantok is, hol kavén kiviil szeszes ita-
lok, béesi vagy griczi sor, bor, palinkidk jarjak, s
cseh zenészek huzzék a polkat. A zenekarban f6-
személy rendeseu két-hdrom szebbnél szebb szlke
leany, kik a tulnépes Csehorszaghdl vagy miivész
sziileikkel egyiitt vagy altaluk méasok oltalméira bi-
zatva jonnek ide mondhatni csapatonkint, sGt thvo-
labb orszagokba is, (még Kairéban is taldltunk)
hogy hegedii vagy énekmiivészetokkel boldogulja-
nak, a hogy tudnak.

Minden varakozas ellenére e leanyok rend-
szerint tiszteségesek ; szépségdk ugyan cégiil szol-
gal a kavésnak, és a vendég is szivesen fizet tob-
bet, ha szép leanyka tartja eléje a tinyért; de eny-
nyibgl all az egész. A szép Anuska, midon tetsze-
legve néz read, csak zsebedre gondol, és Venc-
lieskujara, ki most szabdlegény Przrbramban, és
csak arra vér, hogy Anuska gazdag hozomanynyal
© jovend meg a keletrdl, s akkor lesz lakodalom.

Kivételek ugyan vannak, mert hisz mely
szabaly alol nines kivétel. Tobbi kozt eme csi-
nos kis gOmbolyli, kék szemii, szbke fiirti,
kalacsképii hegedii-miivészn6rél tudva van, hogy
egy id6 o6ta X. pasa bolond-pazarul szérja neki a

5% .



— 68 —

pénzt s ajandékokat, de arra birni, hogy mindorok-
re hiremébe lépjen be, nem sikeriil neki. Leito-
mischl viranyai rea mnézve vonzébbak a Bosporus-
nal, azutin fél is a haremtdl; valami borzalmas rej-
tély veszi azt kortl, és ki tudja, vajjon a pasa, ha
megunta, nem dobatja-e, zsdkba varrva, a ten-
gerbe ? ,

Galatatol, Peran at, Dolmabageseig 1égszesz-
szel vilagitvak a f6-utedk; éjfél uthin hazamenet
nem igen latni embert, csak a szomoru kutyak
sompolyognak, ragodnak, vagy alszanak utkozben.
A Becesiktas palota légszesz-langjai csendesen ég-
nek; az udvari-szolgak eltiintek; a katona-6rék
vannak egyediil ébren.

A nap farasztén disgazdag élményei utan
Morpheus karjaiba vetjilk magunkat; néma az éj,
esak tavolrdl hallik néha a kutyak vonitasa; mig
szobankban a jard-keld, tanczolé, ragicsalé patka-
nyok tartanak soirét. Az én almomat ugyan egy-
szer sem haboritdk meg, de tarsaim majd minde-
nike gyonyorkddott ezen éjjeli litogatasban.
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VII

Konstantindpoly. Nagy hadiszemle Beykozban., Nagy

uri, diplomatiai s egyéb nép. Latvanyossigok nap-

feny és éji vilagitds mellett. Cserkesz kavéhdz, és to-
r6k renddrség.

Gyonyorit délutan volt. Az egész ,legma-
gasbh® kiséret teljes galaban, a tisztek paradé uni-
formban, mi magyarok panyékasan, mint megannyi
drtatlan tinta-onté Bendegucok ; s a cislajtaniak az
obligat gyiklesdvel ; 6 excellencidik baré Beust és
allamtitkara Hoffmann a legujabban szillemlett vo-
r0s frakban, kiki rangja és allapota szerinti kom-
binatioban kaikekbe iiltiink a Becsiktastdl ateve-
zenddk Azsia partjara, az ,embersld lépesSzetre,“
vulgo Unkidr Szkeleszibe.

A Bosporus partjai itt elég hirtelen emelked-
nek ; eldttink az Orids-hegy széles hata, annak
innens6 és tulsd lejt6in fehér és szines sétrakban
tarka lobogék, s lengedezd léfarkak szerint oszta-
lyozva, tanyaz vagy 20—25 ezernyi hadsereg, —
mely ma a folségek el6tt fog innepileg kirnk-
kolni. '

Kaikunk az Unkiar-Szkeleszi palota alatt kot
ki, s mi egy volgynyilas eldtt latjuk magunkat,
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s minthogy az elSttink megjottek mar lefoglaltak
az ott rank vart equipagekat és lovakat, megin-
dultunk gyalog, de spanyol grandezzaval, a vagy
negyedéranyira es6 pavillon felé, mely faboél rog-
tondzve, de igen szépen feldiszitve integetett felénk.
Beykoéz szép volgyébe ériink, melyet egy oldalrdl
az Oriéshegy, torokiil Jusa dag (Jozsua hegye ;)
més oldalrél azzal parhuzamosan emelkedd szelid
magaslatok alkotnak ; kozepén bujan-zold téres
mez§, dts lombozatu platin-, cser- és akac-faso-
rokkal szegélyezett. E nagy tér kozepét katona-
sorok zartaik el; mogottik mind a két oldalon
ezernyi nép tolongott.

A keleten ,nép“ alatt nem kell a mi eurdpai
szintelen vagy proletdr kinézésii publikumunkat ér-
teni. Ezer szinii, pompas, tarkabarkanép ez. Minden
koldus beillik eurépai herczegnek, oly biiszke ma-
gatartasu; s oly méltésagosan néz ki turbanja aldl ;
oly izlésteljes konnyedséggel drapirozza magat, ha-
bar rongyos kaftanjaval. Torék, tatir, cserkesz,
gorég, ormény, bosnyak, arab, beduin vagy néger;
ko6ztok egy-egy cilinder ; eurépai nék, napernyk alatt ;
amott egy lovas fedett hintd, melyben torék asszo-
nyok iilnek; azutan nehdny egészen sajatsagos sze-
kér vagy ommibus, mely ugy latszik lakodalmasné-
pet visz. Mindenikbe kétokor van fogva, melyeknek
feje szalagokkal diszitett; jarmuk barna, szép fabol
ékesen kifaragott; aszekér oldala kék, vords, zold-
re fényezett, vagy virag-guirlandok festvék rea, s
tetejét vords vagy fehér ponyva képezi, finom sz6-
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vetli, vagy selyem kelme. A koesiben elfatyolozott;
de cifran és gazdagon 0ltozott nd seregiil; annyi a
menyi elfér. A bakon iil, vagy a koesi mellett jar-
kél a herélt szerecsen. Tudniillik — ezek hare m-
omnibusok. A nlk egyméssal csevegnek; sbt
nevetgélnek ! s§t tetszelegnek is, ha akad valaki,
ki farkas-szemet néz velok is, — a négerrel is.
Ez nem oly egyszerii tréfa. A tetszelgés itt nem
oly biztos mulatshg, mint nalunk. A torok ember-
szeretd, tiszteséges, nem bant senkit, és tiirelmes-
De e pontban nem ért tréfat. Nem egy kionyehnil
eurépainak banta meg mar feje, vagy legalabb a
hata, ha kissé tartosabban nézett valamely torok
n6 esillogd szemébe, vagy atlatszo fatyola ala.
Tlyenkor kegyetleniil eldongetik Lovelace uramat,
56t félholtra is verik a flegméjukban dithisen sze-
relemfélté torokok.

Mi persze azon tudatban, hogy a ,legmagash“
kiséretben tdbbet lehet merni: nem kiméltik sze-
meinket, és — nem is mfikddtink eredménytele-
niil ; mert nem egy langold szem lovellése kisért
benniinket utunkon; mar hogy az .mennyire illette
elbliviol8 egyéniségiinket ? mennyiben pedig volt a
panydka fényes gombjaira, mazsinyi arany vitézko-
tésre, tindokls, és merészen eget verd sastollra ro-
vand6 ? elég szerény vagyok nem vitatni.

Azonban minden szerencsétlen kovetkezmé-
nyek nélkiil értiink a mondottam pavillonhoz, mely-
nek foldszinte szintén elrdcsolva — haremnek szdmara
volt berendezve ; emeletében pedig a folségek, ki-
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séreteik, az europai kivetségi s egyéb féuri vendé-
gek gyiiltek lassankint egybe.

A pavillon, mely a széles volgy kozepén allt,
€s minden oldalra kedvez6 latpontot képezett, ha-
rom nyilt esarnokra oszlott. A balra fekvé osztaly-
ban — nem tudni miért — elkiilondzve maradtak
a torok pasak, polgri s katonai féurak, aranytol
s rendi esillagoktdl tiindokl6 egyenrubdikban; a
kozépsonek kozepén nagy kereveten iilt 6 folsége
ausztriai tabornagyi egyenruhdban, a Medzsidie
nagy csillagaval s szalagaval mellén ; oldala mellett
balra a zultan 0 folsége, fényes aranyozott dolméany-
ban, nem tndom miféle ausztriai nagy rendjellel mellén.
(Nem vagyok legkevésbé sem jaratos ezen specifice
udvari tudomanyban.) A zultdn hata mogott ilt
tolmacsa, ki — minthogy a zultin csak torokiil
~tud, melldzhetlen férfin. O kozvetité a két souve-
rain  kozt, a kiilonben nem igen bdven folyt tar-
salgast.

Két oldalrol félkorben filtek, balrél gr. Beust
a hires vords frakban, mellette Bellegarde grof,
Andrassy grof, az ausztriai altibornagyi, ez honvéd
ezredes rubdban; jobboldalon Hohenlohe hg, Ple-
ner miniszter, ki boles és el6relaté kereskedelmi
miniszter 1étére még nem csinaltatott maganak vo-
10s frakot, hanem be akarta varni az experimen-
tum sikerét. Ellenben az ép oly szellemdus, a mily
eleven és vérmes Hoffmann allamtitkar vords frak-
ban diszelgett. Mi magyarok elég hiuk valank azt
hinni, hogy a cislajtani excellenciasok esak azért
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talaltak fol a voros frakkot, hogy a beamter uni-
formot rettenetesen elhomélyosité magyar diszruha-
val méltélag versenyezhessenek. De az experimen-
tum annal kevésbé sikeriilhetett, mert — abgesehen
davon — hogy a frak mindig csak frak, és sem-
mi poetico-romantikai chic-kel nem bir, par
malheur a zultdn udvari eselédeinek is épen olyan
voros szinii rubajok volt; az igaz, hogy aranynyal
nem oly gazdagon himezve! — A vords frak to-
kéletesen megbukott, és Konstantinipoly oOta tihbé
lathatéva nem 16n.

Jol értesiilt kor6kben azt mondjak, hogy az-
Ota a miniszteri tanics mar forma szerint eltdrolte
volna a vords frakot, hogyha — a miniszteri kri-
zis az ebbeli hatirozatra hatraltatélag be nem folyt
volna.

E voros frak-tragddia ugyan nem tartozik
targyunkhoz, de a keleten kivitt ebbeli nagy nem-
zeti diadalt nem lehetett meg nem orokitenem.

Menjiink vissza a pavillonba, mely azota keleti,
és nyugati notabilitasokkal, s notibilisan-szép-n6k-
kel, kik kozt nehdny nem szép is vala, jol meg-
telt.

Legjobban szerettem volna &ltal menni oda a
tulsé hegyoldalra, melyet oda hintett virdgok méd-
jara, szoszerint elleptek, tavol férfiszemekttl, a to-
rok ndk, szines toilettekben, és kiteritett pompés
szOnyegeken guggolva, s kivancsian nézve .a hihe-
tgleg soha sem latott embereket és dolgokat.

A katonai szemle elkezdddott; a zenekar
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ugyanazon egyhangu induldja mellett — melyben
a sip tilnyomé szerepet jatszik — elGbb a gya-
logsag-, és pedig legel6bb az utdszok, utinok fel-
valtva egy vadasz, egy sorgyalog zaszldalj defili-
rozott; ezeket kivette a tiizérség agyukkal, végre
a lovassag.

A katonasag sotétkék vagy barna posztébol
késziilt, keleti metszetii, és a vadaszok zdld, a toh-
biek vGros zsinoros egyenruhdban igen jol néznek
ki; a benyomas, melyet kiilsejok, s hadi mozdula-
taik tesznek, igen kedvezd. Erételjes férfiak, s tar--
tasuk igen jo. Hadi beestket megitélni nem vagyok
illetékes ; hanem a hozzaért6k szerint, leggyengébh
hadtestok, varakozis ellenére, épen a lovassag. —
Legalabb oly szabatossigot, kifejlddéseikben oly
egyontetiiséget sem értek el, mint azon mnehany
honvédhuszar csapat, kik alig par havi tanulds
utdn nem rég mutattattak be & folségének a Ra-
koson.

A Kkiilonben igen j6 tartasu cserkeszek (10
osztalyban) épenséggel rendetleniil lovagoltak; ki
trapban, ki galoppban. A gyalogsag, allitélag, mind
hatultsltd fegyverrel van ellatva. Agyu-lovaik Ma-
gyarorszaghdl valok, s a lovassag aprd torok-lovai-
hoz képest nagyoknak latszanak. Tiizérségok atalan
clismert.

Defilirozott pedig egy utdsz, 7 vadasz, 14
gyalog zészloalj; 12 iiteg tiizérség; fele szekeres,
fele lovas-iitegek ; az agyuk 4—6 fns Ontott acél
hatul-tolték. Végre a lovassig egy-egy cserkesz-
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dragonyos és landzsas ezred, vagy 50 f6bél allé
csapatokban. — A mint a pavillonhoz értek, ha-
talmas ,,sokasih®-val iidvozolték a folségeket. Igen
érdekes, csak egy kissé hosszadalmas latvany volt.

Alkonyodott, mire a szemlének vége 1n. 0
folsége a zultinnil ebédelt az Unkidr-Szkelesziben.
Az ebédet nagyszerii . kivilagitds kovette. — Nem
latott még kivilagitast, ki azt keleten, és pedig a
Bosporusban nem litta. Az égd anyagok oly Oriilt
vesztegetésérdl nines fogalma senkinek. Ezen egy
este koltsége allitolag egy millid franknal tobbe
jott. Nines is, az igaz, oly kedvezd pont kivilagi-
tasra, mint Kounstantinapoly. A Bosporus mind két
oldalan ama szdmtalan palota és mecset minaret-
jeivel annyira kirakvak lampionokkal, hogy az
épiilet minden vonala tiszthn elGtérbe 1ép, s e
tiizpalotak viszfénye a Bosporus habjaiban uszik;
mig sziz meg szdz hajd, minden arbocira, minden
kitelére szintén lampionok fiizvék, mint gydongyso-
rok ; mindenikilk egy langhajénak latszik, és a ten-
ger tikre szaszorozza a tindéri fényt. Mily silany
ehez képest a Champs-Elysées kivilagitdsa Napo-
leon napjan, melyet el¢bb magam is megbamultam,
unalmas egyenes vonalaival, s mindig ugyanazon
guirlandjaival! . . A mesés latminy hatasat emel-
ték a katonasag folytonos sortize az Oridshegyen,
és agyuk bombolése !

Mennyi olaj és fagyu, és stearin; mennyi el-
prédalt puskapor; mily nagyszerii gyermekessée;
mily folséges ostobasag !
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Nehanyan ismét nyakunkba veszszilk a kozel
vérosrészek élénk utcait, kavéhizait, azutin haza
megyiink, ad lares patrios, a mi patkényainkhoz.

Masnap vasarnap levén § folsége kiséretében

mindnyajan templomba mentiink. A zultan koesiai-
nak hosszu sorit egész utunkban roppant népség
varta, gyalog, 16haton, kocsin;, eurépaiak, keletiek,
férfiak, ndk, iinnepi 6ltozetben. — Az Os-régi Maria
kapolnahoz sziik sikator vezet le Péra fOutczaja-
bol; kbzel ahhoz, kert kozepén all az osztrak-magyar
kivetségi palota. A mise végeztével ide mentiink at,
hol 6 folsége azitt él6 osztrak-magyar alattvalok ho-
dolatat fogadta, s par 6ranadl tovabb magin-audien-
titkat adott. O folsége sok konyet torilt le, sok
inségen segitett, sok szorongd szivbe Ontitte a vi-
gasz irjat; — némely hiusagnak is sikeriilt kikiiz-
denie, miutan esengett, egy kis rendjelet. — Kii-
16n6s szivélylyel viszonozta ¢ folsége az ottani
osztrak-magyar gyarmat {idvozl6 beszédét, Sromét
fejezve ki a folott, hogy ,honfitadrsait® lat-
hatja. Gyonyoril sz6 volt ez. Hanem ugy latszik a
biirokratismus, mint rendesen, megsokalta a filség
léleknemességét; legalabb a késdbb hivatalos Ila-
pokban kozzétett beszédébe ,honfitirsaim“ helyett
palattvaldoim® szét csusztattak bele. A ,Jour-
nal de Constantinople“-ban is ,mes sujets“ allott.
Ez nem igen tapintatos eljaras vala — nem tudom
ki részérél, mely foltiinést is okozott.

Id8kozben a kovetségi palotaban folyt a va-
sar. A kovetségi hivatalnokok altal figyelmesztetett
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keresked6k tomérdek értékes s killonos arucikke-
ket hordtak ide &ssze, s azon hithen, hogy a kiséret-
beli furak, s maga a folség részérdl is vasarlasok
fogvan tétetni, jo fizletet reméltek.

Mi a konstantinapolyi bazirokban, mint meg-
annyi. keleti specialiths lelhetd, szoérburnuszok,
selyem beduinok , persiai s szmyrnai szénye-
gek , asztalteritbk , cifra fegyverek , eredeti
arany ékszerek, draga ecsibukok, Kkitind torok.
megy- és jazmin-pipaszarak , finom torok do-
hany — halmokban hevertek itt, s legszebb pél-
danyokban. A kiséret flurai ezt is, azt is vasarol-
tak, képzelhetni mennyire tulfizetve mindent; ki-
valtképen kitiint e részben ittis, Kairéban is grof
Andrassy, kir6l szdjarassa valt, hogy ,megdragitja
mindeniitt az arukat.“

A kovetségi palotaban tolongé rendjeles vagy
rendjel-vadaszé népet lelkemb8l megunva, az id6t
sem akarvan tétleniil 6lni, elsompolyodtam, s besé-
taltam a francia és orosz kovetségek palotdit s
kerteit, melyekide kozel fekszenek, gyonyoril kila-
tassal a Bosporusra.

Cél nélkiil barangolva, ismét csak Pera f6-
utcajaba tértem, ott egy szurugival (igy hivjak a lo-
vasz, vagyis 16bérld fiukat) megalkudtam, a Ga-
lata hidjaig harom piaszterben (= 30 kr. 0. &.);
de nem sokara meredek utcadhoz értem, melynek
széles lépesbzetén nem akarvan salto mortalet tenni,
leszalltam. E varos-részen, Galata szik utedi, so-
tét fahazai kozott, keresztény vagy zsidé nagyke-



reskedfk Aruraktaraiban az europai kivaltképen
angol gyartmanyok tomegei halmozvak fol. Az
angol gyapjuszovetek, a torok vamtariffa szabadel-
viien alacsony voltanal fogva, itt igen olesék; én
9 francon vettem egy gyapju inget, mely Pesten
6—7 forint lett volna. — Azutin kivergSdtem Ga-
tata hidjara, s ott a legnagyobb nyugalommal ba-
mészkodtam, és ujolag élveztem alegk iilondsebb szin-
jatékot, melyben a vildg minden népei, minden
nemzeti costumejei szerepelnek : futkosva, tolongva,
orditva, gyalog vagy lohaton, senki massal nem
torédve. Ordkig elheverhet itt az ember, és nem
farad bele a szemlélésbe.

A Galata hidjatol nem mesze van egv cse1-
k esz kavéhiz, mely semmiben sem kiilonbdzik a
torok kavéhazaktol, sem butorainak, melyek nincse-
nek benne, gazdagsiga, sem egyéb csin altal. De
az arra menfnek figyelmét még is rogton megra-
gadja — vendégei altal. — Egy szabadsag szeretd
nemes népnek, melyet az erfszak hazajabol eld-
z0tt, szdnando toredekéi gyiilnek itt egybe. Szép-
karcst, magas termetii férfiak ; fejokon hegyes ba-
ranybdr siiveg ; testokon aderékhoz szabott s térden
alul ér8 hamuszini dolmany, egyszertin zsinérozva;
mellok mindkét oldalara puskatoltés-tokok varrvak;
derekukon széles 6v, bOrbdl, benne két tor, tobb-
nyire ékes markolattal. Ugy latszik, &mbéar néme.
Iyiknek rongyokra foszlott oltizete, mind nemesebb
csaladbol vald; oly nemes arcuk, s biiszke maguk
tarthsa. Az egyvik csibukoz, a mdsik ostablaz; egy
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napbarnitott képd, gestenyeszin haju, kék szemi
magas ifju a falhoz tamaszkodik, keresztbe vetett
karokkal, komoly arczezal; taldn sziiléfolde meredek
hegyei kizott mereng el képzelete ? Mi lesz mar §
belble, a hdsnek termett ifjubdl, kinek tohbé nincs
hazija melyért megvivni és meg halni tudna ?
Avagy ndvérére gondol, kit talan a stambuli, kai-
r0i, vagy tantai bazarban most 4&rul a rabszolga-
kereskedé valamely pasanak ?

Rettentd allapota egy eltiport, szerteszért nemzet-
nek! De az ember csodalatos teremtés; és ha sorsa
tragikai, a gondviselés ugy alkotta, hogy annak ne
érezze teljes sulyat. Ama gyermekledny, az embe-
1iség virdga, a piacra dobott szerelem angyala, kit
a kereskedd mint Arat, mint szép hazi allatot mutat
be vevdjének, megugrandoztat, és tanczoltat elbtte,
mezteleniil, hogy minden jeles tulajdonat lathatéva
tegye, — ama cserkesz ledny, a ndi szépség to-
kélye , nem szomoru, nem érzi lealdztatasat; jo
kedvvel, bar szégyenkedve, produkalja magat. A
szhzados szokas és mevelés eredménye, hogy a cser-
kesz leany, kit vasarra visznek, keserv nélkiil
hagyja el sziilei hazat; mert hisz — hihet6leg fényes
jov8 var rea. -Talan ifju, gazdag pasa viszi ha-
remébe, kinek, ha fiut sziil, torvényes nejévé, a ha-
rem féasszonyava fog lenni, gazdag ruhdkban, ék-
szerektGl fog tiindokolni; talan épen a zultan f6l-
séges szemei fognak rajta megakadni: mily kilatas
a miveletlen, naiv hajadon fantazidja elétt ! A ha-
rembe szazadok elftt rendszeresen Atiiltetett cser-



kesz n§ nemesité meg a torok fajt; kivalt vagyo-

" nosabb fols6bb osztalyat Az 6 halvany teintje,
gyonyorii- metszetii s0tét szemei, apré kezecskéi a
mai firanglh t6rokckion kétségbe vonhatlan nyomok-
kal birnak. Igy nemesiti meg egy pusztuld hegyi
nép a hanyatlé keleti fajokat; s a mirdl agf hisz-
sziik, hogy kihal, uj alakra ébred.

Ha jobbra megyiink a hidtél a Bosporus part-
jan piszkos zsdk-utcAk és  udvarok labyrintjébe
ériink ; a kOszénpor, szemét, piszok halmokat
vagy poesolydkat képez ; itt vannak a biin leg-
szenyesebb fészkei, hol nappal sem tanacsos egyc-
diil jarni, s hol éjjel sok naiv tengerész, vagy ba-
tor kaland-liz6 esett mar kéjvadaszatinak Aaldoza-
taul ; — hisz oly konnyil a kifosztottnak s meg-
gyilkoltnak testét kihurcolni a tengerpartra s oda
beledobni.

Mit art, ha a renddrség megtalalja is a hul-
lat ? — a biinteviket nem fogja megtalalni. Es ha
a rendrség véletlenill vas kézzel bele markol a
biin tanyaiba ? — sokat nem tehet, mert az eurd-
pai alattvalok azomnal a kivetségekhez vagy kon-
sulatusokhoz fordulnak ; "s ott rendszerint sikeres
partfogést tudnak maguknak szerezni. Mily eszko-
zokkel ?nem titok.Igy van ez mindeniitta keleten.

Az eurdpai tarsasdg legritabb alyja keletre
menekiil a hazai torvény szigora elfl; ott azextra-
territorialitas védelme alatt szabadon tizi mestersé-
gét. A torok vagy egyptomi hatdésagok ellendk-
ben legtobb esetben tehetetlenek.
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Igy terjesztik az eurdpai hatalmak keleten a
polgarosodast.

A mostani renddrfénok Konstantindpolyban,
Retif , vagy Kerif pasa, nevét bizonyosan nem tu-
dom, igen nagy erélyt fejt ki, s némi tekintélyre
is verg6dott. Hanem ilyen viszonyok kozt kép-
zelhetni, hogy csak rendkiviili eszkozokkel érhet
célt. De ¢ azoktél vissza nem ijed. Igy nem
rég, mint hitelre mélté oldalrél hallim, e biinta-
nyak rendes lakéi kozott vagy Otszazat fogdosott
Ossze, kitiinGknek elismert, s eurdpai hazijokban
ismételve elitélt zsivanyokat s gyilkosokat; s a
nélkiil, hogy a konsulatusokat értesiteite volna,
szép csendesen hajéra rakva, nem tudom melyik
szigetbe akarta ket szallittatni ; azonban a hajé
utkozben véletlenill torést szenvedvén, — mind-
nyajan a tengerbe vesztek. Senki se kérdezdskd-
dott utanok ! — Azdta észrevehetGleg javult Kon-
stantinapolyban a kozbiztonsag allapota.

E varosrész Allandé lakéi nagyobbrészt go-
10gok, olaszok, maltaiak, s minden nemzetnek leg-
elvetemiiltebb szokevényei. A férfiak kelepcébe
keritli és a biinok eszkozei, 2 nénem e legszeren-
csétlenebb torzképei kozott a német és magyar
leany legtobb, kik tobbnyire j6é hiszemben ha-
z3jukbél ide elesalattak, j6 szolgilat reményében,
~ezen a sz6 legteljesebb, legborzasztébb értelmé-
ben, rabszolga allapotba jutottak, melybGl tGbbé
menekiilniok nines méd. FEzen embervasar kizve-
tit6i Cseh- és Németorszag egy részében, s ha-

6



zénkban egész halézatot képezd leany-csabitd zsido-
tizérek, Usszekottetésben pesti keritbnékkel, — kik
tizletiiket fényes nappal iizik, és a hatésagok pro-
tectiojaban rendesen nagyobh mértékben része-
siilnek, semhogy ellenck ama szegény tudatlan
leanyok valamelyike sikerrel folléphessen.

VL

(Konstantinédpoly. Elvalds keserv nélkiil.)

Hétfon, nov. 1-én este volt a folség kiséreté-
vel egyiitt tovabb utazandé athennek, azutan Jaf-
faba, onnan Jeruzsalembe; a szerint, hogy mnov.
16-an Port-Saidbe érkezzék. Nekem ez a hajto-
vadaszat kezdett nem tetszeni. Kreztem hogy Kon-
stantinapolybdl esak anyit lattam, hogy azt mond-
hassam ,lattam.* Az egész utat igy folytatva :
csak homalyos s egybezavart emlékekkel, de min-
den mélyebb élvezet s haszon nélkill érendek
haza.

Az uj vilagnak, a melybe vetSdtem, ellenall-
hatlan vardzsa irdsvajja puhitotta a hazai filiszter-
séghen elfasult kebelt; s folébredt koltéi kepzele-
tem, mint elmém kezdé kevesleni, hogy a mnagy-
szerit Stambul alig alig érintett érdekességeit, s
majdan Hellasnak a koltészet megszentelte, a tor-
ténet megtrokitette szent foldét csak mint egy pa-
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noramat hagyjam elvonulni szemeim elStt, a nélkiil
hogy porat tapodjam, s romjain egy sohajjal iidvo-
zbljem az emberiség legnemeshb emlékeit! . . . De
gyakorlatibb, realisticusabb okok is milkddtek e
hatarozatomra. Nem ecsekélyebb tengerész- mint a
hds Tegethoftél hallam, hogy ez idGszakban igen
kétes, vajjon Jaffaban kikGthetnek-e a hajok; s ha
ez megtortént, vajjon ott maradbatnak-e, mig az
expeditio Jeruzsalembdl visszajd ? Lehetséges tebat
azon eset is, hogy a jeruzsalemi utasok nem érnek
november 16-kdig Port-Saidba a csatorna megnyi-
tashhoz. De szerintem ez volt az ut eredeti célja.
Es ha végre a faradalmas jeruzsilemi utrél a meg-
nyitas utolsé percében oda érkezném, mit lehetne
az ottani innepélyek zajaban s tolongasiban irni
oly helyrél, s oly targyrél, melyet az ember nem
ismer ? Elhataroztam tehat, hogy a folség kiséreté-
t6l elvalva, még két napot toltendek itt; s azutin
kényelmesen bejarva Szmyrnat, Athént, Alexandriat,
s kissé tanulmanyozva az embereket s viszonyo-
kat: ecsak Port-Saidben fogok ismét ahoz csat-
lakozni.

Az igaz, hogy hiusagomnak némi kiizdelmébe
keriilt Jeruzsilem lathsarél lemondani, mert tudtam
hogy hazajivet tiz ember koziil kilencz, az ajtatos
asszonyok pedig kivétel nélkiil, Jeruzsalemet fogjak
kérdezni t6lem; s ha azt mondandom, hogy ott nem
voltam, teljesen elveszitendem romantikai érdekes-
ségemet : ellenben, Jaffabél Jeruzsalembe és vissza-

. hajtatis faradalmai semmi ardnyban sem latszottak
6*
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lenni Jeruzsilem érdekességével, ha nines elég id6
Sziridba Damaskusig behatolni.

(Latod édes olvasém, ilyen kegyetlenség
széllja meg azt Jeruzsdlem irinyaban, ki a torté-
net s skepticismus szemiivegén nézi a vilagot.)

Végiil nem kell feledni, hogy az utazas hivatalos
rendez6i beamterek levén, természetesen a lehetd
legnagyobb tekintettel voltak azok irant, kik sor-
‘sukra befolyassal birnak ; kevesebbel a magyarok
irant; s legesekélyebbel az irant, ki azon kettds
biinben szenvedett, hogy magyar is, meg ujsagiro is,
és tulajdonkép a csak tisztek- és hivatalnokokbol
allo tarsasagban az egyetlen ,charakter* nélkiili
ember.

Es igy, ha valakire a helyszilke miatt va-
lami kényelmetlenséget red mértek, az elsé sorban
bizonynyal én voltam.

Mindamellett atalanos bamulatot, hogy ne
mondjam, megddbbenést okozott elvalasom, a ,leg-
magash® kisérettél. Szinte hibhetetlennek latszék,
hogy valaki ennyi boldogsagot magatol ellokjon. —
De még is ugy tortént vala. Hétf6n reggel be-
pakoltam; nagy ladamat a foloslegesekkel, Kkiild-
nosen a téli rubakkal, a Cargnanpora vitettem ; —
Konstantindpolyban sem volt rajok szitkkség ; tud-
tam, hogy ezutin még kevésbé leend , mert itt is
oktéber végén kiriilbelfl oly hémérsék uralkodott,
mint palunk szeptember elején ; a fik Iombjai
kezdtek ugyan mér hullani , de a kertek viragok-
kal, jazminnal, rézsdkkal tele voltak. Kiilonben
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a tenyészet Gszfelé nem bir megleps délkeleti jel-
leggel, mindamellett, hogy déli novények s fak —
fiige, olaj, czitrom s a kecses cyprus, mik nalunk
nem honosak, e vidékeken egyesiilnek a hidegebb
égalj novényzetével.

Kisebb bérondeimet, s kézi holmimat magam-
hoz veendd, kocsit rendeltem, Perdba a hotel de
Luxembourgha menend§ ; azonban a palotabeli komor-
nyik, ki itt létem alatt szolgalt, errGl lebeszélt,mond-
van, hogy jobb lesz, ha magam 16haton megyek, s hol-
mimat majd utdnam hozza a hawal. Gondolvan neki
jobban kell ezt tudni, szavara hajtottam. A palota
kapuja elftt dcsorgé hamalok egyikét eldhivta, ha-
tara pakolta a harom bérondot, egy csomag plaidet
kalap-, esernyd-, kard-tokokat, miket Pesten a
hordar csak taligan birt volna el, és az én unszo-
lisomra ismételve megmagyardzvan neki, hogy
hova kell azt vinnie, a hamalt elinditotta.

Nemsokara én is a kapu elott lora iilve
utana indultam; a dombon, hol meredeken folemel-
kedik a Pera felé vezet§ ut, taldlkoztam az én oreg
hamalommal. Originalis egy jelenség volt; kopott
sarga b8 nadrag fol6tt kékes zsinoros rongyos prusz-
lik, fején vords tarbus sarga csikos kendétekeres-
csel. A mint elére girnyedve terhe alatt tovabb
1épdelt, hasonlitott a tevéhez; s véletlenill hosszu
fején hegyesen kinyulé sirgas arcival, kis hegyes
sziirkiild fako szakallival, szintén a tevére emlékez-
tetett. Bzt az embert megfogom Ordkiteni jegyze-
teim kozott, gondoldm magamban, oly eredeti.
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Azalatt folérve a hegyre, megugrattam lovamat,
s nagyhamar migottem hagytam a hamalt.

A Louxenbour g szallodaba érve, mint-
hogy Wiener Vilmost (a ,Neues Fremdenblatt* tulaj-
donos-szerkesztjét) honn nem talallam, meghagytam
a fOpineérnek, hogy az 6 szobajaba tétesse be hol-
mimet, mit egy hamal par perc mulva el fog hoz-
ni; adjon az utébbinak tiz piastert, Ambar csak hét
volt kialkudva; s ebédre nekem is tartson fol egy
teritéket.

Fél hétkor van az ebéd, figyelmeztetett a
pinczér. '

Bravissimo !

Ezzel elhagytam a hotelt; kidobtam magam az
utca kozepére, s hagytam burcoltatni a tomeg al-
tal, cél nélkiil. Oly boldog voltam szabad és ma-
gam ura lehetni. Mar esak nem nekem valé az az
yudvar!“ . . Az az, hogy nem isannyira az udvar,
mint ink&bb az udvaroncok.

Igy vetédtem le ismét Galata fSutezdjan, hol
leginkabb zsidé boltok hemzsegnek, jo és rosz, uj
és avult eurdpai rubakkal szovetekkel bér és ércz
aru-nemekkel ; alabb néhany ronda utcaba téved-
tem, mikben egész tavakat képezettasiirii fekete
1¢; igaz, de mellekesen megjegyezve olyan gyaliza-
tos utcat egész Konstantinapolyban egyet sem
talaltam , mind egy par a pesti Ferenc- vagy
Jozsefvaroshol az  UllSi utra vezet, melyeken két-
lovas bérkocsival nem lehet athajtatni.

Addig kérdezgettem olasz nyelven a jové-
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mendket, mig végre akadt a ki a Galata hidjihoz
kiigazitott. Itt azutdn ismét a semmittevés gyi-
nyirével egy ideig bamultam a sceneriat, azutin
dtsétaltam Stambulba, és ismét a bazarokba, miket
eddig igen foliiletesen lattam. Jsmétlem, hogya ki
megismerni akarja Konstantindpolyt, s annak népét,
gyalog kell barangolnia, s ha lehet kalauz nélkiil.
Nappal barmely részében, Stambul legrendetle-
nebb zugaiban is elég biztosan jarhat kelhet az
ember ; a tork varosban biztosabban mint barhol;
mert a tirok rendszerint nem csal, nem lop, nem
rabol meg, mint az itt tanyazé minden nemzetheli
europai gytilevész neép ; — vagy azon keresztények-
nek gunyolt bigot, de vad, és demoralisilt girog-
szlav népsopredék, mely az europai Torokorszagot
lakja, s a jov0 bizanti birodalom természetes ord-
kosének tekintetik azon eurdpai politikusok Aaltal,
kik e népeket nem ismerik. Nines ezekben ujjaszii-
letés eleme, vagy allam-alkoté tehetség; s ha a
torokfajt, mely koztilk még legképesebb némi azsiai-
lag rendetlen 4llamrendet, s fegyelmet fentartani,
kiiizn0k Azsidba: annak csak egy orokose lehetne,
az ezen eshetdségre egyedill elkésziilt orosz, ki a
keletnek muszka-modon szervezésébe begyakorol-
ta méir magat. De hogy e muszka civilisatié embe-
riebb-e a torok barbarismusnal ? az orosz csinov-
nyik eljarasa igazsdgosabb.e atorok pasak Onkényes
zsarolasi rendszerénél ? kérdezzilk a lengyelt, finnt,
a kurlandi németet, vagy a cserkeszt, de kérdez-
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ziink barmely szabadelmii oroszt: egyardnt azt va-
laszolandjak, hogy nem ?

Egyébirant — fi de politique!

Az aranyszarun at, vagy is Galatabél Stam-
bulba 4tvezetd hidat, — notabene ketté van, de
az innens§ az, melyen a kozlekedés élénkebb —
oly gyakran emlegettem mint a konstantinapolyi
népélet egyik érdekes gyupontjat, hogy legalabb
futélag le is kell irnom, nehogy az olvasé valami
hatalmas kgiveken nyugvé vas vagy lanchidatkép-
zeljen maganak. A megénekeltem hid tudniillik
szakasztoit misa a boldog ,nem fizetiink“-korban
Buda és Pest kozt létezett, vagy ma Esztergomnal
Pozsonynal Koméromnal lathaté hajéhidaknak. Ep
oly egyenetlen, primitiv; csakhogy a partok koriil
c6lop-oszlopokon nyugszik, mik oly tavolban all-
nak egymastol, hogy alatta a kisebb hajék szaba-
don kozlekedhetnek. Kozepe felé pedig a nagyobb
hajok athocsatasa végett a hidat id6r6l iddre meg-
nyitjdk. A kocsiut rajta 30 1ab széles; — a hid
hossza 1500 14b. — De primitiv latszata dacara
figyesen épiilt az, mert sem az arapaly, sem a vi-
harok nem veszélyeztetik biztossagat.

Az élvezet oly szérakozottsigaval csavarog-
tam a bazarokban, s mikor azok becsukattak, Stam-
bul uteai, mecsetei, temet6i kozt, hogy egyszerre
csak azon vevém észre magamat, sotétedik. Szeren-
csémre a bazar élénkebb szomszédsagidban levén
sikeriilt ogy léra szert tennem, melyen atlovagol-
tam ismét a hidon, f6l Peraba, a hotel felé; mar
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eldre uszvin egy hoteli fesatelen ebéd Gromeiben,
szarvasgomba nélkiil, és az agy kéjével biztatva a
sok jaras és lovaglds, s a mult napi események
altal kissé kifarasztott tagjaimat.

IX.

(Kaland €és drintkezés a renddrséggel. Pera hoteljei.)

A hotelbe érkezve, kettds meglepetés foga-
dott. W. baratom szobija Aatalakittatott ez estére
ebédlévé, minthogy egy lakadalmas tarsasag lefog-
lalta a nagy éttermet. Nem volt tehat hol kinyugodni.
De ennél nagyobb baj volt, hogy — a hamal nem
érkezett meg, s holmimnak se hire se hamva.

De nagy ligyetlenség is volt lebeszéltetni ma-
gam bérkocsi fogadasarél; azutdn meg hogy is le-
hetett szemem el§l kibocsatani azt a hamalt !

4Mit hisz 6n uram, szandékosan megszokott
e 4 hamal, hogy holmimat elsajatitsa ?“ kérdém a
hotel igazgatdjat.

»Hja, nehéz kérdés uram! Hanem eddig még
ilyesmi nem tortént. Nines ra eset, hogy hamail a
rabizott joszaggal odabballt volna.“

Gyenge vigasz, de még is vigasz. Talan
méashova vitte ?

Talan nem tudta jOl hova vigye, s vissza
‘ment a palotdba ?
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Nem lehetetlen. Egy ideig koriil néztem az
utcAn, nem iil-e valahol, s var ream ? Azutan
legokosabbnak tartim lora iilni, s visszanyargalni
a Becsiktas palotaba.

Middn ott megjottem — a folség Kkisérete
épen ebédnél volt ; oriiltem rajta, hogy oktalansi-
gomnak mnincs tanuja ; s folkerestem a komornyi-
kot, ki a hamalt folfogadta, azon reményben, hogy
talan visszajott ; vagy hogy ez 6t legalabb ismeri,
s igy nyomaba fog vezetni.

Csalodtam. A legény megijedt, midén a bajt
megtudta. A hamalt ugyan a palotdban fogadta
61, de kiilonben nem ismeri, soha se latta. Zava-
raban § tén nekem szemrehanyast, hogy miért
hagytam a hamalt magaban elmenni.

Egy udvari tisathez fordultam, mire az a
palota egyik szarnyahan levé renddrbiztosi hivatal-
ba vezetett. Itt egy alarendelt rendortisztre akad-
tam, ki magyarul tudott. Nem mondta hova vald,
ugy latszik valami az élet viharai altal ide vetett
tot, vagy szerb hazdnkfia volt.

Ezen ember szolgalt tolmacsul a renddrbiztos-
nal, ki egyébirant, — mint az egész renddr-
szémélyzet, katonai egyenruhat viselt; és mint az
efele tolmacsok a keleten sokféle nyelvet tordel,
de tulajdonkép egyet se tud. A hosszu pourparler
eredménye az volt, hogy mellém adatott segédiil a
mondott hazafi, és a keményen megexaminalt ko-
mornyik, — egylitt menenddk vissza a hotelbe, s
a renddrigazgatisaghoz, keresendék a holmit.
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Emberem gyalog akart megindulni; az ut
Peraba gyalog legalabb egy 6riig eltartott volna.
En teh4t koesit kivantam hozatni: de nem voltkap-
haté. Szerencsére lovak akadtak, s igy foliiltiink,
én el6re kijelentvén, hogy a lovakat majd fizetem.
Utkozben hamar észrevettem az én renddr hazdm-
fia beszédébgl, hogy igen egyligyii tudatlan ember,
kit6l valami rend6ri mesterfogasnem varhaté. El8bb
per ,maga“ sz0lt velem, és oly hangon, mintha
tulajdonkép én volnék a tolvaj. Azutin megértvén,
hogy a folség kiséretéhez tartozom, valami nagy
urnak kezdett tartani, kivalt midfn egy 6t frankos
aranykat dugtam kezébe, elkezdett ,nagysigos
ur“-azni.

Perdba érve, ismét a ,Hotel Luxembourg®-ba
mentiink ; ott kikérdezte a renddr igen fontos po-
faval, s j6 goromban a pincéreket ésavendéglist;
de siker nélkill. A hamalnak semmi nyoma. Erre
elkezdtiik sorba jarni a szallodékat, Peran, Gala-
thn; vagy masfél Oraig jartunk, keltink; mind
hidba. A hamalrél s holmimrdl sehol sem tudtak
semmit.

El kelle tehit menni a rendSrségre: mely
Pera t6utezajatdl nem messze, oly piszkos sotét
visszataszité hazban van szallasolva, mint majd min-
den varoshan. Itt bevezettek egy 1égszesz langgal
gyengén megvilagitott boltozatos szobaba, hol fegy-
veres katonak alltak, s egy rozzant divinon kétma-
gasabb rangu tiszt @lt és csibukozott. Nem moz-
dultak helyiikbél, engem leiiltettek; s nyugodtan
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hallgattdk meg az én renddr assistensemnek kép-
zelem mily oktondi eldadasat. Eurdpai nyelvet egy
sem tudvan, én csak hallgattam.

Végre a fiatalabb kivette zsebébdl kis jegyzd
konyvét s tenyerére fektette, s térdén kezdett je-
gyezgetni. Kérdezgette taskaim tartalmat. Gyodrgy,
ez neve az én renddr hazamfidnak, volt a tolmacs.
En azt jegyestem meg, hogy legelSbb talan aat
kellene folirni, hany taska volt, hogy mnéztek
ki kiviilr6l; s csak aztdn atmennitartalmukra. Meg-
jegyzésem sikeretlen maradt. Igy tehat elszamlal-
tam, hogy volt benne — nyolcz vagy tiz fehér
ing; — hatas! — ,ah nyoclz fehér ing,“ ismételte
Gyorgy torokill. Fekete frak; ,a4h ah fekete
frak“ ismétlé a renddr; fekete nadrig; — sensa-
czid! — selyem mellény, zsebkendfk ; pénz,
usztrial  bankék, egy porte feuilleben. Minden-
adatra uj esodalkozas. . . . No gondolam magam-
ban, ezek a jo emberek nem nagyon latszanak ér-
teni mesterségokhoz . . . Azonban a tisztek nagy
biztossaggal mondtak, hogy a holmi majd eldkertil.
Nekem eszembe jutott, hogy a rendfrfénokot eré-
lyes embernek mondjak, s a mai renddrséget Konstan-
tindpolyban atalan diesérik. Gydrgy uram pedig sza-
kértén jegyzé meg: ,ha zsidé lopta el, akkor meg-
kapjuk ; hanem ha Srmény volt a hamal akkor soha
se kapjuk meg.“ E megjegyzés elég jellemzd
ugyan, de csak olyan volt, mint a delphi orakulum
mondatai.

Mig én javaban diktaltam bérondeim tartal-
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mat, bejé egy europai oltozetii csinos fiatal ember,
mellékesen megjegyezve zsidd hazénkfia, ki mar
el6bb a hotelben kérdezgette télem malheursm ko-
riilményeit, s altalan nagy részvétet mutatott, és
egész biztossaggal allits, hogy majd el6keriil a holmi,
és imé azt jelenti, hogy holmim méar megvan, a hamal
keresett a hotelben. E hir hallatira minden tovabbi
inquisitiénak vége 16n; a renddrtisztcknek meg-
koszontem faradsagukat, 0k szivélyesen kezet szo-
ritottak velem; s mentem Gybrgy ur, és a zultini
komornyik tarsasagaban a hotelbe. Zsidé barhtom
toliink elvalt.

En egyitalan nem érzém magamat megnyug-
tatva. Osztonom azt sugta, hogy mind ez kaprazat.
A hotelbe érve mond a a fGpincér, hogy egy em-
ber keresett valami nagy csomaggal; s hogy ama
két wrral beszélt, kik ott az asztalndl iilnek; de
azok nem akarvin atvenni a holmit, ismét elment.
Ama két ur két ausztriai-magyar tiszt volt; egyikiok
g. Nugent, huszarkapitiny hazankfia, elmonds,
hogy volt egy ember, ki nekem két okka do-
kanyt akart atadni, miket a palotiban rendeltem.
De négy napoleont kérvén érte, nem merte téle
szémomra atvenni.

Ennyib6l &llt az egész. A hamalnak semmi
nyoma. Gybrgy és a komornyik hosszu képeket
vagtak; mit tegyiink mér most? En kijelentém,
hogy ma egy lépést sem teszek tovabb; holnap
majd a kovetséghez fordulok. Tehat menjiink vissza,
a Becsiktisha; taldn mégis visszakeriilt a hamal.

¥
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Ismét léra iiltiink tehat. Pera foutcdjaban
tolongott a nép; onnan kiérve megsziinta légszesz-
vilagitas, csak itt ott égett egy lampa; a temet(k,
melyek kozott atlovagolnunk kelle, miket nappal
figyelemre se méltaték, rémesen néma fehér sirkio-
veikkel, mik koziil sttét ciprusok, mint meghalt
dridsok arnyai ijesztén meredtek reank, kik az éj
csendét haborgatni mer6k midén itt ember nem
lathaté, — atemetdk kisérteti tajképet alkottak. De
e képpel ellentétben Topana magaslatarél szemiink
elGtt elteriilni lattuk a teljes vilagitas fényében
uszé Bosporust; agyuszé s puskaropogas jelzé, hogy
az & folségét s kiséretét vivo hajok elhagytak Stam-
bul esuesat, s a marvany tengerre indultak.

Megvallom e pillanatban kissé izoldltan ér-
zém magamat; megsziintem a zultdn vendége
lenni; s csak oly gyaurra, s hitetlen kutyava sii-
lyedtem le, mint mas! Mindamellett oly vakmerd
voltam a Becsiktasba azon szdndékkal menni
vissza, hogy ott toltsem az é&jt . . mert ha hitetlen
nem is, de oly firadt voltam, mint a kutya, s
semmi kedvem sem volt még egyszer visszalova-
golni Peraba.

Nem is bantam meg elhatirozasomat, mert
a mit még itt lattam, megérte a faradsdgot. Be-
csiktas és Dolmabagese palotdl egészen uj szinben
tiintek f6l most eléttem. Minden termet, szobat, hol
elébb mi tanyaztunk, katondk és szolganép foglalt
el. Alig hogy elmentek a vendégek — nekifog e nép-
ség a palotak tisztitdsdhoz, nehogy nyomuk is marad-
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Jjon. A butorok kihordattak, 4gyak szétszedettek,
agynemiiek elrakattak, gyertya-, tenta-tartok, a
comfort ezer aprésagai elhordattak, a szinyegek
folszedettek, egybegingydltettek, girog s mas ke-
reskeddk, kikt6l nyilvan mind e folosleg bérbe vé-
tetett, mindent gondosan elrakattak, atvettek, elvi-
tettek, lazas sietséggel. A dicsGségnek vége volt. A
palota, melyben laktunk, oly benyomast ton, mint
tehet a nézére az agg sziiz, ki este, lefekvés elétt,
lerakja magarol a chignont, a hamis fogakat . .
assez !

Nekem sikeriilt 6 excellenczidjaval, a maitre-
de cérémonievel taldlkozhatni, ki mar bajomrél ér-
tesitve, s nagy kinban volt; (nehanyszor -egyiitt
ehédelvén e pasaval, szerencsém volt altala ismer-
tetni;) ki is kértemre elrendelé, hogy elébbi szo-
bamba vezessenek, az &jt ott levén toltends ; s va-
lamit enni adjanak, és azzal ceremonia nélkil el-
valtunk.

Szobamba mentem, hol mar szétszedett dgyam
ismét berendeztetett; de szék, szonyeg s a tobbi
eltint; — azutdn hoztak enni, tudniillik sajtolt
kaviart czitrom nélkiil, s harom, legalabb is ne-
gyednapos zsemlét, s féliiveg olyan a milyen v&-
ris bort.

Reggeli tizt6l nem evén, ez ugyan szerény
ebéd volt este tizkor; de mint a rdka az el nem
érhetett sz616, ugy én is helyzetem iranyaban phi-
losoph lettem. Legalabb nem rontom meg éjjeli
almomat, gondolam magamban; megettem egy
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zsemlének héjjat, s egy pobar vizes borral azt le-
Oblitve — még egyszer s utolszor lefekiidtem a
zultani agyba. A mellék szobakban szedték le a
karpitokat, figgonyoket, doromboltek, zorgottek ;

de én azzal nem torédve, melysegesen aludtam vi-
lagos reggelig.

Reggel kijovén, nagyon meghbamultak a torok
katondk, meg nem foghatva alkalmasint, hogy a
szentséges falak kozt még itt mozog egy idegen;
kaikbe iiltem ; s atmentem Galatira, onnan fol a k-
vetségre, hol a fSconsul igen buzgén fogta fil
tigyemet, és nem roszul biztatott.

En azonban lemondva minden reményrél, hir-
telenében Osszevasiroltam részint a galatai boltok-
ban, részint a bazarokban, miket Orommel lato-
gattam még meg, annyi alsé és felsd ruhdt, a
mennyit 14 napra sziikségesnek gondoltam, mig
Port-Saidben tSbbi pogyaszomat megtaldlom ; dél-
tajban a Hotel Luxembourgban besllittk W. ba-
ritomhoz, s reggelihez iiltiink. Bajomat halotta,
hisz egész Pera alarmirozva volt vele. A tegnapi
nélkiillozések s faradalmak utin ugyan csak izlett a
j6 angol reggeli, s alig hogy félig megkiizdék a
dics6 muttonchoppal: j6 két kovetségi kavasz,s je-
lentik, hogy elhoztdk holmimat !

Vigyen el az ordog, azaz, hogy igen szépen
koszonom! De bat hol vették ? mi tortént ?

A dolog igen egyszerii. Mi tegnap ,vala-
mennyi“ hotelt bejartunk, csaka ,ComordiaX-
ban nem voltunk. Egy mésodrendii német szalloda.
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A becsiiletes hamal roszul értve a meghizdst, és
gondolvan, hogy a, ,nemece cizdr“ (német csdszar)
kiséretebeli ember bizonynyal német fogaddba szall,
-oda vitte a baghzsidt, s ott hagyta. . . Mais ¢’ est
trop béte! — No de esak hogy megvan! — Gar-
gon még egy St. Juliennet!

X.
(Xonstantinapoly. A bazarok.)

A bazér, torokill Bezesztan, mi annyit tesz
vaszoncsarnok, vagy vaszontar, tulajdonkép nem
egyéb, mint a parisi halles centrales, vagy a Né-
metorszaghan is mind tobb-tobb nagy varosban be-
rendezett vasari esarnokok, Markt-Halle, hol fedél
alatt, az 1ddjaras viszontagsigai ellen védve —
mintegy kozpontositvak a kereskedelmi forgalom
Osszes targyai.

A Dbazar kelet talilmanya s idosebb az eurd-
pai civilisicional. Hogy 4ruikat biztossigha he-
lyezzék a kereskedfk — raktaraikat egyiivé épi-
ték, kofallal keriték be, s éjjelre kapukkal zértdk
el. Ez a bazdr eszméje.

A hajdani Konstantinipolyban is léteztek ba-
zarok ; s azokrdl csakoly lelkesedéssel s esodalko-
zassal szOlnak az egykoru irdk, mint a mily el-
ragadtatissal szol és ir ma minden tourista Stam-

- bul bazarjardl.
7
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Atalan a kozépkorban is a nagy kereskedel-
mi kozpontokon messze nyugat s éjszak felé is el-
lehettek terjedve, mert mas eurépai varosokban is
talalhatok, nagyobb kisebb régi bazarok; s mnév-
szerint ki & Krakoban 1étezbt, melynek T u-
chenica, (poszté-tar) a neve, latta, annak megkd-
zelitd fogalma van Stambul Bezesztanjardl is, leg-
aldbb a mi az épiilet alakjat illeti — A krakoi
ugyan most mar csak zsidévasar, és keleti typusa
csak ennyire terjed. :

Nagysagra nézve természetesen Konstantina-
poly tultesz valamennyin; még a kairdi is alig ve-
télkedhetik vele. Egész varost képez az, melynek
keskenychb szélesebb utcai vannak. Az uteak be-
tetézottek, de csak annyira, hogy foliilr6l elég vi-
lagossag hasson be. A hazak foldszintiek s csupa
boltokbdl allanak, melyeknek kirakatai tobbnyire
igen szegényesek, de tartalmuk annal gazdagabb ;
ugy,hogy gyakran olyan bolt, melynek kirakata
utan alig sejti az idegen, hogy mi lehet benne,
‘szézezerre mend értéket rejt ékszerekben, szove-
tekben, fegyverekben sat. Eurépaban ellenkez
a divat; a kereskedS arucikkeinek javat ablak-ki-
rakataba teszi; némelyiknek egyebe sines, mint ami
Auslagjaban lathatd. — A bezesztan a Szeraszkir
toronyhoz kozel fekszik, kivillrél tobb mecset ol-
.dalfala kornyezi; killgnben kofal keriti koril, sok
kapuval, miket est felé 5 Ora tajban bezarnak, s
csak a reggeli- orakban nyitnak meg. Kpitéssi ér-
dek, vagy milszépség Aaltal épen nem tinik ki a
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bazar; csak a kereskedelem céljaira szamitott s
itt-ott elég piszkos, s saros. A torok is realista a
hol annak kell lennie.

Minthogy azonban a bezesztin egész kis va-
ros, mint mondim, és az BEurépa és Azsia kézti
kereskedelem keresztutjaban a kozpontot képezi,
hol aruik talilkoznak: képzelhetni annak gyakor-
lati becsét, képzelhetni az itt folhalmozott kinesek
millidrdnyi értékét.

A bazar arukszerint osztilyozott. Minden aruk
kiilén utcdkban keresenddk. Menjiink oda, hol a
fegyvereket aruljak. Az utcik elég sitétek; annal
nehezebb megismerni az igazi &rut az utanzottdl,
Perzsa, torok, damasecen kardok, bardok, régi fegy-
verek, keleti specialitisok, ékes kirakata mozaik s
elefantesont pisztolyok, hanzsarok, landzsik, tobb-
nyire iiveges szekrényekben. Az egész ugy néz ki,
mint valami Rarititen-Cabinet, vagy muzeumi gyiij-
temény. — A fegyverbazart természetesen a gaz-
dag angol touristak, s atalan a forangn eurdpa;j
utazdk leginkabb latogatjdk. A kereskedSk itttobb-
nyire torokok s igen gazdagok,

Amott a cipészek osztalya. A kék, sarga,
voros kordovan vagy szattyan bOrbGl varrott, arany
vagy eziist himzetii puha babus (hegyes orru pa-
pucs) mely ismeretes t6rok specialitds, nem absor-
bealja a toroknek e mesterségben levé miivészi te-
hetségét, mert atalan a t6rokok kiting cipészek ;
s munkaik, miket a kirakatokban is latni, csin,

- forma, szép varras tekintetében kialljak a versenyt

7*
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a legfinomabb parisi arukkal. Mellékesen megje-
gyezve: a magyar és torok kozti rokomsagra muta-
t6 vonds az is, hogy e két biiszke harcias nép,
mely a polgari kézmiivészet irant oly esekély haj-
lammal bir, épen ezen piszkos mesterség irant ta-
nusit  el8szeretetet. A magyarorszagi  csizmadidk
999 ezredrésze bizonyosan magyar.

Egy mésik uteaban ladakat készitenek céd-
rus fabol, s azokat zoldre festik, nchany virdggal
kozben; emlékeztetnek a mi népiink tulipanos fa-
ladaira. Ezek azonban rendesen mem a hazi szik-
ségnek szolgalnak, hanem a torSk kineseit, értékes
targyait azokban szokta — a mecsetekben letenni
orizet végett. A legkézelebbi utedkban rézmiive-
sek, badogosok, lakatosok. A rézmiivesek és ba-
dogosokigen szép munkakat végeznek; egy darab-
bél vert miiveik, taljaik, csészéik, medencéik,
mind alak, mind soliditds tekintetében kitiindek.
Azutdn jonek az arany- és eziist-miivesek tarhazai,
mik kivalt ékkovekben és dszerii kuriosumokban
sok értékeset tartalmaznak ; dejelenkori miiveiknek
tobnyire csak az ad becset, hogy épen keletiek;
mert a velenczei, parisi, béesi aranymiveseken tal
nem tesznek. — Az ily képzeleti értékit keleti tar-
gyak kozt némely meglepd olesé. Igy elGttem vett
egy olasz urholgy aranyozott s finomul dolgozott
ovet, s két hozzivalo két ujnyi széles karperecet,
— minddssze egy napoleonért; barmi gyenge le-
gyen is rajta az aranyoza ezen arért fGlotte olesd.
Az igaz, hogy har\&ﬁ 315’@,21630111& tartotta, de az

sz,
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minden keleti bazirban igy szokas; rendesen leg-
alabb felét a kivetelt drnak le lehet alkudni.

A bazar masik részén megallunk egy jelenték-
telen holt el6tt ; vezetGuk azt mondja, itt kitiing perzsiai
szonyegek vagy asztalteritbk kaphatok. A keres-
kedd valodi torck; holtja ajtajiban keresztbe ve-
tett labain guggol, unyugodtan sziva ecsibukjat; s
egyatalan nem torddnék veliink, ha vezetdnk nem
mondana neki, hogy visarolni akarunk téle. Ek-
kor lassan folkel esibukjat le sem téve, s jobbja-
val méltosagosan tidvozilvén, int, hogy kivessik.
Egy sziik udvarba joviink, hol, ugy latszik, tobb-
féle Aruraktarak léteznek. Zsamolyt, csibukot, nar-
gillét, fekete kavét hoznak: s mikor kényelmesen
iiliink, a torok is kihordatott boltjabél egy rakas
holmit, s a pompas szinyegeket kiteritteti egymas-
ra elGttink. Az alkut vezetGuk viszi, mint tolméaes,
okosan visarlunk-e? s pem fogunk-e megesalatni,
az attdl fiigg, hogy tolmacsunk becsiiletes ember-e
és ért-e a dologhoz? Az els§ eset nagy szerencse,
mert az ex professo kalauzok, a hotelek hizoma-
nyosai, s e féle emberek tobbnyire ill6 jutalékot
kapnak a kereskedtol; tehat az ¢ érdekok, hogy
a vevd minél jobhan lefozettessék. Ezért nehéz
idegennek a keleten vasarolni. Még a torokke
esak  konnyii boldogulni; ez ritkan ecsigizza til
az 4Arakat, mert nem szeret hosszan alkudni;
ha keveset igétsz, mnem ndégat, nem unszol
t6le elmehetsz Isten hirével. Az, hogy kavéval, s
csibukkal joltartott, legkevesbé sem akart pressio
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lenni. Hanem a gorog ésaz Ormény mar orrod hegyé-
rél kiszamitja, miféle ember vagy, s hany bort le-
het lehuzni rélad.

A selyem-bazar kizardlag az Grmények kezé-
ben van. De ugy hiszem, csak konnyil szines sely-
meket, melyen keleten divatoznak, lehet eldnynyel
itt vasarolni.

A dobdny-bazart messze terjedd illata utan
konnyii megtalalni. A boltok szélét elfoglalé asz-
talokon, levelekben csomagolt, vagy finoman vagott
dohanynemek nagy halmai fekiisznek ; a sotét bar-
natol a vilagos sarga szinig minden Aarnyalatu. A
torok dohany e novény poézise. Kezed alatt puha,
mint a hd; szalai finomak, mint a selyem-szivet
fonalai; szine hol voros, hol sarga, de mindig
aranyszin; vagy barna, mely oly szép, hogy szd-
veteken utdnozni nem tudjak, illata taltesz minden
virag illatan. Csodalatos ndvény, melyet jol esik
nem csak fiistSlni, szivni, hanem élvezet latni, ta-
pogatni, szagolni; szeretnéd megenni; dec ezt méar
még sem teszed, hanem ragyujtasz, és alig szip-
pantal egy-kettét, sajatsagos kéjérzet hatalmaso-
dik el testeden, valami kellemes bagyadtsig, mely-
_ nek uralma alatt cselekedni, de gondolkodni is tu-
nya vagy, hanem oly nyugalommal cngeded &t
magadat kellemes képzeletekuek, mintha semmi bajod
vagy dolgod sem volna a vilagon. Nem is ill§ a
a torok pipahoz barmit is dolgozni ; még ujshgot
sem lehet olvasni, mert azt egy kézben el mnem
tarthatod, de masik kezed egészen a csibuké. Az
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a valodi dobdnyzis, ugy mint a tirok gyakorolja.
Ulni az 4rnyékban, s nem gondolva semmire, jat-
szani a fiisttel.

A dohanyarus maga jo példival megy eldre.
Egész nap kezében a csibuk. Azonban nem oly
konnyii dolog az : tordk dohényt vasarolni. Ha
a dohany finomra vagott, illata jo, szine szép, —
még mindig nem kovetkezik, hogy jé dohiny,
vagy, hogy neked izleni fog ; talan nagyon gyen-
ge, édeses, asszonyos dohény ; talin tulshgosan
narkotikus, ugyhogy mar fél pipatél elszédilsz ;
talan illata mesterkélt, talin mézes, avagy Opium
és hacsis van belevegyitve, hogy hidnyz6 erejét
boditassal potolja. Legjobb azt levelekben venni,
s szemed elott megvagatni ; par perc alatt meg-
vagnak egy okkat (2'/, font), de ezt is csak az
teheti, ki a dohanyt levelérél ismeri. — Ehez jarul,
hogy ujabb idSben, a vagyonosodds s kozlekedés
terjedésével, de kivalt, a krimi haboru ota nagyon
elterjedt a tordk dohémy fogyasztdsa Eurdpaban ;
ennek kiovetkeztében felszikitt az ara ; és a leg-
finomabb fajok tenyésztését nem lehetvén hatarta-
lanul kiterjeszteni, annak témege mar a gourman-
dok sokasaghnak nem elégséges. Mindezeknél fog-
va utithrsaim mindenike, ki torok dohényt vasarolt,
s okkajaért masfél vagy kétnapoleont fizetett, koriilbe-
161 azon tapasztalati eredményre jott, hogy nem
érte céljat, mert ugyan azon aron, vagy is mnyolez
forinttal szamitva fontjat, a specialititen trafikban
legalabb is ép oly finom dohdnyt kapni. (Remélem,
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hogy ezen vallomésom, mint ,réclame¥ a kiralyi mono-
polium dohanya mellett, — a mi pénziigyminiszte-
riink altal ill6leg fog megjutalmaztatni.) '

Brdekes a fiiszerek s illatiruk bazarja (Mizr-
Csarzsi, vagy is Egyptomi piac), az Egyptombol,
Perzsiabol s Indiabol keriilt festékfak, indigo, aloé
ambrahndvények, borsok, fiiszerck, balzsamok, és a
mindennél hiresebb rozsaolaj itt keresenddk. Ez
utobbinak becsére sehogy sem tudtam rajonni, bar
mennyire magasztaltatni hallém is ; van valami sa-
vanyu avas szaga, melyneck ﬁnomm at én legalabb
nem tudtam méltdnyolni. Sokkal dragabban arultak
a legfinomabb eurdpai parfumendél.

A bazar nagy 1iészében ecurépai gyart-
manyok halmozvak fil; sok silany portéka, sok jé
is; de mind keleti izléshez ~alkalmazott; ugyhogy
" a ki nem tudja, azon hiszemben, hogy keleti em-
1éket vasarol maganak — vesz itt vagy Kairdban,
Szaszorszaghan szbtt gyapjukendsdt, eseh porcellan
616k csészét, Schweitzban gyartott selyemkenddt,
s igy tovabb

Széval: " jol tAjékorzottnak kell lennie, hogy e
hazdrokban okosan vasiroljon az ember.

Konnyit elképzelni, hogy egyszer kétszer par
drara latogatni meg a bazirt a touristinak elegen-
d6 lehet ugyan, hogy arrél atalanos fogalmat ké-
pezzen maganak: de kinek ideje van, az a mulat-
sdg és tanulméany kifogyhatlan anyagara fog itt ta-
1alni, minél gyakrabban jé ide. Egy vilag-ipartar-
lat az; csak a gbzgépek hidnyoznak; de azokat
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héven pétolja az ethnographiai, a népismei s 1élek-
tani studiumokra halas targyul szolgilo embertd-
meg, mely itt gyalog, koesin, l6haton, szaméron,
a legtarkdbb oltozetekben jir, kél, fut, vagy 4ru-
kat forgat és alkudozik; vagy cgymés bitira pa-
kol ¢és tolong; azt hinnéd, a farsang utolsé napja
van, és a vilag valamennyi nemzeteinek képvise
161 jarjak szemed el6tt a holondjat.

A bazarhoz van épitve szimos Khan, vagyis a
rakod( tarhdzak, bizomanyi raktarak. Ezek a {Gl-
lerakodasra alkalmas nagy udvarral birnak, mely-
ben igen érdekes tevékenység uralkodik, mert in-
nen indittatnak a vilag minden részébdl érkezett
sok millio eértekii aruk kelet legtavolabb vidékei-
be. Epitészi eredetiségre nézve azonban sokkal ér-
dekesebbeket lathatni Kairéban. Ezért is majd esak
ott szélandok 16lok.

Nov. 2-kan értesiiltem a triesti Lloyd hivata-
14ban, hogy délutin 5 érakor indul a ,Pluto®
Szmirnaba.

Mellékesen megjegyezve, alig létezik Kon-
stantinapolyban intézet, mely oly ismeretes volna,
mint a trieszti Lloyd. Akarmerre bdrkit kérdeztem,
6rokot, vagy eurbpait az utcdkon, merre van a
Lloyd Austriaco, vagy ,nemece vapér®? majd min-
denik el tudott igazitani. A trieszti Lloyd tekinté-
lye és hitele itt, és mintkés6bb tapasztaltam, egész
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keleten olyan, mint a mi Duna-g6zhajé-thrsasagun-
ké az al-dunai orszagokban.

A kell§ idSben tehat a ,Plutbra“ szalltam, s
pontban haromkor félemeltettek a horgonyok, g6-
zolgGtt a kémény, nagyot sivitott a katlan szellen-
tyiije, a kerekek konnyedén jatszani kezdének a
habokkal, s megindultunk.

Ob, ha lehetett volna még egyszer egy pilla-
natban osszefoglalni, vagy lelkem mélyébe olelni e
képet !

De a hajo gyorsan haladt; a régi Szerail
esucsan nagyhamar kifordult a marviny-tengerre,
mely hirtelen szélesedik ki; jobbra még a borzal-
mas hirii héttorony, rombadslé falaival, s kapuival
uszik el szemeink el6tt: de balrdl a regényes Prin-
kipo-szigetek, miket nem velt idénk meglatogatni,
mert ez egy-két napba keriild kirandulds, most is
csak a tavolbol tetszelegnek veliink ; sejtetve inkabb,
mintsem mutatva kecseiket, voros sziklaikat,s viola
szint jatszo ligeteiket, melyeknek arnyaban a szé-
dit6 magasban nehiany zarda all, s abban nem mint
illenék megtort szivii érzékeny ember, hanem tu-
datlan baratok lakhelyei.

Er6s éjszaki szél hajtott elfre; vissza esen-
glen hasztalan forditok szemeinket a sajnos oly
koran elhagyott tindérkép felé; a Bosporus eltii
nedezett szem el6l; az est homalya is elfatyolozta
magaslatait, azutdn sotét 16n; lelkemben is sotét;
mert elgondoltam, hogy Konstantinapolyt lattam is,
nem is. Példanl nem lattam vizvezetést, -melynek
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Oridsi boltozatai egész varosrészek hazai felett nyul-
nak el; nem a foldalatti Konstantinapolyt, t. i. me-
sés cisternait, (vizmedencéit) melyek a varos alatt
oszlopokon nyugvé egész varost képeznek. —
Nem voltunk az édes vizeknél; és a mi f6: nem
éltiink, csak nyargaléztunk Konstantindpolyban.

Pedig 2" konstantinapolyi élet kellemes. Az
egész vilag legmiveltebb osztalyai fordulnak itt
meg, mint touristak ; minden hatalmassag nagy sza-
mu kivetségi személyzet, s kivalo képzettségii ko-
vet altal van itt képviselve; ezek képezik kizpont-
jat a mivelt tarsashgnak; és e kivetségek vedszir-
nyai alatt kellemes honossdg s biztossdg érzetével
él itt az eurépai. A hotelek az olaszorszagiakhoz
hasonlitanak ; tébbnyire jok, s a ki nem akar paza-
rolni, annak elég olesOk is.Egy ismer6ma , hotel ' Ang-
leterreben“ egy szobaért s napi eltartdsért nyolevanot
frankot fizetett naponkint, az igaz. Ellenben a ho-
tel de Luxembourgban ketten egy a Pera fout-
cajara nyulé els6 emeleti thgas szobaban levén,
lakasért és eltartisért fizetett naponkint minden
személy tizenkét frankot ; és ezért kaptak reggel
kévét vagy theat, késébb villas reggelit, mely be-
illett ebédnek ; este nagy ebédet, borral kavéval ;
a napkdzben vett sorbettet, limonadét nem is sza-
mitottak kiilon, szoval mindennel, a mi egy pesti
hotelbeu legalabb husz forintba keriilne.

Lehet tehit Konstantindpolyban olesén és él-
vezetesen élni.

Es Konstantinapoly hozzink ma mir esak
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macskaugras. A g6zhajo-tarsasag kényelmes ha-
joirol, Rustesukban vasutra, onnan hat Ora alatt
- Véarnara, — VArndn ismét a trieszti Lloyd kényel-
mes hajoira szaliva, negyedfél nap alatt Pestrél a
legnagyobb kényelemmel Konstantindpolyba ériink.
Es még is oly kevesen jovink ide. Ezépen téliink
magyaroktél nagy, s6t komolyabb hiba, mint elsd
tekintetre hinngk.

Hanem ki itt nyugodtan s okosan akar él-
vezni, négy-6t hetetkell legalabb is itt toltenie. Ta-
nulmanyozni? — azt mondjak : itt nincs mit tanulni !
Ezt mondjak t. i. azok, kik a mai touristik divata
szerint az utazas foladatat s céljat elértnek hiszik,
ha az idegen orszig {Ovarosdban par mnapra meg
dllnak, s oft a szinhdzakat, muzeumokat, képtara-
kat benyargaljak, s Rauch vagy Thorwaldsen egy
egy lovagszobrat, a respektivus uralkoddé esalad
valamely mondva csinalt nagy férfiat, megba-
multak.

De ha mér képtar kell: van e a vildg vala-
mennyi galeridjaban oly miivészileg festett tajkép
mely ecsak megkozelitené a Bosporus hatasat ? hisz
az magaban a képzelhetlen képek egész gyiijte-
ménye.

Kell e gazdagabb, vagy épitészi tekintetben
tanulsagosabb muzeum, mint mit Konstantinapoly két-
ezred éves miemlékeiben, romjaiban, vagy ma is tiin-
dokld épitményeiben nyujt, miket nem is kell keres-
nped, mert a merre jarsz, beléjok kell botlanod!

Es végre van e nagyobbszerii szinpad mint
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e varos, — hol a keleti és nyugati, régi és
uj népek vilagfelforgato szenvedélyel jatszik le
magukat évezredek Ota; — és a hol szazféle nem-
zet érintkezik, surlédik ma is — egymissal élve,
kereskedve, lotva-futva vagy heverve, — kiki sa-
jatsagos costumeben, kiilonféle szokisaival, szenté-
“lycivel, bohésagaival. Tragidia és komédia, mult-
ban és jelenben, melynek azon kimondhatlan érde-
kessége s elénye van a szinhdz folitt, hogy nem
képzelet, hanem csupa merd eleven élet!

Mennyi thrgy goundolkodasra, szemlélidésre ;
mulatsagnak, elmélkedésnek mennyi uj kép, uj
fogalom! Fs ha semmi egyéb mem volt volna is,
mint csak alom: mily szép alom, mily koltéi félbe-
szakitasa a hétkoznapi prézai létnek!

Egy sz mint szdz: auf nach Valenzia! Men-
jetek Konstantinipolyba !

Mig én igy lelkem mélyében bucsuzom Kon-
stantinapolytdl, azalatt a ,Pluto“ vigan tancol a szél-
ben. Mindenki kabinjének nehany napra leheté ké-
nyelmes berendezésével foglalkozik. Azutdn az
ebéd par Orara kellemes tarsalgasban egyesiti az
utazdkat; ki szédeleg, az el6bb, — a tengeri tane-
hoz szokott késébb vonul vissza kabinjébe. A hajé
csikorog, bombdl, jajgat; a szél iivilt, a hullimok
zugnak ; minden hang keserves! De ki 6t-hat na-
pig futott, nézett, lovagolt, faradott Konstantini-
polyban, az barmilyen legyen is lelkiismerete, ha-

mar elalszik; — és igya ,Pluton“is csend 16n nem
sokara. :
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XL

Konstantinipolybdl Szmirnaba. A Dardanellak. Spo-
rad szigetek.

Nov. 3-4n koran reggel a hajé tetején vol-
tunk ; elég jokor, hogy a Dardanellak déli torko-
latat még lathassuk. Kopér dombos vidék; itt-ott
rongyos helységek, s rozzant erddok.

Ezek kozill Kilid-Bahr (= a tenger
kulesa), atellenben Ts anakkalézi (= cse-
repes telep) mint utolsék emlitenddk.

A Helesponton kijovén, jobbra tagul a latha-
thr. Az apré 1—4 mtfnyi Sporadi szigetek vesz-
nek kortll. Neviknek megfelelleg sporadice tiin-
nek fol. Imbro,Szamothrakiés Lem--
n o s usznak a tivolban. Mi kis Azsia partja és
Tenedos szigete kozott hatolunk elére. Az
id6 gyonyorii; a tenger csendes és sima; vildgos
kék tikrében azt vélnbk, legmélyebb aljaig kell
latnunk, oly tiszta; de ellenkezfleg — a kék eget
tilkrézi az vissza. Maga rejtély marad, mint egy
igéz6, de szétalan holgy.

Az ¢ klassikus vildg emlékei kozé ériink. A
vidék nem nagyszerii. Ez apr6 szigetek, hol mint
sziklabéreek, hol szelid halmokkal emelkednek ki
a tengerb0l. Magukban bajosak; de csak a torté-
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net poezise ad nekik érdeket. Tenedos neve mar a
trojai hahoruval vau oOsszeszive. Atellenében fek-
szik Tréja a kis azsiai parton, a lapalyon. Leddlt
mar a nemes Ilion! romjai is alig lathatok, mégis
Homer lelke lengi koriil e szelid tajakat és lelkiin-
ket. Homeré, a kolt6é; mert a mi e tréjai torténe-
teket illeti, aligha nem akoltftilleti abban az orosz-
lanyrész ? A torténet a ferditések és hazudsigok
hagyoméanya, de a mit a valédi koltészet teremt,
az valosult, s az éL

Tréja és a Danaok hései kilonbek voltak e
Krivoscia és Pobori mai hoseinél ? Aligha. Es
mi kell ahoz, hogy nehany évtized vagy szazad
mulva ezek oly hosokké legyenek, mint Hektor és
Achilles? Semmi egyéb, minthogy talalkozzék
egy hdbortos ember, ki a Boccaban tortént baro-
misdgokat, lelkesiilt fantasidjaval hés tényeknek
képzelje, s e felfogasinak megfeleloleg gyonyori
versekbe foglalja.

A régi Tréjat talan csak mythosnak tartod
ny4jas olvasém ? Nemde kénnyil azt mondani, —
hogy hajdani helyén ma azon cserfaerdd all, me-
lyet a hajordl is latni. Azonban tény az, hogy
Tréja ugynevezett régi kikdtGjében szamtalan - osz-
lop hever ; a tengertdl par czer lépésnyire nagy
terjedelmii romok halmozvik, nebiny szép bolt-iv,
kozottik kovel kirakott nagy udvar lathaté ; —
mint mondatik, ez volt Priamos palotaja. A kozel
k{banyaban is roppant oszlopok hevernek. E sze-
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rint Tréja a Hellaséval analog magas miveltség
fokan allhatott.

De hajonk kegyetleniil ripiil el aszenthelyek
mellett.

Ismét silany helységek, er6dok, szélmalmok
vilagitd tornyok kovetik egymast az Azsiai parton.
Nyomorult ¢let lehet! A torok elem itt siilyedésben
“van; a hol minarettejiik bedfl, tobbé fol nem épiil.
A hegyek koparok. Mas tenyészet lehetett rajtuk
Homer idejében! Az erd6k elpusztulvan, e vidék
tobb soha sem lesz lakhatdva. Vilagtorténeti szere-
pe lejart.

A mint Mitilene vagy Lezbosz szigete
felotlik, megvaltozik a lathatar. A hegység szebD,
a tenyészet mind bujabb lesz. Bajos helységek le-
pik el a partot, szép tiszta hizakkal, zoldelld ker-
tekkel. Mintba esak a Como tavan volndnk. A szi-
get az azsiai parttdl alig két mértfvldnyire fekszik
Hossza 8, széle 4—5 mfld. Igen termékeny f6ldje,
s a vibar eldl biztosité szamos jo kikétéje van.
Mindamellett azt mondjak, hogy a szabadsagi ha-
boruk 6ta clszegényedett e nép. Ezt nehéz érteni,
latva, hogy a hegyek aljat sz6ll6k és olajfik, tete-
jét feny6fak lepik el, égalja kedvezl. De ha jelc-
ne silany, multja érdekes ; itt szillettek tobbi kozt
Theophrastus, a philosoph. Alkaeus a kolté, s a
szerencsétlen Sapho! A tavolban a 3000 labnyi
Olymp esucsa néz ki a hegylanc mogiil. A tenger
¢lénkiil ; a hegyek erdfkkel, a partok esinos lakok-
kal lepvék el. Az olajfak, az oleander, mirtus, s
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ezer illatos fli, hokor ésvirdg tarkazzik a halmo-
kat, s sensitivebb egyének hiibdjos illatukat vélik
érezni. Egy lepke ropiil hajonkra, — mnov. 3-kén
— Mitilene varosahoz értiink. El§bb meglehetds
karban levi s nagy terjedelmii erid mellett me-
gyiink el, melynek rovatkai kiziil agyuk néznek
ki; a virban drsereg tanyiz. Mert a  szellemvildg-
ban e vidék mar Girdgorszig ugyan, de tettleg a
torok birodalomhoz tartozik. Egy kis fordulat utin
elteriil eldttink a Mitilenei bajos 6hil, és a véros,
szamos nagy, és merGhen szép tiszta, kGhGl  épiilt
hazakkal, — kertekkel, nyaraltkkal, egész a he-
gyek tetejéig; jobhra a vir mogitt egy Osrégi viz-
vezeték hatalmas romjainak négy bholtozata. He-
gyek, erddk, a tenger és az ég szinezete hasonlit-
hatlan.

Kissé¢ tavolabb ismét fantasticus alaku szikla-
szigetek usznak ; talan Chios, Samos vagy Patmoss
Lero mind csupa merd, terméketlen, de a szemnek
koltéileg szép sziklaszigetek ; kozottik mint esen-
des tén, szemeink el6tt a legszebh, lelkiinkben a
legderiiltebb képekkel haladunk elére. Elhagyva
Mitilene szigetét jobbra fordulunk; fehér és virss
sziklapartok, zold hegyek s vilagos ég titkrézod
nek a sGtétkék habokban; mig a nap utolsé suga-
rai bearanyozzak az ormok csucsait, kék para fa-
tyolozza el a hegyeket.
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XIIL
(Tengeren.)

Soha sem gondoltam volna, hogy ily élvezet
a tengeren utazni. Igaz hogy a vidék bajteljes, az
id6 gyOnyorii és meleg, az ég deriilt, a tenger a
szigetek kozott csendes.

De utazasunk élvezetessége nagy részt kedvezd
koriilményeknek, s kiilonésen a hajon kényelmes
elhelyezésiinknek, és mindenek folott az ott talalt
kellemes tarsasagnak is volt tulajdonitandé.

A triesti Lloyd hajéi atalan kiilesin, s6t pom-
pa, és kényelem tekintetében a legtulzottabb igé-
nyeket is a lehetOség hataralg kielégitik. Ha le-
irom azt, melyen megyiink, valamennyit leirtam.

A, Pluto® kiiriilbel6l még egyszer oly nagy,
mint a legnagyobb dunai gbzis. Ez is két kerékre
jar és csak egy kéménye van. Oldalai vaslemezek.
Tetején harom arboez; oldalara hat mentGesonak
van felfiggesztve. A csucsan a masodik hely, alatta
elég tag kozls cajutte-el, melynek il6 s fekhelyei
fekete borrel vonvak be; butorai fényezettek ; az
egész igen tisztességes. A harmadik helyen uta-
z0k, a masodik helynek fodelén maradnak; s nem
roszul utaznak, hely levén elég, ha es§ nem esik.
A hajo kozepét természetesen a gép foglalja el, a
korill pedig a hajostisz tek  kabinjei, a 'konyhémk,
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éléskamarik, jégmedenczék, fiirds, dohényzé kabi-
net sth.

Innen nehiny Iépesin fol menve az elsd hely-
re ériink, a mely minden pogy#sztél mentten, tel-
jesen az utazdk szaméra van fontartva.

Mindjart elején. egy gémbolyii iivegpavillon all,
melybél az ajté levezet az ebédlébe, s kozis tar-
salgasi terembe. E terem oldalain nyilnak az ajtok
az egyes kabinekbe. A kisebb kabinek két, a na-
gyobbak 3—4 agyra rendezettek. A pavillonban
koroskoriil il helyek vannak ; zivatar idejében az
utols6 menhelye az erfseknek, midén a gyengék
mar visszavonultak a nyilvanossag szinpadarol.

Az els6 hely kozepén hosszu iivegszekrény
alakjaban emelkednek ki a cajutte ablakai, mik,
mint 4talan minden ajté is, ugy épitvék, hogy ha
hulldim atesap a hajon, be ne hathasson.

Ezen elsé hely atalén, dekivalt a kozos salon,
valédi eleganciaval, s6t pazarul van felszerelve;
izlésteljesen festve, aranyozva, fiiggonyokkel, sz6-
nyegekkel ellitva. A cabine természetszerint szitk
hely ugyan; de a comfort lehetdségig meg van
benne; jo Agy, praktikus mozsddészerek; gyertya-
tartok, s egyéb eszkozok ; figyesen leszogezve, be-
illesztve vagy akasztva — ugy hogy barmenynyire
hényja a vihar a hajot, fel nem fordulhat sem a
pohar, sem a tal, sem a gyertya; hanem esak tan-
col vagy is ide oda himbalézik; mellékesen meg-
jegyezve ez az, minek lattira azonnal meghetegszik,

a ki eldszor latja.
3#
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Nekem magamnak volt cabinem, a ha-
jon levé tarsasag alig allvan huszonnégy taghol, a
tengerésztisztekkel egyiitt. Jobbara a triesti Lloyd
igazgatosaga volt, mely a tarsulat érdekében szin-
tén a suezi csatorna megnyitasahoz indult. A két
iddsebb baré Morpurgo, cgyik a trieszti Lloyd
igazgatdsaganak, masik a trieszti kereskedelmi kama-
ranak elnske; Hagenauer igazgatd; ennek neje,
- 8 szellemdus huga, egy igen érdekes, holgy, ki alapos
és tudomanyos ismeretekkel hirt, pedanteria nélkiil,
fesztelen viselettel — emancipacionalis izetlensé-
gek nélkiil; férfias ész, néi kedélylyel, s gyengéd-
séggel; ily nok felette ritkdk. Radonetz ezre-
des, a szerencsétlen Miksa csaszar volt adjutinsa,
s legmeghittebb embereinek egyike ; ki igen
sok meghaté s nagy érdekii, de még most diskretio
targyat képez6 torténeti részleteket volt szives mne-
kem elbeszélni. Tovabba ugyanennek szivélyes
neje. A fiatal baré Morpurgo, igaziolasz kedélyii
deriilt férfi, ki a tarsasag kellemes maitre de plai-
sirje-képen a jatszé- vagy ének-parthiekat rendezte,
a Lloyd tarsulat kereskedelmi igazgatdja, a szaka-
ban kitiin6 Bo rdini, és fdiigynske Nikol ae-
vics, ez utébbi sokat utazott, sokoldalu miveltségii
horvat hazénkfia, kivel néha a politika tengerére
is kimerészkedtiink, de r6vid vihar utin rendesen
egylitt kotottink ki az ©bolben, minthogy & is
észszel, szivvel a kiegyezés alapjan all. Tovabba
sgre Coglievina, az ,Osservatore Triestino®
szerkesztbje, ki a halottakat is foltimaszté beszéls-
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tehetségében faradhatlan volt. Végére hagytam
Wiener Vilmost, a , Neues Fremdenblatt* kiado szer-
kesztGjét; ki mindig komoly képpel élceskedik,
szeretetreméltd tarsalgd, ki folyvast félt a tengeri
betegségtil, s még sem kapta meg; és a ki nem-
csak a legszellemesebb tarcairdk egyikeiil elismert,
hanem egyuttal a keletrll a legszorgalmasabb hir-
lapi levelezd is volt, mert hisz a maga lapjiba irt.

Konnyen megfoghatd, hogy e kellemes mivelt
tarsasagban, azonfiliil még tohbnyire kedvezd id{-
jards mellett, kilene napi egyiitt ntazisunk a kel-
lemes Ordk szakadatlan lancolatit képezé. E hi-
zelgh s diesérd visszaemlékezést pedig annal elfo-
gulatlanabbul jegyezhetem itt fel, mert a ne-
vezettek egyetlen egyike sem oly szerencsés,
hogy e sorokat valaha olvashassa.

A napirend a ,Pluton®a kellemes semmitte-
vés iigyes valtozata vala. Reggel kordn a fodél-
zetre siettiink, hogy a tengeren keld nap pompas
jelenetét el ne mulaszszuk. Azutin egy kis thea vagy
kavé, hogy legyen mire a folséges csibukot kivet-
kezni hagyni. Ez-alatt valami kis olvasmany, Egyp-
tomrél. Azutan a tenger habjaiba meriiliink ellen-
Allhatlan vonzalommal; de esak szemeinkkel. Cso-
daljuk gyonytrii szinének sokféle valtozatait, vég-
telen lathatardt; ah, még ezek a tengeren élt mé-
zes hetek voltak; kés6bb megtanultuk gyiilolni és
utalni.

Tiz 6ra thjban villds reggeli, melynek finom-
saga a gourmandt, ereje a tengerészt kielégité.
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Azutan a fodélen egy kis whist, jarolas, shack,
vagy tarok; kozbe egy-egy szép pontnak, valamely
szigetnek, avagy kozelgd hajonak szemlélése; az-
utan kis comitékban, vagy a plenumban tarsalgas,
politikai, irodalini, szinhézi, philosophiai, zenekritikai
eszmerGppentytizés ; kozbe a pincér cognaccal kinal,
vagy anisettel ; folvaltva folala sétalunk, kiki tekintvea
vidékre, vagy végtelen viztikorre; tavol szereteinkre
gondolunk : ,barha ez, vagy az ittlehetne ;% elméla-
zunk, selfaradunk ; a nap nagyszerin hal meg sze-
meink el6tt, s véres hullija elmertil. Par pillanat
mulva sotét lesz. Ekkor megesendlil a harangszo,
— es ist der Moment, wo der Moment zum ,Moma“
wird,“ mint Nestroy mondana ; méasszdéval : talalnak !
Mindenki siet az ebédléhe; s elfoglalja rendes
helyét, egy nap mint mas nap.

Csaknem éjfélig a hajé fodelén idGziink,
egyetlen kabatban, oly szelid mar az égalj.

Kzt nevezem utazasnak.

*®

November 4-ikén a szmirnai obslben ébred-
tiink f6l, melyhez még az éjjel értiink, és minthogy
kikotOje teljesen biztos, be is mentiink.

Konstantinapoly minden faradalmait érezvén
labaimban, semmi kedvem sem volt folkelni; de
utitdrsaim folzavartak. Tervimk volt Ep hesus
romjait meglatogatni. A terv mellett a szellemdus
és Hellas emlékeiért lelkesiild H ... kisasszony
viaskodott, s a férfiak is el voltak szanva udvari-
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sagbol megesodalni azon alaktalan romokat, s ér-
dektelen lapalyt, hol hajdan Ephesus allt vala. —
Szerencsére kisiilt, hogy a vasut, igen a vasut!
mert innen vasut vonul A id ¢ n-ig, mindossze
6%/, oOranyi thvolba — és nmem tovabb, — hogy a
vasut csak holnap reggel hozhatna vissza. Az éjt
ki tudja, mily zugokban kell vala tolteniink ; és
e gondolat legylzte a lelkesedést, és Smyrnaban
maradtunk.

Nem volt okunk megbamni. Smyrna ki-
zel 180 ezer lélektdl lakott, igen érdekes véaros ;
torok, gordg, ormeény, frank (mindennemii eurdpai)
és zsid6 lakosai kiilon varosrészekben laknak, me-
lyek sajat nemzeti jellegikkel birnak.

A lakosoknak fele torok, azért nevezik Ok
Smyrnat Isaim giaurnak, hitetlennek. A terjedel-
mes 0bol, melyet félkiorhen Aatkarol, migitte a
P a go s hegyével, és azon egy ¢riasi var rom-
jaival, hullamszerii hegylanczolataval, melybil a
Due fratelli cukorsiiveg alaku csucsai emelkednek
ki, s kés6 tavaszig hoval fodvék : ritka szép lat-
many a hajo tetejérdl.

Még sokkal bajosabb a kép a Pagos tetejé-
r6l, melyre legel6bb is folmasztunk. Mint mér
mondim — keleten az épitészet emlékeit nem sza-
zadok, hanem évezredek szerint szamitjuk. Igy a
Pagos tetejét elfoglaly var terjedelmes romjai is a
joniai korszakig vitetnek vissza. Mar akkor mne-
mes épililetek alltak tetején, Zeus temploma, s egy
g0rég szinhdz. AzutAn Nagy Sandor tabornokai
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egyike épité mar a romokbol f5l a varat; a kozép-
korban a genuaiak birtdk s ujitdk meg azt:; shaj-
dani nagyszeriiségét jelzi ma is egy mecset alaku
templomrom, hol allitélag Polycarp szenvedett vér-
tanu-halalt; jelzik szdmos tornyainak s foldalatti
boltjainak s cisterndinak oOridsy ardnyai. A hegy te-
tejérdl a tulsé oldalon latni ismét ezeréves vizve-
zeték romjait, aKisdzsia belsejébe vezetd utakat, s
bajos vilgyeket, mikben Budsa, Budua és a Cor-
dilion (mely a szentfcldrdl itt atvonult oroszlénszi-
vii Rikardtol ered) nevii falukat, gyonyorii nyaralok-
kal, s buja kertekkel, hol az euwépai counsulok, s
a Smyrna beau monde-ja szokta tolteni a nyarat.
A hegység alig magasabb a visegrad-esztergomi
hegyeknél; de tenyészete, s kivalt napnyugatkor
csodas coloritje, a tengerre vald kilatassal, és a
multak regényes emlékeinek a lélekre gyakorolt
benyomasival — elbiivild hatst teszen.

A terjedelmes ©bol érthetévé teszi, hogy
Szmyrna évezredek Ota fontos kereskedelmi pont
volt.  Ausstriai, orosz, girég, angol, francia
g0z0s6k, mint a kelet-nyugati kereskedelem
kozvetitéi fordulnak meg Smyrniban ; Smyrna
képezi atmeneti raktirat mindazon nyers ter-
mékeknek és  gyartmanyoknak , melyek Kis-
Azsia Dbelsejébél, Szyriabol, Orményorszag, az
Eufrat ¢és Tigris vidékeir6l Eurépaba, s melyek
innen amoda vitetnek.  Terjedelmes bazarjai
nem oly gazdagok, mint Konstantinapolyban; de
érdekesek. Smyrnai és perzsa szényegeket, s né-
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mely selyem gyartmanyokat itt olesobban vasarol-
hatni mint ott.

A zaj és tolongds bazarjaiban nem hasonlit-
haté a stambuli bazarokéhoz, de egy sajatsagos jel-
lemmel birnak; megszamithatlan tevék karavanjai
vonulnak rajtuk korosztill, csaknem szakadatlanul.
Innen indulnak Kis-Azsia belsejébe, s onnan ide
jonnek vissza. Itt lattuk ellszor a tevét, a pusztik
hajéjat. Pupos hatdval teherhordasra sziiletett szo-
moru allat. Okog, ha akar; de makacs is, veszeke-
d6 s bosziialld. Ha lefekiidt, helyesebhen letérdelt
négy labara, s a malhak egész tornyat raktak a
hatara, siralmas és mérges higéssel jelzi, hogy kel-
letleniil kel fol, ha meginditjak. Hosszu Kkoteleken
egymashoz kdtve egyik a masik utdn megyen; eldl
mindig a szamdr, rajta a karavan vezetGje; az utol-
s6nak nyakdban nagy kolomp, mely jelezze, hogy
nem veszett el utkdzben egy is; a vezetdn kivil
egy sereghajté kiséri a karavant, ki az utolsd teve .
farkaba kapaszkodik. Kiilonosen festdi e karavanok
latdsa a Homer megénekelte Melosz patakon at-
vezet§ hidrél; vagy a vasuti indOhaznal, hol ezren-
kint tanyaznak. — A vidék termékeny; fiigéje, szél-
leje, gesztenyéje a legédesebh. Selyem- s szonyeg-
gyaral hiresek. Kozépiiletei koztil emlitést érdemel
az 6rmény-templom, kék marvany-oszlopaival. — A
keresztényvaros kiovezete koriilbelél nem roszabb,
mint §s Buda kiilvarosaiban. Hézal tisztdk; rend-
szerint emeletesek, csak egy csalad altal lakottak;
udvaraik, barmi nagyok vagy kiesinyek, valésagos
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kertek, szokikutakkal, illatos virdgokkal, oleander-,
citrom-, narancs-fakkal, vagy legalabb folyondarok
altal teljesen betetbzottek. Epitészetok hasonlit a
régi girdg hazakhoz. Minden bizban esak egy csa-
lad lakik, mely az utcaval keveset tor6dik; a ho-
ség elbl lehetdleg elbujik, s igy tobh gondot fordit
haza bensejére, udvarara, hogy az jo arnyékos le-
gyen, s katjara, hogy b6 vize legyen. Az égalj az,
mely az emberek szokasai s életmédja felett hataroz.

Ejjel nagyszerii vihar volt, s égi haboru, vil-
lamlas, menyddrgés, mely vagy egy Oran at tartott.
De hajonk nyugodtan tiirte erés horgonyain, a biz-
tos csendes 0holben.

XIIL
Tengeri betegség. Girdgorzsag. Az uj Athén.

Szmirnabdl 6-ikdn korAn reggel indul-
tunk el. Alig hagytuk el a csendes szmirnai ©bolt
s fordultunk ki a fekete csticsndl (Karaburnu)
a szabad tengerre, erfs szél és es6 fogott koriil.
Mi e féle durva fogadtatdshoz nem is szoktunk
eddig, s mint a sors altal elkényeztetettek nem is
fejtettiink ki valami nagy ellenallasi erélyt. A mar
leirtam fiveg pavillonban az urak szundikaltak, a
flatalabbak hoszfi képeket esindltak; a ndk latha-
tok nem voltak ; a férfiak egyméasutan komoly arc-
cal visszavonultak. En mint ujone tengerész azt
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hivém, ennek igy kell lenni ; és magam is leindul-
tam cabinembe.

Alig érkeztem le, mar nem volt annyi erém
hogy pongyolara vetkezzem, dltizve elvhgtam magam
agyamon ; iszonyl émelygés, f3fajas fogott el, mi-
nére csak jurista korombdl emlékezem, midén eld-
szor ittam pezsglt, természetesen magyart. Ezu-
tan kovetkezett az, mit6l minden ember legin-
kabb fél, ambar utinna rendesen enyhiil.

A szél iiviiltott, a hajo recsegett, s olyanokat
gordilt jobbra balra, hogy majd kiripiltem kes-
keny agyambol. Azt hivém komoly vibarban va-
gyunk. Pedig mily esekély volt ez azon viharokhoz
képest, miket késGbb atéltink! Csakhogy a kép-
zelodés nem csekélyebb baj a valénal. Nem voltam
képes filkelni; de alom sem jott szemeimre. Egész
nap félszunyadtan szenvedtem testileg, még in-
kabb lelkileg. ,Ugy kell! minek is jottem ide,*
skorholam magamat.“ Miczélom volt e nagy uttal?
Hiszen Oszintén szélva nem is érdekelt engem se
Konstantinapoly, se Egyptom, én nem vagyok tudds
orientalista, nem is akarok lenni! s ha Athent,
Egyptomot, Cairdt s a gulakat lattam is, mi hasznom
lesz bel6le ? Jobb, okosabb, vagy gazdagabb fogok
e lenni ez uthn ? . . Semmi egyéb, csak a hitsag
birt ra, hogy ezen utra vallalkozzam.“

Ilyen gondolatokkal gyutortem magamat. Kvz-
ben kozben ismét voltak jozan pillanataim, ba-sajat
allapotom f5l6tt objective elmélkedtem, s azzal vigasz-
taltam magam, hogy azt majd leirom ati emlékeimben.
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Este felé lehetett midén elaludtam, 7-ikén
koran reggel hajonk a Piraeusban kotott ki.

A Piraeus vasuton negyedéranyira van
Athent6]l. Ennek mintegy kiilvirosa; és tobb ter-
mészetes életképességel bir Athennél, mert kozvet-
len a tengernél fekszik s j6 kikotGje van; néhany
rongyos kunyhébol allt 1830 -ig; ma csinos keres-
kedelmi varos vagy hatezer lakossal; e szerint
azon negyven év ota, midta Girogorszig szabadnak
mondhaté, ardnylag jobban fejlédott s terjedt
Athennél.

A Piraeus fekvése bajos; két oldalrél hegyek
kornyezik; kelet felé az iitkozetér6l hires Salamis,
nyugat felé vagy félmértfoldnyi tavolban emelkedik {61
az Atropolis, isteni romjaival. Kiilonben a varoska-
ban nines mit nézni.

A vasut, mely csak ez évben készilt el, min-
“den 4raban j6 és megy; mi tehat kiszallvan azon-
nal Athenbe randultunk.

Megvallom, hogy az ifjushg rajongisa nelkul
jottem ide. Axrdl, hogy a régi Athen milemlékei
bl maradt e annyi fon, a mennyi sziikséges, hogy
latasukban a miérzék is kielégitést mnyerjen ?
vagy talan csak oly éktelen romok, mikben semmi
tanulmany nem rejlik ? arrél mindazok utan miket
Athenrél olvastam, tiszta tudatom mnem volt; nem
volt pedig azért, mert az iré touristiknak nines
hitelok elSttem, azok rendszerint tuloznak, s vagy
a blasirt kritikust jatszak, s mindent a mit lattak,
érdekébdl kivetkoztetnek ; vagy — és ez a tobb-
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ség — bizonyos mondva csindlt enthusiasmussal
Omlengenek olyan targyak felett is, melynek ohjec-

tiv szemlélGt lelkesedésre nem ragadhatnak.

De ha ez irant kételyeim voltak is, eléggé
érdekelt az uj Athen, czen fivarosa egy koriilbelsl
1.100,000 Iélek altal lakott vagy czer négyszig-
mfdnyi allamnak, mely hési harcai és Eurdpa ro-
konszenves timogatasa altal mir negyven éve hogy
szabadd4 16n. Brdekelt, mert ha a févaros nem ab-
sorbealja is egy nemzet tevékenyséuét s erényeit,
mint hibait; de legalabb azoknak legjellemzibh
gylpontjit képezi az; — pedig a girig nemzet al-
lando nyugtalansiga heldl, s nagy beesvagya ki-
felé, mely a Bosporusig terjeszti ki esengésének
vitorlait, — Gt clég ,érdekessé® teszik a politikus
szemében is. Végre czen orszig neve Girigorszag,
népét Gorsgnek hivjak, a miért azon gyenge ra-
vagz, de finom, s szeretetre méltd nép utddinak «
orokosének tekintjiik, mely alig négy szazados al-
lami 1éte alatt viselt dolgaival trokre feledhetlenné
tette magat az emberizég torténetében.

Nagyon oriiltem "tehat, hogy teljesen fiigget-
leniill két egész napot nyugodtan Athennek szen-
telhetek.

Athen misfél évezred alatt kercsztények és
poganyok, olaszok és torokok altal ismételten el-
romboltatva mar esak néhany viskobol allt 1835-
- ben, midén Nauplia helyett az orszdg fovarosavi
tétetett. Jelenleg vagy 45 ezer lakdssal bir; s elsé
benyomasa kellemes. Az e ész varost hossziban
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S <zeleben két foutea, a Hermes-utca, és az Aeolus-
utea vagja keresztill, czek szélesek, tisztdk, itt
vannak a legnagyobb boltok, hotelek, kavéhazak,
egészen eurdpal jelleggel birnak. Kozottik azutan

a sziik, apré jelentéktelen s tisztitalan hézak, s ut-
céwskémk fekszenek , melyeknek mind pompas ne-
vok van: Sulon-utea Pericles-utca, épen ugy mint
nalunk Bathory- vagy Széchéuyi-utca, holott kor-
rekte tulajdonkép sar-, vagy pocsolya-uteanak kel-
lene nevezni. A Hermes-utca a vasuti ind6ohaztol a
kirdlyi palotahoz, az Aeolus-utca az Akropolisra
vezet. Megjegyzendd még, hogy Athen lakéi ma-
guk sem ismerik az utcdk neveit, s nem is tudjak
eligazitani az embert.

Az uj varos ezen tervrajza a szegény giro-
gOket harom évtizeden &t civilisalt bargyu bajorok-
tol ered; a régi Athen az Akropolistél délnek és
nyugatnak fekiidt a halmokon, bajos kilatassal a
gorogok éltetd elemére, a tengerre; — az uj
Athen az Akropolis kelet-északi oldalan épiilt ér-
dektelen lapalyon, s két széles hoszu uteajaban
alig latni embert, mert oly égetén fekszik azokba
belé a nap, hogy joszéntabdl, s kinek dolga nines,
ott ugyan nem sétdl a szeremcsétlen izzad6 touris-

“tan kiviil senki. Megkisérlék fasorokat iiltetni, de
a fak is kiégtek.

A civilisati ezen 4ld4dsa tehit nem a gordg
¢galjbol fejlodott ki. Hanem nagy zavarba is jonék, ha
eldsorolni akarnim azon polgarosodasi mozzanatokat,
melyek a nemzet szelleméhdl fejlddtek volna ki.
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mint mindeniitt, a hova angol touristdk jarnak. A
j6 hotelek az angol polgarosodas uttoréi. Vannak
kavéhazak, torok kavéval, s torok piszokkal. Lé-
tezik egy konyvkereskedés is, angol, francia olasz
konyvekkel, uti kalauzokkal, s fotografidkkal; —
a boltok kirakataiban sok az angol gyartmany, és
ez a legjobb a mit itt latni; kiilonben a boltok sza-
ma, csinja, fényiizése, arucikkei koriilbeldl egy
mdsodrendii provinecidlis varost jellemeznek.
_ Az uj Athennck egy részét ,Ujvaros“-nak
nevezik; a esinos utcdk egy squaren futnak tszve,
melynek még fiatal fai képezik Athen arnytalan
sétanyat, hol a bean monde 4d cgymdsnak légy-
ottot az alkonyat érdiban, s katonai zenekar aleu-
ropéen hangoztat régi és uj opera aridkat.

E varosrészen &ll a legtobb kizépiilet; a
kamara palotaja, mely még nem kész; az egyetem,
mely 1837-ben fejeztetett be, egyetlen f8iskol4ja
az orszagnak négy fakultassal, s vagy ezer tanulé-
val, — vagy 120 ezer kotetnyi konyvtarral.. — Mii-
egyetem is épiill s muzeum. Az egyetem-utcaban
all egy szem-koroda s a baré Sina kioltségén, pan-
teli marvanyboél Hanzen altal épitett uj akademia.
Tovabba gazdag alapitvanynyal biré nevel§ intézet
melynek alapitéjarél Arsakion a neve. — Az
Akropolisra menve szemiinkbe &tlik egy dombon a
Nimphak hegyén a csillagvizsgalé torony, melyet
szintén baré Sina alapitott, s szereltetett fol. Mas

kozintézetek is létezack miket gorog hazafiak vagy
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sajat koltségiikon alapitottak, vagy legalabh gazda-
gon megajandékoztak, kik hazajokat elhagyva
kiilfoldon meggazdagodtak, és czek szama nem
esekély ; mig azok kik Gorsgorszaghan meggazda-
godtak volna, nagyon kevesen vannak. Igy potolja
a kiémiivelodés terén teendéket egyesek bdkezil
hazafisiga, mi a szegény orszagtol nem telik.

Gorogorszag nagy részt terméketlen ; erdei
rég elpusztultak, kivetkezéskép alig van oly patak .
az orszigban, mely nyaron teljesen ki ne szaradna.
Ha az Oszi s téli esOzések nem volndnak, vizszike
allna be. A mivelhet§, vagy 300 mérfoldnyi szan-
tofoldeknek csak fele része s az is elég roszul mi-
velt. Itt-ott egy-egy cser- vagy olajfaerdd, szamos
szederfa, sz6ll6 mivelés, kivalt a jo bortermd szige-
teken, naranes, fiige, gubacs, szaritott sz6ll6, s a
halaszat a nép élelmi forrasai, s kiviteli cikkei. A
lakossag igen nagy része szegény ; vagyonos kizép-
osztaly nem bir kifejldni.

Természetes tehat, hogy ily fejletlen socialis
visszonyok kozott a kiralysag mint egy isolaltan le-
beg a magashan, egyébb tamasz nélkiil, mint a
melylyel a fejedelmi héz sajat vagyonaban, s esa-
ladi politikai Osszekottetéseiben bir. Az egy millié
drachmét (365,000 frtot) tevl civillista fizetése a
népnek terhes; — a kényelmetlen érzés melyet a
nemzet szegénysége kott, parosul a nemzet jellem-
hibaival, a vadsaggal, nyugtalan izgékonysaggal, s
eselszivényekben gyonyorkods alnoksaggal. Ez ma-
gyarfzza meg e kis orszag politikai életének gor-
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.esis rangasait, egészen elvontan attol, hogy a sze-
gény Otté kirdly és iigyetlen bajor tandcsosai a
sok jo mellett, a mit tettek, egészben még is pol-
garositasi torekvésitkben a nemzet jellemét félreis-
merve — csupa ferdeségeket kivettek el. Gorsgor-
szagban is hatulrél nyergelték 61 a lovat. A legmi-
veltebb nemzeteknek valé politikai intézmények adat-
tak egy primitiv népnek : kovetkezés a zavar, civa-
kodas miniszteri tarca-vadészat, intrigak, — s a kor.
miny tehetlensége, ingatagsiga, és utévégre azon
rokonszenvnek elvesztése, melylyel a mivelt vildg
a gUirdg név irdnt viseltetett.

Azt kérdi az olvasd, s magamat is igen érde-
kelt nyomozni, hogy a mai gérogsk mennyiben te-
kinthet6k a r1égi hellének szellemorokoseinek,
mind azokban, mik a helléneket halhatatlanni tet-
ték ? — mert, hogy hibikat orokolték, azt tudja
a vilag. ‘

Mit itt, s egész keleti utamon tapasztaltam,
teljes Gszhangban van azzal, mit a mai gorog nép
ismer6i allitanak, hogy t. i. e rokonsag alig-alig
észlelhetd. Majd kétezer év atalakito - behatasa, to-
vabba annyi idegen hddité nemzettel vald elvegyii-
1és utan nem esoda, ha a régi hellen egészen elfa- -
jult. Azon hellen miiérzéknek, mely csodamivekkel
toltotte be a vilagot, & iskoldja 16n a rémaiaknak,

s altaluk az utékornak, — azon mtiérzéknek a mai
“gorogoknel a festészet, szobraszat, épitészet vagy -
zene s koltészet terén — semmi nyoma. Tovabba

pép koreiben hidba keresnok tipusat ama vilaghirii

b
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girig szépségnek, — mely a miivészetick, a
szohidszatnak ihletet adott. Csak a felsSbb oszta-
lyokban talalni, de kivételesen, egy-egy példanyat.
A ferfiak kozt gyakoribb a deli termet, szép arc .
de ez sem a régi hellen typus ; vagy délszlav, vagy-
is az éjszaki Torokorszaghan lako arnauta (albaniai)
vagy legalabb elfajult jelleg az tGbbnyire.
Athenben ritkdbban, a provinitdban gyakrab-
ban latni nemzeti dltozetet. Kz sem hellen, hanem
“tulajdonkép albaniai mez, mely azonban igen fes-
t61. A ldbon csattos vOros vagy fekete cipd, vagy
hakkanes; kék vagy voros harisiya, néha szines
zsinorzattal; fehér szik nadrag, a folott térdig ezer
red6jii fehér szoknyaforma (fustanelle) vagy b6

torokos nadrag; — derekan bér-ov, bele dugva a
tor, vagy pisztolyok; — kék vagy vords begom-

bolt mellény, hasonlé a vallra vetve lébegd ujjak-
kal, gazdagon eziistvagy arany zsindérokkal kivarr-
va; karjan b6 tiszta fehér ingujj; — fején voros
fez, kék vagy arany bojttal. Ha rosz id6 van, rovid
kék kopenyt voros gallérral dob vallara, festli re-
dékbe vetve.

Tlyen az uri gorig oltozet. A paraszté dltluo
hasonld, hanem tobbuyire dwrva sziir forma szovet-
bol. — A nék curépai szabisu rubdban jarnak:
némelyik fezzel fején, mi szép barna néneck
kitinGen all; a rutat még rutabba teszi, s pedig
— ez a tibbség. Csak az albiniai parasztnd jar
még newmzeti oltozethben, hosszu himzett fehér ing-
ben, ovvel dereka koriil.
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A mai girog nyelvre nézve megjegyzends
az irodalom torekvése, azt a régi hellenre vinni
vissza; hirlapjaikban, s mint mondjadk kamarai
vitdkban ez az uralkod6é tendentia. De a néppel
a legjelesebb hellenista sem képes megértetni ma-
gat. Nemesak hogy egyes Dbetitket maskép hangoz-
tat, mint az iskolaban szoktuk mi tanului; mert
ez mit sem bizonyit, fol lehet tenni, hogy valamint’
a romai nép nem mindeniitt, sem nem tiszthn Ci-
cerd nyelvét, hanem tobbé-kevéshbé jargont beszélt,
mely tin a mai toskanal nyelvhez hasonlithatott;
ugy a hellen neépek sem beszélték mind sem Ho-
mer, sem Plautus, vagy Isocrates nyelvét. De a
nép nemecsak a régi girvg szavakat idegen hang-
zassal ejti, hanem igen sok targyra, kivalt a hét-
koznapi élethen elbfordulé dolgokra a gorogtsl
egészen idegen, nyilvan a szlavbdl, torokbsl kol-
csOnzitt, s elferditett szavakkal él

Mint mondam a Hermeszutca. a kirdlyl palo-
tahoz vezet. Ez elftt van egy kozsétanynys Aatala-
kitott nagy tér, melyet Otté kirdly sajat koltségén
vasarolt meg s alakitott at. Ottd kirdlyt eliizte, de
— egyebek kizt ebbeli Lmdaqalval is adésa ma-
radt a nemzet!

A mi mar e palotat illeti meg nem foghatai,
hogy a mtiivészetek e hazéjaban és trivialisan szol-
va yorruk el6tt az Akropolis diesG épitészi emlé-
keivel ily izléstelen prézai civil kaszérnyat hogy
lehetett ide épiteni — e dombon, Xilathssal épen
ama nagyszeril mitvekre ?! Ellenben a kert, melyet

Q%

o
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Amalia kirdlynd sajat koltségén csindltatott, minden
virhgnak és fanemnek gyiijteménye, melyek e sze-
lid égaly alatt tenyésznek:; a babér, myrtusz, kak-
tusz, oleander, citrom, olaj s naranes fak erdeje
ez; itt ott egy szerény palma is jelzi, hogy Afri-
kdhoz kozelediink. A narancsok ugy hevernck a
f6ldon, mint nalunk a vadkorték.

De kiilonosen egy hosszu és sz6lokkel s egyvéh
folyondarokkal stirin bearnyékolt lugos van itt,
nmelyben sétalva varatlanul oly pontra ér az ember
honnan egyszerre az Akropolisra, az azalatt elte-
riil§ szelid dombos siksagon allé Zeus-templom rom-
jaira latni ki. Ez egy hasonlithatlan ,vue, mely-
hez foghatéval alig bir barmely fejedelem kertje is-

Tegnap hallam, hogy a girdg parliament iilé-
sez; és épen mara érdekes iilés varbatd, mely a
ministerium tovabbi léte vagy nem léte folott fog
hatarozni. A kérdés, mely fonforgott, mint utélag
hallam, az volt, hogy a budgetet tegnap vasarnap
szavaztatta meg a miniszterium; mint az ellenzék
Allitja, torvényellenesen; — és az ellenzék ma e
hatarozatot megsemmisittetni akarja. Megjegyzends
egyébirant, hogy a ministerium majoritassal bir; s
igy nem latom &t, mi okbdl nyult volna e cselszi~
vényhez. Reggel siettem a kamardba, mint itt ne-
vezik. — A parliament haz legkevesb igényt sem
formal Periclesi épiiletekkel versenyezni. Egy fa-
szin az, kiviilr6l alacsony ablakokkal, mint valami
granarium; beliil hosszu deszkazott terem, vagy
12 faoszlopon ; hosszéban rozzant zdldem bevont
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padok, mogovttik egy torott szék hever a fal mel-
lett. A padok atellenében zolden bevont hosszu asz-
tal, hol az elndk s jobbra balra mellette a jegyzbk
- lilnek. ElStte a szészék, folotte a terem hosszaban
karzatok, oldalt paholyok,melyik egyikébe nemzeti
oltozetii férfi vezetett be mint idegeneket, s nagy
udvariassaggal székekrdl gondoskodott. JO1 beszélt
francidul, nem tudtam azonban teremdr-e? vagy
képvisels ? Kés6bb kisiilt, hogy képviseld s a hiz-
nagy. A képvisel§ teremben iilés eldtt siirgés for-
gas: ugy latszik a kozonség is szabadon jar ki-be;
mindenkinek fején a fez, vagy cylinder, a mint
nemzeti vagy franczia oltozete skezében bot, melyet
le sem tesznek a mellékszobakban, hol a gardero-
be, és a bureauk vannak.

Az eurdpailag 06ltozott urak tobbségben van-
nak. — Majd mindenki dohanyzik oncsinalta ciga-
rettet, vagy hever és vords csizméjat az elStte valé
pad tamlijara teszi. — Szdval nagy a sans géne.
— Az elnok ravasz, de jo képi oreg ur, egyszerii
kabatban, fekete sallangés halosipkéaval fején. Amott
4ll Zaimis, a miniszterelnok, francia oltozetben,
cylinderrel fején; idSsnek lattatja 6t finom borot-
valt arcza. A képviseldk fesztelenill beszélgetnek
vele, nem hajlonganak szolgailag, mint a béesi
Reichsrathban. Egymas kozt is szivélyes hangulat
latszik uralkodni; kezet szoritanak, dlelkeznek, ne-
vetgélnek, oly formén mint nalunk. — Végre az
elnok esonget, de rettenetes kitartassal. Kéria kép-
viselGket, hogy ,lassan beszéljenek.“ Az egyik jegy-
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z3 hosszu iromanyt olvas, a tegnapi iilés jegyzikiny-
vét; a zaj nagy; az elnok csonget; és hidba, tout
comme chez nous. En azalatt vizsgilom az arco-
kat s mezeket, és gyonyorkodom a girog nemzeti
raha festdi szépségében. Tobbnyire szép, kissé vad
emberck ; erélyes, kissé alnok vonasokkal Ezek a
hires palikarok, kik megtudnak halni a hazdért; de
nem tiirik consolidatidjat.

Az elnsk csonget, constatalja, hogy 120 tag
van jelen.

A karzatokba beeresztik a hallgatésagot, s
azok rogtén megtelnek. — Egy fiatal ember szoélal
fol és siet a szészékre. Roppant zaj, ordiths kelet-
kezik. Harmincan ki&ltoznak pro, harmincan econ-
tra. A szénok nyugodtan all, az elnsk majd el-
tori a esongetyiit. Végre szohoz jut a képviseld.
Alig sz0l nehany sz6t, az igaz hevesen, s oklével
a pulpitusra iitve: zajos helyeslések hallhatok és
dithos ellenmondisok a koveti padokon, és élénk
bravok a karzaton. Ez torténik vagy kétszer ha-
romszor ; alig nyitja meg széonokunk a sz&jat, és
mondott valamit. Helyeslés, ellenmondas és karzati
bravé mind élénkebb lesz, az elntk folkel, hatra
néz s klével integet a feje folotti karzatra ; mint
mérges apa fiaira, folkialtoz, s elrendeli, hogy ki
kell iiriteni a karzatot. Erre a karzaton valami du-
lakozds és larma keletkezik; ugy latszik, vesze-
kedés. A teremben éktelen zaj. Nehdny erds han-
gu képviseld pro et contra ordit egymas ellen, mé-
sok tdmogatjak. A centrumban killonosen feltiint egy
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palikar, ki dithtsen vitdzott egy polghri §ltizeti kép-
viseldvel, ki hasonlékép orditott. Mindakettd k-
zel dllva egymishoz s kezével diihisen hadoniz-
van: lehetlennek 1atszék, hogy verckedésre ne
keriiljon a dolog. Alig hogy ezt gondoltam, ugy
is tortént. Egyszerre esak fiitlegelték egymast. A
szomszédok belekeveredtek ; bonyolult gombolyag
alakult vagy husz emberbdl, tkollel, botokkal —
hajra! — Rut koresmai verekedés, némelyiket a
pad ald nyomtak, a hatulallok pedig botjaikkal
fitottek, vagtak bele a gombolyagba, nem is nézve,
hova vagnak.

A tisztességesek boszankodtak, masok, kiztik
a miniszter urak is, félve siettek ki. — Mi is a
karzaton attél tartva, hogy valahonnan egyszer
majd elsiil egy vagy tobb pisztoly, vagy rendér-
ség j6be, s ki tudja milyen harez s haboru lesz, a
nék mar ugy is halalra ijedtek, sicttink a terem-
bol. Az elndk is megunta a csengetést, s elhagyta
a termet. '

Ezen undoritd jelenet cloadasaban, ne hidd
nydjas olvasém, hogy csak egyetlen vonas is tul-
zott. Egyébirant tanuk is vannak rea. Déluthn péar
dra mulva — az iilés folytattatott; a verckedés
nem. Nem is mindennapiak ily jelenetek , s6t na-
gyon kivételesek. Hanem utdnnok ismét kibékilnek
az illetok.

Ez is parlamentarismus!

Hanem hét a mint az uj Athen épitészete, in-
tézetei, ugy politikai institutiéi is — nem az or-
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szag szilkkségébdl, nem a nép geniuzabdl fejlodtek,
nem honosak, nem nemzetiek: hanem impor-
taltak.

De az ily vad s elfajult népeket a mi szin-
tén mar beteg culturdnkkal, és otthon is ingadozé
politikai intézményeink gépi atilltetésével Ichet-e
regeneralni ? Eddig nincs példa rea. Lehet convul-
sidkat elfidézni, mik a végagonia megel6zdi.

Es lchet-e Hellast egyaltalan uj életre ébresz-
teni ?

A mai gorog nép nem is régi hellen, mint
mondam. De Gorogorszag sem a régi Hellas. Az
orszag anyagilag kimerilt; az allamélet gazdaszati
alapja hidnyos.

Mit sajuos hazankban is, mas orszagokban is
némely vidékre nézve tapasztalni, hogy t. i. az er-
ddk elpusztulasaval menthetleniil elszegényedik és
elpusztul a nép: azt ezen egész orszagra alkalmaz-
hatni.

A vidék, a tenyészet vajjon egészen ilyen
volt-e Homer idejében? Nem hihet§. Bizonyosan
szamos ma sivaran kopasz hegyeket hajdan erddk
diszitettck. Ezt kovetkeztethetni abbdl is, hogy
szamtalan kisebb-nagyobb patak, melyeket akkori
ir6k neveznek s kolték megénekelnek, ma Kki-
szdradtak. Mennyivel szelidebb lehetett Hellas ég-
alja, mely korunkban nyaron forré, de télen zord
és hideg ?

Az erdSk fontartisa, apolasa a nemzetek jo-
vOjének keérdése. Ha Gorogorszagnak elegendd
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erdeje volna, nem maradna szegény. Szegénysége
pedig politikai fejlodésének fakadalya. Szegény-
ség s tudatlansag kartltve jarnak. — Mily allapot-
ban van az orszag, képzelhetni abbdl is, hogy ki-
ralyunk Athenben léte alatt folmeriilt azon eszme,
Korintot meglatogatni. Azonban igen magas hely-
18l ezt nem javaslak, egész Oszintén bevallva, hogy
a kormany nem volna képes § folségét s kisére-
tét a kiraboltatas el6l biztositani. Itt nem egyes zsi-
vany-bandak léteznek, hanem egész vidékek lakoi
— rablék.

Bs ez orszagnak mégis a boles, a rendjele-
zett, az excellentias diplomatdk parlamentaris al-
kotmanyt adnak; és miutan egy idegen kiralyt
eliizott, adnak mas idegen és gyermek-kiralyt, ki
az igaz bajos ifju kirdlynét, vele szép privat va-
gyont, s a joniai szigeteket hozta ajandékul, de ki
mégis a nép eldtt idegen. Jotéteményeit, vagy szilk-
ségét a nép nem érti: de civillistajat sokallja?

Miért nem hagyja Eurépa a gorogoket ma-
gukra. Csinaljanak a mit akarnak; boldoguljanak
a hogy tudnak. — A partdith és a cselszovények
tonkre teendik az orszagot? Ez az § dolguk-
Vagy a torck birodalom 1étét fenyegetnék ? A to-
rok még elég erfs arra, hogy a gorogoktél nem
kell félteni.

Hanem — a Metternichi politika fénykora-
ban mindenek folstt attdl tartottak, hogy a felsza-
badult nemzet — respublicat fog alkotni; ez-
ért adtak neki hamarjiban kiralyt. Es 1864-ben
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vakon kovette a diplomatia a régi politika nyomait,
maga sem tudva miért.

No de hagyjuk a politikét !

Nov. 9-én a Pirfiusban horgonyzo hajonkon fé-
nyes soirée adatott, melyben tobbi Athenben lako-
polgartarsaink kozt az akkori atheni, most koppen-
hagai kovet, baré Eder, egy minden tekintethen
jeles férfiu s egy gyonyorii gordg nd, grof . . .
kovetségi titkarnak a meje is részt vinek, fényes
soirée, mint mondam ;-fényesebb mint barmely va-
rosi salonban, mert a tiindérileg megvilagi-
tott hajo fedelén, a szépség, szerelem és kiltészet
classical orszdgdban, a legenyhébb nyéari estnek
illusiéjaval, a régi Athen tegnap és ma latott eso-
-dairol folyt szellemdus ecsevegések kozott toltott
¢j a poesis varazsaval birt, melvet salonokban nem
szokag talalni.

XIV.

Gorégorszag. A. régi Athén.

Mindamellett, hogy a régi Athén még létezl
mitemlékeirdl a legjelesh szakférfiak irataibol olvas-
tam én is annyit, mint kétségteleniil minden miivelt
ember : még sem volt megkizelitd fogalmam azok-
rol; de valéjiban az irant sem voltam tisztaban,
vajjon a mi még fonmaradt oly karban van-e, hogy
lathsa a mer0 mikedvelfnek élvezetet s tanul-
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manyt nyujthat, s az Athenbe randulist megér-
demli-e ? .

Es csak ez az oka, hogy rividen eldadom
azt, mirfl avatottabbak legszebb s legtanulsagosabb,
legkimerit6bb miiveket irtak.

A vasuti indéhdzban leszallva balra hagyjuk
az uj varost, s jobbra délnyugot felé fordulunk.
Széles ut vezet itt a régi Athen torténeti nevezetes-
ségii  fipontjai —_a Nymphaeon, a Theseus tem-
ploma, az Araeopag és Pnyx kozott 61 az Akro-
polisra.

A Nymphak dombjan all a kiralyilag bokezii
baré Sina koltségén épiilt, bizanti kapolna alaku
csillagda, mely barhol szépnek volna mondhaté.
Itt, a hellen épitészeti remekek kozvetlen kor-
nyezetében hatastalan.

Csaknem atellenében all Theseus temploma
az eredeti alakjaban tokéletesen fentartott, s atalan
legjobban conservalt miiemléke Athennek, 4mbar a
Parthenonnal id8sebb. Allitdlag 470 évvel Kr. e.
épitette Kimon Theseus tiszteletére, és abbeli
szivessége emlékéiil, hogy a marathoni ecsatiban
megjelent az égbfl és hazafiait gydzelemre segité.
A hésnek, ki a rablokat s torz fenevadakat pusz-
tith — helyébe a keresztény kor a maga hosét szt.
Gydrgyot helyezé, s annak szentelé.

Ez alkalommal az apsis elhelyezése végett a
keletfeldli féfal kitoretett; de killsnben az épiilet
illetetlen maradt.

Ez egy hosszu négysziget képez, hatalmas
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dériai oszlopzattal kornyezve; oldalan tizenha-
rom, a két homlokzaton hat-hat oszlop all. A
mythologiabél vett gyonyorii dombormiivek relief
és frise toredékek, szobrok, melyek kornye-
zék, a mennyiben el nem hordattak, vagy
alkalmilag a kozel-tavol romok aldl kidsatnak,
a templom belsejében mint muzeumban gytijtet-
nek egybe. A gbrog szobraszatnak legrégibb kora-
tol legviragzobb idoszakaig terjedd egyes remek
példanyai, torzsok, sét egész szobrok lathatok  itt.

Az egész gyonyori épiilet fehér marvanybol
késziilt, de az évezredek hatasa alatt egészen réz-
voros szinii.

Visszatérve az utra, mely folviszen az
Acropolishoz Dalra egy sziklahegyhez
ériink, melyen semmi kiilondset nem latunk. E
hegy volt az Areop a g, Athén fotorvényszéke.
Uléseinek helyéhez tizenhat még lathaté lépcsd ve-
zetett f61, hol biré, vadlott, védd szemben allt
egymassal — a nép elGtt.

Azon innen mutatnak egy barlangot, mely
az Erynnidk, s Eumenidak rémes barlangja vala.
Kezdetleges fiatal nép erbs képzelStehetsége kel-
lett ahhoz, hogy e helyet oly rémekkel toltse be.
Ama térség ott a Pnyx volna, a népgyiilések tere;
az uton lathatd lapos nagy ké lett volna aszészék
honnan Athen allamférfiai az ékesszflas biiverejé-
vel orranal fogva vezették e szellemdus, de frivol
népet s honnan eredmény nélkiil menydorgott De-
mosthenes Fiillsp kiraly ellen, mert az ez altal jol
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fizetett demagogok ad oculos demonstraltak néki, hogy
Fiilop kiralytél nines ok félni.

A kozel halmokon a régi Athén lakhelyeinek,
cisterndinak , sat. szdmos romjai taldltatnak. Itt-ott
park alaku uj iiltetvények, s kiilonosen kaktuszok
diszelegnek. ElSttiink magas hegyen 8srégi varfa-
lakkal kirnyezetten 4&ll az Acropolis. De miel6tt
folmennénk, egy korutat tesziink nyugati oldalam,
— melyet azonban szintén a genuaiak, frankok,
torokok altal kiilonbozd id6kben és nagyrészt az
Akropolis dies6 romjaibél tort kovekbdl épiilt dridsi
varfalak s tornyok vesznek koriil.

Legelébb oz Odeonhoz ériink; ez zene,
vagy operahdz volt, melyet 140 évvel Kr. utin He-
rodes Agrippa épitett. A vagy hatezer nézbre épiilt
szinhaz alsé 1épesdi, szinpadja (fehér marvanyhol)
tovabba haromemeletes kiilfalanak toredéke, s ro-
mai homlokzata részben még fonallanak.

Tovabb avarhegy alatt B achus szinhazihoz
jutunk, melynek szinpadja, s ilGhelyei jobban con-
servaltak, mint az Odeonban. Kiillondsen a félkorit
iil6helyek alsé sorai marvanybél késziilt tamlaskor-
székek, tulajdonosaik neveivel s egyéb féliratokkal
s szép faragvanyokkal igen érdekesek. Szamtalan, a
szinhazat diszitett kisebb nagyobb marvanyszobrok
toredékei, s nehany egész oszlop még allnak a haj-
dani szinpad helyén. A nézbhely allitélag 30,000
emberre volt szamitva.

E két rom elegendS arra, hogy egész eleven
képet alkossunk magunknak a hellen szinhazakrél,
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— melyeknek a classicai kor kozéletében oly fon-
tos szerepok volt.

A var koriil tovabb haladva silany uteak ko-
zitt a hajdani Eleusion helyén alaktalan romok kozott
all egy kis gombolyil kapolnaforma épiilet, csak 61/,
métre magassagu; mely hat kisded dériai oszlopon
nyugszik ;  kupforma fodele egy darab mér-
vanybol van miivészileg faragva. A nép — alakjarol —
elnevezte Diogenes lampajanak; avatottak szerint
Lysikrates emléke. A kis miliremek el6bb egy fe-
rencrendi zarda udvariban allt, hol a fantasticus
lord Byron halészobajaul hasznalta. Nem csodalom.
Az épiilet oly kecses, hogy az ember szeretné zse-
bébe dugni, mint valami joujout.

De most vissza kell fordulnunk, hacsak az
egész hegyet megkeriilni nem akarjuk, mely ezen
oldalrél apréo hazak s zugutedk altal kornye-
zett. Vissza kocesizunk tehdt az Akropolisra {6l
vezetd tulajdonképi bejarathoz.

Az Akropolis csoda-épitményeinek szerencsét-
lenségére, a hegy a kozépkori hadiszat értelmé-
ben erbs stratégiai pont volt. Tehat szhmtalan os-
trom targya; s minden hodité uj meg uj er6doket
épitett rajta s koriilotte; — és igy folyvast rom-
boltattak az épitészetnek amaz ideadljai, miket ugy
a mint a hellenek megépiték, oly szépen, oly to-
kéletesen helyreallitani, s igy ujra épiteni az sz-
szes emberiség soha tobbé nem lesz képes.

A kbozépkori varfalak romhalmazén, mely ko-
zé anyi szép oszlop, miivészileg vésett falparkany-
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zat, dombormiivek, s szobor tiredékek vegyiltek,
keresztiil maszva legeléhb a Propylaeum-
hoz jutunk.

Az Akropolis Athen régi kirdlyainak lak-
helye, s vara volt; az allam minden szentélyei itt
gyiijtettek egybe. A mar akkor is miivészileg szép
épitményeket feldultdk a persdk. Perikles épit-
teté ujra, Phidias tervei szerint, s 6 altala, ha-
sonlithatlan izlésben és fénynyel az Athen védiste-
neinek szentelt templomokat, s gy6zelmi emlékeket,
elébb a Parthenont, s azutdn a Propylaeumokat. Ha
meggondoljuk hogy ezen nagy mérvl, s soha utél
nem ért szépségll épiiletek nehany év alatt késziil-
tek el: elképzelhetjilk, hany épit6 miivésznek, s
hany szadz meg ezer mivészileg képzett épitd mun-
kasnak, kéfaragonak, szobrasznak kelle léteznie
Athénben ?

A Propylacumot, sajnos, nagyon megrongaltak
a haboruk, véletlen 18por-fellobbanis, és ujabb idg-
ben a hires miirablé Lord Elgin, ki egész oszlopo-
pokat s szobrokat toretett ki az épiiletekbdl, miket
Anglidba szallitott, s ott latni a Britich muzeum
kinesei kozott.

De a mi még all a Propyleum-hél elég esoda-
latra méltd.

A masodik varkapun bejovet elbttiink 4ll a
még mindig fehér marvany lépesfzet, mely a f6-
éplilethez vezet. Oldalt Agrippa eltiint szobranak
talapzata; fehér hymetti marvanybol; képzelhetd
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mwily nagy lehetett a szobor, midén talapzata 27
14b magas, s 12 atmérdje.

Jobbra Nike apteros, a gyGzelem szarny
nélkiili istenndjének (hogy Athenbél el ne szalhas-
son) temploma. Kecses joniai stylben, a mint azt a
var romjai koziil kiszedett toredékeibdl csak-
nem egészen helyreallitottdk Ross, Schaubert, és
Hansen épitészek.

Egyenesen {5l a bejarat ajtaihoz (Propylaek)
ériink ; s a doériai s joniai oszlopok tartotta harmas
csarnokba lépiink ; minden a legszebb marvanybol.
Mar ezen az Akropolishoz vezeté csarnok telve
volt hajdan szobrokkal, istenek, h8s6k, miivészek
emlékeivel ; — jelenleg azoknak szamtalan érdekes
toredékei vannak itt felallitva. Az iszonyu rombo-
las dachra az épiilet egyes részei még illetetlentl
dllnak; — dombormiiveikkel, ecsinosan faragott
parkanyzatokkal foliratokkal. Ezek egyike Perikles-
t6l ered, s tisztin olvashaté rajta: ,E helyen esett
le a pirkanyzatrél s halt meg N.. N.. szobrasz.“
Sajnélom hogy nevét nem tudom (mert utijegyze-
teimet Kairéban elvesztettem).

A Propylaeumbol kilépve az Akropolis tere
fekszik elottink. A hegydomb itt egy nagy sikké
idomittatott at, mely részint Osszikla, részint méar-
vany lapokkal van kiegyenlitve. E sik tér elég
nagy volt arra, hogy nagy iinnepélyek alkalméval
az allam foméltosagai, s a nép elférjenek rajta;
ma romhalmazok lepik el, miknek lattara oly mély
fajdalom fogja el aszivet, mintha emberi hullakkal
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fodott csatatér teriilne el szemei elétt. Mily nagy-
szerii latmany lehetett e tér, midén mindazon épii-
letek még alltak, melyeknek romjaibél egy egész
varost lehetne épiteni, ha az a mi még fonmaradt,
még mindig oly nagyszerii!

Jobbra ugyanis 4ll a Parthenon, a szik-
lasiknak legmagasbh pontjan, talemelkedve s ural-
kodva a tobbi épitmény folitt, messze mértfldekre
hegyeken és tengeren tul tiindokolve, s hirdetve
Pallas Athene dicsGségét.

Az Akropolis dombos levén, mesterségesen
kellett azon 250 1ab hosszu, 114 1ab széles tért
kiegyenesiteni, melyen a Parthenon &ll. Ezen al-
épitmény (példaul) a déli oldalon 30 14b magas.
E folott hArom marvanylépes6 az egész épiilet koriil ;
azonbeldl a1l a 3414b magas 61ab 2¢ atmér8jii oszlop-
zat, anagysagaban inposans, egyszertiségében mélto-
sagos dériai stilben. Ezek tartjak az architravot, a
tetGzetet melynek parkanyzata miivészileg faragott, s
hajdan aranyozott dombormiivekkel, allegériai s
gybzelmi képekkel volt, s részhen van, ma
is diszitve. Az oszlopokon beliil 4ll6 hosszad
négyszog épiilet, a templom, két csarnokra volt
osztva; az egyikben allt— a nem tudom hova lett
Athene Parthenon érias szobra, Phidias leg-
hiresebb, legesodaltabb miive ; llitélag elefantesont-
bol és aranybél. .

A templom — késdbb keresztény egyhazza,
még késSbb torck mecsetté alakittatott at, s egy
minaret épittetett melléje; de féalakjanemvaltozott,

10
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Balra a téren, atellenben a Parthenonnal, &ll
az Erechteion. A Parthenon a komoly fon-
ség, ez a kecses baj jellemével bir. Egy kis temp-
lom, karcsu jomiai oszlopzattal, a Parthenon felé
fordult oldalan négy karyatiddel. Ezen az életnagy-
sagnal valamivel magasabb ndszobrok legszebbike
Londonban keresend§; itt csak terra cotta méso-
lata &ll; a tobbi barom itt-ott tordelt s kijavitott,
mindamellett gyonydrii. A kis templom tulsé oldala
par ollel mélyebben fekszik, gydnydrit dombormii-
vek nyomaival, s hat joniai oszlopon nyugvé por-
tallal. Az egész kimondhattanul gracieuse.

Az igaz, hogy nem maradt fonn az Akropo-
lison létezett minden épiiletnek, széval ezen az is-
teneknak szentelt helynek egyetemes kimerité terv-
rajza, mely utan azt akar az épitészi langelme is-
mét helyreallitani, akar akoltd legdusabb fantasidja
megkozelitd hiliséggel Onmagaban ujraalkotni, el
képzelni vagy almodni birna: de a Propylaeumbdl,
Parthenonbol, Erechteionhél, ambar szobraik eltiin-
tek, valamint ékes faragvinyaik, parkanyaik sa-
tobbinek nagy része, a mi még korunkig fenma-
radt elhordatott: maradt fon még annyi, hogy a
ki miivérzékkel s a szép irant kegyelettel j6 ide
foldre boruljon az emberi izlés, és koltészet alkoto
erejének ezen utdlérhetetlen szent emlékei eldtt.

En részemrfl életem legkedvezébh véletlene
gyanant fogom iunepelni, mig élek, hogy Athent
lathattam.

Gyonyorii id6 levén a kelld vilagitas e 1at-
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manyhoz, csaknem napnyugtdig id6ztink az Acro-
polison. Ejszaki oldala alatt teriil el az uj Athen:
kelet felé a varoson kiviil latni az Olympaeon,
vagy is Zeus templomanak fonnallé 16 Kkorinthiai
alaku oszlopat, azutin dél felé a hegyeken tul az
aranyraméba foglalt kék tengert, — nyugotnak a
violaszinii hegyeket. Csodalatos aquarelle kép mely-
nek élénkszinei vildgossiga, s Arnyainak vegyii-
lete hihetetlen — mig az ember természetben
nem latta.

XV.

Athenbdl Egyptomba. A Santorin sziget. Megérkezés
Alexandridba. FElsd benyomasok Egyptom f£5ldén.

Az Aeginai 0bolb6l a legszebb id6 kisért
Alexandridig. Gyonyorit ut volt ez. Elsé nap ko-
nyedén lengedeztiink a Cycladi szigetek kozt,
mint 6riasi tén, e biibajos tiikron, hol a hatalmas
istenek jatszi képzelddésik deriilt perceiben
tiindérszigeteket szortak el, melyek orok zold fi-
vek s soha nem hervadé virhgok édes illathval
toltik be a léget, vagy sotét szikla bérceket melyek
fantastikus alakjaival mulattatjak a szemet. Folsé-
ges szinpompa, melyben minden Atlitszén tiszta; a
lég, a tenger, az ég; s minden tirgynak korvo-
nalai hatarozottak. A szigetek, azokon egyes kuny-

10*
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hék, a partok kozelében siralyokkint ropiild vitor-
las hajok, s haldszesénakok; egy-egy Siciliabol
vagy Maltabdl jové nagy glzos — mind nagyobb-
nak s kizelebbnek latszik, mint valdjaban. .

Talan az életben minden csak hasonld csa-
16das és képrazat? De mindenesetre csak oly mu-
lékony, mint e tiinde kép.

A nap hanyatloban volt, midén a tivolban
sirti fehér fiistgomolyt lattunk hosszu vonalban
foluyulni az ég felé. Ez Santorino, mely, mint
e szigetek tobbjei, vulkanikus. Evezredek 6ta nyilt
craterébdl koronkint ujra Kkitor a foldalatti tiiz.
Ez igen érdekes, és a tuddésok altal elGszeretettel
latogatott, a gyakori tlizokadas s foldrengések al-
tal Ossze-vissza szakgatott, lavaboritott sziget; hol
ujabban a kdbanyik alatt sok olnyi mélységhen
Osemberi lakokat, egész varost fedeztek fol a ko-
korbél. A tidzhanyo hegy a parttol alig lehet egy
Oranyi thvolsagra, erfsen fiistolgott negyed Ordn-
kint, azutin ismét megsziint tiz-husz perere, s
megint ujra kezdte, s fiistoszlopa messzire elbo-
ritd az eget.

A sors, ugy latszik , kedvezni akar utamon.
Athenben parlamenti iitlegelést, itt vulkankitorést
rendez szamomra. De, mondhatom, én halas publi.
cum vagyok.

Alig hagytuk el Santorinot, besitétedett.
Mésnap nem lattuak egyebet, mint eget és ten-
gert. Az mosolygd volt, emez szelid. Csaknem
egeész nap olvastam Edmond Aboutnak ,Almed
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le F ellah“-jat, mely regény alakjiban Egyptom
tarsadalmi viszonyainak szellemdis és alapos is-
mertetése. Olvastam tovibba egy magyar munkat
Egyptomrél, ez Orban Balazs ,Utazas Kele-
ten* cimii miivének harmadik kotete. Ez egy se-
Iejtesen, s kozonséges papiron nyomatott, de be-
cses mif, melymint a Keletnek, skiilonosen Egyp-
tomnak igen jeles avatott népismei s torténeti le-
irdsa, utazasi irodalmunkban valédi hézagot
potol.

Csodalatos, hogy midén nalunk annyi silany
féremii mellett vasari larmat it a pajtaskodas: ily
derék szakmil agyon hallgathaté. Hanem ennek
f6oka alkalmasint, mert a konyv — Kolozsvartt
jelent meg, és még hozzd: bizomanyban. Bizo-
manyba adott munka pedig el van elevenen te-
metve ; mint az a ledny elveszett, ki garde de
dames nélkiil megy a balba.

Alexandria, nov. 11-kén.

Reggeli 3 oOra tajban értiink Alexandria elé;
de a sziklazatonyok miatt éjjel be nem me-
hetvén a kikotébe; kiinn himbaléztunk a hajén,
mély alomba meriilve, mig az arab kalauz értiink
nem jott, hogy bevezesse hajénkat. Napkelte eltt
a hajé fedelén voltunk. Xi volt volna oly fasult,
oly blasirt, hogy kozonynyel kozeledett volna azon
orszaghoz , melynek nevét, mint a csodik orsza-
ghét, ismerte azon 1d6t6l fogva, midén gagyogni
kezdett ?
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Bizony vén vilag ez, melynek partjait kezdi
a még lathatlan nap koriilvonalozni. Ez az Egyp-
tom, melyen a biblia szerint Cham, a barna szinil
ember, telepedett le; — ennek fia volt Mizr, azért
nevezék a zsidOk ez orszigot Mizraimnak. Dyodor
Egyptus nevii kirdlyt emleget, kitél a tartomény
nevét nyerte volna. Tessék viszalkodni a reégiség-
buvaroknak ; folséges terdk van itt a vithra, és
nehéz abban biréra talalni. Mert mikor Gsapank
Abrahé,m ide jott, akkor mér a pyramisok alltak,
par ezer évig. Mar pedig, mig a nomad vadnépek
allammé csoportosultak, s az allam annyira fejlo-
dott, hogy a gulakat épitheté, addig szintén eltel-
hetett par ezer esztendd. Node a gulak (pyrami-
sok) is relativ mai gyerekek Theba romjaihcz
képest, melyek mar négy ezer év elétt romok
voltak ; és melyek torténetéhez képest Jerusalemé
csak modern torténet. Pedig a guldk épitése, még
inkdbb Theba romjai, ismét a polgarosodas, a
tudomany , mftitan és miivészet magas fokra emel-
kedését feltételezik. Kdes Istenem! mindez oly
rejtély, mint a Nil forrasa ; azon Nilé, mely ismét
mar magaban csoda folyé. Nélkiile Egyptom nem
is léteznék mar, lakhatlan sivatag volna, és a mi
ma Egyptomban élet és tenyészet van, az csak
azon oasis, melyet a Nil vize nedvesit. — Ambar,
vagy ugyancsak, vagy mindazonaltal (tessék az
osszekoté szavak kozt valasztani, mert mi itt most
egészen mas észjarassal mikodiink, mint Eurdpa-
ban) a tapasztalas, s kiillonosen a jelenlegi alki-
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raly Izmail basa altal, ki kitiin fsldmiives gazda
és reformer, nagyban tett kisérletek kimutattak,
hogy a pusztak sivatagat virulé erdokké s buja
kertekké lehet atalakitani, azon egyszeril eszkiz-
zel, melynek neve viz, viz, viz; és kiviltképen a
Nil termékenyité csodavize!

Végre kikél az aranyszinii habok mélyébdl a
nap, és eldttem terill el Afrika ege, egész pompa-
jaban, nagyszeriibben, szingazdagabban, mint va-
laha David, Ingres vagy Fiedler festményein lat-
tam. A lassan kibontakozé varos arany pardban
uszik. Mintha a délibabot latndk, s abban a pal-
mafak ingadozé csucsait, Pompei oszlopanak tete-
jét, hajok arboeait, minarettek fodelét. A mint a
nap emelkedik, alakot és foldi alapot nyernek a
kddben ingadozott targyak. ElSttink a thgas ki-
koté félkorben, balra Mehemed Ali palotaja, to-
vabb a vas dockok, szamtalan hajok, ecsénakok,
nehany elegans haz, aztan hosszu sora az eredeti
s fedél nélkilli szenykormos kunyhoknak. Igen,
Egyptom fSvarosai egyike, Alex andria fekszik
elGttiink.

A kikotén kiviil els6bben is az angol hajo-
hadat talaljuk. Elhiheti a nyajas olvasé, ha min-
den szerénységem mellett is biztositom, hogy mit
sem értek a tengerészethez. De azt batran mond-
hatom, hogy csekély kiilonboztetési tehetséggel is
megismerni az angol hajét masok kozil. Valami
vasgyurdi soliditds néz ki bel6lok, mely olyanfor-
man kiérezteti magat, mint mikor az. ember ma-
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gyar huszart lat. A ki nem lovas ember is, kiérzi,
hogy ez a lovas katona tokélye; 16 és ember egy
személy. Megtorténik, hogy 6t is megverik, s meg-
fut. De akar gy6z, akar fut, sem 6t a 16, sem &
a lovat cserben nem hagyja.

A kikot6hoz kozeledve minden nemzetbeli
hadibajok mellett megyiink el. A kikotén beldl
4ll Eugenie csaszarné gyonyorii yachtja, s szaz
meg sziz gzos és vitorlas; persze nem annyi,
mint Stambul aranyszarvaban. Mert Konstantini-
polyban 4talan mindennek mérve nagyszerii, s
obleiben tobb hajo fordul meg, mint példaul Fran-
ciaorszag valamennyi kikotdiben Gsszevéve. Azon-
ban itt sem latni a hajok kéményei- s arbocaitél
a varost; csak a tavolbdl latjuk Pompejus oszlo-
pat kimagasodni a sivataghol, mely a régi Ale-
xandria romjait elfedé.

Hajonk megjotte bejelentetett; papirjai lat-
tamoztattak, s kikothettiink. Mig apré pogyaszain-
kat Gsszeszednlk, a varos fSpolgarmesteri titkara,
Mr. de Regny jott hajonkra tudakozdédva a vi-
cekiraly vendégei utan, és; holminket azonnal le-
hordatta egy kaikba, melyen harom szikar, de iz-
mos karu arab hatalmas evez§ lodithssal a part-
hoz ropitett. Mr. de Regny secrétaire de la mu-
nicipalité a vamhazban, mint a vicekiraly vendé-
geit jelentvén be, bolmiaink meg sem vizsgaltat-
tak, hanem azonnal vagy husz arab nekik esett,
ki ezt, ki azt kapkodva el, s vitték a vamhaz ud-
varan keresztiil. Gyonyorit legények voltak: urak,
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urfiak, valogatott ciganygyerekek, a szd teljes ér-
telmében; a legkiilonfélébb arcsziniiek, a vords-
barnabél atmenve a legfeketébbig; ki kék, ki fe-
hér hosszu pendelben, mely egyetlen rubéjanak
latszik ; de csak latszik, mert alatta rendesen
tobbé-kevésbé meleg gyapot vagy gyapjuszovetii
mellény van, mely a test legkényesebb részeit a
napnyugattal bealld nedves hideg ellen jotékony
ovszer gyanant egyenld melegen tartja. Fejokon
tarbus, tobbnyire fehér kend8 tekercscsel. Labu-
kon azon csizma, mely el nem kopik, mert mes-
tere az ur Isten volt.

A vam korill a régi és torok-arab typussal
bir¢ varosrész teriil el. Mindjart elsé pillanatra
észreveszszilk, hogy méas vilagba jottiink, melynek
jellege kialton eliit az eurdpai vagy kis-dzsiai To-
rokorszag jellegét6l. Itt mar az afrikai népfajok
szdma tulnyomoé. Van ugyan torck, gorog, zsido
elég; de tobb az arab, a barnabb felsG-egyptomi,
a még sotétebb nubiai, a vindor beduin, a schuh-
wichs képii, fénylé homloku, széles ajku szerecsen.
A tolongis nem oly nagy, mint Konstantinapoly-
ban; de az ordiths ép oly éktelen. Mert e nép
clevenebb, mozgékonyabb minden mas uépnél; ha-
bar nem tevékenyebb; mi kozt nagy a kiilonbség.
A legesodalatosabb ltozeteket latni; sziizanya-
meztelen gyermekeket, mint a mi ciganyainknal,
kikre altalan nagyon emlékeztetnek, nem esak a
satorok alatt tanyazé beduinok, hanem a foldalatti
vagy sarbol késziilt, és fedél nélkiili kunyhokban —
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szamarival, bivalyaval, vagy a vizslakutyahoz ha-
sonlité barnaszinii hosszu fiilli kecskéivel — egyiitt
lako paraszt is (a fellahk). A legtibb csak fehér
vagy kék hosszu inget hord, a vagyonosabb bd
bugyogét, nyitott mellényt és fehér, voros vagy
kék lebegé burnust folotte ; fezt tarbust, turbant a
fején. - A turban, tarbus, variatiojanak sok fokai
vannak; kezdve a szegény emberen, ki piszkos
zsebbevaldjat tekergeti a fezre — ful a gazdagig,
ki tiszta fehér vagy sarga finom selyem shawllal
keriti be azt. Hasonlé fokozat van a ruhizat egyéb
darabjaiban. De az alak ugyanaz, és mindig festoi.
Az arab varos-részbfl hamar kiériink, ha-
bar a szilk utcikban nem egyszer egymasha akad-
nak a koesik; és a Mehemet Ali-térre fordu-
lunk, mely még egyszer oly nagy, mint az Erzsé-
bet-tér Pesten; két oldalin nagy vizmedence, szoko
kutakkal; s drnyas fasorokkal be s koriililtetve.
Ez eurépai varos jellegével bir, valamint a koriilte
fekvé s nagyrészt ujon épillt s nagyban épiilé
- esinos varosrészek. Ez, ha nem is Paris, de leg-
alabb egy kis francia vagy belga varos gazdag
boltokkal, hol minden finom francia angol gyait-
many kaphato.
Koesink a Hotel de I’ Europe el6tt all meg.
A portas, francidul, olaszul beszéls, koromfekete
arab, azonnal eldcs6diti a cselédséget; Regny ur
elobb el sem megy, mig a legnagyobb gonddal
el nem helyezett. Mi harman vagyunk, kik Kon-
stantindpolytol fogva egyiitt utazva a Pluton, egy
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tirsasagga olvadtunk; Wiener Vilmos, a ,Neues
Fremdenblatt“ ép oly jo kedélyii, a mily gonoszul
szellemdus szerkesztd-tulajdonosa; Coglievina
ur, az ,Osservatore Triestino“ szerkesztbje, egy
olaszul, németiil, franciaul egyforman beszéld és
mindig beszéld, konnyii kedvii, sok oldalun mii-
velt olasz, végre az én csekélységem. Egyiitt ki-
vanvan maradni, egy nagy salonban helyeztettiink
el, melyben harom agyon kiviil még egy harmad-
fél 61 hosszu torék divan all; ablakaink a sétany-
ra nyilnak, melyen a legtarkabb élet zajong; eu-
ropai vendégek zsibongnak, arabnép ordit, tolong;
gytimdles, virag-zoldségarulok, szamaraszok, ad
normam lovaszok, kergetéznek; szoval tulvilagi
zaj van, mely azonban uj és érdekes.

Miutan a vicekiraly igazi keleti fejedelmi
vendégszeretettel annyi vendéget hivott meg a
suezi esatorna megnyitasahoz, hogy mar utoljara
szamukat sem tudja senki, és a meghivo jegyek
nyomtatott példanyai is elfogytak : mindnydjan a
legnagyobh zavarra s arra voltunk elkésziilve,
hogy legjobb esetben valami zugba fogunk Gssze-
szorittatni. Annal kellemesebben lepettink meg
azon kényelmes elhelyezés altal, melyet nyertiink,
s még inkabb azon rend és nyugalom altal, mely
az egész nagymérvi intézkedéseket jellemzi. A
vendéglében semmit sem szabad fizetniink, s pa-
rancsolunk ételt, italt, fiirddt tetszés szerint. A
reggeli table d’ hote déli 12-kor finom rajnai s
bordeauxi és champagnei borral, s négy-6t ragout
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s hus étellel tiszteséges ebédnek is beillik; este
T-kor az ebéd még nagyobb mérvii. A hotel elstt
bérkoesik allnak rendelkezésiinkre; ezeket sem
szabad fizetniink ; a portas foljegyzi, melyik mennyi
ideig hasznaltatott, és Kkifizeti. Este szinhazba
akarvan menni,, Mr. Péa bey, ki Regny wral
vételkedik szives el6zékenységben, hozza a jegye-
ket. Szoval nem ecsak vicekiralyi, hanem kiralyi
modon gondoskodnak rolunk.

Es pedig annak mar vagy o6t hete, hogy
Alexandria az europai vendégek ilyetén invasioja-
nak szinhelye; mioéta t. i. Eugenia csaszarné ide
késziilt, jott s Felsé-Egyptomba ment: azota Ale-
xandria kikelt képébol; s képzelhetni, hogy van
dolguk a hivatalos arrangeureknek.

Alig 6ltoztiink at, s mentiink a consulatusra,
hol Schwegl consul urban ismét kitiing szives-
ségit elozékeny kalauzra s tandcsadora taldltunk,
minére tekintve, hogy Suezbe kell randulnunk,
a mi nagy tolongas mellett, s kevés hajo létében
még nagyon kényes problema, nagy szikségiink
van. Visszaérkezve, & excellentidgja Coluceci
Bey-nek latogatd jegyét talaltuk szobankban, ki
jelenleg Alexandria fépolgarmestere, s az orszag
egészségiigyl renddérségének, tobb kozhasznu s tu-
domanyos tarsulatnak elntke, s ki minden hala-
dasi mozzanatban el6keld szerepet jatszik. Nevét
francia lapokbol ismertem. Holnap teendjilk nala
tiszteletiinket.

Reggeli utan a forrdsag el6l jol bereddnys-
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z0tt szobankba vonultunk vissza, de a kivancsisag
mar 3 orakor kiiizitt. Kocsiba iiltiink, s eldszir
is a Cleopatra tiii-nek neve alatt ismeretes
obeliszkekhez mentiink, melyek kozil azonban
ma mar csak egy van még, mely fenall, melyet
Mechemet Ali Francziaorszagnak ajandékozott, de
ennek azt mindeddig nem tetszett elvinni, mert a
granitorias elvitele par szazezer forintba keriilne;
masika pedig a homok alatt eltemetve nem is
lathaté. Innen az ugyncvezett Pompejus oszlopat,
katakombakat, az er6doket néztik meg.
Alexandriaban valami nevezetes latvanyok,
mecsetek, muzeumok nem taldlhatok. A hajdan
korban vildghirii varos, a torok korszak alatt
annyira siilyedt, hogy még e szazad elején alig
volt tiz ezer lakoja, s ezek kozt t6bb esald, rablo
kalandor, mint becsiiletes ember. A varos uj kor-
szaka Mchemed Alival kezdsdik. Ma vagy 160
ezer lakoja, szép varosrészei, kereskedelme, ar-
zenalja, dockjai, palotai, kozintézetel s szép szin-
haza. A varost a Nil csatornai, a Mahmudie csa-
torna s az a koriil tenyészé zoldség és luxusker-
tek, villak, apré palmaerdsk veszik koriil; és mo-
csarok a nyari honapokban sok betegség okozoi.
A vicekiraly kertjei egyikébe - mentiink, s eso-
dalattal, mondhatni elragadtatissal  élvesztiik
november koézepén a tavasz  bajait.  Virulo
sicomorok, oleanderek, rizsak, két olunyi magas
kaktuszok, oriasi bananok, ezer exoticus virdg és
balzsamillatu fti gyonytrkodteté minden érzékiin-
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ket; mig a fiige, narancs, mandolin, datolya, pal-
mafak, duzzadtak az érett gylimdolestél. Fris da-
tolyaval (a narancshoz hasonlo, csak még fiisze-
resebb szagu) mandolinnal s egyébbel nagy hamar
megkinalt a mellézhetlen és orokos ,baksis®
(ajandek) reményében a kertészek egyike; mig
a masik derekat erds ovvel lazan a fahoz kitve,
egy sudar palmafira maszott, helyesebben csak
sétalt, s annak gazdag gytimolesét kezdé leszedni.
Fi és virdg, magas bokrok és azokbol biiszkén
kiemelkedd palmafik a lehunyé naptél arany
koddel koriillehelve, mint mondam csoda és ismét
csoda.

Azonban hiivés 16n; itt pedig az esti lég
nedves és egészségtelen a varost kirmyezs pos-
vanyok miatt; haza mentiink. Ebéd utin a szin-
hazba, hol Favoritat adtak, a meglehetbsnél job-
ban. Kozonség igen elegans, csaknem kizarolag
curOpaiak. A bariton, tenor, az elsé énekesnd, a
kar teljesen kielégitok. A primadonna kivalon
szép nd, tetszeté szinpadi alakkal, kellemes hang-
gal. Valasztékos toiletteje sejteti, hogy Alexan-
drisban sem hianyoznak a miikedvelé maecena-
sinusok. A szinhdz elég nagy s elegans épiilet.
Megemlitend§ még, hogy a zenekar az elsé s ma-
sodik felvonas kozt varatlanul a Garibaldi-indulot
kezdte jatszani. Roppant zajongas s e viva Gari-
baldi orditas és taps keletkezett, mely nem akart
sziinni. Nem értettik a dolgot, mig meg nem tud-
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tuk, hogy a paholyok egyikében Menotti Garibaldi
iil; ki egyébirant a demonstratiot elég szerény
volt ignoralni, s visszavonult a paholyba, nem is
koszonve az ovatiot, mely azutan tap hidnyaban
elesendesedett. Tudni kell, hogy itt igen sok olasz
él, s mind dithos garibaldista.

Nov. 12-kén reggel kelle a Lloyd-gézosnek
Triesztb6l megjonni honfitirsainkkal. A balconon
vartam Cket, el6re Grvendve, hogy fognak ba-
mulni, ha a kapu elé érve egy hangos magyar
2J0 reggelt® fogja Oket idvozolni. Tiz ora el6tt
megjottek ; Szende miniszteri, Kenessy Kalman,
Walland osztalytanacsosok, s b. Pongracz Emil,
kinek halvany arca még érdekesebb 16n a tengeri
szenvedések kovetkeztében. Ilyen utra ¢ még
nyilvan nagyon fiatal volt.

Délben meglatogattuk Colucei beyt. E to-
r6k basatol tanulhatna sok, kivalt ausztriai excel-
lentias! Mennyi dolga van, s mégis van mindenre
ideje. Ajtaja nyitva mindenki eldtt; eldszoba nél-
kil jutni be hozza. Nagy torok divanon iilt bejot-
tiinkkor, kezei tele iratokkal; szivélyesen eldnkbe
j6 s leiiltet maga mellé. Feszteleniil, deriilten tar-
salog francia nyelven. O alacsony termetii tve-
nes, intelligens arccal, tiizes szemekkel. Részlete-
sen tudakozodik, elhelyeztetésiinkkel meg va-
gyunk-e elégedve. Nem titkolja, hogy ez alkalom
iomérdek dolgot ad mneki; de azért oly nyugodt,
mintha semmi dolga sem volna. Nem vesztette el
a fejét.
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Résziinkrdl kifejezést adunk elismerésiinknek
a folott, hogy annyi idegen elfogadisiba, és ata-
lan mindennek berendezésébe oly szép rendet
tudtak hozni. Azutin szivélyes kézszoritassal
ajanljuk magunkat.

XVL

Mehemed Ali palotaja. Az osztrik katonai s beamter-

Zopf a Pharadk hazajaban. Hogyan kell kellemes ven-

dégektdl megszabadulni ? Egyptomi hadihajo. Utitar-
sasag s élemények Port-Saidig.

Nov. 13-kan reggel a Raz el tin palotat
latogattuk meg, melyet a hatalmas Mehemed
Ali épittetett és lakott. Az a kikotére nézé két
emeletes épiilet, melynek esak homlokzata ér-
dekes.

Félkort képezé csarnok ez, szép oszlopokon;
honnan a tenger vizébe meriils fehér marvany
Iépesok  vezetnek a palotiba. Bel6lrél rendki-
vill gazdagon butorzott, nagy tikrokkel, fényes
csilarokkal ékitett roppant termek; kivaltkepen
gyonytrii famozaikokbol allo padolattal, és izlés-
telen falfestvényekkel. A kilatas a hajokkal zsu-
folt kikotore és ki a tengerre elbajolo, s elég
nagyszerii, hogy Egyptom uralkodojanak hatalmi
ontudatat emelje.
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De hatalmas cgyéniség is volt az a Mehe.
med Ali, ki kozinséges arnauta katonabol Egyp-
tom uwrava emelkedett -f6l, megaldzta s megverte
a torokot, s fiiggetlen fejedelemmé tudta tenni
magat — majd egész Europa dacara.

 Kilenckor reggel kell vala az Osszes ma-
gyar-osztrak vendégseregnek (22 személy) a
hotel Europe el6tt taldlkoznunk. Ott is wvoltunk
mindnydjan, s koesikban iilve vartuk, mig b. Wiil-
lersdorff admiral s baré Ebner tabornok urak le-
jonnek. Ezen nagy uraknak tetszett henntinket
majd tiz oraig varatni; nélkiilok pedig a kavasz
nem indita el kocsiainkat.

Ezen urak tegnap jottek meg Triesthdl, a
tobbi — mar emlitett — osztrak-magyar urakkal;
8 a mint megjbttel:, ugy geraltik magukat, mint
az osztrak-magyar utasoknak tulajdonképi elélja-
roi. Igen nagyméltosagos ‘s kegyes leereszkedés-
sel jartak keltek kozttink, azaz hogy — elét-
tiink. A table d’ héte-nal az asztal fels§ részét
foglaltak el, Wiillersdorff jobbra, a tibornok
balra; igyekeztek els6k venni ki a talbol, pincé-
rekkel, s a rendelkezésiinkre allo tisztekkel tu-
datni, hogy Gk véghetetleniil nagy urak, snagyobb
urak, mint mi tobbiek.

Oket utanozni, és a hyerarchiat kellgleg ér-
vényesiteni torekedett egy par kiszaradt béesi
hofrath. Szoval ezen egy-két ur — a tobbi aumsz-
triaiak megbotrankozasara olyan szellemet hoztak

11
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be a tarsasigba, mintha nem is Eg‘yptombaﬁ, ha
nem valami, bécsi bureauban lennénk, avagy mint
ha ausztriai altisztek volnank, szigoru subordina-
tichan a hohe vorgesetzték alatt.

Olvasoink aligha részesiiltek azon szerencsé-
ben, baro Wiillersdorff admiralist ismerni. Pe-
dig ez hires emhber; ¢ volt a hires Novara-expe-
ditionak parancsnoka. Mit eredményezett légyen
e hires vilagktrili ut, azon az allam koltségén
kinyomatott s ingyen kaphatd, de senki altal egé-
szen el nem olvasott vastag konyvet kivéve, mely
ez utazdas nagy tetteirdl valo hivatalos jelentést
foglalja magéba ? azt senki se tudja. Azutan ke-
reskedelmi miniszter is volt, ha nem esaldodom,
Schmerling idejében; éx mint ilyen az altal tiin-
tette ki magdt, hogy semmiféle vampolitikai vagy
kereskedelmi ujitast sem méltatott arra, hogy em-
1ékét nevéhez csatolja.

Fovébirant magas, testes, méltosigos férfit,
hideg nyugodt arccal. Tetttél talpig admiralis.

Baro Ebner tabornok alaesony vastag ge-
miitlich aren, de szintén végtelen méltosagos tér-
fiu. Mindig ugy viseli magat, mintha minden mas
ember a ki kizeléhe j6, csak kaplar és strazsa-
mester volna. Azt hallom killonben nagy orienta-
lista. Mentségére kell felhoznom, hogy esak rovid
idd elott avanzsérozott ezredeshdl, s igy tabor-
noki méltosaginak még mézes heteit éli.

A mi faradhatlan Pea heynk, ki annyi gon-
dot forditott jo létiinkre, hogy még a regzelinél s
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ebédnél is utinnézett, vajjon tiszteségesen vagyunk
e ellatva, szinhazi jegyeket hozott szamunkra; ha-
rom paholyt, s nyole zartszéket; minden paholyra
0t személyt szamitva, valamenyien elférhettiink.
Wiener ur, ki a jegyek kieszkozlése végott
egyediil faradozott, mint j6 dualista, ugy szami-
tott, hogy a magyaroknak, kik dten vannak, egy
kiilon paholy jusson, sannak jegyét atadta Szende
Bélinak. A masik paholyt Wiillersdorfnak adta
at. Ez azonban magas személyének tulajdonaul
tekinté a paholyt, nem hivott meg egy ausztriait
is, hanem Hackldnder urat hivta meg. Elsi
confusio. Hacklindernek kéttulajdonsaga van,.
mely 6t becsessé teszi még oly nagy férfiu sze-
mében is, miné Wiillersdorff; t.i.jo whistpartiesta,
azutan sok lap levelezdje, és egy képes ujsdg ki-
adoja; tehat olyan ember, ki nagy admiralisokat
is hiressé tehet; arcképiket kiadhatja, sth. Is
valoban igen nagy mulatsagomra olvastam késébb
a béesi ,Tages-Presse“-ben Hacklinder urtdl
egy Alexandriabol irt levelet, melyben Wiillers-
dorff admiralist mint ,liebenswiirdig® urat agyba-
f6be dicséri. Mar hogy W. ur derék ember, tudos
ember, nagy admiralis, és masodik Nelson, ezt
mind megengedem: hanem hogy ,liebenswiirdig®
volna, ezen utkdzben Hacklinder uron kiviil seunki
sem tapasztalta.

A masodik confusio meg onnan fejlédstt ki,
hogy Wiener ur a harmadik paholyjegyet Scherer
udvari tanicsosnak kézbesité; ki azutin Ebner

11*
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tabornokot tiszteletteljesen meghivta, hogy vele
egy paholyba jojjon. Ebner generalis mélyen meg
volt bantva. Az ebéd f6lott mérgesen példazgatott,
hogy mig mas ,emberek“ négy-ot jegyrdl dispo-
nalnak, neki nem is adtak jegyet. Mondak aztin,
hogy hiszen van jegye; 6 is elmehet a szinhazba,
mint a t6bbi. De erre mar kitort: ,neki rangjanal
fogva dukal egy paholy.“ (Gondolom igy van a
reglement-han.)

Erre Szende kozbeszolt, hogy ¢ a tabor-
nok példizgatisait kénytelen magara érteni, mert
csak G, Szende, osztogatott itt jegyeket. Mire
Ebner ismét deprekalt, hogy 6 nem ugy értette a
dolgot. Szoval egy ép oly kéjelmetlen, a mily ne-
vetséges triesi-tracsi fejlodott ki ebbsl. Pea bey,
megértve a dolgot, a legnagyobb zavarba jott, s
elsietett. Nem sokara visszajott s elhozta a gene-
ralis ur szamara a paholyt, mely neki rangjanal
fogva jar, ,gebithrt.* Node most j6 a java: este -
a tabornok nem is ment el a szinhazba. A hiz
zsufolva volt, de a paholy iires maradt. Ezt ne-
vezem — nagy tettnek!

Ezen specifice ausztriai katonai heamteri
diactenklasseni torzsalkodds mnevetséges volt mar
magaban, mert itt mindnydjan vendégek voltunk;
hanem Kkiiloniisen nevetségesnek latszék ezen s
arszaghan.

Az arab valoban demokratikus nép, a nél-
kil, hogy e szonak .demokratia® valaha hirét
hallotta volna. Rangkiilinbséget nem ismer. Nem
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respectdl az senkit; sem hazai, sem idegen em-
bert. Meghodol a hatalom el6tt. Jajgat, ha meg-
verik; ftiiri, ha kifosztjak az allam nevében. De
nem becsiili az sem a cimet, sem a vagyont, sem
a méltosagot. A koesis, miel6tt bakra iil, cigarett-
Jjét szivarodon gyujtja meg; a szolga égl szivar-
ral jar ki be szobadban. Nyijasan szélit meg a
ybaksis“-ért, de nem alazatosan. Megesokolja az
eziist pénzt, mit markaba adsz; megesokolja ru
had szélét is; de szemedbe mosolyog batran, el-
fogulatlanul. Ha tolakodasat megunod, s rakial-
tasz ,emsi“ (takarodj) vagy gyongédtelenil ello-
kod: harag nélkiil vonul félre. De kiilonben nem
torédik veled, akar pasa légy, akar szatoes.

Ha egy gazdag birtokos arab, vagy vala-
mely pasa soirét ad palotajaban: amint ablakai
megvildgitvak, a nép hivatlanal tédul be udvara-
ba; nem tolakodik a termekbe, nem megy fol az
emeletbe : hanem lenn marad, s tanyat iit a meg-
vilagitott udvar fai alatt; zenél, énekel reggelig;
a gazda kavéval s dohanynyal tartja jol Oket
Ilyen az arab nép.

November 14-ikén reggel hirtelen be kellett
pakolnunk; s kivitettiink a Mazr nevii egyptomi
fregatra azon biztatassal, hogy délutin keét ora-
kor indal a hajé Port-Szaidbe. Ideje volt elhagy-
ni Alexandriat, hol minden latni valét lattunk, s
élvezhetst kimeritettiink ; miota a vendégek a hotel-
ben megszaporodtak, ugy hogy a table d’ hotenal
egymast 16kdostik, s az étel kevesebb és rosszabb
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is, — a borok ihatlanok 16nek: azdta alig vartam
az indulas orajat. Azonban a hajon semmiféle keé-
szillgdés az elutazasra nem mutatkozott. Az ide-
gen (angol orosz) utasok nagy része, kik veliink
utazandok, még nem is jottek a hajora. Igaz, hogy
erds éjszaki szél dithosen verte a hullamokat
a kikot6t kornyezd sziklazatonyokra; ugy hogy
mérgében ‘tajtékzott a hab; s azt mondak, hogy
a kiindulas veszélyes.

De midén 15-ikén reggel sem indultunk, vi-
lagos kezde lenni, hogy a mi Colucci beyiink, és
Regny, meg Pea baratink tulajdonkép foliiltettek,
midén hajora iiltettek. Gyanitani kezddk, hogy mi-
utin tegnap a francia esaszarné érkezett meg f6l-
s6 Egyptombol : esak azért szallitattunk hajora,
hogy a hotel Europe a csiszarné kisérete sza-
mara megliriiljon ; mert mar nem tudtik hova te-
gyék a sok vendéget. Mit is ecsinaltak volna ve-
Hink, kivalt este: hisz a pokolbol sem teremthet-
tek volna annyi paholyt el6, mennyiily kivetelékeny
uraknak elegendd lett volna.

Igy tehat szépségesen csiicsiiltink a hajon :
s mi reporterek hasznadltuk az onkénytelen nyu-
calmat levelek irasara, jegyzeteink kiegészitésére.

Ez a Mazr-(Egyptom) hat vagy nyolez szaz
1o erejil, igen szép nagy hajo. Az utasok szamara
fentartott elsi hely ebédld terme, folyosoi, 180 ca-
bine-i fehér és arany sziniin fényezettek ; a hajo te-
tején kényelmes divanokkal ellatott ivegpavillon.
De a hajo belseje biidos — az aljaban poshado
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viztol, s azon tisztitalansagtol s hanyagsagtol, mely-
nek mar két egyptomi flotta 16n aldozata. A mos-
tani harmadik is tonkre menend.

A hajo masik felében a eselédség, s a kato-
nak, kik a kozelgd tinnepélyckre szallittattak Port-
Szaidbe, s a tengerészek voltak elbelyezve. Har-
minezhat réz hataltolté agya is volt a fodelen.

A katonik, matrozok folyvast lirmaztak; mert
az arab semmit sem tud tenni csevegés és ordi-
tozds nélkill; még a katonak is glédaban s gya-
korlatokon a tisztek paranesal kozben folyvast ki-
altoznak, beszéluek. Este mulattatisunkra zenélt
a katonai banda. Ezt az arab zenét magyarul
macskamuzsikanak hivnok ; roppentyiik is 16daztet-
tek a megérkezett, s vachtjara szallt Engenia csa-
szarné tiszteletére, ki szintén holnap reggel indul
Port-Szaidbe.

November 15-ikén déltajbau valojaban meg-
indultunk. Uti thrsasdgunk azalatt teljesen Ossze-
eyililt; vagy 150-en lehettiink, magyarok hatan,
austriaiak vagy huszan; a tobbiek angolok, oro-
szok, poroszok s. a. t. Tobbikozt hires dan allam-
ferfi Blome, egy porosz grof Schweinitz, grof Sz o-
Tohub orosz udvari tiszt; az angolok koziil Lord
Houghton, egy admiral, tobb derék szal fiatal s
oreg legények, kik Nubiaban, felsé Egyptomban,
Indidban és Japanban tébbet jartak, mint London
ntedin. Az alexandriai kikotébol kiérve tisztes-
séges éjszaki szél fogadta hajonkat s minthogy
az nem volt eléggé megterhelve, ugyanesak hin-



— 168 —

tazta elébh fol le, aztan jobbra balra. A hajo bel-
sejében tartozkodni kellemetlen levén — -a hajo
fedelén volt mindenki. A reggelihez csak kevesen
jottek az étterembe, csak a ,tenger-edzett” fér-
fiak. De az étel is mondhatni utalatos volt. Biidos
zsir, vén kos-siilt, furesa csodalatos izl sauce pi-
quanttal ; biizhodt halak; bor helyett cifra bor-
deauxi s champagnei etiquettekkel ellatott palinkak ;
mondhatn -két nap koplaltunk a Mazren ; pedig
annak valami bagnobil megszokott akaszto-
fara  valo olasz koesmarosa minden személyre
65 francot kapott naponkint, és még ¢ panaszko-
dott folyvast, hogy személyenkint legalabh 40 fran-
cot veszit!

En is, mint a tobbiek, a hajo fodelén kiteri-
tett utipokrocomra heveredve toltém a napot,
nem sokat olvasgatva, estig. Nem mondhatom,
hogy jol éreztem volna magamat; de bajom sem
volt; ambdr az utasok legtobbe és a pinczérek
alig egy ketté kivételével, mind betegek voltak;
az ebédhez hiven megjelentem, kevesed magam-
mal; ettem volna is, csak lett volna mit. De soka
nem tartottam volna ki oda benn; mig angolaink
rendiiletlentil helyben maradtak, pusztitva a bort
és theat. Az utasok nagy része a fodelen maradt
éjen at; de én cabinembe fekiidtem le, s esak
reggel hallottam a veszedelmet, mely keriilgetett.

Ejjel tudniillik egyszerre megallt a hajo, mert
a gizgép valamely lényeges része eltorott. A hajos
személyzethdl senki sem értett a  gépészethez, a
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kapitiny sem. Az ijedelem nagy volt, mert az
wralkodé szélben a korméanyozhatatlan hajo kozel
a partokhoz menthetleniil el fogott vala veszni.
Wiillersdorff admiralis hallvan a bajt, Julius Cae-
sarhoz ill§ nagy lélekkel monda: ,akkor nem ma-
rad egyéb hatra, mint hogy a hajé elsiilyed.“ Az
angol admiralis ellenben megtudvan a torténtekets
azonnal leveté kabatjat, lemaszott a gép-kamaraba.
megvizsgalta a gépet, megtalalta a bajt, s a sériilt
részt ugy ahogy lehetett, megigazita. Azntin elment
aludni, meghagyvan a gépészeknek, hogy harom
ora mulva keltsék &t f6l, mert a gépet akkor is-
mét reparalni kell, minthogy ¢ tdédozas legttlebh
par orara foganatos. Ks igy tortént.

Semmi Julius Caesari nagysag, semmiexcel-
lentidsi méltosag sem- wolt ebben az angol admi-
ralban; hanem ha ¢ nines — alkalmasint soha se
lattuk volna — Port-Szaidet! és capak &s cet-
halak hiztak volna azon a kézen, melynek utijegy-
zeteiben most te gyonydrkodsl — nemde? — édes
olvasom ! :

November 16-ikan reggeli hat ora tajban
kozeledtiink Port-Szaidhez. A kikotét s az ott
egybegyiilt szimtalan hadi hajot eszeveszett bom-
bazas oly fiistfellegbe borith — hogy egyebet alig
is lattunk. Az agyn woraj a francia csaszarné meg-
jottét illette, ki karcst elegdns sasan (Aigle) am-
bar csak este indult utdnnunk, mégis elébb értide.

Midén az agyuzas elhallgatott, s a fiist el-
vonult, magunkat pusztai sik parton, wjdonat kis
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.
varos elott lattuk szamtalan hajotol kornyezve, egy
tagas teres kikotében, melyet rendetlentl egymasra
halmozott nagy ké-koczkak alkotta toltés-fal kerit
be, s véd a szelek dithe, s tengerar ellen.

A Dbajok jelekkel taviratozvan egymasnak (a
kiilonféle zaszlok kiilonféle modon valo kitiizése
képezi e thviraszatot) hallim, hogy ¢ folsége a Grei-
fen mar tegnap, a Cargnano pedig ma reggel ér-
keztek meg szerencsésen.

Azonnal kaikra rakattam podgyiszaimat, at-
menendy a Cargnandra; ezer drommel hagyva itt a
szép €s blidos Mazrt, rozzant gépével, rettenetes
konyhajaval; adieu canards, canaux, canailles!

XVIIL
Port Szaid kikotOjében. A suezi csatorna megnyitasa
iinnepélye ; és az arrol megnyitisa eldtt jaratos néze-
tek s aggodalmak.
Port Szaid nov. 16-kan.

Mi az a Port-Szaid? Tiz évanél idSsebb
térképen hidban keresnéd. Még egy évtized eldtt
puszta, sivar tengerpart volt, s6t nagyrészt viz
alatt allt, és a tengerbfl vidrak &ltal emeltetett
ki azon fold, melyen a ma majd 15 ezernyi varos
Al s azon kényelmes kikots, melyen ma a legna-
gyobb hajok éjjel nappal biztosan jarnak ki s be,
ugyanazon mérndkok, tudosok, munkasok miive,
kik a Suez esatorna ezen torkolatin  iniikddtek,
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leirhatatlan nélkiilozések kozt, s titani faradalmak-
kal hozva létre azon vizeret, melynek létrehozasan
mar négy ezer esztend§ el6tt faradtak hatalmas
egyptomi uralkodék, hogy a vords tengert Ossze-
kothessék a kozéptengerrel, mely esatorna toredeé-
keinek nyomai léteznek ma is, némelyek &l-
litAsa szerint az egész létezett, de ismét elenyé-
szett a sivatagban.

E csatorna megnyitasa tehat egy vilagese-
mény inauguratidja, az emberi tudomany s szel-
Temi erély egyik nagyszerii diadalanak finnepélye.
Ha a csatorna jarhaté és fontarthaté leend, a mit
maig sem tartok bizonyosnak, kihatasa a viligke-

-regkedelemre és kozvetve a politikdra kiszamit-
hatlan leend. '

A tag kikotében élénk mozgalom uralko-
dott. Folyvast érkeztek nagy g0z0sok; szamtalan
csénak, barcassek, aprébb gézesénakok, mint om-
nibusok tele néppel kaikok és barkak jottek
mentek minden irdanyban. — A hajokon vig
zaj, Aagyuzas és zene, hol e hol ama ma-
gas  vendég tiszteletére. A fejedelmi utazék is
egymasnak visiteket adtak s viszonoztak. Kik a
hajékon megjottek a partra siettek; kik méar itt
voltak — a hajokon ismerdiket keresték. Senki
sem maradt egy helyben, mindenki mozgott.

Déli egy oOra tajban kiszalltam a partra. A
ssatorna nyilasan nagy diadal kapu Allt, mely
mint az egész vAros, francia, osztradk, magyar,
torok zaszlokkal volt foldiszitve. A kiszalld hidon



fényes tarsasag varta a folségeket. Eurépa vala-
mennyi nagyhatalmassagainak képviseldi diszruha-
ban, fényesen 0ltozott egyptomi pasdk, francia,
osztrék, porosz, angol, hollandi, sth. katonatisz-
tek; — a hidon tul lovas és gyalog katondk ké-
peztek sort, mogottik tarka népség, eurdpai mun-
kasok, azsiai afrikai népek, nbk, férfiak, gyalog,
koesin, l0haton, szamdaron.

Két ora utin kezdtek megérkezni hajoikrol
a fourasagok. Legel6bb a vicekiraly, fényes kiseér-
lettel ; azutin egyik fia az oraniai herczegndvel
karjan; az oraniai herceg, Ignatief herceg orosz
kiovet nejével karjan ; a porosz korona herceg,
egy termetes szép fiatal ember, ki kinnyed fesz-
telenséggel forgott a nék tirsasighban; azutin &
folsége Ferenc Jozsef tabornagyi egyenruhdban,
végre Eugenia csaszarné. Majd elfeledtem a pusz-
tik hosét Abd el Kadert, ki a rajta elvihar-
zott id6k dacéra férfierejének latszolagos teljében,
de halviny finom arcéval, sas orraval, sotéten
fényl6 meélyérzésii szemeivel, s alig Gsziill6 korom
fekete bajusz s szakallaval, fehér burnusban, fe-
jén fehér capuchonjiaba burkolva, mellén a becsii-
letrend szalagjaval, mint a férfiszépség idealja
csendesen és méltosagos szerénységgel allt a fé-
nyes nép kozitt ; O folsége kegyesen kezet szoritott
vele, Eugenia nyijasan idvozle, s a tohbi fourak
is a legnagyobb kitiintetéssel érintkeztek vele, —
mit § méltésagos nyugalommal vin.

Az iinmepi menet megkezddditt; ell a esa-



torna munkasai, minden nemzetbeli zaszlokkal,
azutin a tisztes de eleven Kkinézésii, oreg Les-
seps, a nagy miinek iinnepelt alkotdja; azutan
a fGlséges s fonséges wrashgok ; Eugenia csaszar-
né fehér csipkékkel kivarrott viligos hamuszinii
selyem ruhdban s hasonlé testhez szabott mel-
Iényben ; fekete barsony kalappal dus fiirtii fején,
finom szellemes arcin nyajas mosolylyal koszont-
ve az Gket tidvozl§ kozonség nagyjat kiesinyjét.

Vagy negyed oranyi tavolsigra félsziget forma
zatonyon, deszka jardin haladvan eld : a csatorna szé-
Ién all6 két pompasan diszitett pavillonhoz értink.
Egyikében a molldk mondtak halat Alldhnak, ma-
sikban katholikus szertartassal avattik fol a nagy
miit; a zsidobél convertdlt hires hitszonok, abbé
Bauer, j6 hangon finnepélyes szénoklattal kérte
le arra Isten aldasat, diesGitve emlékezvén mind-
azokrol, kik létrejottét eldmozditdk, a francia
csdszarrdl, s nejérdl, Ferenc Jézsef & folségérdl,
a Khedivérdl, Lessepsr8l s tarsairdl stb.

A nap dithosen égett fejiinkon a ceremonia
alatt; én az ékesen sz6lé abbé kissé szinhizias
eléadasanak végét be sem varva visszatértem a
Cargnanora, hogy nehany széval bevezessem ol-
vaséimat a ma in theoria megnyitott esatorna ko-
rillményeinek s horderejének ismeretébe.

Elézményeit e nagyszerii miinek ismertek gya-
nant mell§zom. Ezekrdl sok iratott mar. Lesseps
maga 10—12 ¢év elott sokat faradott Béesben,
hogy az ausztriai kormény érdekeltségét folkoltse;
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s tamogatast nyerjen tfle. Ugy hiszem, nem nagy
eredménynyel.

Részvénytarsulatot alakitott tehat, melyben a
vieekiraly von oroszlanyrészt, azuthn a nagy esz-
mék irant tagadhatlanul élénk érzékkel bird fran-
cia csaszar; — és szamos tékepénzesek is, —
kik részvényeik koronkinti mély siilyedését elég
kesertien tiirték.

Az ausztrial- magyar birodalom nem tén
1étrejotteért semmit ; pedig eztlegkdzelebbrdl érdekli
a dolog.

A Suez esatorna megnyitasa altal az ut
példaul Triesttdl (Fiumérdl ninesenek adataim)
Bombayig, mely a Joremény foka kiriil 5960 geo-
graphiai mértfoldet tesz, 2340 mértfoldre fog
csokkenni; tehat 3620 mflddel lesz rividebb;ten-
geri mfldet véve {6l 11,504 mfld helyett 4100
mflddel ; tehat 7404 mflddel révidebb ; Liverpool-
tol 10,890 mfld helyett 6088-ra; tehat 4448 mért-
folddel rovidebb.)

Ebbol is lathatni, hogy az adriai, aztin a
kozéptenger kikotoi nagyobb arfnyban fognak ré-
szestilni a Suez csatorna jotéteményében, vagy is
a Suez csatorna ezeknek utjat Indidba nagyobb
ardnyban roviditendi meg, mintsem a London, Li-
verpool, Amsterdam, hamburgi kikotokbol. Meg-
magyarazhaté tehat , hogy Anglia elébb akada-
lyozta a csatorna létrejottét annyira, hogy wmidén
a vicekiraly Lesseps rendelkezésére allitotta az
orszaghban talilhaté munkaerét: Anglia a porta-
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nal kieszkozolt egy parancsot, mely a vieekiraly-
nak a fellahk kénvszerii alkalmazasat a  csatorna
épitésnél eltiltotta.

Ekkor Lesseps, illetleg a franczia korminy
altal pénzzel is tAmogatott részvénytarsulat Eurépa
minden részeibdl szerzett munkasokat, de lassan-
kint az arabok is, csodalattal tapasztalvan, hogy
a munkasok készpénzzel fizettetnek, a mi az egyp-
tomi fellakh altal sohasem hallott, sem nem ta-
pasztalt dolog, mert 6k eddig a munkabhér fejében
esak fitlegekben részesiiltek, — tomegesen esé-
dilltek a munkahoz, és igy sikeriilt azt végrehaj-
tani.

Ekkor az angolok technikai érvekkel hizo-
nyitgattak a vilagnak, hogy a csatorna nem jshet
létre ; hogy nem lesz viz benne; hogy talaja nagy-
részt futéhomok levén, ismét el fog tiinni, s a
t5hbi. ’

A tapasztalas ellenkezdt tanusitott. Egyéh-
irant is annyi kitiiné francia mérntk és technikus
vett részt a munkaban, vagy vette biralatilag
vizegalat ala, annyit irtak, annyi felolvasast tartot-
tak a targyrél, hogy az avatatlan is arrél gy6zé-
dot meg miszerint a vallalat nem mer§ humbug.

Mid6n az angolok lattdk, hogy a csatorna
befejezéséhez kozeleg, azt demonstraltik a vilag-
nak, hogy a csatorna haszontalan, a kereskede-
lemre horders nélkill leend. Ebbeli érveik koziil
kett§ azonban minden elfogulatlannak szemében
is fontossaggal bir. Flsé az, hogy a csatornan
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Atjaras dija, eshetleg, miutin az részvénytarsulat
tulajdona, mely befektetett tokéjétél leheté nagy
kamatot igényel, — e befektetett téke pedig, a
kezelési tokével egyesiilten igen nagy, a csatornan
atkelés dijja oly magas lesz, hogy az a riovidebb
ut eldnyeit ellensulyozni fogja; vagy is magasabb
mintsem a Cap koriili hosszabb ut koltségei.

Hozzé jarnl ehhez azon koriilmény, hogy a
voros tengeren uralkodd, s a csatornara is kiter-
jeszked§ széljarat (chamsim) miatt, mely marcius-
101 mnovemberig északrdl és északnyugotrol dél-
keletfelé, decembertél februarig ellenkezé irany- -
ban diihtng —  tovabbi a viros tengerpart-
jain lev6 korall-zitonyok miatt — a csatorna
csak gozistok altal hasznalhato. De ezeken a
szaliths  sokkal koltségesebb, annél inkabh mert
kdszén az orszAgban nines.

E szerint esak kis terjii értékesebb aruk len-
nének haszonnal szallithatok.

Ez cllen mis oldalrol felhozhatd, hogy pél-
daul Tegetthof szamitisa szerint a Suezen atmend
hajok 2%, szer nagyobb szdllitisi dijt birnak el,
mint & Cap kortil jarok. — Tekintethe veendd
azutan az idé ardnya — a esatorna dijhoz. Triest-
t6l Cevlonig a Capfel¢ 111 nmap; Suezen at 46
nap. A csatorna dij = 19 nap; vagy is a Cap
felé mend  hajok 19 napi koltségeivel azonos.
Végre a rovidebb ut altal a kamatokon s biztosi-
sasi dijakon elért wmegtakaritas az &ruérték 49 -
jat Grnoel
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A Kalechberg baro altal*) tett részletes
szémitasok positiv eredménye Triestre vonatkozd-
lag az, hogy mindazon &ruk, melyek tonninkint
nem kevesebb mint 127 frt 75 kr. értékiiek ; vagy
is mazsankint 6 frt 38 kr. Bombaybél Europaba
szallitisuknal hasonlo elnynyel szallithatok a
Cap koriil vitorlan Hamburgba, mint a csatornan
&t g8z0son Triestbe. Europabol Bombayba vitelnél
az érték hatara, melyen belsl hasonlo elénynyel
hasznalhato Hamburghol vitorlds, Triestbdl gizis
= 94 frt 50 kr. tonnankint, vagy 4 frt 72 kr.
mazsankint.

A negativ kivetkeztetés az, hogy a ecsator-
na az ausztriai-magyar kikotok forgalmara,s alta-
Ian kereskedelmiinkre korintsem értéktelen, Am-
bar a csatorna dij magas. Es hogy — gyakorlati
kereskeddk s szallitmanyosok &llithsa szerint —
idoénkinti conjuncturaktdl fog fiiggeni annak idén-
kinti t6bb kevesbé nyereséges felhasznalasa.

Tény az, hogy az eddig passiv s6t ellensé-
ges Anglidban és Hollandban szémtalan gozos
épiilt és épiil, melyek kiilondsen a Suez csatornan
“atjaratra alkalmasak, vagyis sekély jaratnak.

De vajjon a pusztik vihara nem fogja-e ma-
holnap futohomokkal betemetni a esatorna egyes
részeit, miket aztan nem lesz képes kiemelni a
legoriasibb vizgépek serege? és mibe fog a csa-

*) Lésd : Der Suez Canal und die Zukunft des direc-
ten oesterreichisch-ostindischen Handels, von Viector Frh. v.
Kalchberg, Wien 1870 Gevrold Sohn.
12
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torna fontartasa keriilni? Es a Ballah és Manzald
tavanak kidsott partjai lagy talaja nem fog-e uj-
ra meg ujra beomlani, kivalt ha a nagy gozdsvk
hulldma fogja allandéan verni, s kimosni? — Erre
a technicusok, kik e miiveket ismerik, azt felelik,
— hogy a legdithtsebb szél is a homoknak csak
tetejét hajtja fol; futohomok hegyek nem léteznek ;
elfre tudva vannak a némileg fenyegetett pontok,
s kiszamitva az eshet6 baj; elbaritdsa évenkint
600 ezer francha keriil. Csekélység! — — A mi
a tavak partjait illeti, kikovezni nem volt honnan,
hacsak a pyramisokat le és ide nem hordtak
volna. Itt nem tehetni egyebet, minthogy e ponto-
kon a gbzostknek mérsékelni kell gyorsasagukat.
Egyébirant, hogy a Ballah és Manzaléh tavak
partjai s toltései lagy agyag lennének, csak mese;
st ellenkezfleg k6vé keményedtek.

Adje az ég, hogy mind ez igy legyen.

Hanem mindettGl teljesen fiiggetlen kérdés
az, a mely most minket foglalkoztat: vajjon Port-
Saidbol eljutunk e szerencsésen Suezbe?

Ugyan is a csatorna medrét ugy képzeld
olvasé baratom, mint a foliletrsl lefelé nyuld ha-
romsziget. A csatorna szélesség 60—100 métre.
ez csekély igaz; de legnagyobb mélysége ugy
szolvan szamitisba sem johet; mert a haromszdg
cslicsa nagyon kényes vonalat képez; miutin 20
angol labnal mélyebb jaratu hajokra nézve a pas-
sage esak 72 angol lab széles. De az is csak he-
lyenkint. Ennél mélyebb jaratu csak a ecsatorna
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kozép vonalan haladhat elbre, vigyazva, hogy ol-
daldban meg ne iit§djék. Ha szerencsésen meg-
tartja e vonalat: szerencsés; de hitha mas hajé
j6 vele szemkdzt? Ezeknek mar relativ sekélyebb
jératuaknak kell lenni, mint a melyekre a csator-
na legmélyebb szoglete szamitva van; kiilonbhen
egymasnak ki nem térhetnek. A nagyobb hajokra
nézve tehat mint az egy sinii vasutakon kikeriils
allomasok léteznek, hogy mindig egy iranyban
menjenek, s ne talalkozzanak. Ez a gyakorlati
életben aligha eltiirhetd akadaly; iddvel tehat a
csatorna medrét szélesebbre kell &satni.

Igy levén addig értesillve a csatorna allasa-
rél, kételyekkel vagyunk tele. Csak az bizonyos,
hogy holnap reggel megindulnak a hajék a csa-
tornidba, egymas utdn, ludak modjara. De habar
a legmélyebb jaratu hajok is biztosan mehetnek
keresztiil: természetesen lassan, vigydzva kel-
lend mennisk. Es igy midén a fslség, Eugenia
csaszarns, még egy par eldkeld vendéggel telt
‘els6 hajok mar Izmailandl lesznek, koriilbel6l a-
csatorna kozepén, akkor még Port-Szaidbdl alig
indulandottak meg az utolsék. De hatha egyikok
megakad, vagy baja torténik ? akkor szépen ott
rekediink.

A hirlapi tudésiték tehat aggodva kérdék:
vajjon elériink-e Izmaildba . . legalabb is akkor-
ra, hogy részt vehessiink azon balban, melyre a
meghivé jegyek zsebeinkben vannak ?

12%*
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XVIIL

A suezi csatornédban. Izmaila. Tiindéri latmany, a
satrak varosa, arab és beduin népiinnep.

November 17-ikén indult meg Port-Szaidbol a
hajoraj; — aSuezcsatornatettleg meg-
nyittatott; — ambar ugy hallok, Izmaila és
a keseril tavak kozt még éjjel nappal 16porral dol-
goznak a csatorna medrén.

) Otven hatvan nagy hajé, s szamtalan aprobb
vart a jelre; s a kapitanyoknak s kormanyosok-
nak nem kis figyességet kellett kifejteniok, hogy
osszelitkozés nélkiil kibontakozzanak a kikotéhol.
A hajok ot osztalyba soroztattak; legelsék indi-
tattak meg a fejedelmek, s kiséreteik hajoi; a
masodik osztalyt képezék a hadi hajok; kiovetkez-
tek a postabajok; a negyedik osztilyban a keres-
kedelmiek ; az dtodikben a kisebb maganhajok.

Kilencz ora tajban indult meg az Aigle, utan-
na a Greif, kiralyunk 6 folségével, Hohenlohe hg.,
Bellegarde grof, s nehany szarnysegéd urakkal.
Ezt koveté az Elisabeth: Beust, Andrassy, Plener,
Hoffman, Vértessy Sandor urakkal; azutan a Carg-
nano a kiséret tobbi tagjaival.

Lassan, esak fél gozerével haladtunk elé a
csatornaban. Az id6 gyonyorit volt; a map forrén
sitott. Elhagyvan a Balla s Manzalé tavait, a vi-
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dék kopar puszta siksdg; a hoszi homok-zatonyo-
kon szamos vizi madarak, kiil6nésen az egyenkint
sorban 4ll6 nehéz széles szaju pelikanok, és a ke-
cses vords szarnyu flamingok ezrei. — Egész nap
megtartd a vidék e sivar jellemét; a csatorna part-
jain csak itt ott volt novény, bokros erés bozot
egy neme lathato.

Tiz és fél érakor Raz el tes, fél kettdkor
Kantara kis arab véros, fél stkor Girs hely-
sége mellett mentiink el; ntkozben itt-ott gozerd-
vel mtikods orihsi vidrak Aalltak, zaszlokkal fol-
czifrazva; s a diszesen oltozott vagy szurtos mun-
kasok mindeniitt Sromujjongassal fogadtak. Itt-ott
egyptomi hajé agyuszoval tisztelgett, illetleg rank
ijesatett, hogy oldalba 18. Ttt-ott a parton egy-egy
csinos kunyho allt, stivii folyondaroktol vagy fiatal
faktol kornyezve, hol a csatorna mérntkei fitotték
fol ideiglenes tanyajukat; esinos n6k, s kedves
gyermekek kend6ikkel koszontgettek. A mérnd-
ktk és munkisok e tanyai a homokpusztaban, va-
lamint Port-Szaid varosa is az édes viz-csatornabol
cstveken kapjak a vizet. Kantara a Sziriabol
Egyptomba vezeté karavin-ut nyugpontja; a ka-
ravanok kompokon szallittatnak ata esatornan.

Ot 6ra thjban értink a T imsza tavira, mi
arabtil annyit tesz, mint a Krokodil-t6. Lucusa non
Iueendo.

Id4ig minden baj nélkiil jottink volna el
kivéve hogy az Elisabeth, melynek 4ltalan ,pechje®
volt, Kantara és Girs kozott a szikmederbol ki-
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fordulvan, megakadt. A csaszarné Aigleje pedig
egy a parton 4llo francia gozesonak kerékhidjat
torte be. Az elsd osztalybeli hajok mind meger-
keztek a Timszara, s Izmaila el6tt vetettek hor-
gonyt. A tobbi hajok a csatorniban toltek az
éjt; — sokan még Port-Szaidbél el sem indul-
hattak.

Izmaila uj varos, mely a csatorna épités-
nek koszoni keletkeztét. Az édesviz-csatorna part-
jan fekszik, vagy 5000 lakéval, — s a csatorna
szivét képezi az. A vidék siksdg ugyan; de a
nagy to csendes vizével, a lenyugvo napnal igézd
latvany volt. Naplehunytaval a varos és a hajok
megvilagitattak, s mi is kieveztiink a partra.

A varos felé sétalvan Lesseps urnak, és
a csatorna féépitészeinek Lavaley és Borel urak-
nak keecses hazait néztilk meg, melyek szikomor,
tamariszk, palma és bananafak siirii arnyaiba
rejtvék, mint megannyi tiindérlakok.

A varos merdben uj, nagy részt fabol épitett,
tobbnyire emeletes, természetesen fodel nélkiili
hazakbol all; alol boltokkal, vendéglokkel, kavé-
hazakkal, s mulatohelyekkel, hol nyitott ajtok és
ablakok mellett sans géne enyelegnek cifran ol-
tozott leanyok, s ki tudna a vilag melyik zuga-
bol ide vetddott tengerészek, munkasok, kalando-
rok, s kivanesi touristak. Az utcak egyikét Ave-
nue ' Imperatrice, masikat Avenue Francois Jo-
seph-nek nevezték el. Az utcak szélesek, faso-
rokkal latvak el; mi a varosnak deriilt képet ad ;
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de a forrosag és homok az ott lakast nem teszi ki-
vanatoss.

A Nilb6l idevezetett édesviz-csatorna
koriilbel6l két-harom 6l széles, hoszdban messze
terjednek a dis tenyészetii kertek; s a varostol
vagy negyedoranyi tivolban a vicekiralynak épii-
16 félben levé szép palotaja all. A ecsatorna ma-
sik oldalara hidak vezetnek at. Es onnan csoda-
latos ének és zenehangok, sipok és nagy dobok
zaja iiti meg fiileinket.

Ott egy egész rogtonzitt varos all satorokbol,
melyek oly {ligyesen voltak covekekkel s kote-
lekkel a foldhoz szigezve, hogy kozeik egyenes
kényelmes uteakat képeztek. Az egyszeriin fehér
ponyvavaszonbol készillt vagy, pompas selyemmel
bélelt, s finom szényegekkel boritott terjedelmes
satrak alatt, s mellett tanyaztak a Syriabél, Egyp-
tombo6l, Nubiabol, Afrika kozelebb fekvé puszthi-
rol, a viecekirdly meghivasara idejott, festdileg ol-
tozott arabok s beduinok ezrei. Az utkozok szamta
lan iiveglampion altal fényesen megvilagitvak, s
azonkiviill a nagyobb satrak elétt poéznakon,
illetéleg poéznakra  szogezett vasrostélyokban
lampa gyanant mézgas illatos fahasabok égtek,
tiindéri vilagot vetve az ily tomeghen s ily jel-
lemz§ zsibongasban meg soha sem latott cifra
népekre.

A széles utca elején pokoli zaj volt. Vagy
 hét taghol allé zemésztarsasag, néhany szaz arab-
t61 kornyezve, éktelen larmat csapott itt monoton
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zenéjével, melybdl uralkodélag bédiilt ki a nagy
doh, s a sipok siralmas visitasa.

Tovabb menve a satrak kozott ép oly egy-
hangt de szelidebb zenehangok fiték meg fiilein-
ket. Zenészek és kozonség a foldon iilt, kereszthe
vetett labakkal, kiteritett szényegeken, vagy a
homokban. A zenészek egyike hegediit nyuzott,
masika cimbalmozott; a cimbalom egészen ha-
sonlé a mieinkhez, csakhogy nem verik, hanem az
ujjra huzott acéllal pongetik hurjait; a harmadik
a guitar és a szerb tambura kozott valami kozé-
pet képezdé mandolin forma szeren jatszott, ketten-
hirman a nélkillezhetlen sipot fujtak. A hallgato-
sdg flatalok s Oregek, vilagosabb, sotétebb, vagy
fekete arcsziniiek, hosszu szakallal, voros, zold
vagy sarga kaftanban, s a derekara ovezett shawl-
lal; avagy lebegd fehér vagy szines burnuszban,
nagy turbanokkal fejeiken; tiobbnyire erételjes és
vad, de nem dwva, s néha szép férfiak; az Ore-
gek kivétel nélkiil tisztesek ; nyugodtan iilnek dra-
ga csibukokbol vagy cigarettebdl folséges illati fiis-
tot fujva maguk elé, mig egy-egy szolga, tobb-
nyire szereesen, arany vagy finom porcellan csészék-
ben hol erre hol arra nyujtja a kavét. A leirt illu-
minatié fényében eredeti, — ezer egy éji kép. A
zenészek faradhatlanok voltak, a hallgatok szoét-
lan csendben; csak egy-egy szerinttk szép, kiilo-
nosen siralmasan huzott helyen kialtak tetszésik
jelédll ,ah“! Mas sator el6tt hasonld kornyezethen
mandolin, ecimbalon, s sip altal kisértetve egy ifjit
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énekelt; hol s6lo, hol a tobbitsl kisérve; mint a
tobbi, ugy ezis 2 paldc és olah mélabus dallamok-
hoz hasonlé, hanem még egyhangubb s siralma-
sabb néta volt, magas tenor hangon énekelve; s
pausakkal kozben, midén csak a zene szolt. Az
emberek lathato lelkesedéssel halgattak, arcuk fe-
sziilt, szemeik villamlottak. A dal egyike volt azok-
nak, melyek az arab koltészetben gyakoriak, va-
lamely hés viselt dolgai dicsbitése. — Pedig vol-
tak 4m hései e népnek, annyi, mint homokszem
a pusztaban. s a keserves helyeken ismét mély
hangu, egyetemesen sohajtott ,abh%-k jutalmazak
a mitvészt.

Néhany — szandékosan félhomalyban ha-
gyott, de gazdag szényegekkel boritott sator ko-
zepén 5—06 vagy tobb torok korben ilve, vagy dor-
mogve vagy csendesen hajtogatva fejeiket a foldre
— imadkozanak Allahoz; — némely satorban
egyediil is imadkozott, hajtogatta magat, foldre bo-
rult, s ismét folkelt egy ajtatos muzulman, mit sem
torédve buzgosigaban a koriilotte tobzodé zajon-
g6 tomeggel, de mélyen ignorilva engem is, ki
néhany lépésnyirdl hoszu ideig kivanesi figyelem-
mel kisértem minden mozdulatat. Koronkint Allah
Allah-t morogtak az imadkozék. Néhol pedig toh-
ben iiltek korben, egyikok a Korant énckelve s
ugy imadkozva egyiitt. (A Korant csak énekelve
szabad olvasni.)

A mint a satrakhoz koaeledtunk az Oregek
vagy torzsfonckok (sheik) egyike elénk jott, s nyaja-
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san fidvozolve, keleti szokas szerint jobb kezével szi-
vét, szajat homlokat érintvén, (melykonnyedén egy-
huzamban tett mozdulat annyit tesz, hogy iidvd-
28l érzésével, szavaival és eszével) s baljaval a
satorra mutatva, meghivott. Midén mar faradtunk,
egyikbe beléptink. Ez tagas és magas sator volt,
kissé szine hagyott, de szép damasztselyemmel
bélelt; terjedelmes és szintén fedett eldcsarnokkal,
s belsé osztilylyal, (hol a harem szokott lenni.)
Leiiltiink dagado vankosokon a szényegekkel bo-
ritott foldre, kavét hoztak, eziist thlezan, mely
gazdagon aranynyal himzett vords barsony taka-
roval volt befodve ; ezt a szolga vallara vetvén —
ugy kinalta az eziist tartoeskakba dugott finom
porcellan csészékkel ; egyszersmind gyémantokkal
kirakott Aambra - csibukokat hoztak. Mi mindent
eurépai bonne grace-al fogadtunk el; s figyelme-
mesen vizsgaltuk amik koriilottiink torténnek.
Mellettiink s koriilottink idos férfiak iiltek,
nyilvin  elkelé emberek, mert némelyiknek a
Medzsidie rend masod osztalyu fényes csillaga
vagy a Ferenc Jozsef rend commandeurje disz-
lett mellén, melyet tan & folsége jeruzsalemi ut-
jan kaphatott, mint az 6t kisért beduin fénokok
egyike. Félkorben iltiink, s elttiink a sator elején
hasonldkép szdnyegen egy énekes iilt, s vagy 12— 16
tobbnyire fiatal, erGteljes, szép férfi, kiorben all-
tak az-az hogy tancoltak vagy is inkabb tornaz-
tak, tudniillik labukkal egy helyben tipegve felsd
testoket derekatol kezdve jobbra balra forgattik,
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oly erdvel, el6bb lassan, aztan mindig sebesebben,
hogy allaikkal a vallaikat verték, s a mellett hogy
egyiknek sem ficamodott ki nyaka csak azt cso-
daltam hogy egyiknek sem ropiilt le fejérél a tur-
ban. Vartam mikor és mi lesz ennek a vége?
Id6nkint egy-egy idsebb férfi allt kozéjok, s tap-
saival unszolta a kitarthsra. Kozben pedig ra kezd-
te a 8016 énekes magas discantja:

»Daraditi, dadiriditti, dadiritti, dara,

Dadaritti, dadiriditti, dara ;

e kozé pedig a farado -tAncoldk oly taktusban mint
az oOra ketyegése, s oly mély basszusban mint
a nagy harang kongisa morogtik s szuszogtak:
oAllah — detta —Es Allah detta kovet-
te mozdulatukat jobbra, aztan balra.

Majd egy ¢rat iiltiink varva a szent-tornaszat
végét; de hiaba. Folytattak azt félbeszakasztds, pi-
henés nélkil. Addig e, mig egymasutan kimeril-
nek, vagy épen mint a tancolé dervisek Oriilt dith-
be jovén végre félholtan lerogynak? Mi nem var-
tuk. Es tulajdonkép mi legyen ez? tanc-e? vagy
ima ? kérdi az olvasé ? Bizonyosan wind a ketté.
Arab kornyezetiinkkel nem tudtunk beszélni; a mi
elég sajnos. Nem volt tehat alkalmam e nép ke-
délyvilagaba pillantani, vagy értelmisége mélysé-
gét sondirozni; és belattam, hogy ily idegenszerii
vilagba utazvan, a nélkil hogy az ember a népek
nyelvét ismerné — az uti tapasztaldsok a kiil be-
nyomésokon, s foliletes észleleteken tul nem ter-
jedhetnek !
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Annyit azonban tudtam el8bb is, s itt észlel-
ni volt mar elég alkalmam, hogy Mohamed mély
emberismeretével ugy alkotd meg vallas rendsze-
rét, hogy annak szabalyai a hivé népek Ssszes 4l-
lami, tarsadalmi s magéin életokre kiterjedjenek.
Nincs a mohamedan kiz és magan életében moz-
zanat, mely a vallassal 9ssze ne fiiggjon. Polgari s
vallasi kotelességek itt nincsenek kiilon valasztva ;
hanem az élet minden functiéja vallasi szabalyon
alapszik. A hazassdg, az életmdéd, a diaetetika
szabalyai, a mulatsdgok, mind megannyi vallasi
parancsok. A muzulman fejét borotvalja, nem azért
mert ezen égaly alatt ez tisztasagi eldvigyazat; disz-
néhust nem eszik, nem azért mintha tudna, hogy
ezen forré égaly alatt, hol a hiis ugyis egy nap-
r6l a masikra rohadasba megy at, a disznohus

- betegségeket okozna ; hanem : mert vallasa rendeli.
Istenével nem heszélhet, nem imadkozhatik, ha
elobb nem mozsdott. Mohamed ismerte népét, tudta
hogy csak igy lehet rabirni a rendes mosakodasra.
Gyakrabban kell imadkoznia, mert sok dolga nem
levén a népnek, valamivel ki kell tolteni idejét.
Imadsaga olyan testgyakorlatokkal vagy tancecal
jar, mely sok id6t vesz igénybe, érdekes latmany
is, tehat mulatozas is. Es e mulatsig farasztobb
a walzertanceznal. Es mind ezen id6toltés annal sziik-
ségesebh, mert férfi tarsasighol ki van zarva a nd,
és a bor. De vad népeket, hogy el ne fajuljanak,
ha héboru nines, foglalkoztatni, kifarasztani, edze-
ni kelle. '
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Vedd el a néptdl vallasat, s képtelen anar-
chidba siilyed. De — ellenkezfleg — mély valla-
sossaga képessé teszi oOnfelaldozésra, tehat nagy
dolgokra. Hatalmasabb 0szton a hitnél nem léte-
zik. Hitetlen vallastalan népekben is mfikddhet-
nek hathatés indité erék, példaul a nemzetiségi
érzet; de sokkal belterjesebb (intensivebb) a val-
lisi emeltyii, — ennél erdsebbet, nem ismer az
embenseg Azért h1szem hogy az arab mnépnek
még jovijé van.

E féléket gondoltunk s beszéltiink, midén &j-
fél tajban visszaindulva a varos felé, még egyszer
végig mentiink a satrak fOutedjin, hol legtSbb
élet és zaj volt. Csodalatos, idegenszerii, meghaté
kép volt az, melylyel a mai est emlékiinket gaz-
dagitd. Jellemzésére nem mondhatok egyebet, mint
azt, hogy az a képzelGdést folil muld keleti élet-
kép, valédi ezer egy éji kép volt.

Visszajovet a hajora még sokaig hangzott at
a tavol tiindérvaroshél a dobok és sipok zaja; s
almomba is atszovldtek a rendkiviili jelenetek,
miket lattunk.

XIX.
A Suez csatornaban Izmailatol Suezig.

‘ November 18-ikat a Timsza tavan kelle
tolteniink. Részint mert varnunk kellett a tobbi
hajokra; részint azért, mert Lessepsék iddt akar-
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tak nyerni, mert még folyvast dolgoztak a csator-
nan, a Szerapaeum koriil.
~ Déleldtt olvasgattam, s firkdltam jegyzetei-
met; déluthn egyet sétaltunk Izmaila kertjei, a
beduinok sétrai, és azon apré satorok kozott, mi-
ket a vendégek szamara, kik talan a hajokon vagy
hotelekben nem talilnak menhelyet, készitének. Es
ilyenek széma elég nagy. Reggelt6l estig jottek
be még nagy hajékon a esatornabdl vendégek,
vagy csonokokon és apré g8zkompokon oly uta-
sok, kiknek hajéi a ecsatorndban megakadtak, s
hatra maradtak.
A kis Izmailaban nchany ezer eurdpai ven-
dég, nehiny ezer munkas, nehany ezer arab, s
beduin, nehany ezer lovas és gyalog katona, Gsz-
szesen legalabb Gtven ezer ember esddiilvén Gssze,
nagy és eredeti siirgés-forgas és zaj volt, mely te-
tépontjat érte el két éra tajban, midén 6 Folsége,
s Eugenia csaszarné a partra jott, s kiséreteikkel
egylitt koesira iiltek, s katona sorok kozt minde-
nek eldtt a csatornahoz hajtattak. Vagy félorai haj- -
tis utdn a porban és homokban az El Girs 4llo-
masan levé diszpavillonhoz értiink, melyet mar
tegnap jottiinkben lattunk ; ma se littunk onnan
egyebet, mint tegnap, tudniillik, vizet, homokot, s
par oriasi vidrat. Nem is maradtak ott a folségek
egy pillanatig is, hanem. azonnal visszahajtattak.
Utkozben lovas beduin esapatok szinlett csataja
mulattatott. Vagy 24 férfi kitiné lovakon fehér
vagy szines burnuszaikban, hosszu 16fegyverrel ha-
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tukon, pisztolylyal, karddal vagy landzsaval ke-
zokben futtattak, élénk képét advan, habar kiesi-
ben, hogy mire képesek 6k és lovaik a sivatag
homokban ; aztin egymasra tamadtak, ki fegyve-
reit durrogtatta el egy kézben tartva puskat és
kantart, masikban forgatvin a landzsat, ventre &
terre. Kik Jaffaban littdk a beduinok seregét, azok
e fegyverjatékot kicsinyelték. Hamar is vége volt;
s esak oly improvisilt mint a csatorna megnyita-
sa, s minden ami koriile torténik.

E tréfa utdn egy satorba Iéptiink, hol mar
300 éhesen leskodd vendégre szamitott table d’
hotehoz késziillddott vagy negyven pinezér. Rajnai,
bordeauxi, champagnei etiquettekkel ellatott tele
vagy kiiiritet palackck egész Dbatteridi hevertek
mindenfelé a sator koriil ; még tobb ily satorven-
d égls is létezik, a vicekiraly contdjara, ki vagy
5000 vendégtdl naponkint 65 francot fizet. Mi egy
iiveg India pale Alet adattunk magunknak, mely
jéggel Kkitiind volt, s mentink a hajora ebédelni,
este 10-kor.pedig a vicekiraly uj palotajaba balba.
Az improvisalt palotanak csak alsé termei készek ;
vagy 10 nagy terem; de ill§ tancterem csak a
még épiils, elsd emelethen leend. Ambar a meg-
hivott otezer vendégnek tin fele jott el, még is
roppant volt a tolonghs; eurépaiak, katonik,
tengerészek, egyenruhaban, frakban, arabok talar-
ban, beduinok fehér burnuszokban; koptok, nubi-
aiak, indiaiak, feketék, kiilonféle oltozethen; az
ember azt hitte, &larcos balhan van. Gazdag



— 192 —

toilettii n6k; nehany szép, a legtobb testes, mint-
ha esak Eurépa valamennyi kovér asszonyai itt
adtak volna egymésnak légyottot. A véletlen hoz-
ta-e Oket Ossze a vilag nagy részérél, vagy Egyp-
tomban altalan meghiznak a nék? nem lehetett
megtudnom. Annyi igaz, hogy a torok izlés e rész-
ben kiilonbozik, a karcsu termeteket, érdekes hal-
vany arcokat idealizé eurdpai férfiakétdl. Roppant
étterem fabol és vasbdél épitve, s rogtonozve, hol
vagy ezer emberre volt teritve, s azonkivill kitiing
fagylalttal, sorbettekkel, izetlen cukrostésztakkal
megrakott buffet, melyet legdithtsebben ostromol-
tak az arabok; kik koziil sokan szegény sorsuak
voltak ; (itt a tarsadalmi szellem democrata, a
kormény korlatlan.) O Folségeik 11 6ra thjban jot-
tek, s éjfélen joval til maradtak. — A balban
talalkozam Szende Bélaval, Wienerrel, grof Nugent-
tel, el6bbi utitirsaimmal, végre az ,Amerika“ g6-
z0son épen ide érkezett grof Apponyi Sandorral,
ki gr6f Apponyi Alberttel a suezi csatorna meg-
nyitasahoz jovén, az Gsszes fiatalabb magyar aris-
tokratiabol, mely pedig orokké uton van, egyediil
mutattak szellemi érdeket e nagy esemény irdnt.
Nov. 19-ikén, azaz ma reggel a szakfér-
fiak, s tengerészek, hajéparancsnokok conferentiat
tartottak arrél, mily rendben és altalain menjenek-
e eddigi hajoikkal tovabb a csatorndn Suez felé ?
vagy pedig vasutra térjiink e at?
Megyiink. Félbeszakitani az utat, vasuton

menni Kairoba, s onnan Suezbe, ez annyi volna,
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mint a csatornara halalos itéletet mondani ki. Te-
hat 12 6ra tajban megindultunk. Szép lassan, ugy
hogy ma 'sem ériink Suezbe, hanem csak a keserii
tavakig, és ott toltjilk az éjt. E halogatas és huza-
vona oka ott keresendd, hogy egyes pontokon még
folyvast baggeroznak, asnak, s 18porral robbant-
jak a sziklamedret. GySnyorii mulatsag e sivar vi-
déken, lassan haladni el8, folyvast a fonnakadas
félelmei kozott. Hanem Lesseps ménkd ember:
azt mondja: ,muszaj;“ és cshdzar, csiszirngé, ki-
ralyi hercegek, admiralok, tudésok és csavargok
a vildg négy részérdl kénytelenek a Suez csatornin
uszni, unatkozni; mert hat benne vagyunk.

Mire a Timsa t6bodl lassan kifejlédve az el-
$8 hajok a csatornaba értek, két o6ra lehetett, 3
6ra tajban Tuszum, majd a Szerapeum mellett ha-
ladtunk el. Fél hatkor a nagy keserii-té6ban
vetettiink horgonyt. Az Elisabeth nem jott meg.
A Timsza t6bo6l kimenet nehany hajé eléje tolako-
dott, ugy hogy a masodik osztilyu hajék mogé
szorult, s tobbé elre nem jshetvén, az &jt a csa-
tornaban tolté. Tobbé nem is talalkozott veliink ;
s a rajta levd urak sokféle fatalitisok utin egy
nappal késébb értek Kairéba mint mi.

'~ Mai utunkon valamivel kellemesebb volt a
vidék, mert a csatorna kozelében folyvan az édes
viz csatorna, gyakoriabbak voltak a zlden tenyé-
828 ohzisok ; mig balrél magas hegylénc, a Zsebel
Attaka széles hata szakitd félbe a faraszté sivatagot.

13
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A nap lemenGben volt, a tavolbol homok hal-
mokon tul kopar hegylanc sarga virss homokszinii
csticsai barmi sivar latvanyt nyujtottak, még is
megorvendeztették az orok siksdgot mar megunt
szemeinket. — E viligrészen nines alkonyat, a
mint lemegy a nap, azonnal beadll az é&j, az éjjel
pedig 2 hajék illuminatiéja és a roppentyiizés,
melyben ma Erzsébet csaszarné- és kiralynonk
nevenapjanak tiszteletére a mi hajdink is részt vet-
tek. A ,Greif“-en tinnepélyes ebéd volt. Ebéd
utdn a porosz herceg bucsulatogatast tén Kaird-
ban, onnan a fels§ Nilre indulandd. Az est gyo-
nyoril, ambar kissé hiivos volt.

Nov. 20-kan reggel hét ora tajban ismét
folytattuk utunkat, a nagy-és kis keserii ton 4t
teljes glzerdvel. Egyszerre nagy robaj s puffanas;
azt hittiik fonakadtunk, s kirohantunk a fodélre,
latandok, hogy mi tortént? Egy torok gozos oly
erdvel iit6dott a Cargnanéba oldalt, hogy letorte
s magaval vitte mentd csdnokaink egyikét.

Itt van kozel Gessen foldje, hol a Gene-
sis koriban Jakob és a zsidék tanyaztak, a bib-
lia szerint. Egyptom legtermékenyebb része. Az-
utin jo Uadi, Saluf, Tel el Kehir. Délutan 1
Ora tijban szerencsésen elértiik a suezi 5bolt, a vo-
ris tengert, s azon pontot, hol a hagyomany sze-
rint a zsidok szaraz labbal atkeltek; az arabok
azt ma is zsidoszigetnek hivjak, ,Zseziré al Ja-
hud.“

Egy elmés utitarsunk ez §s torténeti ponton
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elég kegyeletlen volt azon élcet esinalni, hogy
— ,ha akkor Mozessel itt vesztek volna a zsidok :
nem lett volna sziikség korunkban megoldani a
zsid6 kérdést.“

A suezi kikotébe fordulatkor oly szerencsésen
manoeuvriroztunk, hogy hajonkkal letortik egy torsk
hajéormanyat, azmeg viszont bezuzta kerékfodeliin-
ket, s a konyha és éléskamra fodelét, mi folott
echt Dbécsi szakiesunk kétségheesve szidta az
»ostoba¥ torokoket, és a sorsot, mely 6t Egyptom-
ba hozta. Az Osszeiitkzés pillanataiban néhanyan
oly biztosan vartuk hajonk romlasat, hogy mar
kell6 allast foglaltunk, hogy a vevzetee pillanat-
ban a vizbe ugorjunk.

Tizenkét ora lehetett, midén az Aigle, Greif,
nyomukban a mi hajonk, a suezi kikstébe for-
dult — az ott levé hadi hajok éktelen agyuzasa
kozott. De minden agytuszonal hangosabban, vi-
lagra hatébban hirdete azon koriilmény, . misze-
rint elttiink és utdnnunk szdmos nagy bhajo &t
jott a suezi csatornan, — hogy a kiozéptenger és
voros tenger egybekottetésének torténeti hordere-
jii probleméja megoldottnak tekinthetd.
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XX.

" A Suez csatorna megnyitdsa utin mit tartsunk an-
nak jelenlegi allapotdrél, kdzvetlen hasznossdgarol
kereskedelmi tekintetben, s jév8jerol?

A Suez csatorna megnyitasa volt a folség ke-
leti utjanak kozvetlen indoka; és az képezé koz-
pontjat azon Eurépa, Azsia, Afrika, Amerika leg-
tavolabb orszagaibol ide sereglett, az egész vilag
felssbb koreit, s értelmiségét képviselé népvan-
dorlasnak, melynek tarkabarka sokasdga Egyptom
foldét néhany hétre ugy ellepte, hogyv alig lehe-
tett erre raismerni.

A vilag szemei Suezre voltak irdnyozva.
Kétkedve lesték, vajjon a Port-Szaidbol megindult
hajéraj csakugyan eljut-e Suezig. Es midén tény-
nyé valt, hogy a legnagyobb hajék is esekély vé-
letlen akadalyok utan, csakugyan kijottek a voros
tengerig: ismét egy lépéssel tovibb megy a mél-
tan Kivanesi vilag, és azon kérdéssel foglalkozik :
wajjon a csatorna jelen allapotdban a vilagkeres-
kedelemnek teheti-e azon szolgalatot, mely tole
varatott? és van-e jovGje ?

Azon olvasok tehat, kiket e targy nem érde-
kel, bocsassanak meg, hogy annak még egy-két
lapot szenteljek, s az Onszemléletbél vagy avatott
ferfiak irataibol gyiijtott biztos adatokat, mik e
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kérdésekre alaposan megfelelni képesitenek, rovi-
den ysszefoglaljam.

A csatorna hossza Port-Szaidtél Suezig 18 g.
mfld. Mélysége eredetileg 8 métre-re allapittatott
meg. Az athajozis alkalmiaval majd minden na-
gyobb hajordl folyvast méregették. Ezen nyomoza-
sok eredménye hogy az a medervonalban atlago-
san 21-23 lab; tehdt a legnagyobb kereskedelmi
hajoknak is elegends. Csak a Szerapeum mellett
vagy 300 labnyi hoszatt, nem tobb mint 17 lib;
- némelyek szerint 13, de ez hihetdleg oldalt mére-
tett. Itt — mint mar emlitém — még akkor is,
de azbta is folyvast dolgoznak, s rivid id§ mulva
hihet6leg a szabalyszerit mélység eld fog Allittat-
ni. Azéta, példaul emlitem, atment a csatornin a
400 loerejii, s 28 Agyus porosz corvette, mely 14
1ab mélyjaratu.

Szélességét illetSleg a szabalyszerti 80 métre
még nem mindenniitt éretett el. Helyenkint, a hol
a viz mélyebb, széle alig G0 métre. Ellenben sok
helyt 100 métre is. Suezben a bejaratnal még
szélesebb, de az itt el6szabott 300 métre még nem
éretett el. A kozép meder, mely- haromszogben
mélyedik le, mindeniitt 22 métre.

Mint mar emlitém, ha a medervonalban, pél-
daul a szél hintdzAsa miatt, egy nagy hajo meg
akad, az utdnna jové hajok utjat elzarja. Igy jart
a Péluse, melyen a nemzetkdzl bizottmany s
maga Lesseps is volt jelen, épen azért mert eld-
vigyazathdl tulsagosan megkdnyittetett, ugy hogy
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kerekei s kormanya nem elé ggé fogtak a vizet, a
fordulatoknal tsbbszor megakadt, s a hajok ott re-
kedtek. Igaz hogy a Péluse mélyjarata még min-
dig 5.,, métre volt, s 250 labnyi hossza is aka-
dalyozta a szamos hajlasoknal konnyil fordulasat.
Keriil6 helyek léteznek ugyan, s a tavak termé-
szetesen képeznek ilyeket; de oly hoszu vonalon
mint p. 0. Izmailatol Suezig nem levén keriild —
a nemzetkozi bizottmany azok szaporitasat rendel-
te el. Minél élénkebbé fejlédik a kozlekedés, an-
nal érzékenyebb lesz az ebbeli szilkség; mert a
csatorna értéke épen csak a Cap-ut irAnyaban el-
€rendds id6nyerésben all.

Roviden szolva: a esatorna csaknem egész
medrének kiszéleshitése idével, s pedig rovid ids
alatt elkeriilhetlen lesz. Ez ma méar, midén az
Isthmus tettleg atfuratott, nem képez technikai
nehézséget; hanem egyediill pénziigyi kérdés.
Annyiba semmi esetre sem keriilhet mint az eddi-
gi munkalatok keriiltek. Ez utobbi oszveg koriil-
belél 350 millié franc. De ebbdl sokat kell szami-

tani a kezdet nehézségeire, kisérletekre, pénzmii-
" tétek, s intercalaris (a részvénydszvegek id6koz-
beni) kamatozasara s egyebekre elment veszte-
ségekre. _

A csatorna kiszéleshitésére sziikséges kolt-
ségek Oszvegét a csatorna vérmes haratai 60, fe-
ketén lato ellenségei, kik szdmosan vannak, ki-
valt az angolok kozt, két s6t 400 milliora teszik.
Nem miiérts létemre is bator vagyok az elfadot-
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tak alapjan ez utébbi Oszveget nagyon tulzottnak
tartani.

Viszont vannak szakértdk, és pedig nem ér-
tem itt a rézsaszinlaté franciakat, hanem részre-
hajlatlanokat, kik a csatornat még az esetben is
jovedelmezdnek, s nem drigan fizettetnek tartjak,
ha az csakugyan még 400, és Osszesen vagy 800
millié frankba keriilendett, — oly ¢ériasi terjedel-
met igérnek a keletkezend§ forgalomnak; — mert
ha a Cap koriili jelenlegi forgalmat vesszik is te-
kintetbe, s annak csak fele forduland a csator-
nara, mar hat millié tonnara rugna fol az; — de
teljesen kiszamithatlan most azon lendiilet, melyet
az Afrika, Egyptom, India- és Azsia-Europa kozti
kereskedelem, azittis ottis emelkedd fogyasztas, és
jolét, épen e forgalmi konytiség kovetkeztében
veend.

De e jovébeli remények ellenében még ed-
dig azon szomortt valésig all, hogy a csatornan
atjarasért fizetend6 dijak igen magasak. Példaul

Bordini ur, a triesti Lloyd igazgatésagatél hal-
lam, hogy egy Lloyd gbzosnek 15,000 frankot kel-
lend fizetni. Ez annil keservesebb az austriai-ma-
gyar hajézasra, mert ennek még csak kezdeni, pi-
acot keresni, ftat torni kellend a vords és indiai
tengereken; — vagy is iires hajékkal jarni.

Mi az elhomokosodas veszélyét illeti, most
mar tapasztalat mutatta ki, hogy a szélhordas, vagy
az ar altal gyiijtott homok egy métre hoszra két
kubikmétrenél tobbet nem tesz ki. Jelentékenyebb



— 200 —

azon homoktomeg, melyet a gbzdsik okozta hul-
lamzas mos le a partokrdl ; és melyet a viros tenger
arapalya idéz el§. Az eredeti tervek szerint a
part-toltéseknek részben kiovekbdl kell vala épiilni.
Itt ott léteznek is. De vajjon e kitoltéseket a ha-
jozas emelkedésével nem fogja-e alamosni a hul-
lamzas, kivalt a sziik helyeken ? — Keveshé jelen-
tékeny a vOros tenger arapalyatél varhaté baj,
mert a talaj annak vidékén agyagos. — A mi
mar a csatornanak e tekintetben allandé fentar-
tasa koltségeit illeti, azok tetemesek lehetnek; de
lényeges akadalyt nem képeznek. Lavalley
épenséggel azt mondja, hogy a csatorna jo kar-
ban tartasa nem lesz koltségesebb, mint barmely
franciaorszagi hasonlé hoszasagu csatorna fon-
tartasa. A parttoltés helyenkint novényzettel meg-
erfsithetd ; de minthogy ez sok édes vizet emész-
tene fol, utoljara nem marad mds hatra mint ki-
kivezése.

A mondott javitasokkal egytitt a esatorna ki-
épitése koltségeit 800 millibra téve, ez sz-
veg ugyan nagynak fog tetszeni; de ez Gszveg
relative csekélynek fog latszani hasonlattételek 4l-
tal mas nagy kozlekedési vallalatok, minbk a
Semmering vagy a Mont Cénis vasut koltségeivel.
A Pacifique vasut Amerikaban 500 millié frankba
keriilt. Hadseregek fontartasara pedig Europa
évenkint 6412 millio frankot kolt!!

Mind e korulmél‘i‘)i'eTl‘{"fe,@'bevetese utin, meg-
lehet, hogy a Jeleﬁi)en léﬁeﬁ Suez-csatorna rész-

1*7 - ,Z
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vény-tarsulat elSteremti a még kelld pénzt, meg-
lehet hogy nem; és ekkor e tarsulat megbukha-
tik; de a vallalat gyakorlatisaga ma mar sokkal
cvidensebb, mintsem hogy akkor azonnal uwj tar-
sulat ne alakuljon elegendd tékével annak kiépi-
tésére. .

Es igy e vilagfontossagt csatornat minden-
csetre biztositottnak tarthatjuk.

Nem targyalom a szintén fontos, de masod-
rendli kOszén-kérdést, mert a készén mar is ol-
¢s6bb  lett Port-Szaidben; s nem kételkedhetni,
hogy arai idével az europai arakkal kiegyenli-
tendik magukat. Ez a kereskedelem természeté-
b6l kovetkezik. Csak mellékesen emlitem, hogy e
piae, kiilfoldi szakért6k szerint, az adriai tenger-
hez kozel osztrak és magyar (péesi) készénnek
nagyszerti kilatast nyujt.

Ki tiizetesebben 0hajtja’a Suez-csatorna viszo-
nyait, technikai, kereskedelmi tekintetben vagy ki-
szamithatén nagyszerii politikai horderejét tanul-
manyozni, azt utalom — Lesseps, Lavalley és
Borel mérntk urak kissé egyoldalu (,cigany is a
maga lovat dieséri“) de mindamellett tanulsagos
miiveiken kiviil a kiovetkezbkre : ,Der Suezkanal
und seine commerzielle Bedeutung.“ Irta Dr. W.
Zenker. (Bremen 1869.) tovabba a Brockhaus-
féle ,Unsere Zeit“ folydirat 1870-ki két elsd fi-
zetében levd cikkekre: ,Der Suezkanal und seine
Ersffnung, von Geh. Rath Heinrich Stephan.
Tovabba Kalchberg baré, és Tegetthof
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tengernagy emlitett ropirataira. Kiilsnben a Suez-
csatornardl irottak mar egész nagy konyvtart ké-
peznek.

XXI.
Suezbbl vasuton Kairdig. Kiralyi fogadtatas itt.

A voros tenger hullaimain, a Suezi obhdlben
alig id6ztink egy oraig; a hajobol kiszalltunk
pogyaszaink egy részét hatra hagyva; s a vas-
uti indobazba, mely kozvetleniil a kikotd mellett
all, siettiink.

0 felsége buesu-litogatast tén Eugenia csa-
szdrnénél; mert a jeles né mar el6bb bejarvan
Kairét s folsd Egyptomot, ismét a esatornan ko-
r0sztiil visszaindulni késziilt egyenesen Francia-
orszagba.

A folség s kisérete hajoi is parancsot kap-
tak a mikor lehet visszaindulni, s Alexandridba
jonni.

0 folsége szamara kilonvonat allt készen.
Héarom ora tijban elindultunk, s vagy tiz perc
mulva a varosha érve, § folsége kiszallt, s az
austriai magyar védnokség alatt allo katholikus
templomba kisértetett. A rekkend hdséghen ez
folosleges farasztasa volt a folségnek, ki a nél-
kil is elég nagylelkii volt mindenfelé tamogatni
adomanyokkal az osztrak-magyar jotékony inté-
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zeteket, s keresztény cultust. Vagy négy ora tij-
ban tovabb mentiink. Szerencsésnek tarthatta ma-
gat, ki & folsége kiséretéhez tartozott, mert az
gondtalantl s azonnal odabb utazhatott. A tobbi
utazéknak, kik a legkozelebbi napokban todultak
Ossze Suezben, tiirelme vasprobiakon ment keresz-
till, mig a tomegben vasuti vonatra jutniok sike-
riilt; mert ambar é&jjel nappal jartak a vonatok,
természetes hogy ennyi embert, és a parton a ho-
mokban toronymagaslatban folhalmozott uti mal-
hat egyszerre elexpedialni nem lehetett. Névsze-
rint nagy kellemetlenségen mentek ministereink
keresztiil, mert mint emlitém, hajojuk a Peluse al-
tal foltartoztatva, csak késS éjjel jott meg Suez-
ben. Ekkor ami uraink a vasutra mentek, fol-
biztattatva, hogy a kiilonvonat mér var reajuk.
Azonban éktelen zajt s zavart igen, de se Kkiilon
se mas vonatot nem talaltak. Vissza mentek tehat
a hajora — é&jféel utin — s lefekiidtek. Alig vol-
tak az agyban: j6 a hirntk, hogy a kiilonvonat
egy ora mulva készen lesz. Ismét folkeltek tehat,
sebtében folkészilltek, s a vasutra jottek, honnan
azonban csak par 6ra mulva ment el a vonat.

" Itt Suezben a legnagyobb héség uralkodott,
melyet utunk alatt tapasztaltunk Lehetett 22 fok
arnyékban.

Mig a nap fonn volt, ‘utunk sik puszta siva-
tagon vitt korosztil, hol sem fit sem fa nem jelzi
a természet életét. Messze johbra hagyok el a
Gyebel, Attaka és Kenefe hegyeit; balra a vorss
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tenger sik partjait. Mire termékeny foldre értiink,
est volt; itt ott palmaerdSeskeket. és foldontozd.
csatornakat vettek ki szemeim a holdvilagnal.
Két ora tajban értik el Nefise allomasat,
honnan szarnyvonal vitt Izmailaba. Reggeli oOta
nem evén, mindnyajan éheztiink. De ezen uton
minden oly csodalatosan tortént, hogy csak Ki-
vanni kelle valamit és meg volt, (kivéve a kive-
enddket); 0igy most is kilene ora tajban Szaka-
zigbe érve, az Allamason izletes uzsonnaval te-
ritett asztalok fogadtak. A kis frissitésben & fol-
sége is feszteleniil az utasok kozé vegyiilve vén
részt. '

Ejfél korill értiink Kairéba, hol az indohéz
utak, és utedk fényes vilagitisa, a fegyverben 4llé
katonasag és zene, a nép zaj, sokasah kialtasok
— meglepd contrastot képeztek a sotétséggel s
néma csenddel, melyen atutaztunk.

0 folsége fogadtatisa kiralyi volt. Szép fo-
gatn, europailag elegans hintokon szallittattunk a
Nil partjan fekvé Kazrel Nil palotdhoz, itt le,
5 egy szép gozbajora szalltunk, mely attén ben-
niinket a Nil, mésik partjan fekvd, fényesen meg-
vilagitott Zsezire (sziget) palotihoz, egy mesé-
sen kivilagitott nagy kert kozepén. O folsége
szamara katonai kiséretével a palota fGépiilete (sze-
lamlik) volt berendezve ; atellenben vagy 150 lépésre
kerthen fekszik a harem terjedelmes épiilete, mely-
ben a kiséret tobbi tagjaival esekély magam is
beszallosoltattam.
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Feélegyre volt ¢jfél utdn, midén ebédhez il-
tink. Az ebédl6 pompas nagy terem, fehéren
marvanyzott, s aranyozott falakkal; és fényl6n fe-
kete oszlopzatokkal, mik marvanyt jatszanak, de
kozelebbrdl vizsgilva, kitint hogy fabol vannak;
a padolat finom famozaik; a terem teteje elegans
aranyzati dombormii arabeskek. Oriasi kristaly
esillarok & kargyertyatarték, legfinomabb kristily
poharak s iivegek; aranyozott sévrei porcellan,
gazdag eziist és arany evOeszkozok, — minden
darabon I. P. (Izmail Pasa) anagramja, arany be-
tiikkel; — franczia szabasu, voros posztd, s arany
paszomantos egyenruhdju komornyikok; szdval
fény és pompa; ‘de parisi elegantiaval, csinnal, és
izléssel tultéve a torck zultan haztartasan.

A vicekirdly nem volt jelen az ebédnél, s
mindenki almosabb levén mint éhes: 6 folsége ha-
mar eloszlatta a tablat.

Ki ki az utdnnunk kiildendd pogyasza utan
latott; én — nem levén inasom — még két driig
lestem annak megjottét a kertben; de boszusag
nélkiil, mert a hold nappali vilaganal, a kert ezer-
nyi légszesz langja mellett, viragzé bokrok, s fan-
tasticus alakt fak alatt, az el6ttem elterjedd szent
Nil titokszertin susogé habjaindl — tilvilagi al-
mokban kéjelegtem.
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XXII.

Kairo. Ezbekiéh tere. Gameh el Aszar mecsetje ; arab

tudomanyos egyetem. Haszadn mecsetje. Citadella. Me-

hemed Ali mecsetje és sirja. Kaird madartarlatbol.
A Mamelukok kiirtasa.

Kairo, nov. 21. dél eldtt.

4

Reggel fél nyolckor § folsége kiséretében
gdzosre tltink a varosha atmenendfk. Az el6t-
tiink elteriilé hatalmas folyam latasa gyermeki
¢romre hangolt. Ismételve monddm magamnak,
‘hogy imé ez a Nil, a Nil! Vize épen magas volt;
és oly iszapos mint a Dunaé, hirtelen esézések
utan ; hanem szine sitétebb, azaz vOros-sarga és
szinte siirii; és csodalatos, e viz mégis konnyebb
mas folyamok vizénél; oly konnyti, hogy csekély
szell6 is nagy hullamzasba hozza. A parton le-
rakott iszap csaknem oly fekete s porhanyos,
mint nalunk a legszebb televény fold.

Alig hagytuk mdgsttink a Zseziré palotat, a
haztettk és a tavol palmafak lombjai f616tt harom
Gizei piramisnak estiesait lattuk kiemelkedni. O
folsége els6 volt a ki észrevette. A fonséges ti-
tokszerii épitmények ismét eltiintek szemeink el6l
a mint hajonk egyet kanyarodott.

A Kazr el Nilnél kocesik vartak reank. Va-
sdrnap levén, a katholikus templomba mentiink mi-
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sét hallgatni. Az Ezbekié¢h sétatéren, s a frank va-
rosrész néhany utcdjin athajtva, utunkban min-
deniitt tolongott a kivanesi nép; katonasorok all-
tak, s bandaik rémségesen verték és sipoltik a
Gott erhaltét. Ausztriai s magyar nemzeti zaszlék
lengettek mindenfelé. — A kis templom csiesives,
régi latszati; sok filkével, erkélylyel, melyek-
nek redényei mogott lathatlan nék lovelték ki-
vanesi szemeiket reank. Kevés volt az ajtatosak
serege, de az emberfajok érdekes vegyiilete; fehé-
rek, feketék, nék és gyermekek. Mogottem a pad- '
ban egy kis szerecsen leanygyermek térdelt, szé-
les de szép ajakkal, kimondhatlan jo képpel, s ar-
tatlan 6z szemekkel. Vilagi pap mondi a misét,
két ferencrendi segédlete mellett, és egy magas
fekete fovegii kopta violaszin talarban az oltartol
oldalt hallgatta.

Innen a fellegvar felé indultunk, s a varos-
nak utkozben esd nevezetes épiiletei némelyikét
szemléltik meg. Ez nagy foladat, mert Kairéban
vagy 300, és majd mind szép s akar jo karban
levs, akar rombadiledezs de érdekes mecsetje,
szamnélkili nagy siremlékei, meg annyi kipolnak
léteznek ; de egész Kairo a killonos, a szeszélyes,
a forma gazdag, képzeletdus épitmények gyiijte-
ménye. A legsziikebb, legvénebb uteik barmelyi-
kében alig van oly haz, melynek homlokzata vagy
udvara, cifra ablakai, kapos erkélyei, kutja, vagy
merészen szép lépesdzete, vagy kapujanak miivé-
szileg faragott parkdnyai meg ne ragadjak figyel-
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medet. A mi Kairoban -észrevétlentil elbagyatva
romba dilt, vagy rombadiilé félben van: az elég
volna tiz europai vérosnak érdekessé, s széppé
alakitasara.

Legelobh a Gamehel Aszar mecset vet-
dott utunkba; ez Kairé f6egyhaza; melyhez &s
id8kt6l fogva szép konyvtar, mely allitolag az arab
irodalom minden kineseit kéziratokban tartalmazza,
és egyetem van csatolva, mely ma is'a kozel és
tavol kelet ifjusdga 4ltal szorgalmasan latogattatik.
A mecsetnek nagy birtokai vannak, s a tanu-
16k nagy része abban mint convictushan ingyen el-
latast kap, ott lakik. S6t a zardandokok is a me-
csethen széllasoltatnak el. Altalin keleten a me-
csetek potoljak a vendégfogaddkat; esakugy mint
Eurépaban a kozépkorban a klastromok.

A mecset elGudvaratkarcsu oszlopokon nyug-
vo csliesives folyoso szegélyezi; ez alatt apro gyer-
mekek filnek pala tablaval s irénnal kezdkben,
vagy firkdlva, vagy hallgatva a koranmagyarazo
tanart, s a mellett papirszivarkakat fiistolgetve.
Masik oldalon idGsebb tanulok csoportosulnak a
mathesis, csillagaszat, vagy gyogyaszat tanara ko-
riil. Tisztes romjai egy dics6bb multnak! ma mar
tudomanytokat kineveti a nyugat, mely toletek
" kezde tanulni. Az id8 elhagyott titeket, mert meg-
alltatok ; s a vicekirdly Parisba kiildi az ifjakat,
hogy mint j6 mérndkok, orvosok keriilve haza, lassan
kint kitoltsék a ti elavult skolastikatok tires formait.
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A mecsetbe 1épiink. Az arab épitészet egyik
remeke 4all szemiink el6tt. Jelleme teljesen eliit
a konstantindpolyiakté], Itt alkaté fantzia épitett;
kolteménycket irt k6bol; miket tollal leirni, ugy
hogy fogalmat adjon réla, embernek nem adatott.

Innen a Haszin mecsetéhez mentiink, mely
a Rumelieh téren a citadellatél oldalt fekszik.
Ez a legnagyobbszeriick egyike, de, dmbar esak
korilbeldl a 14-dik szazad kozepén épiilt, mégis
mar diléfélben van, mint annyl szép meeset és
sirbolt. Pedig azt hinnék, hogy e nagy hidegtdl
s tartés nedvességtél ment égaly alatt az épiile-
teknek tartossabbaknak kellene lenni mint ndlunk:
s igy fol kell tenniink, hogy a miné szépek for-
maik, oly hanyag az egybeillesztés. De nem ez
oka kora romlisuknak ; hanem 2 megérzés, a fon-
tartas elhanyagolasa. Itt nem javitanak,nem tata-
roznak semmit. A mult nagy férfiainak, a hatal-
mas zultanok, hds kalifak, és bocs uralkoddk sir-
jait, melyek egyuttal az arab nép legnagyobbsze-
rii torténeti emlékeit képezik, az arab épitészet
dies6é példanyait kozonyesen nézik, a mint kupo-
laik behorpadnak, oldalfalaik kid§lnek, oszlopaik
lefordulnak.

De romjaiban is dies§ Haszan meesetje; sit
a legszebbnek tartatik Kairéban. Nem az apro
részletek, miknek szeszélyes -cifrazasiaban kitiing
az arab, hanem a formak, a portalok, és ivek, va-
lamint a mecset kozepébdl kiemelked$ kup nagy-
szeriisége jellemzi ezen épiiletet. Elfudvaraban a

" 14
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nyolez oszlopon nyugvé, ereszes rézfodelii gyd-
nyorii szok6 kit — omladozik !

A Haszén meeset a Mokattam hegy alatt
fekszik, melyen a hires citadella — nagy, de mar
strategiailag nem igen fontos, mert hegy altal do-
minalt eréd all. Lejtos ut vezet fol a varfalak és
bastyak kozeé.

TFalai kozt tagas terek, kozépilletek, minis-
terinmok, katonai laktanyak, s a vice kiraly laka-
ul szolghld keleti pompaval felszerelt, de épitészi-
leg érdektelen palotdja allanak.

Oldalt all a Mehemet Ali épitette, s rola nc-
vezett meeset; a legtetszetdsh, legelegansabb
mindazok kozt, melyeket akar itt akir XKonstan-
tinapolyban latni; igaz hogy uj, s egyptomi ala-
bastrombol & fehér marvanyhol épiilt falai, oszlo-
pai, jarddi, s karcsu magas két minaretje — tiin-
diokolnek. Eléudvardban, mely egészen marvannyal
kikovezett, havom oldalt oszlopfolyosok vonulnak ;
minden négy-négy oszlop folott kis kapok képe-
zik a tetét; az udvar kozepén keeses kut, arany

- arabesk-kupolaval ; negyedik oldalan az oszlop-
csarnok alatt van a bejaras. A lhatalmas mecset
kozepén kiemelkedd nagy kuppal, az azt tarté
kisebb kitipokkal oldalt, szdmtalan oszlopon nyug-
szik; ablakait és kupuyilasait, parkinyzatait, fa-
lait a koranbdl vett mondatok arany vonasokbau,
s aranyos ¢s szines arabeszkek fodik. A esak-
nem atlatszo alabastrom és marvany fénye a vi-
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lagossag, a nagy arnyokkal, a részletek szép
alakzataival vakitd benyomdist tesznek.

A templom oldalain kisebb kapolndk — s
ezek egyikében All Melemet Ali sirja; fehér méir-
vany sarkophag, gazdag szényegekkel begingyol-
getve ; feje fekvését jelzi a nagy voros fez. A ka-
polna bejarasa el6tt jobbra s balra az ajtotél né-
hany iman f6ldon tillve mélyen hajtogatjak fejei-
ket; imadkoznak a nagy h8s, nagy biinds, és
boles uralkodd lelki tidvosségeért. Egyikok szép
bariton hangon méla biis éncket dalol, mely am-
bar monoton, meghaton hangzik vissza az iires
templomfalak és boltivek koziil.

A varkertb6l s az eréd falairol nagyszerit
kilatast élveztink. Alattunk Kairé, a 400 ezer 1é
lekkel bird varos teriil el szemeink el6tt, megszam-
lalhatlan meeseteink kupolaival s wminarvettjeivel,
5" f6dé]l nélkilli hamuszinii hazaival, mik f5lilrol
tekintve romokhoz hasonlitanak. Tovabb a kietlen
holt sarga libiai sivatag mint egy szaraz tenger:
jobbra fordulva az évezredek titkaival eltemetett
Memphis romjai, s a Gizéi gulak, balra a Sza-
karai gulak egészen kizeleknek latszanak. Cso-
da, hogy a sivatag homokja el nem temeti Kai-
rot is, mely épen a szélén fekszik; egész homok
hegyeket betolt ugyan a varosba; ezeken semmi
~ tenyészet; alattuk a holtak varosa; nagy terjedel-
mi sivar temeték teriilnek el.

A var délkeleti oldalarél nézve azonban a

Nilt mintegy eziist szalagot litjuk kanyargani bu-
14*
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janzold kertek, rétek és foldek kozott. A paradi-
. csom a puszta mellett. Ott a halal, itt az élet.

0 folsége is sokaig édelgett a nagyszeril
latvanyon, melynek massat csak a piramisok te-
tejérsl élvezhetni, de killonbeu széles e vilagon
sehol.

Bejartuk az erdd egyéb részeit iz, nem min-
den borzadaly nélkiil. Megalltunk azon fallal be-
keritett téren, hol Mehemed Ali a Mamelukokat
ledlette.

A mamelukok, akatonai aristokratia, és.
praetorianusok ezen keleti kiadasa, nagy szere-
pet jatszanak Egyptom torténetében. A folytonos
civodas, és harcok melyekben az egyptomi, nubiai
syrai 8. a. t. tartomanyok legitim zultinjai, vagy
szerencsés hadvezérekként folverg6dott bitor zsar-
nokai, s6t ugyanazon kalifa csaladnak a hatalom-
ért versengf tagjai éltek, egymast pusstitva, el-
izve, vagy oldokolve azt eredményezék, hogy hol
egyikok hol masikok segédseregeket hivtak, a
hareszomjas turkomanok, torokok, eserkeszek ka-
landor népeibdl; kik letelepittetvén, miuntan a kiil-
ellenséget legydzték, otthon kezdtek zsarnokos-
kodni, s a kalifikat letették, eliizték, megtlték
érdekeik vagy szeszélyok szerint. Nem tudom hon-
nan ered a mameluk név: de voltak cserkesz ma-
melukok, vizi mamelukok, (mert Roda szigetén te-
lepittettek le) s. a. t.

E mamelukok ergteljes faja kalonai aristo-
Kratidt képezett, s fontarta uralmat akkor is, mi-
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dén Egyptom a magas porta féuralma ala keriilt
s attdl kapta pasdit, — Napoleon megtorte
ugyan uralmukat; de nem végleg.

Nem akarva torténetet irni, csak roviden em-
litem, hogy az albaniai szilletésii hés Mehemet Ali
a mamelukok segitségével vergédott fol Egyptom
wrava. De middn mar az volt, nem érezé magat
biztossagban, mig 6ket teljexen meg nem semmi-
siti; és erre oka volt. Mehemet Ali tehat 1807-ben,
a Wahabitak elleni hadjirataba menends hatat
fedezni akarva, — magahoz hivati a mamelukok
emirjét, s minden f§embereit, tanacskozmany tiri-
gye alatt. Eljottek a mamelukok tinnepi oltozet-
ben, fényesen szerszamozott arab lovaikon, s nagy
kisérettel. Ebéd utan, mid6n lora iltek, s megin-
dultak a sanecfalak kozott, a kapukat zarva talil-
tak ; de azon pillanatban el is kezdtek a minden
oldalon elrejtett katonak az Osszeszorult, s moz-
> dulni alig biré mamelukokra tizelni. Irtdztato
mészarlas volt, melyet allitblag Mehemet Ali egy -
ablakbol nézett. Egyetlen egy sem menekiilt meg.
Azaz hogy csak egy, Ha sz anbey,kirést tor-
ve maganak a varfal parkanyaig, azon megsarkan-
tyuzott diesé lovat atugrasztotta, le a 30 Olnyi
mélységbe. Mid6n a foldhoz kozelitett, Haszan le-
ngrott lovarol a foldre. A 16 0Osszezuzta magat,
Haszan meg volt mentve ; s szerencsésen Konstan-

tindpolyba szokott . . . hol még befolyasos szere-
pet jatszott.

Itt alltunk e ponton, hol Haszan leugrott, s
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az érzelmek tengere viharzott fol sziviinkben. Ily
szOroyd biin irtottaki a mamelukokat! De hat 6k
mennyi biint kovettek el szazadok 6ta! Az embe-
riség torténete biidos a vértél. A ki azt tanulma-
nyozni akarja, elobb le kell gy6znie az undort és-
konyorérzetet.

XXIII.

Kaird. A holtak varosa. Zultanok és kalifak sirjai.
Kait bei, és Barkuk sirmecsetjei. Kirdndulas a viceki-
rély nyari lakara, Abbasiébe. Heliopolisba. A Maria
fa. — XEste bal.

"Nov. 21-ikén dél tajban hajtattunk el
a citadellabdl, a Khidive nyari lakasara Abbasié-
be, onnan az 6s hires Heliopolisha menenddk. A
holtak varosat most mar kozelebbrél néztiilk meg.
A torok temetbk kiilonbtznek az arabokétol;
azok sudar ciprus fak arnyaban némi kolt6i melan-
choliara hangolnak, de emezek mer§ kohalmok.
Mint a torokoknél, ugy az araboknal is a sirokat
jelzd kovek colop alakuak,ha férfié akkor az idom-
talan c6lop teteje idomtalan turban formara van
kifaragva.

De a kairéi temetét a nagyszerit kupos sir-
mecsetek sokasdga teszi érdekessé, melyek részint
épen, részint romjaikkal magasodnak ki a sirok
varosabol. E sirokban tobbuoyire kalifak, hatalmas
mamelukok, magas allasu férfiak, s zultanok van-
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nak eltemetve. Némelyikben még épen 4ll a sir
marvanybél, rajta diszkitésben a koran. Soka esak
silany rom. De épitészileg érdektelen alig van
koztiik. Hol a merész domborodasu kiap, hol a
hatalmas boltivek, vagy az ablakok kecses formai
ragadjak meg figyelmiinket, hol egy ékesen fara-
gott kapu, vagy cgy tetd nélkill maradt karcsu mi-
naret vagy nehany oszlop, melyek blisan emelked-
nek ki a romok kozil. Elszomorité emlékei egy
nagyobb kornak, miknek némelyike par szdz év-
vel idosebb levén a legrégibb goth épitménynél,
vilagosan mutatja, hogy a csiesivet is az arabok-
10l tanultuk.

Khair bey és Barkuk zultin rombadilc
nagyszerii sirmecseteit, utuakba esvén, tiizetesen
vizsgaltuk meg. A vicekiraly is ide érkezett, egy
finom szalma fonatu phaetonon; s a sirmecsetek-
ben & volt a folség ciceronéja. Ugy latszik a ha-
zai milemlékek irdnt nem kozonyus.

Innen egy szarazmalomhoz értiink, melyet
16 helyett, bekotott szemii teve forgat. Bz egy a
foldontozéshez szolgald vizemeld gép. Nem kell
ugyan is azt hinni, hogy a fsldontozés, illetsleg a
Nil-aradas a természetre van bizva. Mar sok év-
ezred eldtt is nagyszerii esatornarendszer létezett;
mely ugyan a tordk uralom alatt elhanyagoltatott,
de miota Mehemet Ali hatalomra keriilt, azéta
ismét nagy tokélyre emeltetett, ugy hogy a Nil
agaibol s csatornaibél, a nagyobbakbdél kisebbekbe
vezetett csGvezés egész halézatot képez, s min-
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den kis zoldség-kert nehany olnyi terére kijut a
sziikégelt vizmennyiség.

Itt lovak koesik valtattak. O folsége a vicekiraly
kis phaetonjaban, mi kilenec személyre szamitott
igen elegans omnibus-hintokon foglaltunk helyet;
mindenikbe négy jo angol 16 fogva; elé6l jockey,
a bakon kocsis és inas rococo francia cselédruha-
ban, lackirozott kalappal, pouderezett vendéghaj-
jal, copfal. E liberiat allitolag Fleury tabornok
combinalta s készen kiildé koesikkal szerszamok-
kal egyiitt Parisbol. Még nehany lovas tiszt, és
arany himzésii fehér lobogd ingii szaizok (kengyel-
futd) emelték a stirli fasorban gyorsan hajté cara-
van festi jelenetét.

Az ut vagy egy mértfoldre Abbasziéh ne-
vil faluig, hol lovassigi laktanyak vannak, s a
viecekirdlynak téli palotdja — 4arnyas szicomorok
Kozt bujan tenyészé dinye — kukorica — rizsfol-
dek, zoldségkertek, és vagy egy lab mélyen viz
ald meritett terjedelmes gyapot-iiltetmények mel-
lett megyen el. A sivar puszta Orok sargavords szi-
nétél firadt szemnek kimondhatlanul jol esett a
z0ld latasa és a hiis arny hatalmas fak alatt. Az
egész vidék kert, — melyet rendszeresen it meg
it szelnek az ontozé csatorndk. Gubé nevil falu-
hoz érve, virdgokkal s gyiimolesskkel telt kertben
allnak meg a koesik; — virdg és gyiimoles, ta-
vasz és Osz itt egyesiilnek; szényegekkel bevont
hiivos pavillonban kiralyi dejeunervel fogadnalk
kiéhezetteket ; s mint nevezetes eseményt jegyzem
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f6l, hogy ma reggeli ?/, 1-kor ehédeltink; déli
1, 1-kor reggeliztink ; s este 7 orakor ujra ehé-
deltiink ; s igy mit Kakas Marton valahol oly jé
izii humorral mar régebben irt meg, most tettleg
megeéltik. '

Ebéd el6tt vagy féloraig a kertben sétaltunk,
megnéztilk a Khidive fia szamara épiilé palotat;
viragokat, rozsakat, jazminokat, vizililiomokat szed-
ve, s a narancsoknak, mandarinoknak miknek su-
lya alatt gornyedtek a fak, latasadban gyonyorkodve,
kellemes tarsalgasban tolték az iddt.

A khidive, (mellék cime az alkiralynak, mi-
noével a keletiek fejedelmeiket rendszerint felruhaz-
zak, annyit tesz mint fiiggetlen) igen udvarias
deriilt hazigazda volt; majd mindenikiinkkel tar-
salgott; jol beszél francidul; s altalan mivelt mo-
dorral, sok ismérettel bir; értelmes mezei gazda,
ki véghetlen sokat ton a foldmivelés emelésére a
maga joszagain; — pedig a termeld képes fold
haromnegyed része az § birtoka; és sajat példaja
altal a parasztokat (fellahkat) is régi slendrianok-
bol okszeriibb gazdaszatra serkenté. Mint mondam,
6 Egyptom csaknem egész fobdlirtokanak tulajdo-
nosa, s altalan valészintileg a leggazdagabb em-
ber a vildgon; mert § egyedarusagot csinalt ma-
ganak a cukorgyartasbol, — nagy kiterjedéshen
tizi a gyapottermelést az amerikai hdboru 6éta, és
altalan modern iizérkedéshez kitiindleg értve, az
orszag iparat s kereskedelmét kinestardra nézve
jovedelmez§vé tudja tenni.
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Ellensége sok levén, kivalt sok eurépai ka-
landor, ki 6 fonségét kibanyaszni, valamely vallalat-
ba széditeni s megesalni akarta, s terve nem si-
keriilt: nem csoda ba Izmail pasarél sok roszaf
is hallani; mondjak, hogy minden moédon sajtolja
alattvaléit, minden jovedelmes iizletet (gyapot, cu-
kor, indigo, s6t a bankar iizletet is) magahoz ra-
gad, s monopolizal ; a parasztokat adokkal tonkre
teszi; 8 tobb eféléket, mikrél rovid par heti tar-
tozkodas alatt nehéz lett volna biztos tudomast
szerezni. Hanem — a haladas és a kozvagyon
emelkedése szembedtld levén Egyptomban, nem hi-
heté, hogy Izmail pasa oktalanul zsarolna
népét.

Hanem az lehet, hogy épen polgarositasi torek-
vései s oly roppant vallalatai, mint a Suez csatorna,
a Nil-zsilipek, Kair-Alexandria szépitése, hadsereg
s hajohad jo karban tartisa, kapesolatban
wralkodoi ambitijanak messzelaté terveivel —
tékepénzek gytijtésére sarkalljik; s hogy oly esz-
kozokhez is nyulnak, tudtin kiviil, miniszterei s
hivatalnokai, melyek legaldbb az eurdépai embert
follazitjak., Semmi esetre sem tartom &t kozonsé-
ges kapzsi embernek; sem nem tartowm helyesnek,
ily alacsony szempontbol itélni felgle. A jovd ki
tudja mire fog tanitani!

Izmail pasa alacsony zomok termeti, alig
negyven éves férfi, szbke bajuszi, gesztenyeszin
haju; szirkés kék, kissé ravasz és nyugtalan sze-
mii ; finom fehér keze s kis laba mnemes fajra mu-
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tat. Arca értelmes, s nyugalmat szinlel§; latszdla-
gos lomhasaga alatt elevenség s erély lakik.

Egyptomrél folyt tarsalgasunk kozben mon-
dott azon bokomat, hogy ,8 fonsége (son Altesse)
a természet csodaihoz csatolta a polgarosodas
csodait igen jol fogadta. Kétségtelenil téle is
kaptam volna egy medzsidiét ; hanem a torok zul-
tan apprehensiéja kovetkeztében ujabb idében on-
allolag nem osztogathat rendjeleket.

Reggeli utan — ugyanazon buja tenyészet
jellemezte vidéken, Matarieh falun at, koesiz-
tunk Heliopolisra. — Gubbé és Mattarieh kozt all
egy nagy terebélyes, kétségteleniil ezred éves életre
mutaté Oriksi torzsti, és tordelt agu szikomor,
melynek lombjaibdl senki sem mulasztja el hogy
egy agacskat ne torjon, mert ez hagyomany sze-
riilleg azon fa, melynek arnyékaban Méaria Jozsef-
fel s a kisded Jézussal megpihent egyptomi utja-
ban. A fat, az ég tudja midta, Maria finak neve-
zik, az arabok is. En is egy par agacskat szed-
tem le; de mire haza értiink, hirtelen megszaradt
levelei teljesen elmorzsolédtak. A fa vénsége mi-
att nedvtelenek levelei.

Innen vagy negyedéra alatt Heliopolis--
ban voltunk. Ezen 8srégi, a biblidban On név
alatt ismeretes tudos varos, melyet viszon$ a go-
rogbk anap varosanak neveztek el, s melynek egye-
temébe ezeknek legnagyobb filosofjai jartak bol-
esészetet tanulmanyozni, — ma a homok alatt
van eltemetve. Csak egy vords granit obeliszk
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emelkedik ki homoksirjabol, hyeroglifjei kozt da-
razsak fészkelnek. ‘

E varos nem elhomokosodas altal borult be,
hanem a f6ld folytonos emelkedése mellett tesz
tanusagot. A természettuddsok ezt akként magya-
razzak, hogy a fold, mint minden organicus test,
folyvast fejlodik. Oly helyek azonban, hol ezen
organicus élet el van nyomva, mint nagy épiile-
tek, varosok alatt, nem fejlédvén tovabb, a las-
sankint kiemelkedd kornyezethez mérve siilyedtek-
nek latszanak. Innen magyardzhato nem ecsak
Egyptomban, hanem masutt is példaul arégi temp-
lomok vélt siillyedése.

Ezen élvezetes latmanyokban gazdag napot
bal fejezte be. Eldbb a folség a circusban volt ;
a balba jott 11-kor, s 12-kor ment el. A bhal a
Kazr el Nil palotaban tartatott, rendkiviil népes,
és igy magaban érdekes, de jelentéktelenebb volt
az Izmaila-inal. A tancterem mint falusi lakoda-
dalomra, izlésteleniil diszitett, a palotahoz rogto-
nozve mellékelt fabodé volt.

XXIV.
Kair6. Keleti siesta a Haremben és kerteiben.
November 22-kén reggel ¢ folsége audien-
tiakat adott, délutan a Khidiv istalloit, s lofutta-
tast volt megszemlélendd. Leghelyesebbnek vél-
tem e napot onszemlélésnek szentelni.
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Gyonyori reg volt. De hisz mindennap -az
volt; mert itt — kivéve a januar-februar havi
csekély esdzéseket, orokké deriilt az ég; és az ég-
aly egyetlen kellemetlensége a nyari héség, sza- -
razsag, s koronkint viharos szelek, melyek homok-
felhdkkel boritjak be az eget, s toltik meg a
léget.

Mint mondam a ,Harem-“ben laktunk;
melyb6l azonban jottink el6tt elszallasoltattak a
nok mas palotakba. Fesztelentil jarhattam tehat
a palota minden zugiban s kertjeiben ki be.

A Harem a fokertben all ugyan, de attél
minden oldalrol épiiletekkel s magas koéfalakkal
elkiilonitve. Nagy kapu vezet be egy kis els-
kerthe, melynek kizepén marvany-medence, ahban
vidam szoko6kut lobieskol éjjel nappal, koriilte
dus lombozat alatt nehdny nagy kalitka, cifra ma-
darkakkal s -gerlicékkel. Az utak kavies-mozai-
kok ; kis marvany lépesdzet vézet egy iivegajto-
hoz, s azon be a palota nagy eldcsarnokdba, mely
gazdag szényegekkel van beboritva, falai mar-
vanyzottak ; itt ott magas tikrtk fliggenek; gaz-
dag selyem kerevetek allnak ; ezeken a rendelkezé-
siinkre s Orizetiinkre rendelt cselédek s katonak
hevernek ; kiknek semmi hasznokat nem vehetjiik,
azon egyszerii okbol, mert nem tudunk veldk be-
szélni.

E nyilt félhomalyos hiivos esarnokbdl széles
1épesbzet vezet ol az emeletbe, kartimlija szép
faragvanyt gazdagon aranyozott bronz, és fénye-
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zett fa; a lépes6k szép szényegekkel fodottek,
valamint altalan minden salon, szoba, folyosd, zug;
minden szényegekkel van beboritva; ez mar ma-
gatol értetddik. Az emeletbe érve nyilt pompas
salon teriil el szemeink el6tt; a haz kozpontja
honnan folyosok vezetnek annak tobbi szérnyaiba,
melyek egymastol ugy elkiilonitvék, hogy minden
n6 (ha tébben vannak) kiilon lakik gyermekeivel,
sajat cselédeivel, s killon lejardssal bir sajat kis
kertjébe, s nem kénytelen a tobbivel érintkezni.
- E salon a lehet6 legpompasabb. Neégy tikdr
fiige két hosszabb oldalfalan ; mindenik vagy két
Olnyi, egy egy marvany mozaik asztal folott; a
tilkor kerete, az asztalok ldbai dusan aranyzot-
tak. Minden asztalon két igen nagy s ékes por-
cellan es6bor (Vase) all, kozsttik mindeniken ha-
sonld disz-Ora; két nagyszerii kristaly csilar figg
le a szép dombormiivii plafondrol. — Nagy se-
Iyem divanok, — 's két — hihetéleg a vendégekre
szamitott rococo iroasztalka képezik a butorzatot.
Kelet és nyugat felé két nagy fivegajtoé nyi-

lik a balkonokra, kilatassal a kis bens6 kertekre.
Ezekbe killon 1épesdzet is vezet le. E kerteeskék
valddi ezer egy &ji idealok. A déli égalj tenyé-
szetének Osszes pompija egyesil itt sziik keret-
ben; ezer virag, buja folyondarok; fige, naranes,
banana, mandarin, oleander, szomort fiz és ciprus-
fak ; az utakat fehérmarvany lapok fodik el, ngy
hogy a harem istenninek labai sehol sem érik a
rit foldet; a kerteecske kozepében marvany viz-
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. medence, :zikdkuttal, kozepén vagy kiroskoriil
szobrokkal ; — a kert tulsé oldalan az &rnyak
hiisébe rejtve szintén fehér marvanybol filigran
stylben épiilt kis chinai pavillon; ajtaja nyitva le-
vén, belépek egy félhomalyaval, kéjelmes elanda-
lodasra felhivé kis hils salonba, s aunak finom
selyem kerevetére vetem magam, s torok pasai
abrandokba mertilve itt szivom kiralyi dohanynyal
toltott csibukomat. Koroskoril néma esend; nem
hat ide Kairé zaja; vig madarkak csevegése az
egyetlen 616 hang, mely eloszlatja kételyeimet, vaj-
jon alom-e ez mind, vagy valo? .

Hogy a nagy kerthe kijohessek, ismét a pa-
lotan kelle atmennem. Széles szikomor fasorok
vonulnak a nagy részt francia stylii kerten minden
iranyban; tobhb holdnyi tertileten ezer szint jatszo
viragagyak pompaznak; Versaille, vagy Schon-
bruin, nagy kiadasban; de a kert bens6bh részei
ismét keletre vardzsolnak. A barem palota egyvik
szarnyatol nyilt folyoso vezet, harom sorban alld
karestt oszlopok alatt egy terjedelmes nyilt esar-
nok ald, melynek alhambra modorban épilt ke-
cses tetizete szamtalan oszlopon nyugszik. Jobbra
balra nyilt kilatas a kert végtelennek latszo tavo-
laba, sutét zold pazsitara, melynél nem zoldebb a
legszebb angol pleasure ground. Tovabb menve
lombos fak és bokrok arnyaiban kanyargé széles
patakhoz, majd egy ives boltozata hidhoz érek,
8 azon at szikla darabokbdl iigyesen épillt magas
dombhoz, melyre serpentineken, barlangok és ala-
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gutak és mitvészileg elrejtett forrasokbdl el§tord
zuhatagok alatt f6lérve, a tetejérdl nagyszerti ki-
1atds nyilik a kertre, a Nilre, Kairéra, Roda szi-
getére, és azon tul a piramisok cstcsaira. '

Mindezt ujra élvezdk, a legszebb holdvilagos
éjeken, s ezer légszeszlang mellett. Cest féerique,
"est fou.

A nap emelkedvén, a hiség visszaiizitt a
harembe. Annak szobait, termeit, gazdag butor-
zatukkal, részletezni folosleges. Mit eddig az al-
talam latott nagyszerti keleti palotakrol irtam,
elég arra, hogy az olvaso képzeletet alkosson ma-
ganak valamennyir6l. Tulajdonkép mind ugyanaz.

A mi altalan a keleti palotakat és kéjlako-
kat jellemzi, a mi bitbajukat képezi: nagy termek,
magas csarnokok, kéjelmes félhomaly a kerthdl,
szabadon behato vilag illat, és his szell§, az an-
dalitén csevegd szokokutak morajan kiviil néma
csend, — mind az mi meleg égaly alatt minden
idegre megnyugtatolag és bagyiton hat, de mond-
hatatlan orokké fris kéjérzetet kolt, — Osszekotve
az eszményi magaslatig emelt heverés kényelmé-
vel . . ez az a mi altal kitiinnek. De csak is ez
iltal. Ily fényiizés, ily kényelem, ily souverain
nyugalma az élet élvezetének, mint azt a keleti
palotikban latjuk, vajmi szegényesnek tiinteti fel,
vajmi halvinynak és szintelennek a mi civilisalt
vilagrésziink legnagyobb urainak, leggazdagabh
embereinek életét is . . mert hisz utovégre az eu-
ropal millionair eléteremthet pénzért mindent, de



azon égalyt, melynek vardzsa ad e fénylizésnek
szint, és halzsamillatot, azon égalyt pénzért elé-
teremteni nem lehet.

Mind a mellett a legnagyobbszerii valamint
legdusabb keleti palota nem elégitheti ki az eu-
ropailag mivelt ember kedélyét. Csodaljuk dius
gazdagsagit, bamuljuk pazarlisat uranak ; édes 4l-
mokba érezzitk ringatva képzeldésiinket, alakta-
lan kéjvagyakba meriil el pillanatra lelkiink: de
csakhamar ¢észrevesszilk magunkat, hogy ennyl
kines, pompa, kényelem latasa elménkben és szi-
viinkben valamely iirt kitoltetlen hagyott. Csekély-
ség. Osak legnemesh sziikségiink maradt kielégi-
tetlen. Mi europaiak mar olyan emberek vagyuuk,
kik valoban nem csak kenyérrel élnek. Vannak
hibaink, mik a torokével kozisek; s érzékiségiink
kétségtelentil nem az utolso. De, anélkiil, hogy
tetetndk magunkat, nem tagadhatni, hogy legalabb
az érzékiség megszépitésének szitksége fejlett ki
benniink. Miivelédés oda emelt, hogy a koltészet-
nek koriillengeni, a miivészetnek eszményiteni kell
foldi létiinket, isteni format kell, hogy ezek lehel-
Jjenek a durva agyaghba, killonben vajmi hamar
undorodottan fordulunk el téle.

A miivelt europainal a fénylizés miivészet
nélkiill nem képzelhets. Torok lakokbél a fes-
tészetet és szobraszatot kitiltvan a vallas, — min-
den titkrei és csilarai és damaszt kerevetei da-
cara, ha egy két termen at mentiink, érezni kezd-
jik, hogy ez tulajdonkép kissé faraszté, csaknem
' . 15
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gyermekes, mindenesetre csak durva luxus, gyer-
meknéphez ill. )

Mint hajdan egy velencei nobili, agy egy
mai olasz vagy francia aristokrata, vagy angol
lord palotajaban, sét mit mondok, egy parvenu
pénztézsér és bankar lakasan napokig elmereng-
hetsz a draga pénzen dsszegyiijtott képek, szobrok
miikinesek folott: de ha a legfényesebb keleti pa-
lotaban egy oraig jartal, keltél, akkor — egy di-
vanra fekszel, és elalszol. Jo éjszakat!

XXV.

Kairo. Bejarom a varost, gyalog és szamaron. Esbekié
tere. Frank és arab varos részek. Népfajok. Epitészet.
Bazarok. Subra, (Nov. 22, délutan.)

Kairo a kelet és nyugat annyi féle népeinek
kereskedelmi kozpontja, hogy az vilagvaros jelle-
mével bir. Bs europai ember szemében, ki Chinat.
Japant és Indidt nem latta, a legeredetibb, leg-
sajatsagosabb varos. Mellékuteai alig fél vagy leg-
folebb egy ol szélesek, s valdsdgos labirintusok,
mikb6l kiigazodni az idegennek vezet nélkiil tel-
jes lehetetlen; ezekben a vakolatszinii egy-két
emeletes tetétlen hazak sivar egyformasagat csak
itt-ott szakitja félbe valami barok cifra erkély,
vagy épitészileg remek portal, mely itt minden
practensio nélkiil a rejtekbe dugott, s pedig har-
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mely europai févaros fGutcadjanak diszére szolgal-
hatna. Szélesebb féutcainak oldalain jardadk van-
nak; a szélesebb uteik helyenkint befodetnek; a
hazak tetejérél az atelleni hazak tetejéig desz-
kak vagy gerenddk, s tarka vagy virds szovetek
vonvak sator gyanant, hogy a nap égeté sugarai
. be ne hassanak. Ezekben vannak bazirok; bolt
boltot ér, az egész vilag termelésének ésiparanak
minden nemii productumaival.

Az uteai élet leirhatlanul élénk. A larma,
mely mar olasz varosokban elég nagy, semmi
ahhoz képest, mely Kairoban uralkodik. Ez utcai
tolongas oly szinjaték, melyet kivalt az Ezbekie
szogletén levl kavé- és sorhazak vagy hotelek va-
lamelyikéb6l reggelt6l estig szemlélni valodi mu-
latsag.

A legkiilonfélébh oltozetekben minden faju
és szinii embereket latni itt, szerecseneket kialtéd
szinii ruhdkban, sarga indiait, sotétbarna arabot,
voros angolt, fehér europait, a gazdagot finom
kelmékben, vorgs, fehér zold turbanban, selyem
kaftainban; a szegény fellat térdig éré kék vagy
fehér ingben; Mekkabél visszatért torokok sere-
gét; angol, német, francia, protestans és katholi-
kus missionarius papot; koptapapot a tintatartd-
val oldalan; Indidba készills touristakat, nevetsé
ges Oltozetben: ki gyalog, a legtébb szamaron.
N&t tobbet latni az utean s piacokon, mint To-
rokorszagban; tobbnyire fejétél talpig feketébe
oltozve; arcuk nem fatyollal, - hanem atlathatlan
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fekete selyemkendével eltakart, ugy, hogy. esak
szemeik latszanak; orrukon kezdve allig, vagy a
melliikon végig keskeny fa- vagy érclemez logle,
melyen aranypénzek vagy ékszerek ecsiiggnek le.
Kisértetien néznek ki, s csak alig akad olyan,
kinek latasara Kkivanesisag ébredne az emberben.
E fekete nokisértetek néha lovon vagy szaméaron
filnek, nyomukban a szaiz, vagy ha gazdag osz-
talybél vald, a harem 6re, egy buta kinézésii fe-
kete herélt. Fadetlen arcu néket is latni, a nem
egészen fekete négerfajhdl, és pedig szépekety
kiilondsen mnehdny narancsirus né ragadta meg
szemeinket ; csinos gdémbolii arcuk, szabalyos vo-
nasokkal, sotét szemekkel, gyongyfogsorral; ol-
tozettk alig coyéb, mint egy kénnyedén lebegd
ing, mely a derék kortil meg van kitve, de mel-
liikén nyitva oly modon, hogy annak marvany-
szoborszertien szép formai igézéleg tarulnak el
sovar tekintetink el6tt. Alig voltak 12— 16 évesek,
de teljesen kifejlddottek.

A szamar pétolja Kairéban a bérkoesit és
omnibust. Es a kozlekedés igen olesé. Par ha-
tosért (piaszter) nagy tavolsagokra viszik el az
embert, a szaiz gyaleg fut uthnnad. De az ittent
szamarak sokkal kecsesebb, karcsubb és okosabb
allatok az eurdpaiaknal, melyek ugy latszik elfa-
Jjultak. Héfehér vagy koromfekete allatkak, cif-
ran  kantarozva, vorgs bdyereggel hatukon; a
ponykhoz hasonlitanak, s« igen szelidek és gyors
tutok. Szamuk igen nagy lehet, mert egész kara-
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vanokat latni a nagy varos minden részében. De:
tevén nyargalodzok, vagy megrakott dromedarok,
vagy egész falka juhok is vegyiilnek a - sortslodd
tolong0, futkosé néptimegbe és cifra equipagok a
Peuropéen, vagy keleti oltozetii koesissal a ba-
kon, s kengyelfutoval elGtte. Varda kialtozzak
ezek, vagy ,riglak® ,semmilik, s tudja az ég,.
mit ordit a kenyérarus, vagy a vizhordd, hatin a
tomlével. Szoval pokoli orditas és bohoée lat-
many, milyennek parja nines!

A ki érzékkel bir az oOszerii latmanyok irant,
az Kairéban kielégitheti fantazidjat. Nemcsak az
épiiletek régiek itt, hanem a szokasok is legalabb
Otszaz évvel hatrdbb vannak a mieinknél. Az
eurépai kozépkori életet, ipart, kereskedelmi
modort itt tanulmanyozhatni. Mindez még primi-
tiv, egyszeril. A pénzvaltok a bolt ajtéban iilnek
asztalkajuk mogott, s a pénz csortetésével vonjak
magukra az atmendk figyelmét. A rézpénzt nem:
szamoljak,> hanem mérik. Az eziist és aranypén-
zek kozt talalni a vilig minden részébdl keriilt o
¢és uj veretiieket. Tordk, indiai, spanyol, francia,
olasz, hollandi aranyat; — de legelterjedtebb
eziistpénz a Maria-Teréziatallér.

A kereskedések kirakatai jelentéktelenek.
Ertékes aruikat esak akkor teritgetik ki, ha lat-
jak, hogy komoly vasarloval van dolguk. Azarak
kozt a miket kérnek, s azok kozt, melyekben
végre megalkusznak oly nagy a kiilonbség, hogy
szinte azt kell hinniink, bogy a pénz értékérdl



nines is fogalmuk. Kettés konyvezésrél szd sines
hanem lakonikus jegyzeteilken ugy latszik el tud-
nak 6k igazodni. Jellemz6 az a nyugalom és
kozony, melylyel iizletsket viszik; azon ideges
hajhaszat, rabeszélés, mely az eurdpai kereske-
delmi tizletet jellemzi, itt legf6lebb zsidoknal ta-
lalhaté. Ha a kereskedé napkozben valami na-
cyobb geschiftet csinalt, akkor quasi re bene
gesta, Dbeecsukja boltjat az napra, s haza megy.
De az arab faj orok id6kt6l fogva kereskede-
lemre kivalolag hajland6; részt vesz abban min-
denki, szegény, gazdag; a hatalmas torzsféno-
koék, sheikek, a kalifik, mint maga Mohamed,
nem csak hadvezérek, s kormanyzék, hanem ke-
reskeddk is.

A kézmiivészeti mesterség hasonlé lanyha-
saggal tizetik. Az égaly lankasztdé hatasa alatt
keveset dolgoznak. Mindamellett a kézmiiipar ter-
jedelme Kairoban roppant nagy. Szabok, cipé-
szek, badogosok, arany- s eziistmiivesek, asztalo-
sok, esztergalyosok sth. miitermékeikkel messze a
pusztik sivatagain tul fekvé orszagokat litnak el.
Ipar és kereskedelem képezi tehat Kairé kétség-
teleniil roppant kineseinek forrasait.

A vicekiraly sokat tén és tesz Kaird szépi-
tésére, hogy abban az curépaiak is élvezetet ta-
laljanak. Az Ezbekié terét, mely eddig vadon
nftt liget volt, szép sétannya alakittatta at. Ko-
riilotte szép nagy szinhdzat épittetett, (harom hol-
nap alatt, mi fél millié forintba keriilt), tovabba
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circust, miniszteri palotat, apoldat. Mindenfelé as-
nak, épitési anyagokat hordanak, dolgoznak, épi-
tenek.

E sétatér masik oldalah allnak az eurépai- .
lag szervezett hotelek, melyek némelyike a com-
fort minden igényeinek megfelel. Atalan ez az
eurépai varosrész gyupontja, kavé- és sorhazak-
kal, miknek cimei jellemzik az eurdpai s egyp-
tomi 1ét érintkezését. ,Svrhaz a piramisokhoz
vagy ,Kavéhaz a sphinxhez“ s eféle fliratok fur-
esan hangzanak. — A szogleten, a Muszkiéutea
elején, van egy vendéglé a magyar kiralyhoz; a
koresméarosné magyar nd, ki nagy drommel foga-
dott benniinket! fiatal, deriilt menyecske, Aambar
sokféle viszontagsagok, s élemények vilagos nyo-
maival csinos arcén.

Faradtak levén, itt koesiba iiltink — mellé-
kesen megjegyezvén — elegans bérkocsik sem
hidnyoznak Kairéban, s kihajtattunk a Subraba.
A Subra az, mi Pestnek a varos erdeje. Nagy-
szerii szikomor fasor, jobbra balra csinos villak-
kal, palotakkal, dusan tenyész6 kertekkel. Alko-
nyat felé koesin, loéhaton vagy szamaron telong
itt a nép, leginkibb eurdpaiak, nap heve utan
enyhet keresve a fris balzsami légben. Angol
touristak fehéren bepolyazott fejeikkel, szaméaron ;
franczia demimonde 16haton vagy hintéban; Kai-
t6ban megtelepedett eurépai kereskeddk, mellbe-
tegek vagy kalandorok: azt hinndk, valahol Wies-
badenben vagyunk; ha a homok és a kertek lomb-
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jaibol kimagasodé palmafik nem emlékeztetnének
hogy Egyptomban vagyunk.

0 folsége délutan a kiséret egy részével a
Khidiv altal tiszteletére rendezett hadiszemlén és
16futatason volt. Az utébbi sportot a vicekiraly,
ki az Egyptomban nagyon elfajult, de az arabnal
semmivel sem rosszabb, s6t ugyanazon faju 16
nemesitésére .is kiterjeszté gondossagat, rendsze-
resitette s évenkint kétszer tartat futtatast. Ez
is Eurépa utanzasa, de okszerii utdnzas. Az e
napi futtatds programmjahoz tartozott — a bedui-
nok futtatasa is, azutin a szamarverseny, mely
igen mulattatd volt. A tevefuttatasrél megemli-
tend§, hogy két fehér dromedar haromsszor ke-
rillte meg a két angol mfld. hosszu palyat.

XXVI.

Régi Kairé. Amri meecsetje. Gordg templom s Maria

barlang. Roda szigete és a Nil-vizmérd. Egyiptomi

nemzeti iinnep. XEstély a pénziligyminiszternél; arab
tancosndk.

Kairé legrégibb varosrésze, azon hajdani
Kairo, vagy eredetileg Fosztath = Sator (ter-
mészetes, hogy legel6bb is esak satorvaros volt),
vagy Misz el Kahira, gySzelem varosa, mely mar
Ozman idejében épiilt, a Geziréh atellenében nyu-
lik el, s mindennap gytnysrkodtek szemeink an-
nak hamuszinii hazttmkelegén, melybdl itt-ott pal-
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mafik, minarettek, sot gyarkémények is (alkalma-
sint a khidiv cukorgyarai) magasodtak ki.

Nov. 23-kan reggel atmentiink a Nil tulso
partjara, kivancsisagunkat a régi varos lattdban
kielégitend6k. Jelleme nem iit el az ujabb varos-
résztél ; itt par szizad nem tesz kiilonbséget,
vagy a divatban valtozast; — csak szamosb régi
épiilet és rom emeli érdekét. Hanem arrol meg-
vagyok gy6zdédve, hogy ezelGtt négy ezer évvel
itt létezett varosoknak is ez volt typusa.

Mindenek eldtt a kairoimecsetek legnagyobb-
szerije Amr, vagy Amru mecsetje volt az,
melyet meglatogatank. Az 4daz Ozman cha-
lifa vezére épité ezen Egyptomban elsé mohame-
dan mecsetet, Kr. u. 879-ik évben. Nehéz ez
¢piiletrél fogalmat adni, ha azt az egyhazak vagy
mecsetek rendes alakjaban képzeli az olvasd, oly
gajatsdgos az.

Képzelj egy 850 1ab hosszu és 550 lab szé-
les négyszogii csarnokot, mely 350 oszlopon
uyugszik. Az oszlopok — az egész vilag altal
rabolt és mégis kipusztithatlan Memphishdl keriil-
tek ; porphir s fényezett granitbhdl valok, gyonyoril
bar az id6 altal romlott kapitélokkal; ugy lat-
szik, eredetileg magasabbak is voltak koztik, s
itt az épiilet tervéhez képest egyenldkre faragtat-
tak. A folyosokat képezd oszlopsorokat kerekded
boltozatok fodik s tartjak ossze; s kis kupok ké-
pezik a tetbzetet. E csarnok kozepe fodetlen; és
itt nyole oszlopoeskan nyugszik egy szép kit ere-
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szes teteje ciprusfiktél kornyezve, rajta arab
betiikkel az épité neve, s az évszam : Hedzsra 696.
A mecset maga gyonyorii rom; de az épitészet
torténetében nevezetes, mert ez kétségteleniil bi-
zonyitja, hogy a cstcsives styl szaracén épité-
szek talalmanya, s vagy kétszaz évvel elébb di-
vott az araboknal, és els6 nyomai lelheték
Egyptomban. S6t — miutan e meeset mintajira
épiiltek Egyptom, Spanyolorszag, Sicilia mecsetei,
s az alhambra eszméje is ide vihet6 vissza: hi-
hetbleg a csiesivet kozvetlenill a szaracénok im-
portaltak Europaba. '

A mecsetben miivészien faragott Gsrégi sz6-
szék alatt az imAmok és tanarok tdvozolték &
folségét; a csarnokokben egész csoportokat ké-
peztek a fiatalabb — oregebb tanulok, kik a
koran magyarazatat, kik egyéb tudoményt hall-
gatva.

Innen a Szt. Gydrgy nevii gorég templomba
mentiink, mely oly régi, hogy majd egy negyed
rész magassiga war a foldszin alatt van. Roz-
zant fapadjait, korlatait, s részben szépen fara-
gott ajtait mar szu eszi. A kripta mellett van
azon fireg, vagy barlang, melybe allitolag elrejto-
z0tt a szent esalad Egyptomban jartdban, s mely
Méria barlangjanak hivatik.

Azutan visszatériink a Nil partjara; Serif
Pasa lakhazanal gézhajora szaltunk, s ismét at-
menttink a tulpartra, R6da szigetére, a Gezirén
aldl. Itt a sziget csticsdn van egy marvanyfalak-
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kal kériilvett vizmedence, s abban a vizmér8, mely
a Nil vizének allasat jelzi s némileg szent hely.

A Nilus vize Egyptom lételének forrasa.
Szaradjon ki a Nil, s Egyptom lakoi éhhel hal-
nak, elpusztulnak; és Egyptom par év alatt elfog
tinni a libiai puszta sivataga alatt. A Nil ara-
dasinak ideje — januar, februar — kozeledvén
az Bgyptomiak remegve kisérik annak minden
mozzanatit, orémmel, s gyaszszal, a szerint, mint
aradata, vagy nagyon kevesnek latszik a fildek
termékenyitésére, vagy tulsadgosnak.

Szazadok 6ta divat tehat Kairoban, hogy
azon naptél kezdve, melyen a nilmérd a viz emel-
kedését kezdi jelzeni, a muedzinek a minaretek
tetejérdl hirdetik a viz allisat. Oregek és ifjak
énekelve jarnak az utcan, hirdetve a varandé uj
termékenységet; — s kiséretokben hat-nyole
éves lanyka e refrainnal ,incsallah“ (Allah adja)
kiséri a dalt. Ez igy tart naponkint, mig azara-
dat elérte fopontjat. Ez nagy imnepélyek pil-
lanata.

Ekkor a varoson keresztil folyé csatorna’
Kalig, mely a viz ubttének kezdetekor toltések-
kel zaratott el, nehogy a varost a vizar elontse,
ismét megnyittatik ; partjin hajdan a kalifdk, ma
a vicekiraly szamara ékes pavillont épitenek, s a
vicekiraly soha sem wulasztja el udvarival egyiitt
az iinnepélyre megjelenni. Esti nyolekor megsz6-
alnak az agyuk és a zene; a vicekirdly jeladi-
sara a fellahk a toltés elromboldsahoz fognak;
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tizijaték, roppentyik, petardok pattognak s lan-
golnak a Nilus egész hosszaban; szhmtalan jove
mend gbzhajok, gézdereglyék, esonakok, tutajok-
ban és a csatorna lejtds partjain letelepedett, iin-
nepien oltozott férfiak, nék, gyermekek szamat
szédzezrekre tehetni; Oromujjongasaik zaja tultesz
az agyuk s disztiizek ropogésén. -

Az iinnep reggelig tart, mint a munka. Mire
a toltéseket attorik — a hajnal pirja megszégye-
niti az illuminatio alfényét. Végre a toltéxt attori
a rohan6 4radat. Ekkor a vicekiraly a csatorna
partjahoz megyen és tibb — arany és eziist pén-
zekkel telt — zsaeskokbdl marokszamra kezd;
szorni a pénzt a csatornaba. Erre aztin szdz meg
ezer arab fiatal legény — Adam apank lehetd
legegyszeriibh costumejében elveti magat, keresz-
til kasul a tomegen &t, asszonyok, gyerekek lat-
tira s mulatsagara, hajra be fejjel a vizbe, kere-
sendfk a péuzt. Ks ha még oly siirii siros sar-
gabarna a Nil vize, megtalaljdk e buvarok, a mit
keresnek.

Mellesleg e tréfat magam is megtevém az
Alexandriai kikotben: egy-egy eziist hatost be-
dobtam a vizbe, s fiuk utAnnuk ugrottak ; nem volt
eset rd, hogy ki ne halasztdk volna.

Ilyen tSmegben mindenesetre eredetilatmany
lehet e tréfa, mely a vicekiralynak vagy tiz ezer
francjaba keril.

Annyi bizonyos, hogy a Nilar-tinnepe valédi
nemzeti innep, melynek érdekét és értékét
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minden egyptomi lakos érzi és latja. Egyébirant
a nilmérd értéke s érdekessége mai idben esak
nem megsziint, mert a Nilemelkedés kezdetérdl s
folyamarél rendesen Chartumhbol taviratilag értesit-
tetik a kormany, tehat joval elébb, mint az a
Roda szigetén észlethetd volna.

A mai nap reank nézve ix valodi Nil-iin-
mep volt. Mert innen visszatértiinkben esak par
orat szenteltink a bulaki muzeumnak; s aztin —
déli egy Ora tajban — ismét ghzhajora szalltunk,
a nehany meértfoldnyi tavolsdgban 1évé Nilzsili-
pekhez menendik.

Pompasabb, gazdagabb s kényelmesebh giiz-
hajotnem képzelhetni, mint a vicekiraly e Yachtja.
Az egész elsd helyi salon merl eziist oszlopokon
nyugvo kristaly-tivegpavillon: melyet azonban a
nap sugarai elél redénytkkel elzarhatni. Ajtok,
ablakok parkanyai, kilincsei eziist, fodele s falai
cifrazata arany; a padolat draga fanemiiekbolkeé-
sziilt gyonydrit mozaik. Butorzata vilagos kék
damasztselyemb8l. Hajozas kozben a reggeli ser-
viroztatott, tiszta arany s eziist edénvek, étszerek,
poharak; és nem azok, mik naponkint a Gesziré
palotdban keriiltek az asztalra; pedig ezek is ép
oly fényesek s izlésteljesek voltak. Széval a Khi-
div mindenben kitiintette, hogy nem csak a vilag
leggazdagabb embere, hanem ezyuttal mivelt em-
ber s gavallér.

A dejeunernek kellé méltanylasa utin még
elég idénk maradt éldelni a Niltajképet, mely kor-
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nyczett; a partjain egymast éré villdkat s palma-
ligeteket, miknek arnyaival a habok jatszadoza-
nak; apro falvakat rongyos putrikkal; termé fol-
deket itt-ott rajtuk dolgozé fellahkkal s paraszt-
n6kkel ; az utébbiak, kivalt munkakozben,nem igen
fatyolozottak. Lefelé menttink, s minél inkabb
kozeledtink azon ponthoz, hol a Nil két agra osz-
lik (Rosetti és Damietti 4g) annal inkabb tavolod-
tak a partok, s annal Oridsabb 16n szélessége:
mig Kairénal nem sokkal szélesebb, mint a Duna
Pesten — itt mar haromszor oly széles.

Hajénk a jobboldali 4gon maradt, s a szét-
agazastol alig félmértfldnyire kiszalltunk, egy
oriasi kéhid alatt, mely vagy hatvan boltiven nyug-
szik; a kozdk az oszlopok kozott forgathaté vas-
racsok altal elzérhaték ; hasonlé nagysagu zsilip-
hid van a Nil masik agan is; célja volna, az
esetben, ha a Nilaradas ecsekélynek mutatkozik,
lefolyasat elzdrmi mindaddig, mig a felsébb terii-
let elegenddleg elarasztatott; azonban a cél ed-
dig nem éretett el, minthogy csak az egyik Nil-
agon kész a hid, a masikon nem; azonban a hid
oszlopkozok szilk volta miatt a hajézas veszélyes
akadilyinak is bizonyult, s igy a talin 30—40
millié freba keriilt oridsi épitmény sorsa az leend,
bogy — romba fog délni.

E zsiliphidak rendeltetésének fontos volta,
de mar magukbau is rejlé strategiai horderejiik
magyarizza meg, hogy azok erdditésekkel vétet-
tek koriil; miket § folsége nagy érdekeltséggel
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vén szemle ala. Séta kozben néhany szép, isme-
retlen madart 16ttek K. 6rnagy s mas urak.

Azutan visszatértiink tiindérhajénkra. A nagy
hoséget a folyon hiives szelld mérséklé; s szem-
mel, lélekkel elmeriilve a cxoda tajképbe észre
se vettem, hogy majd harom ora telt bele s al-
kony 16n, mire ismét a Geziré elétt kikotottiink.

Este a pénziigyminiszterhez 1évén hivatalo-
sak, a varos nagy részén 4at koesin mentiink. Az
uteak, mint a folség itt tartozkodasa alatt, min-
den este vakito fényesen voltak kiviligitva, Rop-
pant csillarok fiiggtek az utcak kozepén, s a ha-
zak fiveglampacskakkal levén telerakva, mnappali
vilagossag uralkodott; ennek fényében szemlélni
a varos oOszerii palotait, hazait, mecseteits tolongd
népét — a legfantasticusabb latmany volt.

A pénziigyminiszter kivilagitott palotajabhoz érve,
udvarat itteniszokas szerint zene és ének mellett
mulatozé néppel telve talaltuk. Mi az elsé eme-
letbe vezettettink. A pompas termek legnagyob-
bikaban gyiilt egybe — az eurépai urakbél s pa-
sakbol allo szédmos tarsasag. NOk. mint magdbél
értedddik, nem voltak jelen. Azonban szives ha-
zigazdank gondoskodott mulattatdsunkrél. s tulaj-
donkép azért hivott meg, hogy nekiink a hires
almékat, az arab tincosndket bemutassa, kikre
mindnyajan kivanesiak valank. A kandallétol ol-
dalt egy szogletben a foldon iltek a zenészek;
akaresak a mi eziginyaink; négyen voltak; he-
gediis, Kklarinétos, tamburdzoé és czimbalmos. A
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terem kozépajtaja megnyilt, s azon négy ndsze-
mély jott be. — A kivanesisag borzadalya futott
végig idegeinken. Minden szem a varva vartfoldi
istennék felé fordult.

Oszintén szolva az els¢ pillantds a esalodas
érzetét kolté. Szép nének a négy koztl egy sem
volt mondhaté. ,Passable“ volt ketté; mas kettt

csak nagyon folizgatott képzelddéssel nem talal-
tam volna ritnak. Es oltozetik s tartasuk sem

emelé bajaikat. Hosszli és sotét kelméjit rubajuk
pongyoldn logott derekukrél; a derék folott az
enropai divatnal még merészebben decolletirozot-
tak levén, melloket finom atlatszé fatyol fodte be,
oly forman, hogy a ki vak volt, mindent nem la-
tott; hasonlokép nyitva volt a ruha hasuk folott,
csak egy Ov tartotta Ossze derekukon. Gazdag
hajuk hanyagon fiiggttt tekeresekben,mikbe gyongy-
sorok fonvak; értékes arany nyakékszerek, fiilbe-
valok, lancok ecsillogtak rajtuk. Valamivel késébb
még két tancosnd érkezett, szebbek s fiatalabbak
az elobbieknél. Bgyikok csaknem egészen fehér
volt; a tobbi a sttét arab faj jellegével birt; sg-
tétfekete szemekkel, szép fogsorokkal, dis hajzat-
tal, kissé széles arcal s nagy szijjal; s bujan
kidomborod¢ kecsekkel. Jelenségoket mint ata-
lan a keleti nGket bizonyos érzékies badgyadtsig .
jellemzi; mozdulataik s jarasuk nem konnyiik, nem
kecsesek.

Csak tobbszorss unszolasra fogtak a tanchoz.
Négyen egymas atellenében alltak, mint a qua-



— 241 —

drilleben; s a zene egyhangu négynegyed tactu-
sara elkezdtek sétalni, illet6leg papuesaikban cso-
szogni, chassé croiséekat csinalni, mi elég wunal-
mas latmany volna, ha sokaigy tartana; azonban
lassankint élénkiilnek a mozgasok, s ekkor kezdé-
dik csak a valédi tanc; egy az érzékek izgatisara
szamitott ledér torndszat, szdéval az arab can-
can . .. melyet sajnos kimeritfleg le nem irha-
tok; nem azért am boszus olvaséném, mintha —
a ,dem Reinen ist Alles rein“ elve szerint azt a
la camera el nem mondhatnam:; hanem — az
irott betii megmarad, s hatha . . . serdiild gyer-
mekek kezébe keriilne e leiras.

Késb éjjel mentink el zavart érzelmek ko
Z0tt, a csabitd élvezet és visszataszitd undor har-
caval kebliinkben.

XXVIIL.
A Piramisok és az egyptomi museum Bulakban.

Az eddig Kairdban latott régiségek koriil-
belsl ezred évesek. Ez aranylag ujkor ahhoz keé-
pest, melynek emlékeit itt tartézkodasunk utolsé
napjan (nov. 24.) voltunk megszemlélenddk: ér-
" tem a gulakat; e rejtélyes nyomait oly tavol kor-
nak, melynek torténeti voltit is kétséghbe vonnok,
ha ily elvitazhatlan kollossalis bizonyitvinyait nem
hagyta volna maga utin nagyszerii lételének.

16
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A gulak 6t hat ezer év el6tti torténetek ké-
archivumai. Erdekesek azok amnak szemében is,
s képzelodésére hatok, ki Egyptom torténeteibe
nines beavatva. De valdédi vardzsukat csak arra
gyakoroljak, ki ezen Ostorténetekbe némileg be-
hatott.

Mariette Akos, korunk legavatottabb Egyp-
tologja, ki életét oly siker dus eredménynyel szen-
telte e tudomanynak, s jelenleg az altala, az al-
kiraly koltségén alapitott bulaki muzeum
igazgatoja, t. k. igy szél Egyptomrol.¥)

oSzerepe (Egyptomnak) a vilagesemények-
ben minden id6ben nagy volt. Europatol, Azsia-
tol, Afrikatol csakiem egyenld tavolsagban: alig
tortént valami nevezetesebb dolog, hogy abba a
koriillmények erejénél fogva be ne vegyiilt volna.
S0t ez torténetének kitling vonasa. Egyptom nem
pillanatokra fénylik, mint annyi mas orszag, hogy
azutdn tébbé kevesbé sttét homalyba meriiljon.
Ellenkezdleg az kiilonds sorsa, hogy hetven sza-
zadok ota tényez6t képez; s ezen hoszi idék ota
egy vagy mas iranyban gyakorolja befolyasat. A
Phara¢i Oskorban, az idék kezdetén mint a nem-
zetek s szilléje jelenik meg. Itt épit Cheops oly
korban, midén még a fold tsbbi részeinek torté-
nete sincs, oly emlékeket, miket a mai miivészet
nem képes tilhaladni. Itt lancolja Totmesz,

*) Lésd: Apercu de I’ histoire de L' Egypte (Paris
Dentu 1867.)
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Amenofisz, Ramszesz diadalszekeréhez a vilagnak
akkor minden ismert nemzeteit. A gorogik s ro-
maiak kordban Egyptom eszméi altal uralkodik,
mint el6bb fegyverei altal. Alexandria bélesészeti
iskoldi vezérlik egy valsagos pillanatban azon
nagy mozgalmat, melyb8l a mai vilag fejlédott ki.
A kozépkorban az arab miivészet teremti Kairo-
ban utanozhatlan csodait. A keresztes haboruk,
Szent Lajos mint fogoly Manszuraban, Napoleon
kalandos hadjarata, Mehemet Ali polgarosit6 ural-
ma: ismét és ismét Egyptomra tereli a vilag
figyelmét.“

Egyptom ma is vilagtorténeti tényezd, mint
kiki tudja.

Nem lehet tehat arrol szé, hogy ilyen OTSZAZ
torténetét, futélagos uti jegyzeteim diohéjaba szo-
ritsam ; barmi vonzd is volna a foladat. De e f6l-
adat nehéz is volna. Egyptom legujabb korszaka,
a muzulman kor, mir magaban nagy terjedelmi
torténeti tanulmany ; ennél homalyosabb az ezt
megelzott rovid keresztény korszaka, ha ugyan
igy lehet azt mnevezni; de egy egészen specialis
roppant tudomany az Os régi, a pogany korszak
torténete, melynek emlékeit az ujabb kor ébreszté
életre, s melynek torténetirasit — a hyeroglife-
ket — ma mar oly bamulatos biztossaggal s esal-
hatatlansaggal olvassik s irjak le a szakiudésok.
Az Egyptologia egyébirant a magyar iradalomban
sem ismeretlen; s legujabb allasa méltolag ismer-
tetett Csengery Antal, s masok altal.

‘ 16*
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En tehat csak touristai szerepemhez mért-
ten irom le kirdndulisunkat a pyramisokhoz.

A gildk Egyptomban két csoportot képes-
nek. Nubiai és memfiszi gulak. A Nubiaiak,
vagy kétszazan vannak; de legmagasbjok csak
60 1ab, tebat kisebbek és alakjukra nézve mere-
dekebbek az u. n. Memfiszieknél.

Ez utébbiak Kairohoz kozel két oldalt 1étez-
nek. Kelet felé a Szakarai, délnyugotfelé a
Gizéhi gulak. Legujabb idSkig elegenddnek
tartatott az utobbiak meglatogatasa, mert a leg-
nagyobbak s legjobban fontartottak; itt van a
Cheops gulaja s a Szfinx. De Mariette bey s mas
tudosok faradozasainak sikeriilta hajdani Memfisz
varosa és a Szakarai gulak koriil oly érdekes felfe-
dezéseket tenni, hogy ma mar ezeknek latogata-
sat sem szabad elmulasztani.

Mitrabin és Betrehein helységek fekszenek a
régl Memfisz teriiletének egy részén; ezeknek k-
zelében fekszik Ramsze sz koloszlis szobra le-
dolve. Az ugynevezett 1épesé gila s a szakarai
siremlékekhez kozel van f6ld alatt a hires Sera-
paeum, vagy Apisz-sir melynek, aranyai oriasiak ;
64 szarkofiggal, igen élénken szinezett, jol fon-
tarfott, s a tudésok altal ellenmondhatlan biztos-
saggal leolvasott hyeroglif faliratokkal. Ezen épii-
let korat korilbelsl 3400 évre teszik Krisztus
elbtt,

A szakaral s Abu-Sziri galiknal nagyobbak
s érdekesebbek a Gizéi-ek. Ezek kozt legnagyobb
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a Cheops gulija. Magassiga 460 1ab; alapja,
vagy is legalsé 1lépesbje 740 lab hoszit mind a
négy oldalan; kobtartalma 75—80 millio koblab ;
e szerint tehat annyi kovet tartalmaz, hogy ab-
bol egész Francziaorszag koril egy 6l magas s
egy 1ab széles falat lehetne épiteni. A giula me-
szir6l simanak latszik, de kozelebb érve, latjuk,
hogy lépcsdzetet képez. (A Cheops gula 208 lép-
¢86; a lépes6k csaknem 2—27, lab magasak.)
Azonban eredeti alakjuk sima volt; még Herodot
(Kr. e. 460 évvel) igy latta dket. Hanem a gulak
e fényes fedezetét késébb kitorték, s részint épit-
kezésekre elhordtak, részint ott hevernek azok
most is a homokba siippedve.

A giila megmaszasa nem kis foladat fogna
lenni, s a szédilléshez hajlandé nem is merényel-
hetné, ha az arab fitk nem segitenék. Igy azon-
ban egy egy markos fellah megfogja kezcinket,
a harmadik hatulrol is tol: s csak ugy ragadjak
az embert fol, alig 10 perc alatt. Fonn — a gila
cslicsa rég letoretvén, nehany Glnyi tér van, hon-
nan a libiai pusztiba egy oldalrél nagyszerd de
sivar a kilatds; mig mas oldalon mint egy zold
oasis teriil el Egyptom, kozepén eziist szalag gya-~
nant kigyozik a Nilus.

A gila megmaszasanal sokkal faradalmasabb
belsejének meglatogatisa. A bejaras a gila ma-
gassaganak koriilbeldl negyedrészén éjszakkelet
felé van. Ez egy alig harom labnyi lyuk, mely-
161 nem hihetni, hogy az lett volna az ercdeti be-
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Jjards; mar csak azért sem, mert e meredek sziik
lukon 4t lehetetlen leendett a szarkofagokat lebo-
csatani. Némelyek szerint a Szfinx kozel fekvd
foldalatti templomabol lett volna a bejaras; de
2z még nincs felfedezve.

~ Elég az hozza, két harom legény, megragadt
‘kezemnél, labamnal, kabatomnal, de batan is be-
1ém csimpeszkedtek volna, ha erélyesen el nem
Tokdosom, mert mind baksisra akar szert ten-
ni; a bejaratnal gyertyakat gyujtottak; s erre
azonnal elkezdddott az allatkinzo expeditio. A
keskeny folyosé meredek, s oly sima, hogy esak
¢ mezitlabos fellabk segélyével képes az ember
némileg magat fentartani, s elég ligyetlenség az
uti kalauzok iréitol, hogy erre eleve nem figyel-
meztetik az embert. Par percig tart e siklo tt;
minél mélyebbre ériink, annal nagyobb a forrésag,
s annal fojtébb a lég. Leérve a giula foldszinti
mélyére megfordul az ut iranya, s ismét hasonlo
keskeny alacsony iiregen megyiink folfelé. Ez vég-
betetlen hoszil utnak latszék; s a gornyedt test-
allas, a héség, a rekedt lég, afellahk kellemetlen
biizit kiparolgasa tovabb tlirhetlenné tevé axzt.
Végre egy magas folyoséhoz értiink, s kinos hely-
zetemet enyhité, hogy legalabb testemet kinyujt-
hattam. Itt egy sima cstiszés lejtdn huzattam fol-
felé, mely mint egy parkanyzat vonul a fal mel-
lett, s alig masfél lab széles, — masik oldalrél
alatta egy négyszogl katforma iireg tatong, mely
2 gila aljanal joval mélyebbrelehat; ha a fellahk
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elbocsatjak kezemet, aligha le nem zuhanok oda,
honnan még Cheops kiralyi atyafiai sem keltek ki
to6bbé. Mar mar kimeriilésemet érezve, vagy otven
lépéssel elsttem jaré utitarsamra kidlték, hogy
tovabb nem mehetek, s visszatérek. A kik untan-
nam jottek, régen visszafordultak. O azonban biz-
tatott, hogy mar kozel vagyok az els§ teremhez
mert § mar ott van; erre még egyszer Usszeszed-
tem akarater6met; s a rosz utat legydzve, 28 lab
magas s keskeny, de egyenes szinvonalti folyosot
értem el, melynek falai kiallo s egymashoz kize-
led§ lépesék alakjaban ugy épitvék, hogy foliil
érintkeznek, s egymast tamogatjak. Iy moédon
megmagyarazhato, hogy ezen iregeket a rajuk ne-
hezeds stly még Ussze nem nyomta. Innen a ki-
ralyné csarnokaba ériink. Ez egy 14 lab magas
18" hosztt 16%,' széles terem, melynek fala oly
sima és fényes, mintha egy darab marvany volna.
De a teremben semmi sines. Mondjak, itt tartat-
tak a halott-torok. Ismét folfelé tartva egy ala-
csony széles ajton a kirdlyterembe joviink; ma-
gassaga 19, hosza 34, széle 14 lab; a gyertydk
gyenge vilaganal alig latjuk tetejét; az egész te-
rem oly finoman egybeillesztett s kiesiszolt bazalt
vagy granit lapokbdl 4ll, mintha egy fekete mér-
vanybanyaba volna befaragva. Egyetlen nagy s
tordelt szarkofag all benne, Cheops vagy Csufu
kiralyé. A terem folott oldalt, alkalmasint a teher
egyensulyozasa végett, tobb kisebb csarnok all.
szarkofigokkal. A hdség itt is kiallhatlan, a lég
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rekedt; ajulas keriilgetett folyvast. Nem ‘is volt
mit latni tovabb. Tudni akartam, min6k a galik
" bel6l? latni akartam, hogy sejthessem mi célnak
szolgaltak ? s ezt elértem. Az ut kifelé sokkal
konnyebb volt mint be; mert nagyobb részt lefelé
megy, s sikos ‘levén, con amore lecsiicsiiltem, s
tgy cstsztattam le magam; s mert az egyszer
megismert nehézség is csekélyebb az ismeret-
lennél. Mindazonaltal jol esett kiérnem a napra,
s meg vallom, hogy egy egy havas megmaszasa
‘sem meritett ki annyira, mint a gula belsejébe
randulas.

A Cheops-gula utan legnagyobb, 447—450
1ab, a szomszédjaban levé Jefrem (vagy Chefren,
Zsefrem, Safra) gulaja, melyet 1816-ban Belzoni
nyitott meg. Benne csak egy szarkofag volt ta-
lalhaté, mely porhadt folddel volt tele. Ennek
sima oldalai helyenkint épen maradtak.

A barmadik Menkera giulaja 218 lab, me-
lyet Wise angol ezredes nyitott meg 1837-ben.
A féesarnokban egy vords bazalthol késziilt szép,
de iires szarkofagot talaltak; a kiraly mumiija
szétszakgatva hevert mellette Ordogok tépték-e
szét? vagy mar elébb voltak benn emberek? A
szarkofig pedig, midén az Londonba lett volna
szallitandd, a hajot nagy vihar érvén utél — a
tengerbe dobatott. Szegény Menkera kiraly, ki azt
hivéd, hogy nyugodtan alhatol oriasi sirboltodban
a vilag végéig!

E gulaktol oldalt nehany szdz lépésre a fe-
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neketlen homoktengerbél nyal fol magasra a
rejtélyes Szfinx. Ez vagy 170 14b hosszu szikla,
melynek 26 lab magas csticsa emberi f6 alakjara
van faragva. Az Orids szobor meg van csonkitva;
orra letitve. Tulajdonkép oroszlany testii ndfejt
abrazol. Sziklateste mar alig all ki a homokbol.
Két karja, vagy is elsd labai kozott, melyekhex
nehany 6l mélységben a homokba vagott at ve-
zet, egy templom all, melybtl vezetne allitélag a
piramisokba az eredeti bejaras. E csoda-szobor
a természet miive; csak fején s két kezén mi-
kodott a szobrasz vésdje.

Nehany lépéssel odabb all egy foldalatti régi
(Osiris) templom; fekete bazaltoszlopai csak egy-
szerti, de driasi nagysagu négyszogkockakbol alla-
nak. Latni tovibb4 még szamtalan sirokat, és
oriasi godrioket, melyek a gulak épitésekor mész-
godrokiil szolgélhattak.

A gulak tulajdonképi rendeltetése felett so-
kat civakodtak a tuddsok; ezt tehették mielStt
ismerték volna a guldk tartalmat; ma mér subti-
litas azokban egyebet keresni, mint a pharadi ki-
ralyok mausoleumait, sirboltokat. Mindenikben csak
szarkofagok talaltattak, s oly foliratok, melyek va-
 10di nekrologok. A legtiobb szarkofag iiresen ta-
laltatvan, ebbdl s egyéb jelekbdl is kivetkeztet-
hetd, hogy a gilak legtobbjébe mar évszdzadok s
ezredek el6tt betortek kivanesisaghdl, s pénzvagy-
bol. A népek s fejedelmeik kincseket reméltek ott
talalni.



— 250 —

A guldk épitésérél is oly rejtélyes és homa-
lyos fogalmak uralkodnak, mint céljokrol. Sokan
azt 4llitjak, hogy a koveket fels§ Egyptombol
hoztak hajon, s a Niltél egy e célbol épitett nagy
sik toltésen szallittattak rendeltetésok helyére.
Erre nem volt szikkség, mert a guldk anyaga mész-
k6, granit és fekete dolomit a Mokatam hegység-
ben és egészen kozel talalhatd. Oridsi k&banyak-
ban nyomai lathatok annak, hogy honnan vették
a gulak anyagat.

A mai humanismus borzadva tekint e szérny-
miivekre, elgondolvin mily féktelen hatalmti zsar-
nokok kell hogy voltak legyen azon fejedelmek,
kik akér sajat alattvaloik, akar hadi foglyaik al-
tal épittették azokat. A legrégibb irok, Herodot és
Plinius, kik a guoladkrél emlékeznek. Plinius szerint
a harom nagy gizéhi gula épitése T8 évet és négy
hénapot vett volna igénybe. Herodot pedig azt
mondja, hogy a két legnagyobb gtla épitésénél
négyszaz ezer ember dolgozott 106 évig.

Azonban Plinius s Herodot par ezer év-
vel élvén a gllak épitése utan, — errfl legfs-
lebb anép szajan élt hagyomanyokat jegyezhet-
ték fol.

A gulaktol visszajovet az ebédnél h. Pro-
kesch Osten 6 excja mellett levén szerencsém
iilni, ugyanesak a gulak themajarol tarsalogtunk ,
és a szellemdus aggastyan tobbi kozt s igen he-
Iyesen jegyzé meg: hogy a gulak épitése a mun-
kasok mer§ zsarnoki erdszakolasaval aligha lehetd



leendett. Mély vallasos eszméknek kellett ott kiz-
remiikgdni.

Mi europaiak minden vilagjelenséget csak
korunk eszméinek szempontjabél itélink meg.
Hogy a régi Egyptom gazdagai és hatalmas feje-
delmei oly szilard anyaghdl épiték sirboltjaikat, s
annyi gondot forditottak arra, hogy azoknak tit-
kos bejarata megtalalhatlan maradjon: annak va-
loban mély vallasi indoka volt; és ez azon hie-
delemben allt, hogy a halal utan a lélek is esak
addig él s boldog, mig a test épségben marad.
Innen ered az, hogy a bebalzsamozas, melyet oly
tokélyre vittek, hogy a vegytan mai magaslata
sem érte utél, altalanos népszokas vala; s harom
neme volt, mely varnik szerint valtozott. Es a nép
e vallasi érziilete kell, hogy hozzajarult légyen
e csodamfivek 1étesitéséhez ; oly forman, mint a ko-
zépkorban megnyugtaté Ontudattal birt s az orok
fidvosségre némi cimet vélt maganak kivivni, a ki
csak egy odahordott kével is jarulhatott a goth
kathedralisok épitéséhez . . Es ezen érziilet hia-
nya az oka, hogy korunkban hasonlé nagyszerid
miivek létre nem jonnek . . ambar technikai tu-
domanyunkkal hegyeket farunk s volgyeket hida-
lunk 4t a vasutaknak, s az ocean alatt is tavira-
tozunk.

Azon gazdag anyagotf, mit Egyptom &stor-
ténetének ismeretéhez a gilak és kornyezetsk
nyujtanak, kiegésziteni, s a kiilonféle templomok-
ban, sirokban, homok ala temetett varosok mint
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Memfisz, Karnak, Théba s. a. t. romjai kozt lelt
érdekes targyakat, szobrokat, ék-és haziszereket,
foliratokat, fegyvereket s. a t. egybegyiijteni: ezen
cél birta red az értelmes Izmail pasat, hogy Mari-
ette javaslatira egy Muzeumot épitsen, mely-
nek nagyszerii épiilete Bulakban nem sokéra
kész lesz, mely azonban ideiglenesen mar {6l van
allitva mas hazban. Mi sajnos alig tolthettiink itt
par Orat; a szakértbnek vagy tanulénak heteket
lehetne itt haszonnal tolteni! mert — habar any-
nyi kineset raboltak el eurépai muzeumok sza-
mara, hogy ezek telvék egyptomi emlékekkel:
még is maradtak fonn s folyvast talaltatnak oly
miiemlékek, melyek vagy a torténetnek uj kulesaul
szolgalnak, vagy legalabb is esodalatos jelei
egy az évezredek sotétségébe elmeriilt magas
culturanak. '

Ki e muzeumnak szamra koriilbell ezer da-
rab targyaira kivanesi, azt utalom a Mariette al-
tal Ossszeallitott, és minden egyes targy torténeti
magyarazataival ellatott katalogusra e cim alatt:
sNotices des principaux monument’s exposés dans
les galéries provisoires du Musée d’ antiquité
Egyptienne de S. A. le viceroi 4 Boulagq
per Aug. Mariette bey (Alexandrie Imprimerie
francaise 1868.)
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Nemzetek természettani viszonyai. Parhuzam arab és
tor6k kozdtt. Az izlam méltinyldsa. A soknejliség ott
torvényszert ; a keresztényeknél visszaélés.

Ki életében sokat olvasott, s a mi még fon-
tosabb — gondolkozott: az a latott orszagokrol s
népekrdl elébb volt nézeteit az utazas, vagy szem-
leleti tapasztalds Lkovetkeztében egyben masban
talan médositandja, de a lényegre nézve volt fol-
fogasat erdsodni, elevenedni érzendi.

Nem uj az, mit az ember utazas kizben ta-
nul; hanem ismereteinek mintegy helyreigazitasa,
kiegészitése. '

Kivalt a ki a természettani torvényeknek az
orszagok alakulasara, s mnépjellemek kifejlodésére
s mindsitésére gyakorolt ellenallhatlan befolyasat
szamba - venni megtanulta, melyeknek hatalma
alatt, ha példaul ma telepiilnének meg az arabok
helyett angolok Egyptomban s Afrikdban, — uté-
daik két szaz év mulva oly néppé képzédnének,
- minék Egyptom s Afrika mai népei : az, és csak
az fogja tiszta szemmel latni és eloitélet nélkiil
itélni mey az idegen népeket, ha az & nézeteivel,
szokasaival, érzelmeivel még oly ellentétesek is
azok, miket naluk észlel.

A mohamedanismus méltanylata, tanulmanyo-
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zésa nem férne e mii keretébe. Csak némely na-
gyon jaratos elditélet tisztazasa, némely szembedlts,
furcsasagu szokasai s intézményei legyenek itt
megemlitve.

Az arab és torok nép kozt annyi erkolesi
rokonsdg van, a mennyit oly vallas fejleszt ki,
mely az Usszes koz- és maganéletet athatja. Ok
“egymast nem is tekintik idegeneknek. Elég hogy
nmuzulmanok. A vallas kozosségének alarendelik
a nemzetiség tekintetét. De a mint mas népfajhoz
tartoznak, ugy vérmérsékok s jellemdk is kiilon-
b6z8. Az arab legkdzelebb 4&ll a zsidéhoz, mint
arc-jellege, nyelvének torok s szajpadlas-hangjai
is mutatjak. A torok kozelebb all a magyarhoz,
mint az arabhoz.

A torok fatalista; az arab is az; mert val-
lasuk egyirant arra tanitja, hogy a mi torténik
annak torténnie kell. Es a mi torténik, abban nem
csak meg kell nyugodni, hanem az jél is van.
Ebbeli apré vonasokat az élethsl akarhanyat lehet
clmondani. Példaul : Mekkaba évenkint 40—50
ezer muzulman zarandokol. Most mar nem gya-
log, hanem t6bbnyire hajékon. Ezeken — megje-
gyezve, hogy a harem szigorin megtartatik, — a
ndk kiilon guggolnak egyiitt, legalabb is fiiggbny
altal elvalasztva a férfiaktol. Ezek ismét kiilon
vannak egy rakason; ilve, fekve, alva; a matré-
zok csak ugy gazolnak koztiik s folottik : 6k meg
sem mozdulnak. Az egész uton legfilebb egy kis
magival hozott szaraztésztan (miné a zsidék ma-
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¢ e s-je) ragddik ; egyebet nem kivin a hajén, mint
kavét és vizet. Legyen bar a tenger nyugodt, vagy
viharos, legyen § maga egészséges vagy beteg :
el nem hagyja helyét, nem is 4d életjelt. Néha
megjévén a hajo rendeltetése helyén: egyet-egyet
halva talalnak. Oreg ember volt, ki Mekkat lat-
van, boldogan halt meg; szomszédja észre sem
vette, de ha észrevette is, nem sz6lt, nem kere-
sett segélyt. A mint Allah akarta, ugy tortént.
Mondja egy torok a hajékapitinynak, hogy
Ali baratja a hajoélépesdzetrsl, hol valamit végzett,
beesett a vizbe. A kapitdny rogton rendelkezése-
ket tesz, hogy a menté esonakokon utdnna indul-
janak. Ezt latva a torok egész nyugodtan jegyzi
meg : ,soha se faradjanak uraim; nem most, ha-
nem valami harom oraval el6bb tortént az eset.”
O latta lebukni, de nem szélt. Allah igy akarta.
Minden muzulman elmegy életében legalabb
egyszer Mekkaba, ha szerét teheti; s minthogy a
hajo fedelén szerényen meghuzza magit, s semmi
igényei nincsenek: a Lloyd hajéi a harmadik hely
fele aran viszik. A ki Mekkaban jart, Hadzsi mel-
léknevet kap. Salem, lesz — Hadzsi Salem, Ali-
bol — Hadzsi Ali. A Hadzsik tehat sokan vannak,
Mint mondam, fatalismus dolgaban az arab
muzulman nem killonbozik a torsktél. De killonbs-
zik vérmérsék s szellemi tulajdonok tekintetében.
A torok nyugodt, phlegmatikus, kevés beszédii; az
arab, mozgékony, eleven, orokké jar a szdja, min-
dent larmaval végez, mint a czigany; (kit midta
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Egyptomban jartam, kétségteleniil arab szarmaza-
sunak tartok, s nem indiainak, mint sokan folte-
szik.) Még a katonak is fegyverben, gyakorlaton,
vagy a tengerészek a hajon folytonos feleseléssel
s orditassal végzik teendSiket. A tordk komoly, az
arab vig, s0t gyermekes. Arab férfiak is orakig
eltudnak mulatui valamely gyermekes jatékon;
példaul ot darab ficskat dobalnak a falra, mint
nalunk a gyermekek érczdarabokat, s a visszaeesd
facskak alakzata szerint nyer vagy veszit a ki
dobta, 16—18 éves kamaszok ugy jatszédnak,
mint nalunk hét-nyolez éves gyermekek. A torok
hizdsra hajland¢: az arab sovany. Mondjak ugyan,
hogy ez onnan j6, mert ezen urai altal folyvast
kifosztott nép, nyomorultan él, s hust alig lat ne-
hanyszor esztendén at. De a vagyonos osztalyban
is alig latni kovér férfit. Csupa csont és izom. Tud
is futni, mint lova, vagy szamara, melyet bérbe
advan — reggeltdl estig koveti futtdban, iitve vagy
szurkalva hatuljat, s nogatva elére. Es oly szaba-
lyos magatartassal szalad, alsé karjat csipbjeig
emelve, mintha torna-iskolaban tanulta volna.
Mint kengyelfuté hasonlithatlan. Ilyeniil na-
lunk is csaknem egyediil ciginy szolgalt. Mert
nem kell feledni, hogy ezen itt divatozé emberte-
len tisztség még vagy Otven év elbtt nalunk is,
de Europaban masutt is szintén létezett. E tiszt-
ségre az arab felette biiszke. A kengyelfuté (sza-
isz) fchér lebegé ingben, hasonlo, a térden Ossze-
kotott gatyaban, tobbé, kevéshé fényes arany-eziist
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himzésii mellényben, * finom shawl-Gyvel hasan,
mondhatom esinosan néz ki; kezében palcat tart,
szaraz fa dgat, vagyeziist gombos ében fabol, a mint
ura erszénye engedi. Igy futnak tobbuyire parosan
a hintd, vagy lovaglo gazdajok eltt, kidltozassal
~jelozve jottét, s utat torve neki a tomegben.

A torok biiszke jellemd, beesiiletes; de ne-
héz észjarasu. De van annyi esze, hogy értelmi
alsObbsagat érzi, kivalt miota az eurépai elemek-
kel tobbet' érintkezik; s ezen érzés 6t elfogultta,
figyetlenné teszi. Az arabban eleven ész s szellem
van. Evezred 6ta kitiint e nemzet a koltészet mint
az exact tudoméanyok terén. T6lok orokolte a mai
civilisalt vildg azoknak elemeit. Kézzelfoghato jele
ez, hogy az izlam nem ellensége a tudoméanynak.
Miivészi érzéke az épitészet terén utolérhetlen al-
kotasokban nyilatkozék. Kissé szabalytalan, de
formagazdag, és erételjes styl ez, mely mintakat
teremtett, s idomitélag hatott a késébbi Eurépa
miivészetére. Az 6 fantdzia-dus épitkezéstk mel-
lett mily gondolatszegény és sivar a mi varosaink
nyarspolgarias épitészete, melyet még szépnek is
tartunk!

A torok decorativ talentummal bir, de a hol
a torténelemben szerepelt, az épitészet legnagyobb
ellenségeének mutatta magdt. Rombolt, nem épitett,
stylt nem alkotott; mecsetei, kioszkjai, palotai
arab, mor, bizanti s ujabb formak compilatioi; de
mint fattyok nem termékenyek, fejlédésre nem
képesek.

17
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Az arab nép vénebbjeiben, midén a vér hiilni
kezd, nem hidnyzik a méltéosadg s fébbjeiben a
biiszke magatartas. Dea nép 1éha. A falu népe, a
paraszt szegény, de szilksége kevés, rizs, gyii-
moles, szaraz tészta fo eledele, lakdsa pedig nyo-
morult, sarbol vert kunyho fedél nélkill, hol em-
ber, szamir, 10, csirke s egy két juh egyiitt fet-
reng. De altalaban nem rosz kedélydi, s6t joszivi,
“és nem lop, nem rabol; a cseléd is hiiséges, —
a hol eurdpaiakkal nem j§ érintkezésbe, kik de-
moralisaljak, kikt6]l csalni, lopni, inni, kdromkodni
tanul. ‘ _

A beduin a mi vandorciganyunk, koltd;
kiadasban. Nyomorult satrakban tanyaz, miket
magaval hurcol. Foldet nem mivel, a hol a siva-
tag mit sem termel, mint karavan kiséré, vagy
kereskedé és iparos tengddik; és ha mar nem
lehet maskép : rablasbol 1. A gazdagnak 0Osszes
vagyona cifra ruhai, ékszerei és jo lovai. De a
hol némi kis termé fold van egy-egy oazison : ott
a beduinok is némi patriarchalis tarsas allapotban
€lnek, mely nem is mondhaté a mi értelmiinkben
allamrendnek, de azon nép folfogasinak, nomad
hajlamainak megfelels.

Boldogabb és elégedettebb sorsaval a beduin,
mint a mi varosi proletarunk, kit a sziikségek is-
meretében a nélkiilozés irigysége mar. Az arab
als6 osztdly is, barmi szegény, de deriilt. Uri osz-
talya kordntsem az; s hatalmasai komolyak és
szomoruk, mint a torok pasak.
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A torok birodalom eurépai s Azsial népzagy-
valéka kozt uralkodni leginkabb hivatott faj a to-
rok. Uralkodasi rendszere az eurépai eszmék szem-
pontjab6l absurd; de ezen eszmék viszont e népekre
alkalmaztatva , medddk. Mas oldalrl Egyptom
geografiai helyzeténél fogva sines ok red, miért
hogy az Konstantindpolytél fiiggjén; de az arab
nép, barmennyire kimerilt légyen sok szazados
iszonyu bel- s kiilharcok kivetkeztében, elevenebb,
s értelmesebb a toroknél, s kivaldlag mivel§dés-
képes. De szizadunk folytin minden haboruban,
meg is verte a tordkot. Mehemed Ali 6ta nagy
fejlodésnek indult; kizkormanyzata jobb, mint To-
rokorszaghan. Vieekiralyai pedig becsvagyd czélo-
kat tdplalnak. A torténet természetes folyamaban
tehat, ha nagy ewrdpai allamok onzd érdekei kozbe
nem jonnek, Egyptom magit a zultantdl fiigget-
lenné teendi. De akkor ismét elfoglalja Sziriat is,
mint mar Ibrahim pasa tevé, mert fiiggetlenségét
nyugat-éjszakfel6l csak Sziria birtoka biztositja.

Ennélfogva vilagtorténeti- fontossaggal bir
azon civilisdlo torekvés, mely Mehemed Ali dta az
egyptomi vicekiralyokat foglalkoztatja, s Izmail
pasat élénkebben, mint eldeit. E torekvésnek
egyik fontos fejezete a suezi csatorna megnyitisa
és azon nemzetkozi congressus, mely Kairéban
azon célb6l hivatott egybe, hogy bisonyos nem-
zetkzi rendszabalyokat allapitson meg a kereske-
delmi forgalom és hitel emelése érdekében; és

ezeknck legfébbje az, hogy az Egyptomban letelepiilt
‘ 17*
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eurépaiak, kik eddig illetd consulatusaik védelme
s joghatésaga alatt &llvan, ezen extraterritorialis
Allasuk Altal soknemt zavart okoznak, a honi bi-
résagok ald rendeltessenek. Hogy azonban ez az
utébbiakra nézve is teljes biztossaggal torténhes-
sék, s nehogy a kissé naiv muzulmin igazshgszol-
galtatas ezekre is kiterjesztessék: elhataroza a
vicekiraly, hogy j6 fizetéssel alkalmazandé eurdpal
jogtuddsokhdl s birdkbél alakittat torvényszékeket,
melyek a becsiiletes igazsagszolgaltatas garantiajat
nyujthatjdk, s egyuttal a hazai tanulé ifjusagnak
iskolaul szolgalandnak. .

Ezek a polgarositds gyakorlati kisérletei.

De valamint az a suffisance és megvetés, mely-
lyel a izlamot a kereszténység illeti, csak tudat-
lansagbodl ered, mert hisz torténeti tény, hogy =2
keresztes hdboru idejében a mohamedan vilag az
emberi miveltséghen s tudoményban magasan foliil
allt a keresztény népek szinvonalan, midén ezek
mint barbarok tortek be az izlam alatt magas cul-
turdnak orvendd vilagrészekbe: szintugy csak kor-
latolt latkorét arulja el, ki az eurépai civilisationak
keletre vitelérGl, a keletnek a nyugat eszméi altal
vald regeneratiojarél s atalan a mohamedan vilag-
nak a kereszténység infiltratidja altal atalakitasa-
6l beszél. Az egyhazi missionariusokat, kik, kivalt-
képen az angolok, elozonlik ezen orszagokat, ért-
hetni. Nekik hitok van. Hanem a politikai missio--
nariusok, kik azon tarsadalmi eszméket s polgari
intezményeket vélik mas vilagrészekbe azok bol-
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dogitisara atiltendknek, melyekben 6k maguk
hitoket vesztették, melyek alatt 6k maguk, sajat
nemzetok s vildgrészok allandé ideges mozgalmak,
forradalmak s kolesonds osztalygyiilslkodés, széval
az elégiiletlenség s holdogtalansag kialté képét
mutatjdk! — ezek nevetségesek.

A muzulman népeknek, toroknek, arabnak,
egy elvitdzhatlan fels6bbsége van, a mi ugyneve-
zett civilisalt eurépai népeink folott és ez: mély
vallasossaga. Tartsa bar a realis filosof, a ratio-
nalista és nihilista, és minden sekélyebb észjaratu
ember a vallast foloslegesnek, vagy az értelmiség
hianyabdl eredd balitéletnek, annyi tény: hogy
nagy hivatasuk csak vallasos népeknek van. Rop-
pant erét ad az Isten hatalmaban valo hit; s az
Istenben vald megnyugvas, melynek véglete a fa-
talismus. Csak ily népekkel képesek nagy férfiak
nevezetes dolgokat vinni ki, nagy torvényhozdk,
mint Mézes vagy Mohammed, évszazadokig s ezre-
dekig tarté Allamokat s tarsadalmakat szer-
vezni, nagy hadvezérek orszagokat héditani s ala-
pitani. '

Mily boles torvényhozd volt az a Mohammed!

Nem modern liberalis szélhité, ki a vilag
legkiilonfélébb népei és orszagai szdmira ugyan-
azon frazisokat szedné codexbe; hanem torvény-
hozd, ki az orszag climatikus viszonyaira, népének
lelkiileti s testi hajlamaira szémitja intézményeit.
A clima szabalyai Isten torvényei; és Mézesnek
mint Mohammednek igaza volt, midén Isten torvé-
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nyei gyanant hirdette ki parancsait, és a politialis
torvényeket vallasi dogmék erejére emelte.

No de a harem! ez még is gyalazatos intéz-
mény! igy kidlt f6l a legfrivolabb is.

Csakhogy a harem korantsem az, minek a
keresztények fajtalan képzelodése tartja. Nem a
kéjelgés és fajtalansadg temploma az. A harem
vallaserkodlesi intézmény mely ugyan, mert a sok-
nejiiség a tarsadalmi 16t magasabb fejlédésének
kevéshé kedvez az egynejiiségnél, tehat ennél szel-
lemi s erkdlesi tekintetben alabb all, legalabb az
eszményben, ha nem is gyakorlatban: de a harem
intézménye relativ az erkolesiség Ore.

Hova fajulna e forrd égalj alatt a nemi élet,
ha a haremet a vallas oly szentélyé nem emelte
volna, hova belépni — az egy jogbsult férfin kiviil
— minden mas férfinak tilos!

Mivé stilyedne e féktelen vérii vad népek
kozt az értelmiség még alantabb fokan &lld nd,
ha ast az egygyé olvadt isteni s emberi torvény
vas korlitai nem védnék a férficsab, erdszak ¢és
Unmaga ellen? Védi annyira, hogy a kisértést is
lehetlenné tegye; s ezért kell a ndnek befatyo-
lozni arcat. Ezért nem jelenhet meg férfitarsasag-
ban s kozhelyen; vagy ha megjelen, egész alak-
Jat oly lepeddforma kopenybe kell burkolnia, mely
termetét is elestfitja, s mely al6l csak izléstelen,
alaktalan papucsha bujtatott csoszogéd laba latszik
ki. Ily toilettben a medicei Venus is vén banya-
nak litszanék.
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A hirem, mint mondam, nem az, minek mi
eurdpaiak képzeljik. Nem kéjlak. Hanem egysze-
riin az, mit a gorogok ,,gynekaeonnak® neveztek,
vagy is a haz azon elkiilonitett része, hol a ndk
s gyermekek laknak, hova férfinak, legyen ur vagy
cseléd, legyen az zultan vagy koldus, — belépni
- — tiltja az Isten.

De tiltja a szokds erejénél fogva maga a nd.
Grof T. 8. Konstantinapolyban egy torokot, kivel
a lehetd legbensébb bizalmu baratsagban allt, meg-
kérte, hogy vezetné be haremébe. Ez megigérte
neki, ha neje megengedi. Masnap egész szomorui:
mondja : ,,Baritom, nem tehetem, s6t nagy bajba
kevertem magamat, mert feleségem sir ri mérgé-
ben, miota e kivansigot kozlém vele!* Nyilvan a
férje részérdl iranta valo kozonynek tartd, hogy
idegen férfit akart nala bevezetni.

Egyébirant atorék né nem rab. Latogatisra,
utcara, piacra, sétara, koesin vagy gyalog csak oly
szabadon jar, mint az eurépai. Egyedil, ha sze-
gény; herélt szolga kiséretében, ha vagyonos.
Ha a ndnek latogatasa van, sarga papuesot tétet
harem-ajtaja elé. Es e jel elég arra, hogy ilyenkor
a férj be ne lépjen.

A soknejiiség maga nem jar kényszeriileg a
mohamedan vallassal. Engedmény az, melyet csak
a gazdag élvezhet. A szegény muzulman igen tisz-
tességes monogamidban él. Mas nejét, mint mas:
vagyonat, anuyira tiszteli, hogy ha elmegy mellette,
lesiiti szemét. Igaz, hogy e részben is halad eldre
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az eurépai civilisatio. Konstantindpolyban a vagyo-
nosb osztalybeli torok né nem boritja be arcat,
mint a tavolabb tartomanyokban, tlathatlan fekete
kend6vel, mely alél csak szemei pislognak ki, a
nélkiil, hogy csak sejtetni is engedné, vajjon
husz éves fekete szemek csillogisa, vagy hatva-
nosnak pislogasa rejlik alatta. Konstantindpolyban
8 partszéli varosokban a vagyonos osztalybeli nék
tlatszé finom fatyollal fodik be tetszelgbleg arcu-
kat, s ha koesiban iilnek, decolletirozzak magukat,
hogy ékszereiket vagy ezeknél még igéz6bb kin-
cseiket mutassak, no a melyeket a keresztény ur-
holgyek tarsasagban, kozhelyeken, balokban nem
kevésbbé sans géne s elfogulatlanul szoktak fény-
leni hagyni.... De e kivételek csak azt mutatjak,
mit lehetne a keleti nékt6l is varni, ha a ,civi-
lisatio“ egyszerre betorné a harem kalitka-ajtajat.

Hareme tehat van minden toroknek ; ha esak
deszkafal valasztja is el a férfi szegényes lakré-
szét61. De tobb neje csak a gazdagnak van. Mert
a n8 draga portéka mindeniitt. A torvény gondos-
kodott arrél, hogy azt tiszteségesen el is kell tar-
tani, s6t elvalds vagy halal esetében réla s a
gyermekekrl gondoskodni. Ks nalunk? Ki ne
tudnd, hogy nalunk ez épen igy van? A kiillonb-
ség csak az, hogy a sokuejiiség nincs torvénye-
sitve. Es igy sokkal kéarhozatosabb, demoralizalébb
€s a torvényes nére nézve sokkal fajdalmasabb, s
lealazobb.

Egy sz6 mint széz, ne bantsatok azén moha-
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medammmat Boldogahb népek azok az eurdpaiak-
nal. Es ha valaki eurdpai mtezmenyekkel s elmé-
letekkel akarja boldogitani: nevessetek a szemébe.
Soporjenek az eurépaiak a maguk ajtaja elstt !

XXIX.

O Felsége keleti utjdnak befejezése, Kairobol Ale-
xandridba vasuton. Itteni élemények.

November 25-kén hag gytuk el Karidt vasuton
Alexandridba menendsk. A sors kegyenceinek voltak
mondhaték. kik az udvari vonathoz tartoztak ;
mert mas halandok szazankint s6t ezrenkint lesték
a vonatok mentét; podgyaszaik halmokat képeztek
a homokban; miket a fellahk hiven Oriztek; bar
nem hidnyoznak gyanusitoik, kik a propriété ¢’
est le vol elvbardtainak mondogatjik.

Stirdt kod boritd el a vidéket; s meghisuita
azon reményiinket hogy a guldk mesés alakjain
még egyszer fogjuk és utoljara legeltetni szemein-
ket. Nem lattunk jo formén semmit, egész Ben-
haig, hol a vasutvonal merész hidon megy &t a
Nil,Damietti agan. Nagy kéoszlopokon nyugve,
vaslemezekkel fedett, két sinre, és két oldalt ko-
zonséges kocsikozlekedésre épiilt széles hid. —
Mire a kod eloszlott, T anta varosdhoz értiink,
mely népes kereskedelmi hely igen tetszetdsen
néz ki a tavolbol. Mondjak itt még nyilt titokban
diszlik a rabszolgasig és nokereskedés. — Elo-
szolvan a kod a vidék is megnyilt elSttiink ; ter-
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meékeny széntofoldek, hol két bivalylyal, vagy
okorrel itt ott szantani is lattunk; a mi ritkasag
oly porhanyos levén a Nil altal lerakott sargavo-
ros, s6t feketébe 4tmend humus, hogy foliiletes
megkarcolasa utan vagy anélkiil is elvethetnibelé
a magot, s az Onsulyaval Dbesiipped. Még egy-
két allomashoz, népes helyiségekhez értiink; az
allomasokon rongyokba roszul burkolt, vagy épen
meztelen nék és lanyok kinaltdk aruikat, siilt ga-
-lambot, kenyeret, gyiimolesot, és — magukat. —
Kafer-Zaja (masok szerint Tatr-Szaid) mellett
van a Nil masik aganak (a Rosettei aganak) at-
hidaldsa, mely az egy kilometrenyi széles folyam-
agon elég imposans.

‘ E pont egy a muzulman despotismust jel-
lemzd rémtorténet szinhelye volt. Said pasa
uralkodott akkoriban, a mostani vicekiradly nagy-
bitya. 0 egy izben a jelenlegi vicekiralyt, s fivé-
rét, ha nem csalddom, Mahmudnak hivtak, Kairé-
bol taviratilag Alexandriaba hivatta, aAllamtanacs-
kozasra. A két testvér egyiitt volt utazando a vas-
uton. Az elindulds percében Izmail pasa (roszat
sejtve-e ? vagy véletleniil) de elhataroza, hogy &
nem megy, s Kairoban marad. Mahmud elment : Ka-
fer-Zaja allomasan a kis kiilon vonat megallni kény-
telenittetett, hogy a péstavonat mellette elmehessen.
A vasutérok ekkor, természetesen vigyazatlansaghél
ugy allitdk a sinfordulatokat, hogy a mint hatrafelé
indult a mozdony — Mahmud herceg waggonja oly
ergvel Ioketett be a Nilusba, hogy 4 s kisérete is
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oda veszett. Oly orszagban, hol az egyenes 0ro-
kosodés nincs behozva, s a mellékag keriil a trén-
ra, eféle cselszovények gyakoriak; — ennél fog-
va ez esetben is a gyanusitisnak legszebb tere
van. Mondjak Abbas pasit megfojtak; mds meg-
mérgeztetett; Mustafa pasa, a vieekiraly mas fivére
Konstantindpolyba menekiilt, gyilkossagtol féltében;
ott, mint miniszter nagy szerepet jatszik, s ugyan-
csak izgat Izmail pasa ellen. Maga Izmail pasa
is sokaig élt a megmérgeztetés orok félelmei ko-
z0tt; volt olyan iddszaka, hogy nem mert két &j-
jel egymasutin ugyanazon palotiban halni. Ilyen
kényelmetlen keleten az a nagy wi allas, és ha-
talom, és dusgazdag fény, melyet mi eurdpaiak
meghbamulunk és megirigyliink. Azéta sikeriilt Iz-
mail pasdnak keresztiil] viuni, értsd j6 pénzzel
kieszkozolni, hogy csaladjaban az egyenes 6roké-
s0dés ferman altal megallapittassék. E részben te-
hat az egyptomi vicekiralyi hatalom consohdaltabb
a zultan trénjanal.

~ Déli 11 és fél ora tajban, tehat negyedfél
6ra alatt Alexandridban voltunk; a rendes vona-
tok 6—7 draig jarjak be.

Alexandriat elébbi leveleim egyikében, elég-
gé megismertetvén olvaséimmal; a varosrdl s gyér
nevezetességeir()'l nines tehit mit mondanom. Elég
az hozza, hogy & folsége, grof Bellegarde, hg Ho-
henlohe, szarnysegédeivel, s ezek kiséretével a
numero 3 palotiba szallasoltattak; a miniszterek
egy ahoz kozel all6 mas palotiba, mely = el6bb
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szintén a vieekirdlyé volt, s altala draga pénzen
épittetett, késébb azonban igen olesén egyik mi-
nisztere altal vétetett meg, ki az 4arat maig sem
fizette meg; s miutdn az egész palota romba dél-
ni késziil — aligha fogja is megfizetni; a mi
egyébirant mnem az én dolgom.

Azon palotat; melyben & folsége szallasolta-
tott be, azon okbdl nevezik Nr. 3-nak, mert a vi-
cekirdlynak annyi palotai vannak, hogy mar ne-
vet sem tudnak adni nekik, tehat megszamoztak.
Egyébirant e palota is a keleti fényiizés mivoléat
jellemzi. Bejarata s lépesézete elég terjedelmes ;
de valamint az épillet homlokzata ugy belseje is
minden styl és izlés nélkiil valé. Roppant nagy és
magas termek, folséges menhelyek a nyari forré-
sdg ellen; gazdagon ékitettek, mind pompas sz6-
nyegekkel bevont. De szedd le e szényegeket, s
kész a magtar, vagy szénapadlas. — Igen mulat-’
shgos vala, mikor este az ebéd elStt & folségénél
a nagy teremben egybegyiiltiink, s egyszerre hé-
rom-négy oldalrél kezdtek ropdesni a fényes vila-
giths dltal zugaikb6l folriasztott denevérek. O fol-
sége maga sem allta meg a nevetést. — A fény
és rongy, a pompa és piszok, a du sublime auridi-
cul még kivalobb példanya volt az elbb emlitett
(Pastreia) palota, melyben mi — nous autres —
valank elhelyezve. Az els6 emeleti szép termek
egyikének sem lehetett bezarni az ajtajat! én spar-
ghval kotoztem meg az egyiket, székkel torlaszol-
tam el a masikat ¢jjelre, hogy a szél ne esapkodja.
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Reggel a biivosen szép kertben keleti nyugalom-
mal esibukozvan a vicekiraly kiralyi dohanyabol
latom, hogy a takarité cselédek a mozsdé s egyéhb
kevésbé nevezhetd cdények tartalmat a legnagyobb
kozonynyel ontozgetik le az ablakon — a fehér
marvany fedte gyongyorii terrassera! — Ilyen a
kelet — pongyoliban.

Ennél sokkal kiilonben lettink volna elszal-
lasolva a Mehemet Ali épitette Raz el Tin palo-
taban, mely a tenger partjan fekszik s beldl nagy-
szeriin aranyozott alabastrom lépesSzetével, gaz-
dagon butorzott szényegekkel, esilirokkal, harom
vles tikrokkel ékitett termeivel, a tengerpartra né-
26 félkori s oszlopokon nyugvé elSesarnokéval
biiszkén megall a szultan barmely palotija mel-
lett, a Tsiragant kivéve. Azonban 8 fGlsége kisé-
retével nem fért volna el a Razel Tin-ben. '

Este balban voltunk, melyet az Alexandria-
ban nagy szammal megtelepiilt ausztriai-magyar
honpolgarok adtak. A bal fényes volt, elegans és
szebbnél szebb nék nagy szammal; tanc a lely-
sziikének megfeleld eredménynyel. Ott é16 polg ar-
tarsainkra nézve az est csaladi finnep volt; 6k oly
dszintén orilltek a fejedelmet, s annyi kivalé haza-
fiakat korikben lathatni. O folsége ismeretes fegs-
telen szivélyességével viszonozta és jutalmozta on-
zetlen loyalis érzelmeiket.
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XXX.

Elutazas. A tenger unalmai. Corfu. Vihar. Végre Tri-
esztbe ériink.

November 26-ikén délutin 3-kor indul-
tak kihajoink az alexandriai kikot6bol, arab kalauz
(pilote) vezetése alatt. El6l a Greif; rajta ¢ fol-
sége, grof Bellegarde, hg Hohenlohe, b. Beck ez-
redes és még nehany hadsegéd, és pater Dudik,
ki mint a vildg altal még nem ismert titkos egyp-
tolog vitetett el az expeditiora, s fejében ugy mint
kiindult egyptomi sotétséggel tér haza; végre dr.
Lobel kitiing miveltségii, s deriilt humort udvari
orvos. — A mésik hajéon, Elisabeth, miutdn g.
Beust, s Hoffmann osztalyféndk 6 excaik jobbnak
lattak egy j6 Lloydhajéon a kozelebbi Brindisibe
menni, maradtak gr. Andrassy, Vértessy Sandor
septemvir, b. Plener a kereskedelmi miniszter,
és annak nagykoru flacskdja. — A harmadik ba-
jou, Cargnano, tobb fSudvari hivatalnok, s tisz-
tek, csekély magam, és master To my egy hatul
kékvérii majom, az egész hajo jatszOtarsa. Ale-
xandriatol egész Corfuig, hol 30-ikan reggel ér-
keztlink meg, folytonosan tSbbé-kevésbbé mozgal-
mas tengeriink volt, 28-kaig reggel nem lattunk
csak tengert. Ekkor a kis Gaudo és a nagy Kan-
dia szigetei kozé értiink ; 29-ikén hét orakor vol-
tunk Navarin atellenében, hol a biles eurépai ha-
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talmak Oroszorszag javara tomkre tették a torok
tengeri hadat. Gordgorszag hol sivar, hol kedves,
de mindig érdekes partjai csaknem &llandon kisér-
tek jobbrol; de annak dacara éjjel Paxos koriil
egy kis vihar részesitett elfizében annak, mit mar
nemesak a dilettans, hanem az ex professo tenge-
rész is — viharnak nevez, mit par nap inulva
kelle élvezniink. .

Apathiaba meriilt minden érzékiink ujja
sziiletett, midén november 30-ikan reggel vagy
nyolevan  orai nyugtalan hajozas faradalmai
monotoniaja, s unalmai utan Corfuba érkeztiink;
e csodalatos szigetbe, hol még egyszer és utrlszor
élveztiik a déli vegetatio minden bajait. A szige-
ten, hol egy izben szeretett Kkiralynénk hosszabh
ideig tartéozkodott egészsége iranti ovatossaghdl, s
hol akkoriban a kirdly is megtordult, 6 f6lsége maga
méltéztatott ciceronénk lenni.

Corfu a joniai szigetek gydngye, a homéri
id@szakban a Phaeakok hazija. 1386-tol fogva a
velencei koztarsasag birtoka 1797-ig. 1815-t61 An-
glia birtokaban maradt a tobbi joniai szigetckkel
egyiitt, mely 1863-ban Gordgorszagnak engedte
at. — A sziget féhelye Corfu, 25 ezer lakdval,
jo kikotovel, terjedt kereskedelemmel.

A varos fekvése meredek hegyen, oldalt nagy
erdditésekkel, szép hazakkal, regényes hegyektdl
ovezett bleivel — a lehetd legszebb. Még szebb
azonban kornyéke, tenyészete, nyaraldi és kertei.
Es ezek egyikében, a legszebben lakott § folsége,
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kirdlynénk. A villa berendezése ép oly izletes, a
mily kitiinén kedvezé fekvése, mely minden ol-
dalra nyilt, s kiilonosen déli oldala balkonjaval
a téli lakas idedlja. Vagy masfél orai sétat tet-
tiink a kozel parkban, melynek minden fordulat-
nal s minden oldalan mas festdi kilatasa van, hol
a kikotbre, hol az ég felé meredd sziklaerddre,
Lol egy-egy a hegyek alatt elrejtézott csendes
Obolbe, vagy egy miniature szigetre, miknek egyike
Ulysses menhelyének mondatik — s mindezek
folstt a bajos hullimzésu hegylancokon tul az al-
baniai hegyek hofedte csiucsaira! — és el vol-
tunk ragadtatva. Hidnyoztak ugyan Egyptom ma-
gas palmai, de helyettok elegend$ potlékkal szol-
galt a nagyszerii panoramat beszegélyezd hegyek
amphitheatruma.

Nem ismerek helyet, mely méltobb legyen, hogy
bajai lattara egy szép snépei altal imadott kiralyné,
szeretteitfl tavol édes fajdalomban elmerengjen!

Corfuban & csin, jo utak, hotelek, még az
angol uralom emlékei; a gorog uralkodas alatt
elorelathatolag rovidebb hoszabb idé alatt el fog-
nak azok enyészni.

A Hotel St. Georgeben izletes reggelinél
egyesiilt még egyszer és utolszor az egész utitar-
sasig.

Azalatt hajoink megrakodtak k&szénnel,.
friss vizzel; s délutani harom ora tijban a ,Greif,
és ,Elisabeth’ elhagytak Corfut, a ,Cargnano’ esak
esti hét ora tijban indult el. Az 6bolbél s esator-
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nabol kiérve, szél és es§ tdvizlott ; az éj viha-
ros, hasonlé volt december 1-je, és az éj, valamint
dee. 2-ikdnak reggele. A szelet, hullamzast és
tobb napi folytonos hanyatast lassankint megszokja
a test; egy kis erkolesi erdvel s akarattal bizo-
nyos hatarig legyizheti az ember a tengeri beteg-
ség kitorését. De a folytonos ingadozas, a hanya-
tott hajé cabinejeiben folytonos recsegés, ropogis,
és csikorgds, mintha minden perchen ezer darabra
tornék a hajo, talizgatjak az idegrendszert; a 1é-
lek és szellem annyira elfasul, s minden irant oly
kozony, s apathia lepi meg, hogy ha irni vagy
olvasni a hajé hanykolodasa engedné is, hianyzik
‘hozza a kedv, az érdek. Unalom érzete szillja
meg az embert; megunja utitarsait, nem beszél
senkivel ; meguinja sajat kedves énjét is, rettegve
gondol rea, hogy még ennyi s ennyi napot, éjet
kénytelen télteni a hajon, e fogsagban, melybél
csak a halal adhat menekiilést. S6t ez maga is
teljesen kozonyos; s ki killonben reszket ¢életéért
egyaltalan nem banna, ha mindjirt elsiilyedne is
a hajo. Ha ezen allapot egészségnek mondhato :
akkor mondhatni, hogy betegiink nem volt. —
Igen jo iskolaja a tiirelemnek, kinpadja a tii-
relmetlenségnek ! Megérti az ember a tengerész
nyugalmat s elfojtott szenvedélyeit.

A nap egyetlen érdekes kérdése : vajjon
holnap Triestbe érink-e?

December 2-kan délutan a Quarneroi 6bol
&télléuében, tengerészeink varakozasinak megfe-

18
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leléleg, megfordult a szél. Az eddig erés, de ira-
nyunknak kedvezd szirocot dithos b ora valtotta
fel. Hajonk, mely az utolsd haborikor Velencénél
a kikotd bezarasa végett el volt siilyesztve, azdta
az arzenalban hevert, s a keleti utra par nap
alatt, ugy a hogy sebtiben folszereltetett, azon ala-
pos gyanuban allt, hogy nagy viharral soka nem
képes dacolni. Az exé szakadt, mintha dézsabdl
ontenék, a szél zigott, a sotét kodben nem lattunk
tovabb a nekink zadult hullamhegyeken, melyek
laptat jatszottak hajonkkal. A fodélen maradni
csak kaucsukzsikban s a tengeri tornaszathoz
szokott volt képes. A cabinekben 4gyra fekiidni,
s plaiddel takardzni a réseken beszakadé viz el-
Jen, szintén kényehmetlen mulatsdg volt. Mind =a
mellett halat adtam a sorsuak, hogy miutan él-
veztem a tenger szépségeit s koltéi nagyszeriisé-
gét: alkalmat adott megismernem unalmat és iszo-
nyait... Egyuttal azonban eszembe jutott még is,
soha sem hittem volna, hogy oly kellemes dolo"
— vastton utazni! Ezdta rajongok a vasutakért.

A vészes Promontoron szerencsésen befor-
dulvin, minél kozelebb jottink a polai csatorni-
hoz, amnnal észrevehet(bb 16n a vihar csendesii-
lése. A hullimzds rogton megsziint, a polai kiko-

tében horgonyt veténk. Még egy fél ora — mon-
dak — s gépiink oda van, & adieu ~xzép vilag.

Polaban hivét sem hallhattuk a masik két
hajonak. Kzek azalatt hasonlé sorsban részesiil-
tek. A L Greif* {szintén cgykor elviileysztett hajo)



— 1T —

nent birta clérni Triestet, hanem Pirandba menekilt,
honnan masnap reugel érkezett § Folségovel Tri-
esthe. Az ,Elisabeth“, wint szemtanukeol hallam.
csak grof Andrassy lélekjelenléténck < erclyének
ko<zoni menekiiltét. A Kapitany kiillouben jeles
tengerész, de a veszély tetipontjan tulizgatottan
mar visszaakarta forditani a hajot, wmi a legna-
gyobb veszedelem leendett. Andrascy azouban, ki
a szakadé esé dacara a parancsnok  hidjan tar-
totta magat két kézzel, s kit majd agvoniititt egy
az arboerol letort rid: hatarozottan  ellenszegiilt
a visszatfordulasnak ; (le is dobtak volua a hidrél,
ha veletleniil — new minisztereluidk ) ¢ biztosan
allita, hogy vilagot 1atott clol, « hogy ott kell Tri-
estnek lenni. Valobau a triexti vilagité torony volt.

A kapitany nolens-volens wegtartvan az ed-
digi irdnyt, a vihar és hallaimok az ¢ hite éx tudta
nélkiil kivetették Triest clott a hajot! — Es igy
az ,Erzsébeté, mely utolsd jitt Suezbe, elsé lén
Triestben! Igy documentalta gr. Andrassy, hogy 6
nemesak mint honvédelmi, hanem nint tengerészeti
miniszter is megallnd helyét, és pedig nemesak a
budget-vita, hanem az ennél komolyabb tenger
viharai kozt is. — Masnap déltdjban mi is oda
értiink a ,Cargnano“-val. A béra lecsendesiilt, al-
dozata volt elég. De nckiink utolsé pereig ked-
vezett a sors.

Sziveink schesebben dobogtak, midon dee. 3-an
reggel kiérve Polabol a Karst hegysée oriasi lanca
teljesen hofedetten teriilt ol szemeink elitt, melyek

' 18*
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“nyole nappal el6bb még Egyptom biibajos egén
s csodandvényzetén édelegtek.

De a cserének még is Orvendtiink, s végte-
lennek latszék minden perc, mely a haza szent
foldétsl elvalaszt.

Qu il va lentement le navire

A qui j'aie confié mon sort,

Au doux rivage, du.mon coeur aspire,

Qu il est lent de trocuver un port!

Qu un vent rapid, soudaine nous guide

Aux bords sacrés — ou je reviens mourir!

s ime itthon vagyok. Alig birom megfogni,
gy 2 glog

hogy ugy van. Alom-e? Vagy &alom volt ez az
egész 1t? Konstantinapoly, Athén, Kairo, Nil és
a Pyramisok !

De e hatheti Alom mindenesetre megér hat
evet a hétkoznapi élethél.

Nyomatott Légridy testvéreknél,



